Ingegneria e Architettura Via A. Doria, 16 — 41012 Carpi (MO) tel. 059/6229820 C.F. e P.I. 02799770363
e-mail: studioarchimede@studioarchimede.info web: www.studioarchimede.info
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Comune di Bastiglia
Provincia di MO

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

Intervento di manutenzione straordinaria con rifacimento
dell'impianto fognario e riparazione di porzione prefabbricata
(blocco A) nel cimitero comunale di Bastiglia posto in via IV
Novembre

Comune di Bastiglia

via IV Novembre — 41030 — Bastiglia (MO)
Carpi, i 21/01/2019

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Ingegnere Ghelfi Fabio)

IL COMMITTENTE
(Geom. Adriana Barbieri in qualita di R.U.P. del comune di Bastiglia)

STUDIO ASSOCIATO
di ingegneria e architetiura

ARCHIMEDE

Ingegnere Ghelfi Fabio
via A. Doria, 16

41012 Carpi (MO)

059/6229820 - 059/6225077
archimede.studio@virgiliio.it
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LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Appalto pubblico:
Importo presunto dei Lavori:
Numero imprese in cantiere:

Numero massimo di lavoratori:

Entita presunta del lavoro:

Data inizio lavori:
Data fine lavori (presunta):
Durata in giorni (presunta):

Dati del CANTIERE:

Opera Edile

Intervento di manutenzione straordinaria con rifacimento dell'impianto
fognario e riparazione di porzione prefabbricata (blocco A) nel cimitero
comunale di Bastiglia posto in via IV Novembre

n° CUP: G56D18000070004
83°551,34 euro

4 (previsto)

5 (massimo presunto)

56 uomini/giorno

920

Indirizzo
Citta:

v. IV Novembre
41030 Bastiglia (MO)
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:
P.IVA:

nella Persona di:

Comune di Bastiglia
P.zza Repubblica, 57
41030 Bastiglia (MO)

Nome e Cognome:
Quialifica:

Adriana Barbieri
R.U.P.
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RESPONSABILI

Progettista:

Nome e Cognome: Fabio Ghelfi

Quialifica: Ingegnere

Indirizzo: via A. Doria, 16

Citta: Carpi (MO)

CAP: 41012

Telefono / Fax: 059/6229820

Indirizzo e-mail: studioarchimede@studioarchimede.info
Codice Fiscale: GHLFBA70D03B819A

Partita IVA: 02799770363

Direttore dei lavori:

Nome e Cognome: Fabio Ghelfi

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: via A. Doria, 16

Citta: Carpi (MO)

CAP: 41012

Telefono / Fax: 059/6229820

Indirizzo e-mail: studioarchimede@studioarchimede.info
Codice Fiscale: GHLFBA70D03B819A

Partita IVA: 02799770363

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione ed esecuzione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

Capo Cantiere:

Fabio Ghelfi

Ingegnere

via A. Doria, 16

Carpi (MO)

41012

059/6229820
studioarchimede@studioarchimede.info
GHLFBA70D03B819A

02799770363

Nome e Cognome:
Quialifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Codice Fiscale:
Partita IVA:
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DATI IMPRESA:

IMPRESE

Impresa:
Ragione sociale:

Datore di lavoro:

Indirizzo

CAP:

Citta:
Telefono / Fax:
Partita IVA:
Codice fiscale:

Tipologia Lavori:

DATI IMPRESA:

Impresa:
Ragione sociale:

Datore di lavoro:

Indirizzo

CAP:

Citta:
Telefono / Fax:
Partita IVA:
Codice fiscale:

Tipologia Lavori:

DATI IMPRESA:

Impresa:
Ragione sociale:

Datore di lavoro:

Indirizzo

CAP:

Citta:
Telefono / Fax:
Partita IVA:
Codice fiscale:

Tipologia Lavori:

DATI IMPRESA:

Impresa:
Ragione sociale:

Datore di lavoro:

Indirizzo

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Partita IVA:
Codice fiscale:

Tipologia Lavori:
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DOCUMENTAZIONE

Abbreviazioni
-(AUSL): Azienda Unita Sanitaria Locale;
-(CC.I.AA): Certificato della Camera di Commercindudria, Artigianato e Agricoltura (detta anchésira carnrerale);
-(CSE): Coordinatore alla Sicurezzafase di Esecunne;
-(CSP): Coordinatore alla Sicurezza in faserdgettazione;
-(DCIE): Dichiarazione di Conforita dell'Impianto Egttrico di cantiere;
-(DIA): Denurtia Inizio Attivita;
-(DL): Direttore dei Lavori;
-(DPI): Dispositivi di Rotezione Individuale;
-(DTC): Direttore Tecnico di Cantiere;
-(DURC): Documento Unico di Regolarita Contributiva;
-(INAIL): Istituto Nazionale per I'Assicuraziercantro gli Infortuni sul Lavoro;
-(INPS): Istituto Nazionale dellafevidenza Social
-(ISPeSL): Istituto Superiorer®venzione e Sicurea sul Lavoro;
-(PdC): Rermesso di Cetruire;
-(PiIMUS): Piano di Montagg, Uso e Smontaggio dponteggi metallici fissi.
-(POS):Piano Operativo di Sicurezza
-(PSC): Rano di Sicurezza e Coordamento;
-(RL): Responsabile dei Lavori;
-(RLS): Rappresentante dei Lavoratoer e Sicureza;
-(RSPP):Responsabile del Serugzdi Prevenzione eidProtezione;
-(UOIA): Unita Operativa Impiantistica Anfiortunistica dell'Ausl;

Introduzione al presente PSC
Il presente Piano di Sicurezza eatiordinamento (8C) risponde ai requisiti del D.Lgs. n° 8adBTesto Unco (T.U.) della
Sicurezza e del DR n° 222/'03. Per una visione complessiva deteauti si consulti direttaente I'indice posto al termine del
documento. Il PSC dovra essere trasmesso, a cufzodemittente o el Responsabile dei lavori (Rla tute le Imprese invitate a
presentare le offerte per I'ese®ne ci lavori comma 1, Art. 1A del T.U.). Successivamente, ancladla base dei POS redatti da
parte delle varie liprese esecutrici, il CSE insieraeDatori dilavoro organizzera il cadinamento clle attivita lavorative
dl'interno del Cantre edile o stale.

Documenti-Certificati da tenere c/o il Cantiere
Le Impreseappaltatrici-subappaltatiiccon lavorabri dipendentie le Impreseindividuali autonone che operanoin Cantiere
dovranno, contestualrante alla sottcscrizione della Dichiarazione di presa visione-accettazionedel Piano di Sicurezzae
CoordinamentgPSC)riportatandl'Allegato n° 10 del PSC stessocontribuirenel metterea dispcsizionedel Comnittente e del
Coordinatore alla Sicurezza, una serie di Documémiparticolare:
A) dato che le Ditte con Lavoratori dipendenti sonotenutead aderiread una seriedi obblighi in merito all'assunzionedi
Lavoratori dipendenti, i Documentida presentarec/o I'Ufficio di Cantiereprima dell'Inizio dei lavori, sarannoalmeno quelli
espostiai siceessivi punti2b), 2e), 3), 2i), 2n), 2n) (in merito alla "Denunciai Nuovo Lavoro Iril"), 2r), 2s),i qualiservono a
dimostrarel'adempimentaai principali dettani della 626'94 e della 494/'96 (e successiventegrazion) oggi abrogatee riprese-
revisionate all'interndel D.Lgs. n° 81/2008 (T.UWlella Sicurezza);
B) datochele Ditte individuali (cioé quellecostituite da un soloLavoratore'autonomo"),non possiedondavoratoridipendenti
Documentida presentarec/o I'Ufficio di Cantiereprima dell'lnizio dei lavori, sarannosolanente quelli esplicitati ai successivi
punti: 2b), 2c) e 2s). Nel caso di lavoratore aaotan "extracomunitario” occorre anche @rResso @ soggiorno aggiornato.

1) DOCUMENTAZIONE SPECIFICAAL CANTIERE:

1a) Permesso di Costruire (PdC);

1b) Denuncialnizio Attivita (DIA) (all'internosi trovaancheil Progettodell'opera)e Comunicazionali Inizio lavori (datatapost
PSC e redatta in 2 capila protocollare c/d iComure relativo);

1c) Relazione geologica e geotecnica;

1d) Notifica preliminare - redattain 4 copie datatepost PAC-DIA e antelnizio lavori, con allegatala Raccomandativiata
al'Ausl (Art.99 del D.Lgs. n° 81/2008) (*) (22);

1le) Nomina dei Coordinatori in fase didgettazionee in fase di Esecuzione (Art. 90 del D.Lgs. n2808) (23);

1f) Piano di Sicurezzae Coordinamento - PSC - datatopostPdC-DIA e antelnizio lavori, contenete ancheil Layout Cantiere
elaborato a cura del CSP in coltabzione con I'Impesa appaltatrice (Art.106HD.Lgs. n° 81/2008)%) (24);

1g) Fascicolo (tecnico)idManutenzione (&. 91, conma 1, lettera b) @l D.Lgs. n° 812008 (26);

1h) Eventualerichiestadi Autorizzazionein derogaai limiti di rumore (nel casoin cui si lavori il SabatoJa Domenicao in fasce
orarie particolari);

1i) Eventuale Piano Operativo di Lavoro per la rimozione di materiali contenenti Amianto (ad es. I'Eternit - Cenento
Amianto) (Art.256 del D.Lgs. n81/2008) (27).
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2) DOCUMENTAZIONE GENERALE DELLE IMPRESE APPALTATRICI E SUB-APPALTATRICI:

Tutta la Documentazionaleve esserepresenteprima dell'lnizio dei lavori, contestualrante al POS. L'assenzadei principali
documentie il mancatoutilizzo dei DPI, porteraall'allontananentodell'lmpresadal Cantiere.La Documenazionedi cui ai punti
29), 2n), 2i), 2I), 29), 3a)e 3c)a segire, puod essere tartac/ola sede dll'azienda, ma per scopreventivi edesigenze nanative,
deve poter essere messa a disposiitel Comrittente odel Coordinatore alla Sicurezzajajora quet ne facciano richiesta.
Oltre ai dati anagraiti del Committente(e/o del Regponsabiledei Lavori -RL), del CSP,del CSE e gli estemi DIA o PdC,
occorrono:

2a) Contratto di Appalto ed eventuali Contratti ddsappalto tra stazione appaltante ed Impresa spakagrice (*) (28);

2b) Certificato della Camera di Canmercio (CC.I.AA) detta anche Visura cameratg (1) e attribuzioe del numero di P.lva ;
2c) Identificaz.Datoredi Lavoro-Legalerappreser@ntee/o Lavoratoreautonomo(fotocopiaC.l., opp. CartellinoLegge Bersani)
(2);

2d) Eventuali deroghe del Datore di Lavoro in oedalla gestione della sicurezza (3);

2e) Libro Matrico la dei dipendenti(o Copia conforne all'originale), o in sostituzioné"Registro presenze*) (4) (Naa (A));
2g) Registrolnfortuni (o una suaCopiariportantegli ultimi 3 ami) (Art.103 del DPR n° 547/'55- oggi abrogatodal D.Lgs. n°
81/2008) (5);

2h) Organigramma @&ndale (solmel caso di grosse aziende) (6);

2i) Documento / Autocertificazione aziendale sMiutazione dei rischi erBgramma Interventi (D.Lgs.’r81/2008)(7);

2l) Valutazione rischio Incendio (12);

2m) Piano Operativo di Sicurezza- POS (D.Lgs.n® 81/2008e DPR n° 222/2003sui contenutiminimi) datatoante Inizio lavori,
firmato e tmbrato (25).All'interno devono essere dgati in allegato anche una serie di Documatigstanti:

-Letteradi Nomina del Responabile del Servizio di Prevenzionee Protezione (RSPP),conpresala Copia ddl'Attestatodi
frequenzaal Corsodi formaziore relativo (nel casoin cui la nomina risulti successivaal 31-12-1996)e Comunicazionedel
Nominativo RSPRill'Ausl (8. Per la scelta dell'RSF$? consiglia dnominare colui cle fornisce sufficiente ieresse e garanzie di
permanenza futura all'interndell Azienda;

-Lettera di Nomina del Medico competente (in caisassunzione di lavoratori dipendenti) con ancheai dati anagrafi (9);
-Ultima RelazioneSanitariaeseguitariportataall'internodel Registrodelle visite medicheperiodichee il Protocollodegli esam
sanitari eseguiti (B

-Visita preventivaannualedel lavoratoredipenderte ai fini del rilascio del Giudizio di ldoneitaalla mansioneassegnatded
eventuali prescrizioni) + eventuali Certificati di idoreita dei lavoratori minoremi + eventuali Tesseini di vaccinazione
antitetanica;

-Nominativi Addetti alla Gestionedelle Emergenzecon i relativi Attestatidi frequenzaai Corsi dell’Addetto al primo Pronto
Soccorso(13) e dell'’Addettoalla Lotta Antincendicevacuazionelei lavoratori(12). Per la sceltadel'Addettq si consigliadi far
seguire il Corso a colui che permane magugiemte co il Cartiere edile;

-Attestato dfrequenza, dogni dpendente neoassto, al Corso Basei® ore sullaSicurezzgattivatoad esc/o la Scuol&dile di
Modena, ra nonc/o lo lal di Modena) (Art. 3del D.Lgs. n° 81/2008);

-Letteradi Nominadel Rappresentantéei Lavoratoriperla Sicureza (RLS), specienel casodi azendecon piu di 10-15 addetti,
con in Allegato Copiadell'Attestatodi frequenzaal Corsodi formazionerelativo (32 ore), ai sensidel D.M. n°® 670/'97 (Art. 37,
comma 4, del D.Lgs. n° 81/2008) (14);

-Formazionee Informaziore dei lavoratori dipendenit (eventualeAttestazionedi partecipazionei Corsi informativi-formaivi)
compresa la Dichiarazione di consegna-ricevuteDiRbi(Artt. 36-37 del D.Lgs81/2008) (11);

-RelazioneTecnicadi Valutazionedel Rumore (ai sersi dell'Art. 40 del'Ex D.Lgs. n° 277/1991 oggi abragao dal D.Lgs. n°
195/2006i cui contenutisono riportati all'internodegli Artt. 187-198del D.Lgs. n° 81/2008),da aggiornare-rinnovareogni 3-4
anni o per variazioni sostanziali del rure (10;

-Relazione Tecnicdi Valutazione delle \brazioni(ai sensi @ll'Art. 4 delD.Lgs. n° B7/20050ggi alrogatoe ripreso-revisionato
dl'interno del D.Lgs. n° 8R008), da aggiornarermovare ogni 4 anni o per variazioni sostanzidlridchio Vibrazioni;
-Schededi sicurezzadei Prodotti-agentiChimici pelicolosi per la salutedei lavoratori, utilizzati ddl'Impresac/o il Cantieredi
turno;

-Libretti dei recipienti a pressione di capacitpesore ai 25 litri (17).

2n) Certificati d'Iscrizione Inps, CassaEdile e Inail (Certificato di Assicurazionejntegratoda una Copia della "Denuncia di
Nuovo Lavoro Inail" (inerenteal Cantieredi turno) (Nota (B)). La Denunciadi Nuovo Lavoro Inail deve essereeffettuata
dall'lmpresacheesegudisicamenta lavori all'internodel Cantiereanchesequestaharicevutoin sub-appalta'incarico. Rertaito,
se I'lmpresaa monte che ha sub-appaltata lavori, non intervienecon alcun operaioallinterno del Cantiere, non € tenutaa
presentare tale Denuncia;

20) Eventuale Denuncia INAIL di fortunio (36);

2p) Nel casosi tratti di un'aziendahesi occupidel montaggio in Cantieredei prefabbricatig necesariochesiapresenteancheil
"Piano antinfortunistico di montaggio";

2q) Certificato Prevenzianincendi (®1) e NOP (VVFF.) (16);

2r) Dichiarazione del'Organico medio annuo (distinto per qualifica) e Dichiarazione relativa al Contratto Collettivo
Nazionale diLavoro applicato ai lavoratori dipendenti (comma 8dell'Art. 3del D. Lgs. n° 4%4/'96 coordinatocon il D. Lgs. rf
528/'99 oggi abrogatidal comma9 dell'Art. 90 del D.Lgs. n° 81/2008) (*) (35) in genereriportate entrarmbe all'interno della
"Dichiarazioned'Impresa“esecutrica lavori (conegnatain Conmune al SUE insiene alla documentazionéella DIA-PdC)prima
dell'Inizio dei lavori,ai sensi dell®irettiva CEE9337 sul hvoro sommerso;

2s) Attestazione-Certificato di Regolarita Contributiva Inail, Inps e CassaEdile e affini (sonosolo in parte accettabili
eventuali e recenti Moduli F24 pagati) (Nota (C)). In alternativae possibile presentardél Documento Unico di Regolarita
Contributiva (DURC) (o Copiaconforne all'originale)attivatoa comninciare da Dicembre2005. I| DURC che & un Documento
unico che sostituisce i@ertificati di regolaritacontributiva di cui sopra, consente di appurare la regolarita dei vemtiagffettuati
dall'lmpresafino al meseprecedentd'inizio dei lavori, 0 al contrario consentedi appurarel'attestazionedella non regolarita
contributva. Non sarapiu consideratavalida I'Autocertificazione(dichiarazionein cui il datoredi lavoro afferma di esseren
regolacon tutti i versanenti contributivi, previdenziali ed assicurativi)sostitutivadel DURC, dato che non consented RL di
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verificare conaetamente la regolarita contributivadella ditta in questian || DURC ha una durata dirBesi ) (35).

3) DOCUMENTAZIONE INERENTE LE ATTREZZATURE DI CANTIERE:

Pud essereutile far ricorso ad un Modello di gestione delle Attrezzaturedi Cantieree, qualoranecessaripad un Modello di
affidamento delle Attrezzaturestesse quandol'impresaappaltatriceprincipale le affida in uso promiscuo alle Imprese sub-
appaltatrici secondarie (Moduuso pronscuo Imp.Elettrico, Modulo uso prmiscuo Macchine e #rezzature).

3a) Gru e Macchinari di sollevamento (ad azione manuale di portata sepiore a 200 kg - D.Lg n°81/2008):

Gli addetti autorizzati s'impegnanoa rispettaretutte le disposizioniinerentile fasi di "Montaggio, uso e snontaggiogru”, di
"Carico, scarico e sollevamento di materiali";dso d autogru", nonche il Verbale di utilizzo di ginterferenti.

-Libretto di Omologaz.rilasciatodall'lspesl,riportantemarca-moello, ante Dirett. macchine(DPR n° 459/'9§(si cfr. la Nota
(D)

-Manuale d'uso e manutenzione della gru o dell'autag riportante marca e model(d8);

-Dichiarazione di Conformita marcatura CE della gru o dell'autogru (rilasciata dal costrutte);

-Denuncia all'lspesl regionale della 1° installazione in Cantiere della gru e/o ddla messain esercizioddl'ap parecchio di
sollevamento (ad es. dell'autogru)(Art.7 del DM. 12/09/59). Seguesuccessivaispostat ettera dell'lspesl di assegnazioneld
n° di immatricolazione della gru e/o dell'apparecchio di sollevanento (ad es.autogru),nonche successivgprima Verifica-
Controllo del macchinario da parte dell'lspesl(Nota(D));

-Richiesta di verifica periodica-annuale gru (rivolta all'Unita Operativa Impiantistica Antinfortunistica -UOIA- dell'Ausl
provinciale c/o il Dipartimentodi prevenzione)Art.7 del DM. 12/09/'59) e Dichiarazione di corretta instdlazione gru (19)
(Art.194 del DPR n° 547/1955- oggi abrogatodal D.Lgs.n° 81/20@ - e Art.16 del DM 12/09'59) (Nota (E)). Seguesuccessivo
sopralluogodell’Ausl, in generec/o il Cantieredi lavorodellagru, al termine del quale I'Ausl rilascia un Documentariassuntivo
inerente la verifica effeiata;

-Richiestadi verifica periodica-annuale apparecchidi sollevamento,ad es.autogru (rivolta all'Unita Operativalmpiantistica
Antinfortunistica -UOIA- dell'Ausl provincialec/o il Dipartimentodi prevenzione)Seguesuccasivo sopralluogodell’Ausl, in
genere c/da Sede-stabilirentodella Ditta poprietaria delle autogrigl termine defjuale I'Ausl riascia unDocumentaiassuntivo
inerente la verifica effaiata;

-Manuale d'uso del radiocomandoriportane marcae modello, nonchéDocumato di riOmologazionedi gru nel casodi utilizzo
di radiocomandau di un'inpiantoche in precedenzaerera sprovvie (Art.7 del DM. 12/09/'59);

-Dichiarazione di Conformita marcatura CE del radiocomando approvata dall'lspesl (20);

-Dichiarazione di corretta installazone del radiocanando (quando presente);

-Schem elettrici dellagru (quadroelettrico, verifica del circuito di comandogru per la protezionecontroazionamentaccidentali
dovuto a guasto verso terra, ecc...);

-Registro-Libretto di controllo della gru e/odell'autogru, daterereaggiornatan merito a tutte le operazoni di verifica e/o di
manutenzioneperiodica (montaggi, smontaggi,verifica trimestraledelle funi e catene,ecc...), secon@ le indicazioni fornite
dl'interno del Libretto d'uso e matanzione del macchinario (Ko(F));

-Copia della comunicazione di trasfaento di propieta degli appacchi di sollevamento (rivolta al&s, ex RMP);

-Documento d'Interferenza tra i raggi d'azione di gu diverse(con Allegato disegno esplicativo) (31);

3b) Montacarichi e Argani a bandiera/cavalletto:

Gli addettiautorizzatis'impegnai a rispettaretutte le disposizioniinerentile fasi di "Montaggio, uso e snontaggiodi Argano",
noncheé di "Carico, scarico e sollevam®di materiali".

-Libretti/Manuali d'uso rispettivi riportanti marca e modello;

-Dichiarazione di Conformita marcatura CE (rilasciate dai costruttori);

3c) Pontegqi, Ponti di carico e Trabatelli:

Gli addettiautorizzatis'impegnana rispettaretutte le disposizioniinerentile fasi di "Montaggio, uso e snontaggio di Ponteggi
metallici fissi", nonche di "Informazionee Coordinanento”. Per quanto concerneil montaggio e lo snontaggio dei Ponteggi,
spessosi incaricanoDitte specializzatele quali provvistedi una certaprofessionalitasonoanchequelleche,redigonoil PIMUS.
Inoltre, durantela fase d'usodel Ponteggo, dovracomunqueesgre presenteall'internodel Cantiere un Preposto(nominatodal
CapoCariiere) responsabilalel controllo quotidianoe del ripristino di tutte quelle sottopartidel ponteggio qualorarisultino per
svariati motivi manomesse (tavolati-pedane, ferradpparapetti, correnti, scale, ancoraggi, nrovane, ponti di carico ecc...).
-Autorizzazione Ministeriale all'uso del Ponteggioe Copia della RelazioneTecnica del Fabbricante (Art. 131 del D.Lgs. n°
81/2008) +Libretto/Manuale d'uso emanutenzione del Ponteggianetallico fisso(ad esdel tipotradizionale a Tibi e giunti
- acciaiotipo 1 - e impalcatilignei, opp. del tipo a cavallesovrappstee pecanemetalliche) riportantemarca,modello
(cioe Copia di Autorizzaz. ministeriale e Relazionetecnicaper i ponteggi metallici fissi), schemi tipo, calcdi relativi,
istruziani di montaggio, impiego e snontaggio(D.Lgs. n° 81/208) (29);

-Disegnoesecutivodello schemadi Pontegdo firmato dal Resp.di Cantiereper Ponteggimontati secondoschenn da Libretto
(Art. 133 del D.Lgs. n° 81/2008);

-Progetto del Ponteggio-Pontedi carico ad operadi Ingegnere-Architetto abilitato, comprensivodel disegnoesecutivee della
Rdazionetecnicadi calcolo (nel casodi ponteggialti piu di 20 m., nel casodi Ponti di Caricoo nel casodi parti di ponteggio
difformi dagli schem tipo da Libretto, cioé nel caso di configurazioni strutturali particolarnente complesseo composte da
elementi di ponteggio differenti) (Art. 23133 delD.Lgs. n° 81/2008);

-Piano di Montaggio, Usoe Smontaggio - PiIMUS specifico per ponteggi cheverranno utilizzati, edatto dgpersona competente
(Art. 134 e Allegato XXII del D.lgs. rf 81/2008 (**) che riprende i contetidlel D. Lgs. n° 23%lel 2003);

-Libretto/Manuale d'uso del Trabatello riportante le istruzioni redatte dal costruttore;

3d) Seqa circolare, clipper tagliamattoni e betamie

Gli addetti autorizzatis'impegnano a rispettaretutte le disposizioniinerenti le fasi di "Utilizzo di segacircolare e/o clipper
tagliamattoni”, ronché di "Montaggio, us@montaggio doetoniee e preparazione delle malte";

-Libretti/Manuali d'uso rispettivi riportanti marca e modello;

-Dichiarazioni di Conformita marcatura CE (rilasciate dai costruiti);

3e) Raccoltadei Certificati di revisione di tutte le macchine-attrezzatureon marcaturaCE (21). Le macchire e gli attrezzi
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utilizzati, privi di marcaturaCE, devonoesseresotopostia regolarirevisioni e sonoconformi alla legislazionevigenteprimadel
DPR n° 459 del 24/07/'96 (Direttiva macchine).

4) DOCUMENTAZIONE INERENTE GLI IMPIANTI DI CANTIERE:

4a) Impiantoelettrico di Cantiere:

-Dichiarazione di Conformita dell'l mpianto Elettrico di Cantiere (DCIE) allaregolad'arte,semndoi dettan dellalLeggen®
46/'90 (ogg abrogatadal nuovo DM n° 37/2008),comprensivadi Impianto di messaa terra, con compilazime del Modulo
informativo da inviare all'Unita Operativa Impiastica Antinfortunistica (UOIA) delAusl provinciale;

-Denuncia (o unasuaCopia) dell'lmpianto di Protezionedalle Scariche Atmosferiche (DPR n°® 462/2001),quandopresente,
presentata all'Unita Operativa Impiantistica Araidinistica (UOIA dell'Ausl provinciale;

-Relazione di Autoproteziendel Ponteggio alle Scariche Atmosferiche (8E1 e successivi aggiornamenti);

-Documentodi segnalazionedi attivitd lavorativa (0 unasua Copia) inviata all'esercenteddl'Energia elettrica per lavori
effettuati a meno di 5metri dalle linee elettriche aee scoperte in tensionar. 83 del D.Lgs. n° 81/2008);

-Verbaledi verifica periodicadell'lmpiantodi messaa terrae dell'lmpiantodi protezionecontrole Scaricheatmosferichgperle
strutture non autoprotette) rilaato dall'Ausl;

4b) Impianti di betonaggio:

-Dichiarazione di stabilita degli Impianti di betoaggio;

-Dichiarazione di stabilita dei Silos (firmata da Tecnico abilitato) in merito all'idoneta della basedi appoggioa non subire
cedimenti, in seguito alle sollecitazioni trasmedseSilcs stesso durante le fasi di montaggio serezio.

5) ALTRI DOCUMENTI:

5a) Certificatoagibilita/usabilitadei locali di lavoro, utile speciemanutenzionstraordinarieo nelle ristrutturazioni parziali (Art.
48 del DPR n° 303/'56 - oggi abrogato dall'Allegafadel D.Lgs. n° 81/2008 - e Legge Reg. n° 33/@2);

5b) Libretto di omologazioedegli apparecchi a pssione di capacita sapore ai 25 litri (Art.4 deRD n° 824'27);

5c¢) Autorizzazione alle emissioneatnosfera (DPR° 203'88) (33);

6) RACCOLTAVERBALI DI CANTIERE:
-Verbali di riunione redatti dal Coordinatore alla Sicurezzdase di ESecuzione.

LEGENDA e NOTE:

(1-38) Documenti richiesti dallAUSL di Carpi @ Mlodena (SPSAL) durante i controlli in Qaare.

(*) Documenti contrdlati dal Responsabile dei LaudRL) quando nominato dalla Committenza.

n) Documenti fondamentali.

-Nota (A) (Rif. punto 2e) di cui sopra):

Nel casodi costituzionedi unaDitta Edile con lavoratori dipendenti,il Commercidista o le Assaiazioni di categoriaprepaste
(come ad es.la Cnae la Lapam)inviera le Domande-Moduli d'Iscrizioneall'lnps, all'lnail e alla CassaEdile. Inodltre, si dovra
inviare pressdINAIL il Modulo DNA (DenwnciaNominativa dellAssicuratd. Tale canunicazione devesserefatta entro24 ae
daquandal nuovo dpendenténizia alavorare, inmodo che quest'ultimo risul@ssicurato in casa ¢hfortunio. In inasituazione
del genere Ja Ditta pud, comunquejniziare a lavorare presentandan Cantierele Copie "provvisorie" delle Domande-Moduli
d'Iscrizioneinoltrateagli Enti preposti,datochei Certificati di iscrizionelnps Inal e Cassa Edile possonovenire redati anchecon
un ritardo di alcuni mesi (la stessacosavale per i lavoratori autonomi).Vanno comunqueallegatii versamentiattestantila
regolaritacontributivainerenteai mesidi lavoro piu recenti,ovverogli ultimi Modelli F24 (i versament all'Inail vengao riportati
sul moddlo F24 solo nd mesedi Febbraio - se viene scdto il pagamento in unasola rata annude - oppue nd mes di Febbraio,
Maggo, Agodo e Novenbre - nd caso in cui vienesdato il pagamentdn 4 rate annuali) che perd oggi sono sostituiti dal
DURC. In casodi pagamentinon effettuati,l'eventuale infortunio capitatcal dipendentevienecoperto lo stesso dll'Inail, il quale
perosi rivale sul datoredi lavoro. Nelcaso,invece, di artigianoautonomaosenzadiperdenti, I'infortunio del titolare vienecoperto
dall'lnail solo nel casoin cui sia verificatala regolarita contributiva.Dopo qualchemesedall'invio dei Moduli di Iscrizioneadi
Enti di cui sopra,il Commercialistaricevera dai medesmi il corrispondenteCertificato d'Iscrizione Inps, il Certificato di
Iscrizione-Assicurazionéail (istituito solo da pochi ami) e il n° di CassaEdile assegnato-rilasciatzia Fax. All'aperturadella
Ditta, verra anche predispostioliibro Matricola € tramite inviotelemaico, sara attuateal Comuni@azioneal Ceriro per I'lmpiego
della Prov. di competenzgcioe ad es.I'Uff. di Collocamentodi Modena- Tel. 059/209977- Fax 059/20990) dell'assunzionéi
nuovi diperdenti da parte della Ditta. Pertanto,c/o il Cantiere il Libro Matricola dovra essereaccompagnatalai fogli di
assunzioe dei dipendentipresentiin Cantiere(37), chiamato anche"Nulla-ostadipendenti”(specienel casodi neoassunti)Nel
casodi Ditta gia istituita che increnenta solo I'organico dei dipendenti,il commeralista provvedea a comunicareall'lnps,
tranmite invio del Modello DM la variazionedel numerodei dipendenti;il DM costituiscea tutti gli effetti gli "estrem delle
denunciedei lavoratori” effettuateall'Inps. Succesivamente/'Inps provvederaa sua volta nel rettificare i Modelli F24 di
pagamentaontributivo.Altresi, nel casoin cui la Ditta rimangasenzadiperdenti, essanon € piu terutaad inviareil DM, ma e
bene che informi lo stessol'Inps. Nel casodi assunzione di apprendisti,occorre |'Autorizzazioneril asciatadalla Direzione
Provinciale del Lavoro della Prov. di competenzg34). Nel casodi dipendentiextraconunitari & da richiedereil Permessodi
soggiorno (da aggiornareogni 2 anni). Infine, & necessaricche ogni lavoratoredipendenterendadispanibile in Cantiereun
Documentodi riconoscimento(fotocopia C.l. oggi sogituita dal Cartellino Legge Bersaniconsegnatadal Datore di lavoro a
ciascun dipendente)(*).

-Nota (B) (Rif. punto 2n) di cui sopra):

INAIL - Per chiarimenti inerentii Certificati di Assicurazionedelle Impreseedili occorrechiederedel'AreaAziende,disponibile
solo il Lunedi mattina dalle ore 8,30 alle or®,80.

INPS- Nel casodi unaDitta formatada 3 soci, ciascunadei soci possiedaun proprion® di Posizionelnps, mentrenel casodi una
Ditta con piu di un dipendenteil n° di Posizionelnps & unico. Ai fini di consentirela correttaammiistrazionedella gestione
previdenziale-assistenzialdmpresaé tenutaad effettuareall'lnps unaseriedi comunicazionsuccessiveall'iscrizione,indicando
la data nella quale si sono presentati eventi enedprodotto effetti giuridici; si tratta principgente dei seguenti eventi:
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-variazione d'initizzo, di ragionesociale, di foma giuridica della societa, atti di scissianscioglimento;

-variazione relativa al Legale rappresentante'attilita stessa dell'lpresa;

-assunzione di lavoratori per i quali vi € I'obblidi applicazione di norme contributive specifiche;

-proseguimentoal'attivita azendale senza lavaiari dipendenti e/o successiva ripresa;

-sentenzedi omologazionedi concordatopreventivo, o dichiarativedi fallimento, decretidi ammissiore all'amministrazione
controllata,sentenzedi messain liquidazionecoata amministrativa, sentenzalichiarativedello stab di insolvenzadelle grandi
imprese in statoictrisi;

-cessazione dell'attivita.

CASSA EDILE - All'interno della Domanda d'Iscrizioa#la Cassa Edil, inoltrata dal commercialista pawntodell'lmpresa edile
avente dipendenti,sono anchepresentiindicazioni in merito a Contratto collettivo stipulato dalle organkzezioni sindecdi e
applicato ai lavoratori dipendenti (documento richiedo ddl'Art. 90, Comma9 del D.Lgs. n° 81/2008).Ogni lavoratore dipendente ha
un proprio nunero anagrafico diriconcsdmento do la CassaEdle ei contributi dellaCassa Edileyanno pagati tutti imesi sule ore
totali dei dpendenti._Liscrizionedla Cassa Edle non édovuta dle Ditte di dettricisti ed idraulici (appatenenti al settore meccanico),
eagli altri operatori non ricadéi nel settore eite.

-Nota (C) (Rif. punto 2s) di cui sopra):

L'Attestazionedi regolaritacontributiva per gli Appalti pubblici, a richiestadelle stazioni appaltaiti - committenti - imprese
esecutrici, viene rilasciata dalportello Unicoprevidenziale nelle seguenti fasi:

-all'atto dell'amrissione alla gara 'dppalto;

-all'atto dell'aggiudicazione della gara d'appalto

-all'atto della stipulazione del Contratto d'appalt

-all'atto della concessione di acconto su Stativdinzamento Lavoi(SAL);

-alla liquidazione finale dei lavori.

Invece, nel casodegli Appalti privati, a richiestadel comnittente - impreseesecutrici,I'Attestazime di regolaritacontributiva
viene rilasciata soloeile ultime3 fasi dell'eleno di cui sopra.

-Nota (D) (Rif. punto 3a) di cui sopra):

Comerichiestodal DPR n° 459'96 di recepimato della "Direttiva Macchine",I'’Apparecchiodi sollevameito se accompagnato
dalla Dichiarazionedi conformita CE & da ritenersiomologato-collaudatalal Costruttoree, pertanto,utilizzabile dopo averne
denunciata lprima installazione dDipartimentol spesl conpetene per territorio (che éBologna @ casodi tutto il territorio della
Prov. di Modena).In tale "denuncia" viene chiaritala conformitdalla Direttiva n® 98/37/CE e alla Legslazioneitaliana che la
traspone.n seguitoa tale Denuncia,l'Ispesl risponde assegandoil n° di immatricolazionedella gru e/o dell'apparecchidli
sollevamentdad es.autogru)e ricordala propriadisponibilitanell'effettuareil 1° Controllorichiesto, c/o lo stabilimentoo il 1°
Cantieredi lavoro della gru, inerente'apparecchiaecanteMarcaturaCE, non appenaavraesauritogli interventisulle macchine
precedentementdenurtiate (attualnente la percentale dei Cortrolli dell'lspesldi Bolognasono del 10%, per ovvi motivi di
carenzadi personale)ln questccasionel'lspesl rilascia all'utente un appositoLibretto all'interno del quale dovrannoessere
riportate anchele successivé/erifiche effettuatedall’Ausl di competenzga cominciare dalla second - si tratta delle consuete
verifiche periodiche annuali).

-Nota (E) (Rif. purto 3a) di cui sopra):

In Allegatovi sarannaanche pete laCopia clla Dichiarazione di correttmontagdo della Dittaingtallatrice secondde istruzioni
fornite dal costruttorenonchéCopiadella Dichiarazionedel Tecnicoabilitato sull'ldoneitaa resisteredel Pianodi appoggiodella
aru (contenente la Relaziertecnicali calcolo della bse di appoggio).

-Nota (F) (Rif. punb 3a) di cui sopra):

Si trattadelle Verifiche Trimestralidelle funi del carrelloe di quelledi sollevamentdArt.11 del DM 12/09/59), delle Verifiche
periodichedelle installazioni, strutture,organi e regolaggi(che ad es. nel casodelle gru a torre riguardanoindicativamete: la
carpenterianeccanicee i perni-ganci-nodigli organi meccanici,l carrello,gli equipaggiamentelettrici ed idraulici-pneumatici,
l'ingrassaggiojl radiocomado, ecc...),la Verifica "visiva" settimanaledelle catenee dei gancidela gru e/o dell'autogrue la
Raccoltadegli Attestati di Corformita CE delle funi e catene(ogniqualvoltaé necessariadopo la manutenziore, la loro
sostituzione) o dei tagliandi legati ai ganci @eitogru.

Disposizioni Normative sulla Sicurezza

Disposizionidi legge vigentin materiadi Igienee Sicurezzasul Lavoro,chealivello indicativovengonoqui sottoriportatecome

traccia normativa di riferimento:

1) DPR n° 547 del 27 Aprile 1955 (8): Normeper la prevenzionelegliinfortuni sul lavoro - Testovigente(in particolaregli
Artt. 24, 41, 168-194 sulle gru, 275 e 344 sui lavori in prossimita dei cavi elett®z3BD, 313, 36 e 373);

2) DPR n° 164 del 7 Gennaio 195(8) (Art. 83, Artt. 131-133 del T.U.):Norme per la preenzione degli infortunsul lavoo
nelle costruzioni (specie gli Artt. 180 e 32);

3) DPRn°302del 19 Marzo1956:Normedi prevenzior degliinfortuni sul lavorointegrativedi quellegeneraliemanateson
DPR n° 547 del 27 aprile 1955;

4)  DPRn° 303de 19 Marzo 1956(8)(Allegato IV del T.U.): Normegeneraliperligienesul lavoro (sul Piombo, Amiantoe
Rumore) + Prevenzione delle Malattie professiordti 6u Certs-N);

5) DM del 28 Luglio 1958: Presidi chirurgici arfnaceutici aziendali;

6) DM del 12 Settenbre 1959: Attribuzione dei compiti e deterninazione delle modalita e delle documenazioni relative
all'esercizio delle verifiche e dei controlli pretridalle norme di gevenzione degli infortuni sulavoro (cfr. su Certus-N);

7) DPR n° 1124 del 30 Giugno 1965: TestoUnico delle disposizioniper I'asscurazioneobbligatoriacontro gli infortuni sul
lavoro e le malattie professionali (Artt., 201, 23e 26);

8) Legge n° 186 del 1 Marzo 168: Dispcsizioni concernenti la produzione di materiali elettrici;

9) DM del 2 Settenre 1968, Riconoscimentali efficaciadi alcunemisuretecnichedi sicurezzgeri ponteggimetallici fiss,
sostitutive di quelle indicate nel DPR n° 164/1956;

10) Legge n° 30 del 20 Maggio 1970: Statuto devtaatori;

11) Circolare n° 103 del 1980: verte sulla Dichiaragidnstabilita della betoniera rilasciata daktrattore (mancd file a Pc);
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12)

13)
14)

15)

16)
17)

18)
19)
20)
21)
22)

23)

24)

25)

26)

27)
28)

29)
30)

31)

32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)
39)

40)

41)

42)

DPRn° 753dell'11 Luglio 1980 Nuovenormein materiadi polizia, sicurezzae regolaritadell'esecizio delle ferrovie e di
altri servizi di traspdo (in merito alle interferenze dovute a Cantieri edili);

Circolare Ministero Lavoro n° 76 del 29 Giugn@8lL: Prevenzione infortuni nei cantieri - Betoniere;

Circolare Ministero Lavoro e PrevidenzaSocialen® 13 del 20 Gennaio 1982: Sicurezzanell'edilizia - Sisteni e mezzi
anticaduta, produziane nontaggo di elementi prefbbricati in c.a. e c.a.p. - Manatgone delle gru a toe automontanti;
DPR n° 524 del 8 Giugno 1982: Norme in materiaadjnaletica di sicurezza sugto di lavoro;

Circolare n° 22856 del 1984 Charimenti all'Art. 169 del DPR n°® 547/1955 in merélbe gru a torre;

DM del 3 Dicenbre 1985: Classificazionee discipina dell'imballaggioe dell'etichettaturadelle sostanzepericolose,in
attuazionedelle direttive emanatedal Consiglio della Commissionedelle Conunita europee(e successivemodifiche ed
integrazioni);

Circolare n°® 149 del 22Novembre 1985:Disciplina della costruzione e dell'impiego dei faggi metallici fissi;
OrdinanzaSanitadel 26 Giugno 1986: Restrizioniall'immissionesul mercatoed all'usodellacrocidolite (tipo di amanto) e
dei prodotti che la contengono;

Circ. Minist. Sanita n° 42 del 1 Luglio 1986 (manca il file a Pc): Tubazioni iren&ranianto;

CircolareMinisteo Lavoro n® 80 del 7 Luglio 1986: Autorizzazionealla costruzionee all'impiego di attrezzatureper il
getto di congloneratoin calcestruzzacon tecnologa a tunnel e panrelli per setti con relativi orizzontamenti(specifca
Tecnica all' Art. 30del DPR n° 164/1956);

Circolaren® 45 del 10 Luglio 1986:Piano di interventie misuretecnicheper la individuazioneed eliminazionedel rischio
connesso all'impiego dnateriali conteenti anianto in edifici scolastici e ospedalieri pubblici eipati;

Decreto n° 347 dd 10 Maggio 1988: Riconoscimentodi efficacia dei mezzi e sistemirelativi alla costruzior ed
allimpiegodi radiocomandper I'azionamentadi gru, arganie paranchi.lndicazioniin merito ai radiocomandiper gru a
torre (cfr. Allegato n° 5);

DPR n° 175 del 17 Maggio 1988 Attuazionedella Direttiva n° 198/501/CEE,relativa ai rischi di incidenti rilevanti
connessi con determinate attivita industriali,exis della Lege n° 183 dl 16/4/1987;

DPRn° 215 del 24 Maggio 1988: Attuazionedelle Direttive n® 1983/478/CEEe 1985/610/CERecanti,rispettivanente,la
5° e la 7° modifica (amianto) della Direttiva n°® 1976/769/CEE per il ravvicinanento delle dispasizioni legislative,
regolamentared amministrativedegli Stati membri relativealle restrizion in materiadi immissionesul mercatoe di usodi
talune sostanze e preparati pericolosi (traandne anianto),ai sensi dell't. 15 della Legge n° 83/1987;

Leggen® 46 del 5 Marzo 1990: Norme per la sicurezzadegli impianti (e relativo regolamentadi applicazione),l cui
Regolamentali attuaziones fornito dal DPR n° 447 del 6 Dicembre 1991. A decorreredal 27/03/2008datadi ertratain
vigore del DM n° 37/2008, entrambele presentinorme, cioé siail DPR che la 46/'90, sonostat abrogae. Della Legge
46/'90 rimangono validi solo gli Artt. 8 (Finanziamento dell'attivita di normazione tecnit@Yetifiche) e 16 (Sanzioni);
Circolare n° 44 del 15 Maggio 1990Relazioni Tecniche sui Ponteggi fissi;

D.Lgs n° 277 del 15 Agosto 1991 (8): Attuazionedelle Direttive n° 1980/1107/CEE,1982605/CEE, 1983/477/CEE,
1986/188/CEEe 1988/642/CEEjn materiadi protezionedei lavoratoricontroi rischi derivantida espostione ad agenti
2 Febbraio2002, sonoabrogatidall'Allegato XXXIX del D.Lgs. n° 81/2008);dell'’Amianto (gli Artt. 22-37 sonoabrogati
dagli Artt. n° 246-261del D.Lgs. n° 81/2008);del rumore(gli Artt. Artt. 38-59 sonoabrogatidagli Artt. n° 187-198del
D.Lgs. n° 812008),anorma dell'art. 7 della Legge03uglio 1990, n. 212.iQfr. anche I'At. 16 ddla 494;

Legge n° 257 del 27 Marzo 199 Norme relative alla cessazione dell'impiego deibato;

D.Lgs n° 285del 30 Aprile 1992 (Agg.tofino al D.L. n° 117/2007Biagi): Nuovo Codicedella Strada(sonoriportati solo
gli Artt. stralciatin® 20, 21, 38-42),integratocon il DPR n° 495del 16 Dicembre 1992: Regolam di esecuze di attuaz.
del nuovo C.d.S. (aggiornatofino al DPR n° 37 del 2007) (per quantoconcernei soli Artt. n° 30-43 e 79), nonchécon
Opuscolo illustrativo a colori della segnaletictléuper i cfr. con i Vigili urbani;

D.Lgs n°® 475 del 4 Dicenbre 1992: Attuazioneddla Direttiva n°® 1989/686/CEEdel Consigliodel 21 Dicenbre 1989, in
materia diriavvicinamentadelle legislaziontdegli Statimembri rehtive ai Dispsitivi di Protezionelndividuale.Norma che
recepisce il DL. n° 686/1989 e tratta anche dei 8iR categoria;

Legge n° D9 dell'l1Febbraiol994: Legge Quadp in materia diLL.PP. (con lemodifiche apprtatedall’Art. 7 dellaLegge
n° 166 del 1/8/2002). L'Art. 3fornisce indicazioni in merito ai contenuti d@hno Operativo di Sierezza

DM del 6 Settenbre 1994:Normativee metoddogie tecnichedi applicazionedell’Art. 6, comma3, e dell'Art. 12, comma
2, cella Legge n° 257/1992 (relativa alla cessagdell'impiego dell'amianto);

D.Lgs n° 626 del 19 Settembre 1994 + Allegati e Note (*)(8): Attuazione delle Direttive n° 1989/391/CEE,
1989/654/CEE 1989/655/CEE 1989/656/CEE1990/262/CEE;1990/270/CEE1990/394/CEE1990/679/CEHiguardanti
Miglioramento ella sicurezza e dellalsée dei lavoratori sul luogo del lavoro (specie gli Artt.,3&7 e Aleg. VI);

Circolare Ministero dl Lavoro n°102del 1995:Chiarimenti sul D.Lgs. n° 626/1994;

Circolare n° 7 @l 12 Aprile 1995: Circolare esphtiva del DM del 6/9/1994 (amianto);

DM Sanitadel 26 Ottobre 1995: Normative e metodologie tecniche per la valutazionedel rischio, il controllo, la
manutenzione e la biica dei materiali contenersgimianto presenti nei mezzi rotabili;

D.Lgs n° 242 del 19 Marzo 1996: Modifiche ed integrazionidelle Norme del D.Lgs n° 6261994 - Miglioramentodella
Sicurezza e della Salute dei lavoragari luogo dilavoro;

DM dd 14 Maggio 1996: Normativee metoddogie tecnicheper gli intervent di bonifica,ivi conpresiquelli perrendere
innocuo l'amanto, previsti dall'Art5, comna 1, kttera f), della Legge n°® 257/1992;

DPR n° 459 del 25 Luglio 1996 (Direttiva macchire): Regolamentaer I'attuazionedelle Direttive n° 1989/392/CEE,
1991/368/CEE1993/44/CEEe 1993/68/CEEconcernentil ravvicinanento delle legislazionidegli stati memkri relative
alle macchine.Tale Normanon prevedesanzioni,ma i suoi contenutisono il risultatodelle direttive di prodotto;inoltre,
macchinee attrezzi,privi di marcaturaCE, devonoesseresottopostia regolarirevisioni conformementealla Legislazione
vigente prima della 45996;

D.Lgs n° 493 del 14 Agosto1996 (8) (Artt. 161-164del T.U.): Attuazionedella Direttiva n® 1992/58/CEE concernentde
prescrizioni minime per la Segnaletica di sicurez/rad salute sul luogo di lavoro;

D.Lgs n°® 494 del 14 Agosto 1996 + Allegati (*)(8) (Artt. 88-104del T.U.): Attuazionedella Direttiva n° 1992/57/CEE
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43)
44)

45)
46)

47)
48)

49)
50)

51)
52)

53)

54)

55)
56)

57)

58)
59)
60)

61)
62)

63)

64)
65)
66)
67)
68)

69)

70)

71)

concernente le Prescrizioni mine di sicurezza eidalute da attuare nei cantienrigoranei e mobil (cosi come modificato
dal D.Lgs. n° 5282000). Contieneanchele Linee Guida fornite duranteil Corso IAL e le Integrazioni operative
dell'Assessorato alla Sanita della Regidmilia Romagna;

Legee rf 609 del 28 Novembre 1996: Corsi Antiendo;

D.Lgs. n° 22 del 5 Febbraio 1997 (LeggeRonchi): Attuazioneddle Direttive n° 1991/156/CEEsui rifi uti, 1991/689/CEE
sui rifiuti pericolosi e 1994/62/CEE sugli imballige sui rifiuti di imballaggio;

DM del 16 Gennaio 1997: Corsi RSPP;

D.Lgs. n° 52 del 3 Febbraiol997: Attuazioneddla Direttiva n® 1992/32/CEE concernentelassificazone, imballaggioed
etichettatura delle sostanze pericolose (cfr. stuSe\);

Circolare n° 770/6104 del 12/03/1997: Corsi Anérdio;

DM Sanitadel 28 Aprile 1997: Attuazionedell'at. 37, commi 1 e 2, del D.Lgs. 3 febbraio 1997, n. 52, concernente
classificaione, imballaggio ed etichettatura deflestanze pericolose;

D.Lgs n° 285 del 16 Luglio 1998: Attuazionedi Direttive conmunitarie in materiadi classifcazione,imballaggio ed
etichettatura dei preparati pericolosi, a normdlAltl 38 della Legen® 128/1998 (cfr. Art. 72 ella 626 e I'Allegato h8);
DM del 10 Marzo 1998: Criteri generalidi sicurezzaantincendioe per la gestionedell'energenzane luoghi di lavoro
(Piano di Energenza);

Circolare Ministero dll'Interno n°16 del 8/7/998: Chiarimenti in merito al DM. del 10/03/1998;

D.Lgs n° 359 del 4 Agosto1999: Attuazionedella Direttiva n° 1995/63/CEEche modifica la Direttiva n° 1989/655/CEE
relativa ai reqisiti minimi di sicurezza e salufger luso diattrezzatureidavoro ca parte dei lgoratori. Inparticolare, I'Art.
2, comma 4, modifica I'Art. 35, comma 4-ter, lettera b della 626 (cfr. Lezionen®12dello IAL eil Faxinviato allAUSL di
Modena);

D.Lgs n° 528 dd 19 Novembre 1999 (stralcio all'interno della 494): Modifiche ed integrazionial D.Lgs. n° 494/'96
recante attuaziongellaDirettiva n°1992/57/CEE in materia diprescrizioniminime disicurezza eli saluteda osservare nei
Cantieri temporanei e mobili;

DPR n° 380 dd 6 Giugno 2001 (solo gli Artt. 107-121inerenti"Norme per la Sicurezzadegli Impianti”): TestoUnico
(T.U.) delle dispcsizioni legislativee regolanentai in materiadi edilizia. Con I'entratain vigore del DM n° 37/2008gli
Artt. di cui sopra vengono abrogati;

D.Lgs. n° 231 del 8 Giugno 2001: Disciplina della responsabilitiamministrativadelle personegiuridiche, delle societae
delle associazioni.. (aibisce in partde modifiche della Legge n° B22007);

DPR n° 462 del 22 Ottobre 2001: Denunciadi installazionie dispositividi proteziore controle cariche atnoserichee dei
dispcsitivi di messa a terra di Inignti elettricie di Inpianti elettria pericolosi;

D.Lgs. n° 25 del 2 Febbraio 2002 (integrail D.Lgs. n°® 626/'94 introducendoviil Titolo VII-bis "Protezioneda agenti
chimici"): Attuazionedella Direttiva n° 199824/CEE sulla protezionedella salutee della sicurezzadei lavoratoricontro i
rischi derivanti da agenti chimici dante il lavoo (per la sua consultazione si cfr. direttamenk iLgs. n°® 626/'94);

DM Sanita del 7 Settembre 2002 (coordinatocon il DM del 12/12/2002):Rec@imentodella Direttiva n° 2001/58/CEE
riguardante le modalita della informazionessistanze e preparagiericolosi immessi icomnercio;

D.Lgs. n° 65 del 14 Marzo 2003 (sostituiscedl D.Lgs. n° 285/1998): Attuazionedelle Direttive n°® 1999/45/CEEe
2001/60/CEE relative alla classificazione, all'inibgdjio e all'etichettatura dei preparati pericolg$i. su Certus-N);

D. Lgs. n° 195 del 2003: Modifiche ed integraziom al decretolegislativo 19 settenre 1994, n. 626, per l'individuazione
delle capacitae dei requisiti professionalirichiesti agli addettied ai Resposabili dei Servizidi Prevenzionee Protezione
(RSPP) dei lavoratori, a norma b&ft. 21 della Legge 1marzo 20@, n. 39 (si tratta del Decreto RSERASPP);

DPR n° 222 del 3 Luglio 2003 + Note Allegat): Contendi minimi dei PSC e dei POS;

D. Lgs. n° 235dd 8 Luglio 2003 (integativo dell'Art. 36-quater,comma 3)del D.Lgs.n° 626/'94 e operativoa cominciare
dal 19 Luglio 2006):Attuazione della Direttiva h2001/45/CEE relativa ai requisitiminimi di sicurezzee d saluteperl'uso
delle attrezzaturedi lavoro da parte dei lavoratoi. Essorende obbligatorio, nel casodi Montagdo e Smontaggio di
Porteggo metallico fisso, la redazionedel Pianodi Montaggio,Uso e Snontagyio - PIMUS specifco peri ponteggiche
vengonadi volta in volta utilizzati nel Cantiere ¢lirno;

D.Lgs. n° 388 del 15 Luglio 2003: Regolanento recante disposizioni sul pronto soccorso aziendale,in attuazione
dell'articolo 15, comma 3, del decretolegislativo 19 settenbre 1994, n. 626, e successivemodificazioni (inerentela
classificaipne delle Aziende -Gruppi A, B e C- e Godi Pronto soccorso - Modulo A);

D.Lgs. n° 276 del 10 Settenbre 2003 (Riforma Biagi): Attuazionedelle deleghein materiadi occupazone e mercatodel
lavoro, di cui alla Legge 14 febbra2®03, n. 30¢fr. su Certus-N);

Delibera Consiglio Comunalen® 61 del 1 Aprile 2004 (in vigore dal 1 Giugno 2004): RegolamentaComunalePolizia
Urbana di Carpi: cfr. Art. 26 in merito alle lavorazian Deroga Rumore;

D.Lgs.n° 187 del 19 Agosto2005(8): Attuazione élla Direttiva n°2002/44/CEEsulle Rescrizioniminime di Sicurezzee
di Salute relative all'esposizione dei lavoratdriiachi derivanti da vibrazioni meccaniche;

DL Bersanin® 223 del 4/07/2006 (abrogatii commi 1 e 2 dell'Art. 36 -bis dal T.U.) (8): verte sulle Tesseredi
riconoscimento e sulla problematica del Lavoro reenmmerso;

D.Lgs. n° 195 del 10 Aprile 2006 (adeguatamenteintegratocon le FAQ) (8) (Artt.187-198 del T.U.): Attuazionedella
Direttiva n° 20@/10/CEE relativa allsposizior de lavoratori ai rischi derivanti dagli agenti fisici gjiiil rumore;

D.Lgs. n° 257 del 25 Luglio 2006 Attuazionedella Direttiva n® 2003/18/CEFErelativa alla protezionedei lavoratoridai
rischi derivanti dall'esposizioneall'amianto durarte il lavoro. Il presenteDecretointroduceil Titolo VI bis all'intemo del
D.Lgs. n° 6261994 e, pertanto risulta abrogato.l suoi contenutisonoripresiintegralmenteall'interno del Titolo 1X del
T.U.Sicurezza 2008 (Artt. 246-261).

D.Lgs.n°® 257del 2007 (G.U. n° 9 el 11/01/2008)Attuazione élla Diretiva n° 2004/40/CE sulle pescrizioni minime di
sicurezzee di saluterelativeall'esposizionedei lavoratoriai rischi derivantidagli agentifisici (ovveroprotezionedai canpi
elettromagnetici nei luoghi di lavoro). Introduce nfadtie al D.Lgs. A 626/1994, in particolare integra I'Art. 49
Leggen® 123 del 3 Agosto 2007 (*) (8): Misure in tema di tutela della salutee della sicurezzasul lavoro e delegaal
Governoper il riassettoe la riforma della normativa in materia.Seguel'Allegato|°® inerentegli Atti del seminario "Come
cambia la sicurezzsul lavorodopola Legge 13", nonchél'Allegatoll® inerente"Considerazionacura d RolandoDubini
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sulla Legge 123"

72) DM n° 37 del 22 Gennaio 2008 (nuova 46/'90): Regolanentb concernentel'attuazionedell'aticolo 11-quaterdecies,
comma 13Jettera a) @lla Leggen® 248/2005 recarte riordino ckelle disposizionin materia diattivita' diinstallazionedegli
impianti all'interno egli edifici. Il presente Decreto algala Legge n° 46/'90 e il suo Regolamedi@ttuazione;

73) D.Lgs.n° 81de 9 Aprile 2008 (nuovo Testo Unico T.U.Sicurezza): Attuaziore dell'Art. 1 dellaLeggen® 1232007,in
materiadi tuteladellasalutee dellasicurezzanei luoghidi lavoro. Il presentéDecretoabroga(8) le seguentdisposizionidi
legee (riunificandore al propriointerno i relativicontenuti): DPR n° &7/1955,DPR n°® 164/1956, DR n° 3031956(tranne
I'Art. 64), D.Lgs.n° 277/1991,D.Lgs. n° 626/1994,D.Lgs. n° 4931996,D.Lgs. n° 4941996,D.Lgs. n° 187/2005,DL n°
223/2006 (solo I'Art. 36 bis, commi 1 e 2), Leggela3/2007 (solo gli Artt. 2, 3,5, 6 e 7).

Considerazioni inerenti la Legge n° 123 del 3/08/2007
La Valutaziore dei Rischiva condbtta su tutti i rischi (grossio insignificanti, di tipo chimico, incendio, esplosivo,ecc...),siadi
naturatecnica,siaazioni/comportamenpericolosj comead es.i rischi connessad un'impostazionerratadel processali lavoro
(I'asenzadi unaprocedurada seguire per eseguirel propriolavoro, pud spessaoncretizzesi in un comportameto pericoloso)
elo l'assenzali un sistena di controllo dell'efficacianel tenmpo dei provvedimentidi Sicurezzaadotati. Si coglie I'occasioneper
evidenziare altresi,la necessitali non esagrarenell'impostazionedi una valutazionedei rischi connessaal concettodei gruppi
omogenei,i qualitendonoa perderde diversitaa volte comunqueesistentinonchétendonoad allontarare dallaricerca,peraltro
importante,dei rischi interstiziali (uso promiscuo di attrezzaturerischi presentinell'areadove si vienea lavorareche si attivano
solo in funzione delle caratteristiche del lavor slolgere, ecc).
Da qualchetenpo, I'Art. 7 della 626 inerentela Gestionedeqgli Appalti tra ditte diverse (che prevedetra I'altro I'impossibilita di
un'Aziendadi fare un Contrattodi Appaltoqualoranon possiedd'RSPP percherisulta fuorilegge 626 pervia di unanonidoneita
tecnico-professionaldell'impresa) ¢ stato integrato dalla Legge n® 1232007 (Misure urgentiin tema di tuteladella salutee
della sicurezzaul Lavoro).L'Art. 7 della 626evidenzia I'importanza dell@estionedegli Appalti tra Imprese dierse:infatti parla
di Datoredi Lavoroe nondi Committente(ovveroil CommittentedeveessereancheDatoredi Lavoro). L'applicabilitadell'Art. 7
della 626€ fuoriluogo, ovwviamente nel caso di laori edili in cuirisulti presente una solmpresadao che non siamin presenza
di Interferenze. In particolare, la Legge n°312007 aggiunge, dopo il comma 3-bislti articolo 7 della 6@, il sequente comma 3-
ter.: <<Fermerestandode disposizioniin materiadi sicurezzae salutedel lavoro previstedalla disdplina vigente degli appalti
pubblici, nei contrattidi somministrazionedi appalto e di subappaltodi cui agli articoli 1559, 1655 e 1656 del C.C., devono
esserespecificamenténdicati i Costirelativi alla Sicurezzadel lavoro.....>>.Quindi, senpre I'Art. 7 della 626 sottendeanchela
problenmaticadei rischi interferenzialiesistentipotenzialnentetra Impresediversein Appaltoo sub-Appalto copresentiall'interno
dello stesscspaziolavorativo;ad esso pertanto risultaancheconnessda Stimadei Costidella Sicurezzainerentele Interferenze
da parte dell'lmpresd.a Stima dei Costidella Scurezza inerentele interferenze,cosi caneil Contratto d'Appalto, risultan o
un'obbligo delle Impresenel casodi appalti Pubblici. La Stimadei Costi della Sicurezzaappenaspecificatanon si riferiscea
tutti i contenuti-fattorispecifcati all'internodell'Art. 7 del DPR n°® 222/2003 (ingenere vagliati @lla loro globalita dallaStima dei
Costi della Sicurezzgpresenteall'interno del Pianodi Sicurezzae Coardinanento - PSC), ma comprendesdtanto la Stima dei
Costi della Sicurezzada interferenze Ad es. non vengono consideratii costii seguenticosti: il nolo del Porteggio (qualora
I'impresanon ne dispongagia uno di suaproprieta)e i costi sogenuti per I'approviggonamento dei DPI specifci (intesi come
requisiti tecnicoprofessionali- se poi tali DPI risultaro assentiyi saraunaviolazionedella Leggeda partedell'lImpresa,nonche
unaviolazionedel Contratto neiriguardi della Committenza)chenonvengonoconsiderati nemmenall'internodel PSC;i costidi
accantieramenta;onme ades.quelli sostenutperrecintare la zavorraidase dellgru a tare aveng rotazionebassa (rientranhei
costi della sicurezzadegli apprestamentprevisti nel PSC), cosi come quelli sostenutiper la recinziane del Cantiere,ecc...
Un'esempiddi Costodella Sicurezzada interferenzapud esserecostituito da particolariintegrazionicompensatoriela effettuarsi
sul Porteggiofisso, qualorasubentrinofattori tali cherichiedonol'introduzionedi elenenti aggiuntivi di protezione,comead es.
nel casodegli stocchetti(costi quest'ultimiche si discostanosensibilmentedalle spesegenerali inerenti i ponteggie senpre
comprese all'interndei CME), sia dapunto divista della Ioo posa inopera,sia dalpunto di vistadei necessainconti con ivari
montatori-operatori e responsabilij quali devonoessereadeguatamentéormati ed informati in merito alla problematica Del
resto, il BSC di Cantiere deve indicare le Impreseviste e ha il empito di individuare le interfereze potenziali che si verraara
crearetra le varie Imprese. Pertanto,a coninciare dal 25 Agosto2007,i "responsabiliDatori di Lavord' delle singoleImprese
appaltatricio sub-appaltatricidei lavori, hannol'obbligo di redarrein forma"scritta" oltre al Contratto d'appalto(solo nel casodi
appaltoPubblico), alla Stima dei Costidella Sicurezzadainterferenzee al POS, ancheun Documento di Valutazione dei Rischi
di Interferenza (DVRI) . In conclusioneg possibileaffermarecheil problema & semprdo stessond sensoche,i rischi maggiori
sono quelli che si innescanaquando fattori diversi difficilmente copresentssi ritrovano in esserén contenporaneanella stessa
dimensionespazio-tempoEcco che allora si preserd la necessitadi condurresul postouna seriedi confronti tra le Imprese
coinvolte, ondeorganizzard lavori in Sicurezzaed evidenziarecomei pericoli propri di ciascunampresapossanadiventarei
pericoli anche delle altre Imprese presenti.

I

nuovo Testo Unico della Sicurezza (D.Lgs. n° 81/2008)

La parola d'orithe € lotta al sommerso e al lavanegolare, per sconfiggere le morti bianche e prevenire gli infostldavoro. I
Governohavarato ilnuovoT.U. della Sicurezza sid salutee lasicurezza pi luoghi d lavoro,ondecontrastare itragico bilancio
di oltre mille morti all'anno,su un totaledi un milione di infortuni. Senbra che siaunariforma di civilta: particolareattenzione
vieneriservataad alcunelavorazioni,comead es. quelle svolte nei Cantieriedili. || nuovoT.U. introdotto dal D.Lgs.n° 81/2008
"Attuazionedell'Art. 1 dellaLegge n® 1232007,in materiadi tuteladella salutee della sicurezzanei luoghi di lavoro", impone

responsabilitéalle Aziendeche ricorrono a sub-apgalti, introducendonorme che riconducono la responabilita della sicurezza,
al'aziendaappaltantee non pit solo a quellasub-gppaltatrice.Questo & un'apetto significativo, perchében|'85% degli infortuni

con esitomortale avvieneproprio nell'ambitodei sub-appaltidoveé piu difficile risalire alle effettive responsabita. L'intentodel

Governo, senbra esserequello di predisporreuna legislazioneapplicabilee modernache, insiemea una nuova cultura dela
sicurezza,possacrearele condizioniindispensabil per un lavoro regolaree di qualita. Per tale motivo, un ruolo fondanmentale
spetteraalla formazionedegli addetti, quale importante strumentodi prevenzionee di tutela.ll nuovo T.U. della Sicurezzae
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compostoda 306 Artt. (suddivisiin 13titoli), da51 Allegati tecniciedentrerain vigorein partea cominciaredal 15 Maggio 2008
(anchese la parte principale sulla "Valutazionede rischi aziendali"inerentegli obblighi delle Impreseancoranon in regola
entrera invigore solofra 3mesi, ovveroa comincare dal29 Luglio). Il nuovo T.U. della Sicurezzalarogale seguentdisposizioni
di legge: il DR n° 5471955; il DPR n° 164/1956; DPR n°303/1956 (aceslusione dell'Art. 64); il D.Lgs.°r277/1991;l D.Lgs.

n° 626/1994;il D.Lgs.n°® 4931996;il D.Lgs.n° 494/1996;il D.Lgs.n° 187/2005;il DL Bersanin® 223/2006 (soloi comm 1 e 2

dell'Art. 36 bis); la Legge n® 123/2007(solo gli Artt. 2,3, 5, 6 e 7). All'interno del T.U. della Sicurezzasong pertanto,confluite

tutte le normeabrogatedi cui sopra, ed in alcuni casi, quest'ultimesono state opportunarente modificate ed integrate.ll T.U.

normatutti gli aspettidellatutela dellasalutee sicurezzaneiluoghidi lavoro.ll T.U. individua gli obblighi e le responsabilitzhe
gravanosui vari soggetticoinvolti nel processadi produzione;definiscel'oggéto e le modalita di valutazionedel rischio, la
regolamentazionalella protezionee prevenzionedel rischio. Ribadiscepoi I'obbligo del datore di lavoro alla formazione,
informaziore e addestramentdel lavoratore;stabilscei titoli e i requisiti del medico competenteilla sorveglianzasanitaria,le

disposizioniin materiadi interventoper energenza prorto soccorso,prevenzionedegli incendi; le modalita di consultaziones
partecipazionedei rappresentantdei lavoratori; le statistichededi infortuni e delle malattie professionalie infine il nuovo
apparato sanzionatorio(per alcuni ritenuto eccessivament@esanteed oneroso,anchea scapito della prevenzionee della
formazione).E' statointrodottoil Libretto sul rischio sanitario,é statorafforzatoil rapportotra luogo di lavoro e Ausl, é stata
rinvigorita la figura del Medico conpetenteed é stata promossal'attivita per la formazionedei Datori di lavoro. In definitiva, il

T.U. cercadi contrastaregli incidenti sul lavoro puntandosulla prevenzione sulla informazione-formaione dei lavoratori e,
contemporaneamente, creare daithi vantaggiose r le Inprese che scelgon@mtieguamento agli ad@imenti prescritti.

In relazione agli aspetti della prevenzione e fa@iore si segnala che:

-I'Inail, sullabasedell'Art. 11, finanzieraprogetti di investimentoe formazionein materiadi salue e sicurezzasul lavoro, come
anche progeti volti a sperinentaresoluzion innovative e strumentidi naturaorganizzativae gestiorale ispirati ai principi di

responsabilita sociale delle Imprese;

-c/o I'Inail saracostituitoun "Fondodi sostegno'alla piccolae mediaimpresa.ai RLS territoriali e alla pariteticita(cfr. Art. 52),

ovveroil Fondofinanzierale attivita dei RLS territoriali (anchecon riferimentoalla formaziore), nonchéle attivita di formaziore
rivolte ai Datori di lavoro delle piccole e medie Imprese ai piccdi imprenditori, ai lavoratoristagiorali del settoreagricoloe ai

lavoratori autonomi. Erpvisto inoltre il sostegndelle attivita degli Organisinparitetici.

Procedura Controllo Utenze (Linee aeree e Sottoservizi)
La presenzadi linee aeaee (elettriche-telefonichel/o di condutture interrate (elettriche, telefoniche, gas, acquedottie
fognature) nell'areadel Cantiererappresentano dei vincoli pit importanti darispettarenello sviluppoin Sicurezzadel Cantiere
stesso.Occorrefare attenzionealle linee elettriche aereecon cavi coperti (nel casodi BassaTensione) o scoperti(nel casodi
Media e Alta Tensione),ma occorrefare ancor piu attenziore ai sottoservizi,rispettoai quali € auspcabile acquisiretutte le
informazion necessariedai gestoridei Servizi (che hannosostituitoi precedentiEnti Pubblici) di acquedotto-fognatura-gas
naturale(Aimag), telefono(Telecom),energiaelettica (Enel), ecc....circal'esattaposiziore delle linee sotterrane@ventualmente
presenti.Si ricordachenei centriabitati, le recenti reti di acqua,gas,fognatura(Aimag),teleforo (Telecom)ed elettricita(Enel)
sono statetutte predispostesottoterra,in occasime dei lavori di UrbanizzazionePrimaria (U1), all'interno delle sedi stradali
corrisponeknti. Qualorale informazioniraccolte,in seguitoalla consutazionedei Documenti disponibili c/o le Sedidegli Enti
gestori,risultino piuttosto approssimatéca I'esattgosizione planimetricae d profondita dei stioservzi, & possille usufruire in
corsod'opera(durantel'effettuaziore degli scav) dei soprallughi dei Tecnicidegli Enti gestori, che provvisti del "cercametalli*
sono in grado di fornire informzioni piu precise circa I'esatta collocazione delle linee sotterranee

-AIMAG:

Le principali sediamministrative dell'’Aimag si trovano a Carpi (serveanchei Comunidi Canpogalliano,Novi e Soliera)e a
Mirandola (serveanchei Comuni di Bastiglia, Bomportq Borgofranco sul Po, Canposanto, Cavezzo,Concadia, Medolla,
Quistello, S.Felicesul Panaro,S Possidonioe SProspero)."Sinergas"e la nuova Societadel gruppo Aimag che si occupadel
controllo e manutenzione degli impiantietigas metano.

Per raccogliereinformazioniin merito alle reti Aimag sotterraneearpigianedi UrbanizzazionéPrimaria(U1) di acqua,fognee
gas (retevecchia enuova), epossilile cortattarel'Ufficio Tecnicopresente c/d Depuratore d5.Marino.Pudsuccedere chearte
della cartografiasia ancorain fasedi stesurd'informatica"c/o un'Ufficio internoall’Aimag chiamab "Progetto e costruzione'e,
quindi, il reperimentodi eventualimapperisultapiu complicato.In lineadi massimaj sottcservizigas e acquarisultanoprofondi
al'estradossdli circa 1-1,2 m. (forse un po piu profondi nei siti fuori citta di canpagna)e sono rappresentatisulle piantine,
rispettivamente, con tolore verde e blu. Le fogture sono, invece, rappresentate conldreomarone.

Per quanto concerne le reti Aimag dell'acqua esterwista addossate alle fateidegli ediici, non & previsto I'obbjo che queste
rimanganaa vistae, quindj il committente po liberamente @&cidereades. incaso d manutenzionetraordiraria per ilrealizzo di
cappottoisolanteesternoselasciarlea vistao se coprirle. Tale possibilita,invece, decadenel caso di tubazioniAimag del gas,le
quali hannola prescrizione per motivi di sicurezzadi rimanerein ogni casoa vistain esternoe addossatealle facciate degli
edifici, e devonopossederaino spaziofranco,di 5 cm. per parte,lungo tutto lo sviluppodellatubazione (€ possibileproteggere
tali tubazionipredisponendogldavanti unasortadi griglia metallica); pertanto,in casodi realizzaione in facciatadi cappotto
isolante, esseandreblero adegatamentespostatein fuori (riposizionandolesopraal cappotto- onde evitare infiltrazioni e
stazionamentdi acqua meteoricaconil relativo degratoconseguenteda personalecompetentdAimag o Idraulici convenzionati
Aimag, tipo il Sig. Balboni del Progetto Cedd.

Ufficio Informazioni - Segnalazioni: Tel. 059-620651(Carpi), Tel. 0535-28214(Call Center- Mirandola) e Tel. 0535-28111
(Centralino Aimag Mirandola);

Emergenze - Pronto Intervento - GuastiTel. 059-620666 (Carpi) e Tel. 85-28256 (Mirandola);

Ufficio Tecnico Acqua e Gas (per allacciamati Cantieridi Carpi, per spostaranti tubazioni gas addossatella facciatadel
fabbricato- operazioneche puo esserecondottaance da Idraulico convenzionatoAimag): Tel. 059-62658 opp. Tel. 059-
620659- Fax.059/62062 (utile ancheper invio richiestedi soprallugo o richiestedi preventvi gratuiti) - Cell.
335/7816219 (Sigg. Peki o Giossi) - Cell. 2004345295 (Alboni)

Ufficio Tecnico Reti Acqua, Gas e Fognex Controllo Sottoservizi: Tel. 059-6328732 Fax.059-6328739Sig. Bergamini e
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Giovanardi- Carpi), Tel. 0535/28232(Mirandola - SegreteriaRepartoUff. Tecnico- Orari: 9.00-12.30e 15.00-17.30),Tel.
0535/28208(Mirandola - Uff. Tecnico Sig. Paola- nel casoin cui la Lottizzazionesia gia stataconfeita), Fax.: 0535-28217
(Mirandola). Nel casoin cui I'Urbanizzazioneprimaria (U1) viene svoltaad es. dal Comune di pertinena, tramite I'impiego di
un'lmpresaaggiudicatricee, quindi, hon risulta ancora "conferita” all'’Aimag (ad es.nel CompartoVia Boscosuddi Mirandola),
occorre contattarei Responsabilidell'lmpresache ha svolto i lavori per conto del Comune (Ufficio Tecrico Mirandola -Sig.
Borsari- Tel. 0535/29702)Qualorasi abbiabisognodi spostarent vari (comead es.lo spostaren di eventualigia predisposte
colonninedel gas chei venissero a trovatia poszione noncompaibile coni futuri accesscarrablii ai Lotti). Nel caso, invecen
cui I'Urbanizzaziongrimariarisultagia "conferita" all'’Aimag, i Resposabili sono:i Sigg.riNegrelli (Tel. 0535/28219)Bonettini
(Tel. 0535/28209 - Cell. 335/6699393 - e-mail: Inddorettini@aimag.it), Govoni (Cell. 335/7816215).

-TELECOM:

Nel casodi cav Telecom sotterragi € possibilecontattarei diversinumeriVerdi della Telecom(ricordandocheil Serviziorisulta
attivo dal Lun. al Ven. dalle9.00alle 12.30e dalle 14.00alle 16.30),inoltrandole varierichiestedi assistenzanchevia Fax, in

seguitoalle qualii Tecnici Telecomeffettuerannd necessarsopralluoghi.Pud capitarechela Telecomsi servadi Ditte in sub-
Appaltocome la Sielte o la Levratti.

Ufficio Infor mazioni - Centralino: Tel. 059-377111.

Spostamento-Interramento Linee Aeree (n° Verde): Tel.. 800425692 Fax.800860018nel fax, postoall'attenzionedel Focal
Point spostarenti, occorrespecifcare il nome e cognomedel richiedente,il suoindirizzo e l'ubicazionedel Cantierein cui si

devonospostarei cavi, nonchéalmenoun numero di telefono di riferimentodel richiedenteperi successivicontattinecessari i

tenpi di attesasonomedio lunghi e a differenzaddl'Enel, la Telecomnon haun tenrpo massmo di intervento- inoltre, ogni tipo
di interventisu cavi Telecompossom essere svoltsolo dalla Telecomstessa questeinformazioni smo statedesunteelefonando
a n° verde @ll'assistenza scavi)el casadel Cartiere delSig. Bus®i, il terrpo di attesa € statdi circa 3mesie, inoccasione €l

loro sopralluogo € stato possibilerc€onil Sig. Rivi della Téecom (Tel. 058877305).

Assistenza Scavi (n° Verde)Tel. 800133131 e Fax. 800492040.

-ENEL:

Nel casodi cavi Enelsotterranee possibilevisionarele Mappedell'Enel, le quali riportanola prof. di max (in genereun minimo
di 1,718 m.), la posizionee la direzionedelle Linee di Media e Alta Tensiore. Le Linee di BassaTersionepossonaon essere
segnalateRisultautile tenerpresentechegli scavidi splatearento-sbanamentosupericiali e i movimenti terraeffettuati durante
eventuali hvori di Urbanizzaziongrimaria, ingerere, non superano upeaofondita dil,5m.; constlerazione quest'ultimahenon
esula, comunqueda una verifica di eventuali sottcservizi presenti.Per guantoriguardal'eventualepresenzadi linee elettriche
aeree scoperte;j dledia eAlta Tensionedovrannoevitarsi lavoraziona distanza iferiore a 5m., e qualora norevitabili, si dovra
provvederead una adeguatgprotezioneatta ad evitare accidentalicontatti o pericolosiavvicinamentiai conduttoridelle linee
stesse, da parte delle macchine e attrezzaturelidoBiantiere, previsegnalazione all'esercentdileee elettriche.

A cominciare da Settembre2006, per via di una diminuzione del personaleall'interno della Sede di Carg, saranecessario
presentare via Fanna richiesta scritta con allegala planimetria riportante I'ubicazione deitio da verificare

Informazioni x nuovi allacciam. Enel ad uso Cantiere (servefornire i seguentidati: C.F. di chi telefona, P.lva-C.F.-Ragione
sociale-Tel.-Indirizzodell'impresaedile che utilizzeral'Energiaelettrica) Tel. n° Verde: 800900800 Successivam#e arriva via
Fax tuttala Documentazionelacompilaree dareinviare, unavolta firmata, nuovanmenteall'Enel, che provvederaentro 15 gg. ad
effettuare il sopralluogo-interventdlel caso in cui la fornituraEnel monofase (220 V.xsia ga presente(per usiresidenziali) ed
occorreaurnentarela suapotenzaad es.passandala 3 Kw. a 10 Kw., servonogli stessidati del Proprietario a cui € intestatda
bolletta Enel e il CodiceCliente corrispondentega tenerepresentepero,cheai fini di Cantiere optale per tale soluzionenon &
convenientedatochetale operazionevienea costae 792 eurouna tantum(e, quindi, € consigliabileadottarlasolo nel casoin cui
effettivamente, anche a Cantiere terminato, tale fornitura sia necessariaad altri usi), mentre l'attivaziore per un nuovo
dlacciamentodi Cantieretrifase (380V.) da 10 Kw. costasolo 152 euro (di cui 77 eurodi cauzbne che vienerestiuita a fine
utilizzo), opp. da 3&Kw. costa 384 euro.

Richiesta di sopralluogo per spostamentocavi fissati alle facciate dell'edificio: Tel. n° Verde: 800900800(il personalepoi
provvederaadinviarelarich. ai TecniciEnel presnti c/o la sede d Carpi,sel'interventosi dovrasvolgere apputo c/oil Comune
di Carpi) > tenpo di attesa max pari a ca. 10-4&

Segnalazione Guast Tel. n° Verde 83500; opp. Tel. 059-644258 (Uff. di Carpi).

Ufficio Tecnicox cortrollo Sottoservizi: Tel. 0599145122-133Sig. Loschi Stefano,opp. Sig. Androsorn - Carpi) - Fax. 059-
9145119 (Orari: 8.00-12.00 e 13:00.00); Tel. 199-50505Mirandola).

-FERROVIE DELLO STATO:

Per qualungudavoro darealizzaren prossinita della ferrovia(all'interno dellafasciadi pertinena definita da un marginedi 30

m. rispettoall'asse debinario piu esterno)e, quindi anchenel casodellarealizzamne di edifici o di lavori fognario di qualunque
tipo di manufatti, occorreinoltrare, al S.O0.Tecnio (Armamentoe Opere Civili) della Rete Ferroviariadi competenzayna
Richiesta di Autorizzazione in DerogarAn® 49 dd DPR n° 753 dell'11 Luglio 1980).

Tale Richiesta va iftrata completa dei seguenti Bamenti:

1) una domanda incarta serplice a nome e firma dgdroprietario;

2) cinquecopiedel progettoeseutivo a firma del tecnicoprofessionistabilitato conpleto di piantg prospettie sezioninonche
sezioneperpendicolare dinario pitvicino (qualurmgue sia)quotata dafilo esterno dellaotaia pitvicina edal confine ferroviario
fino alle opere da realizzare;

3) cinque copie della relazione tecnica illustratimdicando la progressiva chilometrica ferroviaria

4) quattrocopie delladocurmentazionerelativaagli interventiprevisti dalla Legge447/95 perl'abbatimentodel rumorederivante
da trafiico ferroviario e per itispetto dei limit previsti agli articoli 4 e 5 del DPR 459/98;

5) cinque copie della planimetria catastale dedidazinteressata scala 1:2000;

6) estrattodella tavola di P.R.G. comunale e aeagfatmmetria in scala 1:5000;

7) copiadelle Normetecnichedi attuazioneattuali del PRG relative alla zonainteressatalall'intervento con indicatele distanze
minime dai confini;
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8) copia del C.F. o va della proprieta;

9) foto rappresentanti la situazione del luogo knlea Erroviaria.

Ad es.,nel casodi sceltadi posizionedi eventual gru a torre da Cantiere la concession® menodi tale Derogaé condzionatada
acuni vincoli imposti dalle FF.SS.Infatti, il braccio dellagruedi carichisospestonla loro osdllazione,nondevonotrovarsiad
una distanza inferiore ai 5 m. dai cavi scopestiadlinea ferroviaria ed, inoltrealgru deve esseresitta in una posizione e ad una
distanzatale che nella malauguratapotesidi un swo ribaltamentoguestanon arrivi comunquea lambire i cav scogerti e i binari
della linea ferroviaria. Se tale distanzanon viene rispettata,occorreraprevedereun sistemadi tirantaturache, in caso di
ribaltamento della gru, sia in grado di dirigerla verso una ssternalbarea ferroviaria.

-Per quantoconcernela tratta postaa suddi Suzzaraoccorrefare riferimento alla Direzione Compartimentale Infrastruttua di
Bologna - nodo Piacenza(a cui fa capoil Resp.Ing. Lebruto): se ne occupail Geam. Parrelila - Tel. 051/6306714¢e Fax.
051/6306742.

-Per_quanto concernela tratta posta a nord di Suzzara(quest'ultimacompresa) occorre fare riferimento alla Direzione
Compartimentale Infrastruttura di Vera (a cui fa apo ilResp. Iy. Della Rosa): se ne occupArith. Pozzato - Tel. 08/8024165
- Cell. 3138096947.

In conclusione, prqualunquenterventoocalizzab a menodi 30 m. dallasedeferroviaria,occorrerafare riferimentoai conteruti
dell'Allegato n° 12 in Apperdice al presente PSC. Infatti, tale Allegato raccoglie le Prescrizioni riportate all'interno
dell'Autorizzazionein Derogarilasciatadalle FF.SS. per I'esecuzioe dei lavori in fregio alla linea ferroviaria; tra questi,non
ultima, la conascenzadegli orari di transito dei treni all'altezzadella progressivachilometricaferroviaria in cui si dovranno
svolgere i lavori.

INFORMAZIONI AGGIUNTIVE:

In occasiondli edifici esistentisituatiin areegia urbanizzateJa Comnittenza,primadi procederealla demolizionedegli stessi,
deve comunque sostenerde spesenecessari@lla rimozione-chiusuradelle vecchieutenzepresenti(specie per quantoconcerne
Telecomed Aimag), dato chetai servizi di rimozione non sonocontemplatie compresiall'internodegi Oneridi U1-U2, che
semprela Committenza versaal Comuneprima del ritiro del PdC (info desuntain seguitoad un cfr. telefonico con il Sig.

Napolitanodell'Uff. Tecnicodel Comunedi Carpie conla sedeAimag di Carpi).Nel caso,invece,dell'Erel la rimozionedei cavi

aerei e dei contatorie gratuitaa pattoche,nel casodi rimozione di lineaelettrica(diversarispeto ad una presaelettricacome nel

casodi Via Udine, 6), si consegi copiadel PdC. Infine, si tenga presentela possibilitadi usufuire, in taluni casi, dell'lva

agevolata al 4%.

Telefoni ed indirizzi utili (Carpi)
AUSL
Centralino Ausl di M odenaTel. 059-438047

ARPA

Agenzia Regionale Prevenzione Ambiente
Modena, Tel. 059/435859

CARABINIERI

Pronto Intervento Tel. 112

Caserma di Modena, Tel. 059/46%1

CORPO FORESTALE DELLO STATO
Emilia Romagna, Tel. $9/225100

GUARDIA DI FINAN ZA
Pronto Intervento Tel. 117
Carpi - Campagnia Nucleo Polizia Tributaria, Tel. 0686335

GUARDIA MEDICA
Carpi, Tel. 059/375050

POLIZIA DI STATO
Pronto Intervento Tel. 113
Commissariato dModena, Tel. 059/410411

POLIZIA STRADALE
Modena, Tel. 059/248911

PRONTO SOCCORSO - EMERGENZA SANITARIA
Pronto Intervento Tel. 118

SOCCORSO STRADALE
Pronto Intervento Tel. 116

VIGILI DEL FUOCO
Pronto Intervento Tel. 115
Caserma di Modena, Tel. 059/3350
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VIGILI URBANI-POLIZIA MUNICIPALE
Stazione di Modena, Tel. 059/20314

Tessera di riconoscimento (D.L.Bersani n° 223/2006)
Decreto Legge Bersani n° 228el 4 Luglio 2006
(Gazzetta Ufficiale n° 1@ del 11 A@sto2006 - Supp Ordinario n°183)

"Conversionen Legge,con modificazioni, del Decreto-LeggeBersanin. 223 del 4 Luglio 2006 (e, pertario, coordinato)dalla

Leggen. 248del 4 Agosto2006recantedisposizioniurgentiperil rilancio economicce sociale (liberalizzazionie conpetitivita),

per il contenimentce la razionalizzaione della spesapubbica, nonchemisure-interventin materiadi entratee di lotta-contrasto
dl'evasione fiscale". In particolare:

» divieto di ricevereparcellein contantisuperiori ai mille euro(1° anng e ai 100 euro (dal 3° anno)per professionisti,
medici ed avvocati;

»  possibilitd di sospendera lavori nei Cantieri conil 20% di personalenon in regola (nel periododi tali sospensioni
saravietatoalle impresela partecipazionella contrattazionepubblica)ed obbligo dal 1° Ottobre 2006 dd Tessemo
di riconoscimento per tutti i lavoratori addetti.

Il Testo coordinato del D.L. n° 223 del 4-7-200&vede:

e Titolo I - Misureurgenti pero sviluppo, lacrescitae lapromozione @lla corcorrenza alellaconpetitivita, per la tuela
dei corsumatori e per la libralizazione di settomproduttivi (Artt. 1-15)

e Titolo Il - Misure per la ripresadegli interventiinfrastrutturali,interventi per il sostegnadella famiglia e misure di
contenimento e razionalizzazione della spesa pealpfirtt. 16-34)

e Titolo Il - Misure in materia di contrasto all'evasione ed elusionefiscale, di recuperodella baseimponibile, di
potenzianento dei poteridi controllo dell'amministazionefinanziaria,di semplificazione degli ademgpmenti tributari e
in materia di giochi (Artt. 35-38)

e Titolo IV - Disposizioni finali (Artt. 39-41)

A titolo di conpletezzasi riportadel D.L. BersanisuddettoJo stralciodell'Art. 36-bispresentallinternodel Titolo Il inerente
nello specifico i contenuti che interessarovitino la gestione futura dei Cantieri edili:

Art. 36-bis. Misure urgenti per il contrasto del lavoro nero e per la promozione della Sicurezza neibghi di lavoro

1. Al fine di garantirela tuteladella salutee la sicurezzadei lavoratorinel settoredell'edilizia, nonchéal fine di contrastarell
fenaneno del lavoro somnerso ed irregolareed in attesadell'adozionedi un testounico in materiadi sicureza e salutedei
lavoratori,fermerestandde attribuzionidel coomdinatoreper I'esecuzionealei lavori di cui all'articolo 5, comma 1, letterae), del
decretolegislativo14 agosto1996,n. 494, e successivenodificazioni, nonchéle conpetenzen temadi vigilanzaattribuite dalla
legislazionevigentein materiadi salutee sicureza, il _personaldspettivo del Ministeio del lavoro e della previdenzasociale,
anchesu segnalazionéell'lstituto nazionaledella previdenzasociale(INPS) e dell'lstituto nazionaleper I'asscurazionecontrogli
infortuni sul lavoro(INAIL), pud adttare il pravvedimentodi sospensionedei lavori nell'ambitalei cantieri edili qualoraiscontri
I'impiegodi personalenon risultantedalle scritture 0 da altra docunentazioneobbligatoria,in misura pari o superige al 20 per
cento bl totale dei lavoratori regolaente occupinel Cariere owero in caso dieiterate violazioi delladisciplina in materia di
superanento dei tenpi di lavoro, di riposo giornaliero e settimanale,di cui agli articoli 4, 7 e 9 del decretolegislativo 8 aprile
2003, n. 66, e successivemodificazioni | competeti uffici del Ministero del lavoro e della previderza sociale informano
tenpestivamentd competentiuffici del Ministero delle infrastrutturedell'adozionedel provvedinento di sospensionel fine
dell'emanazionda partedi questiultimi di un provvedimentointerdittivo alla contrattazioneon le pubbiche amninistrazionied
alla partecipazione garepubHliche di duratapari alla citatasospensione@onchéper un eventualeulteriore periododi tenpo non
inferiore al doppio della duratadella sospensioneg comunquenon superiorea due anni. A tal fine, entro tre mesi dalla datadi
entratain vigore dellaleggedi conversionalel presentedecreto,l Ministero delle infrastrutturee il Ministero del lavoro e della
previdenzasocialepredispngonole attivita necesarie per l'integrazionedei rispettivi archivi informativi e peril coordnanento
delle attivita di vigilanza ed ispettive in tesia di prevenzione e sicurezza dei lavoratori nel settell'edilizia.

2. E condizioneper la revocadd provvedimentoda parte del personaleispettivo del Ministero del lavoro e della previdenza
sociale di cui al comma 1:

a) la regolarizzazione dei lavoratori non risuliaatile scritture o da altra documentazione obbligato

b) l'accertarentodel ripristino ddle regolaricondizioni di lavoro nelle ipotesidi reiterateviolazioni alla disciplinain materiadi
superarentodei tempidi lavoro, di riposogiornaliero e settimanaledi cui al decretolegislativo8 aprile 2003,n. 66, e successive
modificaziori. E conunaue fatta salvéiapplicaziore delle sanzioni penali e amministrative vigenti.

3. Nell'anbito dei Cantieriedili i datori dilavoro devonomunire,adecorrere dl 1 Ottobre 2006il personale ocupatodi apposita
tesseradi riconascimento corredatadi fotografa, contenentde generalitadel lavoratoree I'indicazione del datoredi lavoro. |
lavoratorisonotenuti ad esporredettatesseradi riconoscimentoTale obhigo gravaanchein capoai lavoratoriautonomiche
esercitanodirettamentda propria attivita nei Canieri, i quali sono tenuti a provvederviper proprio conto. Nei casiin cui siano
presenti contenporaneamentenel Cantiere piu datori di lavoro o lavoratori autononi dell'obbligo risponde in solido il
comnittente dell'opra.

4. | datori di lavoro con meno di dieci dipendentipasno assolvereall'obbligo di cui al comma3 medante annotazionesu
apposito registrodi Cantierevidimato dalla Direzione provincialedel lavoro territorialmentecompeteite da tenersisul luogo di
lavoro, degli estrenn del personalegiornalmenteimpiegato nei lavori. Ai fini del presenteconma, nel computodelle unita
lavorativesi tiene contodi tutti i lavoratoriimpiegati a prescinderalalla tipologia dei rapportidi lavoro instaurati,ivi compresi
quelli autonomi per i quali si applicano le dispsni di cui comma 3.

5. La violazione delle previsionidi cui ai comm 3 e 4 comportal'applicazione,in capoal datoredi lavoro, della sanzione
amministrativa da euro 100 ad euro 500 per ciascunlavoratore.ll lavoratoremunito della tesseradi riconoscingento di cui al
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comma3 chenon provvedead esporlaé punito conla sanzone amministrativadaeuro50 a euro 30. Nei confrontidelle pedette
sanzioni non € ammessa la proceddi diffida dicui all'articolo 13 del dcreo legislativo 23prile 2004, n. 124.

6. L'articolo 86, comma 10-his, del decrezgdlativo 10 settembre 2003, n. 276, & sostituito dal seguente:

"10-bis. Nei casi di instaurazione di rapportildvoro nel settore edile, i datali lavoro sono teuti a dare la comunicazione diicu
dl'articolo 9-bis, comma 2, del decreto-leggel® ottobre 1996, n. 510, convertito,con modificazioni, dalla legge 28 novenbre
1996, n. 608, e successivemodificazioni, il _giorno antecedentea quello di instaurazionedei relativi rapporti, mediante
documentazione avente data certa."

7. All'articolo 3 del decreto-legge2 febbraio 2002 n. 12, convertito, con modificazioni, dallalegge 23 aprile 2002,n. 73, sono
apportate le seguenti modificazioni:

a) il comma3 e sostituitodal seguente:"3. Ferma restanad I'applicazionedelle sanzionigia previstedalla normativain vigore,
I'impiego di lavoratori non risultanti dalle scritture o da altra documentazion@bbligatoria, & altresi punito con la sanzione
amministrativa da euro 1.500 a euro 12.000 per ciascunlavoratore,maggioratadi euro 150 per ciascunagiornatadi lavoro
effettivo. L'importo delle sanzioni civili connessdl'omesso versamento dei contributirerg riferiti a ciascun lavoratore di cal
periodo precedente non puod essere inferiore a&0fp, indipendentemente dalla durata della priestazavorativa accertata.";
b) il commabs é sostituito dal seguente!’s. Alla irrogazionedella sanzioneamninistrativa di cui al comna 3 provvedela
Direzioneprovinciale del lavoro territorialmentecompetente Nei confronti della sanzionenon € ammessda proceduradi diffida
di cui all'articolo13 del decreto legislativo 2pdle 2004, n. 124."

Conl'entrata in vigore del nuovo T.U. sulla Sicurezza (D.Lgs.1#2@)8), occorre precisare che satati abrogati i comirl e 2
del sopra esposto Art. 3fis.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

I cimitero oggettod'interventodel presentePSC ¢ situatoin via IV Novenbre a Bastiglia(MO), da un lato si affacciasu via IV
Novembrementrei tre lati restanticonfinanocon del terrenoagicolo. Si accedeal Lotto d'intervent direttanente da via IV
Novembre.

Durantei lavori il cimitero rimarraapertoper cui saranecessarianacorrettarecinzionedelimitazonedelle areedi lavoroin modo
che nessumstrano ai lavori stespbssa accedenanche accidentalmente.

Ovviamentetutte I'areadi lavoro dovra essergecintatae segnaldasciandgperdla possbilita agli ospiti del cimitero di raggungere
le zone non interessate dai lavori.

Durante i lavori I'accesso al cimiteroavverra atao il normale ingresso.

Per maggiore chiarezza si consulti I'allegato n°@ytout dicantiere.

Risultanoinveceassentialtri fattori di disturbocome un intensotraffico viario o la vicinanzadi linee ferroviarie,o la presenzali
attivita particolarmente gavose come industrie eb stabilimenti,o la presenza daltro Cantiere ede apertdalmenoallo statoattuale
dei sopralluoghi effettuati).

A riguardo siconsultino le Foto poste nell'allegatalel PSC.

’ |

. S
VialBorsara
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Il conmplessocimiteriale si divide principalmentan dueparti: partestoricae partecostruitasuccessivamenta anpliamento,ancora
non completata.

La parte storicasottoposta a tutela aensi deD.Lgs. 42/2004cfr. Decreto divincoloai sensi deD.Lgs. 42/2004)¢ stata realizzata
a partiredal 1808, nella corteinterna sonostati edificati due corpi di fabbricaprefabbricati(Blocco A e Blocco B) realizzatiil primo
(Blocco A) a partire dal 1983 ed il secon@occo B)a partire dal 1990.

La partedi ampliamentonon arcoracompletatag statarealizzatanel 1999in aderenzaal lato Estdella partestoricae cormmunicante
con essa da un corridoio posto circa al centro sstbsso lato.

L'intervento strutturale in progete relativo aBlocco A presente all'internoetla parte storica deomplesso cimiteriale.
L'obiettivo & prima I'eliminazione delle causeche hannoportato al degradoed al danneggiamentalelle strutture portanti del
manufatto,consolidandolasiadal puntodi vistastrutturalein elevazionechein fondazione poi la sistemazionalegli evidentidann
presenti, completando l'intervento rifacendo I'impermeabilizzazione della copertds kedernaridn essa presente.

L’interventonelle fognaturehacomeobiettivofinale € quellodi migliorareil deflussodelle acquebianchesiadellapartestoricache
di quella del’amplianento per evitare per quanb possibile gli allagamentidell’area cimiteriale. Tale obiettivo verra raggiunto
attraversoil rifacimentodella rete fognaria parte storicae la riorganizzaione della rete fognaria della parte nuova attraversoil
collegamento di esse.

Inoltre, un secondo obiettivo € la sistemazionerana dello scarico delle acque nere relative afizdgienici.

Questi obiettivi verrannoraggunti eseguendde seguentiopere:la rete fognariadella parte storicaverra sostanzialmentsostituita
con collettori di raccoltain PVC, mantenenddnalteratele posizioni delle caditoieesistentie le perdenzeperil deflussosupericiale
delle acquesulle pavimentazioniesistenti.Un collettoredella fognatura trasversalel cimitero della partestorica,fara da rano di
scaricoprincipaledel sistena delle acquereflue e da colleganeni e troppopienoall’ampliamentodel cimitero realizzatonel 1999.
Per migliorareil deflussodelle acquebiancheall’internodel parcheg@ fronte partenuovadel cimitero verraeseguitoun drenaggio
conscarico nel fossato di fianco ad esso.

Per la messa a norma diegcarichi dei bagni verranserito un sistema di depurazione prima dellgisoan scolo superficiale
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

In questo raggruppamento sammmsicerate le situazioniigericolosita relative sia alle caratteri$té dell'area su cui dovra essere
installato il Cantiere, sia al contesto all'inted® quale esso stesso andra a collocarsi. Secomaitnqgichieso dal Paragraf 2, Comma
2.1.2. dell'Allegato X\del T.U. (At. 2, comma 2dell'ex-DPR n°® 222/2003) tale valutazione, dovra riguardanesl@zione alla
tipologia del Cantiere, almeno i segueagpetti:

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

Dalle fasipreliminari di preparazionelel sito alle operazionida effettuareper la realizzamne del Progettosoggettoa questoPSC,si
sono riscontrate alcune principali problematictanaheé le relative prizipali misure disicurezza datuare:

-Ubicazionee descrizionedell'area di Cantiere: zonadi canpagre, situatoin un lotto di forma rettangolareraggiungibiledav. IV
Novembre;

-Organizzazionedd Cantiere: Per quantoriguardala baraccadi cantiereverra montato un appositobox di cantierementre per i
servizi igienici e wc sarapossibile utilizzare quelli all'interno del cimitero stessocomeme indicato nell'Allegato n° 2 (Layout di
Cantiere) in Appendice al presente PSC.

Comegia descrittoin precedenzaerrannorealizzatevarie recinzioniin modo da delimitareed impedirel'ingressoalla personenon
autorizzate irtutte le zone intereate ai lavori.

Tali recinzioninon saranno acessariaentepermanati mainteresserannte varie areesoloperil temponecessarialla realizzamne
dei lavori in modo da creare il minor disagio pb#sialle persone dirette al cimitero.

Infine perla disposizionedelle principali attrezaturedi servizio (areedi stoccaggice accatastameo materiali, betonera, ecc...),s
dovradisporreil tuttoin modo darendereil pit possibilerazionalel'organizzazionalel Cantierecos comeevidenziatonell'Allegao
n° 2 (Layoutdi Cantiere) in Apperide al presente $C;

-Presenza di occupazione del suolo pubblico

-Assenze di Pontggio metallico e gu;

-Assenza di fonti inquinanti e/o Eternitallo stato attuale dei sopralluoghi nel sito;

-Assenza di alberi da abbattere;

-Assenza di pali in c.a. dimessi da rmuovere;

-Presenza di condutture sotterranege

-Presenza di condutture in sopratraccia

-Assenza di linee-cavi elettrici interratj

-Assenza di linee-cavi aerei esterni di varia natura

-Assenza di bombole del Gasetang

-Assenza (presuntayi residuati bellici allo stato attuale dei spralluoghi nel sito (€ necessario precisatbe le cariche inesplose si
ritrovano con maggior probabilitain prossimitadi areestrategichecome areeprossime alle linee ferroviarie (unadistanzacospica
dalla linea ferroviaria scarta la possibilitdlld presenza possibile di ordigni bellici inesploaipartcolari casolari dcanpagna adibiti
in passatca deposito,ecc...).In ogni casooccoreera fare attenzionedurantele operazionidi scao e se necessarioerificare con
opportune indagini tecniche.

Per una visione copiessiva della morfologia del Céere si consultino le Foto poste nell'Allegatodndell’Appendce al PSC.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

L'analisi elle condizioni ambientali inui si colochera il Cantiere € wndei passaggi forasnentali per giungere alla pgettazione del
CantierestessolLa descrizionedel contestdimitrofo (ad es.apertacampagnaresidenzialea basadensitaabitativa,ecc...)in questo
senscé fondamentaleE' possilile, infatti, individuarerischi chenon derivanodalle attivita chesi svolgerannall'internodel Cantiere
mache,percosidire, sono"trasferiti" dall'anbiente esterncsui lavoratoriivi presentil'individuazione dtali sorgentidi rischio ptra
pernettere l'intrauzione di procedure e/o protezidinalizzate alla loro minimizzazione.

Pertanto, nel Cantiere di cui all'oggetto del présé?SC si riscontra:

-Assenza di altroCantiere limitrofo;

-Presenzadi viabilita limitrofa in corrispondenzadegli accessi-uscitelel Cantiere. Occorrerdn ogni casofareattenzioneMisure
preventive:verterannacsul posizionamentali opporunasegnaleticadi accessdel Cantiere destinazbnedi alcunioperaia favorire
I'immissione nella viabilita ordinaria delle autaegli automezzn uscita dal Cantiere, ecc...;

-Assenza di Linea ferroviaria adiacente;

-Per quanto concernela problematica del'i nquinamento acustico nel territorio urbano-extraurbano occorretenercontochegli
interventiedilizi, i canbi d'uso,l'insedian@ntodi nuoveattivita, le trasformazionidi qualsiasitipo, compresde opereinfrastrutturali,
devono essereeffettuati prevedenda'adozionedi tutte le misure idonee a garantireil rispetto dei limiti delle classi acustiche

Pag. 21




individuatedallo Studio finalizzato alla classifiaziore acusticadel territorio comunaleallegatoal PRG comunalerelativo e dalla
classificaione acustica che sarad successivametidétata ai sensi della Legge n° 447/199%kad egge Regionale n°® 15/2001.
-Assenzadi cavi aerei End scoperti (media-alta tensione) o coperti (bassatensione)ad una distanzatale da creare pericolo
nelle operazioni di scarico del materiale. Misure preventive:durantele manovredi carico-s@rico, occorreraattuarela massima
attenzione con i sorvoli, onde evitare pericolospigni e/o cadute incontrollate di materiale;

-Assenzaddla Retedi pubblica illuminazionecomunale con cavi aerei di alimentazionein bassatensione: lampioni presentisul
lato di Via Martiri di Belfiore, aventi la linea di alimentazioneaerea.Misure preventive:durantele manovredi carico-scarico,
occorrera attuare la massima atteneionn i sorvb, onde evitare pericolosi impigni e/o cadute intollate di maeriale;

-Presenza di una serie di alberi preesistenti;

-Assenza di insediamenti produttivi limitrofi in adiacenza al confine est del LottioCantiere;

-Assenza di emissioni di agenti inquinantfcol relativo peggioramentaetie condizioni di regirabilita del Cantiere);

-Presenzadi alcuni vincoli sulla sceltadegli accesi al Cantiere, nel sensoche datala conformazionee la posiziore del Lotto
rispettoal contesto|'acceso carraioe I'accessgedonalesarannoentranbi ubicati sul lato di Via Belvederee si adeguerannalle
aperture presenti sulla recinzione esistente deblsiesso.

In base al sopralbgo efettuato nei giornscorsj nonrisultano al menento pesenti ell'immediatointorno ulteriori altri fattori esterni
di particolare disturbo all'attivita edilizia (clp@ssonacioé comportare rischi aggiuntivi peiQhrtiere), oltre a gelli gia esposti di cui
sopra.

Per una visione copiessiva della wrfologia del Catiere si consultino le Foto poste nell'AllegatoDhdell'Appendice al 8C.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

La strutturadi riferimento (comprendenteanchele misure preventive)tiene in considerazionde caratteristichedel Cantiereda
realizzarenonche le seguenti problematiche:

-Presenza di occupazione del suolo pubblico antistte il Lotto di Cantiere;

-Presenza di alberi, pali od edifici dademolire con pericolo di cadutaverso l'esterno del Cantiere;

-Presenzadi persone-visitatori all'interno dell'i mmobile che periodicamentesntranoed esconoin corrispondenzalell'ingresso.
Provvedereper quantopossibilea delimitarela zona di accessalal restodel cantieree porre particdare attenzionea quandosi lavora
in prossimita di tale zona;

-Presenzadel Pericolo di investimento dovuto ai mezzi meccaniciin usdta dal Cantiere verso potenziali veicoli e/o pedoniin
transitoall'esternadel Cantierell movimentodi autocarrideveawenireconla massimgprudenza rispettandoi limiti di velocita,e se
necessariajcorrendoall'aiutodi segnalazionda parte d operatoreaterraancein corrispondenzaelluscita.E' preferibilesegnalare
I'accesso-uscital Cantierein modo dafacilitarele manovredi accesso-uscitdegli automezziProprio nell'ambitodellarilevanzadi
queste considerazioni,risiede anche I'importanza della realizzazione di un'efficace recinzione di Cantiere (su tutti i lati
perimetrali) integratacon i necessarCartelli. Tutte le recinzioniadottate peri vari lati esternidel Cantieresarannopreferibilmente,
realizzatecon telai lignei o di ferro e teli pieni verdi (o similari) attraversd quali non siafacilitatal'introspezionee sianocontenute
almeno in parte le polveri prodotterdute le va® lavorazioni;

-Per quanto concernela problematica dell'ing uinamento acusticoe, in particolare Ja quotapartedi rumoretrasmessalal Cantiere
del presente BCverso l'areaircostanteanchein basealle considerazionespostenel paragrafo preedente ¢ dasegnalarehetalune
lavorazioniprevisterichiederannd'utilizzazionedi macchinecon enissioni sonorerilevanti, conil conseguentesodi diversitipi di
attrezzaturdgru, autogru,forsel'autobetonieraflessibile,forseil martellopneumatico trapanoelettrico, segacircolare,ecc...).In tal
senso|'impresaappaltatriceprincipale,nonchéle Impresesub-appaltatricidovrannoosservare dettani del D.Lgs.n® 1952006 (che
abroga il D.Lgs. n° 27®1) e le ore di silenzio secondo la stagione ed i Regolamenti Comunali locali.

-Assenzadi edifici e attivita limitrofe che neces#ano di particolare tutela (come scuole,casedi riposo.L'ospedaleRamazzini si
ritiene sia abbastanza distante);

-Assenza nell'intorno imnediato di un tessuto resignzialecherichiede il rispetto delle ore dilenzio-riposoestive e invernali
-Per quanto concernel'inquinam ento dovuto alla dispersionedelle polveri la probematicava tenutapresentesiain Cantiere(ad
es.intervenendaon un'adeguatdagnaturalelle superfici dei fabbricati dademolire,delle maceriecreatesinonchedelle superfici di
terrada asportaredurantegli scaviperil livellamentodel terreno),sia quandogli appositimezzidi trasportoprovvederanna portar
via le macerie(ad es. uilizzando adeguate cepture anovibili sui cassondegli autocarrioppureadqgerandosnel tener sificientem.
bagnatii materiali datrasportare)Tali accorgimati consentondli trovarsiin lineaconi contenutidell'Ordinanzagprot. n° 33828del
26/9/2002 emessa dal Comune di Carpi.

E' vietato accendere fuochi in Cantiere.

Per una visione coplessiva della wrfologia del Catiere si consultino le Foto poste nell'Allegafodndell’ Appendce al PSC.

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Visto il tipo di interventoper il quale sonoprevisti scavi, realizzaione di fondazioni, ecc. & stat realizzatadal dott. Geol. Marco
Rolfini residente a Lagosanto (FE)\NnValle Sabbonchi n°50 (tel. 340/4708522una relazione geoldza e sismica.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

In questoraggruppamentsonoconsideratde situadoni di pericolositae le necessarienisure preveriive, relative all'organizzazione
del Cantierejinoltre saraspecifcatala segnaletia chevi dovraessergosizimata.Secondaquantorichiestodal Paragrab 2, Comma
2.1.2. dell'Allegato XV del T.U. (Art. 2, comma 2, dell'ex-DPRn° 222/2003) tale valutazione dovrariguardare,in relazionealla

tipologia del Cantiere, almeno i sequeaspetti:

Considerazioni sul Layout di Cantiere (Alleg. n°® 2 del PSC)

Il Layout di Cantierecostituisceforse,il principale Allegatoal PSC, datochecercadi fornire indicazioniil piu possilile ordinatein

merito all'Organizzazionalel Cantiere.A secondadel tipo di Cantiere e della quantita-qualitadelle Impreseche presumibimente
interverrannonella realizzamne dell'operaedilizia o stradale/'obiettivo del Layoutdi Cantiere(tenendoconto delle finalita e delle
scelteorganizzative)é quellodi indicarel'ubicazionedegli Appredamenti(1) delle Attrezzature(2)delle Infrastrutture(3)e dei mezzi
e Servizi di protezionecollettiva(4), tutti necessarial Cantiere edile. Durante la redazionee la sceta della soluzime finale
organizzativasi dovraanchetenercontodei rischi peri lavorabri connessalle specifche collocazioni dei gruppi (1)-(4) di cui sotto.
Lasceltafinale tenteradi esserejuella migliore all'internodellavalutazione dgli svariatifattori messiin evidenzaduranteil Progetto
della Sicurezza e si impegnera nellioade i prowedimenti da assumere per annullare e ridurretleagioni di rischio residue.

(2)poneqyi, trabatelli, ponti su cawalletti, impalcati, parapetti,andatoiee passerellearmature delle pareti degli scavi(palancoleo
similari), gabinetti,locali per lavarsi, spogliata, locali di ricovero, carrere di medicazionefecinzioni di Cantiere,magazzini, uffici,
baracche e tettoie;

(2)centralie Impianti dibetonaggio, betoniere, graytogru,argani, elevatorimacchinemovimentoterra (rormali, speciali elerivate),
seghecircolari, piegaérri, Impiantoelettricodi Cantiere,Impiantodi terrae di protezionecontrole scaricheatmosferiche]mpianto
antincendio,Impianto di evacuaziondumi, Impianti di adduzione(acqua,gas, energiadi qualsiasitipo), Impianto fognario, silos e
Mezzi d'opera;

(3)viabilita principale di Cantiere per mezzi meccarici, percorsi pedmali, parcheggioautovetture,aree per deposito manufatti
(scoperta), depositi manufatti (coperti) e viahiliarrabile e pedonale;

(4)segnaletica di sicurezza, avvisatori acustitieazature per il primsacorso, illuminazioneidemergenza, mezzi estinguenti e
servizi di gestioa delle erergenze.

Generalita Organizzative
La dimensionee lo schemadistributivo del Cantiereé statodefinito sulla scortadelle indicazionipresentinell'Allegaton® 2 del PSC
(Layout Cantiere) Le misuredi prevenzionehe siadotteranno ed DPI che siutilizzerannoperi rischi derivanti dll'uso dimacchine,
attrezzature, Impiang Opereprovvisionali ronchéedaltipo di attivita e mansionépreviste nellevarie fasi lavorative) soncevidenziate
nelle schededel presentdPSC. Tutti i docunenti (li bretti, fascicoli d'uso,autorizzazioni, ....) dovrannoesserdenuti a disposizioneper
eventuali consultazioni.

Disposizioni coordinamento POS con PSC

| datoridi lavorodelleimpreseesecutricidovrannotrasnetteil proprio Rano Operativo(POS)al Coordinatoreperla Sicurezza irfase
di Esecuzionecon ragionevoleanticipo rispettoall'inizio dei rispettivi lavori, al fine di consentirglila verifica della congruitadedi
stessicon il presentePianodi Sicurezzae di Coordnamento (PSC). 1l Coordinatbre dovra valutare I'idoneita dei Piani Operativi
disponendose lo riterra necessariogche essivenganoresi coerential Piano di Sicurezzae Coordinamerd; ove i suggerimentidei
Datori di lavoro delle diverselmpresepresenti,garantiscanaina migliore sicurezzadel Cantiere potra, altresi,decideredi adottarli
modificand il Piano di Sicurezza e di Coordinament

Misure generali Protezione da adottare contro gli sbalzi eccessivi di
temperatura

Ad eccezionedi talune lavorazioni specifiche, come quelle che si svolgonoin sotterraneoo nei casson ad aria compressao

nell'industriacinematograficacui € dedicataapposta normativavigente, in tutte le altre dovrannovalutarsidi volta in volta le

condizioni climatiche che vi si didiscono.

Il microclima dei luoghi di lavoro dovraessereadegguataall'organismaumanoduranteil terpo di lavoro, tenutocontosia dei metodi

di lavoro applicati che degli sforzi fisici imposti lavoratori.

| posti di lavoro in cui si effettuano lavori di saldatura,taglio termico e, piu in generaletutte quelle attivita che comportano
I'emissione dcalore dovranno essere opportunaragrbtetti, delimitati e segnalati.

Nel casodi lavorazioniche si swlgonoin ambienti confinati o neilocali destinatial ricoverodei lavoratori(mense,serviziigienici,

spogliatoi, ecc.), dovrannoprevedersiimpianti oppatunanente dimensionatiper il ricambio dellaria. Quandonon € conveniente
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modificare la tenperaturadi tutto I'ambiente (comenelle lavorazioniche si svolgonoall'aperto),si deveprovvederealla difesadei

lavoratoricontrole tenperaturetroppoalte (eventialmenteorganizzandde lavorazioniin fascieoraie meno severe)o troppobasse
(mettendoa disposizionedel lavoratoreil vestiarb necessari@ffinché questosia sufficiente senzapero crearereazionidi sudore)
mediante risure tecniche localizzate o mezzi pelodi protezione

Nel periodoestivo é consigliabileprovvederealla bagnaturadelle principali vie piu polverosedi access@l Cantiere ondediminuire

ameno temporaneamente el fasi piu calde dellagiornata la temperatura irraggiante di tali zone.

Misure Sicurezza contro i rischi dovuti a Sostanze Chimiche pericolose

Per quarto concernda proteziane dai rischi derivarti dall'uso(o presenzajli agentio Sostanze-praatti Chimici ritenuti pericolosi,e
necessariandividuare tutte quelle attivita interessatein cui si ricorre all'uso di prodotti originati da una reazionechimica di tipo
controllato, ma comunque potenzialmate pericolosaper I'uomo. Durantel'utilizzo di tali sostanzee beneattuaretutte le misure di
prevenzionenecessari@erun loro correttousoin sicurezzapvvero,il Datore di lavoro si deveimpegnarenel far conoscerei propri
lavoratorile istruzioni dettagliateriportate sulle "SchedeDati di Sicurezza- SDS" dei prodotti a rischio (SDS che devonoessere
allegate BPOS), affnche tali lav@atori possanacquisire le necessarie inforn@a; ovvero:

-i pericoli perla salte e la sicurezapersonaleanchein relazionealla sorveglianzasanitaria(se richiestadalle indicazionicontenute
nella SDS della sostanza chimica in questione);

-i pericoli per I'ambiente;

-le principali caratteristiche del prodotto in rAtane all'utilizzo che ne deve esséatto;

-le modalitadi utilizzo (divieto di fumare,di margiare o di beresul luogo di lavoro) e di conserazione del prodotto (richiusurao
meno del recipiente);

-le misure di primo Pronto soccorso(e/o di Pronto soccorsac/o I'ospedalepitl vicino) in casodi emergenzagualora si verifichino
reazioni e affezioni riconatibili all'utilizzo di tali prodotti (inalazione, ingestier contatto ca gli occhi-pelle);

-le eventuali misure antincendio;

-le correttemodalitaperlo smaltimentadei residu e/o cki contenitorirelativi al prodoto (onde evtare pasibili rischi diinquinanento
ambientale secondario dovute alle sostanze noesidue);

-le corrette modalita per la scrupolosaigiene peronale una volta terminato l'utilizzo del prodotto (oltre all'eventualeutilizzo di
indumenti usa e getta);

-i DPI da indossare necessari pelusn ilpiu posibile in sicurezza del prodotto.

Siricorda che gli bblighi perle Aziendeedi diritti dei lavoratori, incaso dilavorazioni con prdatti chimici, sonostati aggiornati dal
D.Lgs.n° 25/2002(il qualeintegra ilD.Lgs.n° 626/'94 introducendovil Titolo VII-bis) concernentda protezionedellasalutee della
sicurezza dei lavoratori contreischi derivantidaagentichimici durante illavoro. Inoltre, il D. Ministero dellaSalute del 7 Settembre
2002 concernentde modalita della informazionesu sostanzee preparatipericolosiimmessiin commer¢o, fornisce all'interno del
proprio Allegatole Linee Guida necessari@er la compilazionedelle SchedeDati di SicurezzgSDS)delle varie sostanzes preparati
pericolosi. Si riportano a titolo esemplificativeontenti obbligatori di tali SDS nei sottostaritb punti:

1. Identificazione della sostanza/preparato e dwitaeta/impresa;

. Camposizione/infornazione sugli ingredienti;

. Identificazione dei pericoli;

. Interventi di primo stcorso;

. Misure antincendio;

. Provvedinenti in caso di dispersione accidentale

. Manipolazione ed immagazzinamento;

. Protezione personale/controllo dell'esposizpn

. Proprieta fsiche e chimiche;

10. Stabilita e reattivita;

11. Informazioni tesicologiche;

12. Informazioni ecologiche;

13. Osserazioni sullo smaltimato;

14. Informazioni sutrasporto;

15. Informazioni sulla normativa;

16. Altre informazioni.

Ai fini preventivi,le Ditte produttrici dei prodoti contenentiagentichimici, sonotenutedal D.L.vo n° 65 del 14 Marzo 2003 (che
sostituiscdl D.Lgs.n® 285del 16 Luglio 1998il qualeabrogavda Legge n°256 del 29/05/1974}ttualmentein vigore e concernente
la "Classificazione,mballaggio ed etichettaturadei preparatipericolosi”, a riportare sulla confezione deterninati simboli e sigle
inerentiagli aspettipiu pericolosiin relazionealla salutedei lavoratori;in particolare; simboli sonostampatin nerosufondogiallo-
arancione e sono i sequenti:

- esplosivo: una bomba che esplode (E);

- comburente: una fiamarsopra o cerchio (O);

- facilmente infiammabile: una fiamma (F);

- tossico: un teschio su tibie incrociate (T);

- nocivo: una croce di Sant'Andrea (Xn);

- corrosivo: la raffigurazione dell'azione di un axic);

- irritante: una croce di Sant'Andrea (Xi

- altamente infiammabile (o estremamente infiammagbiina fiamma (F);

- altamente tossico (0 molto tossico): un teschititse incrociate (J.

| potenziali rischi specifici preseti nell'usodei prodotti chimici vengoro indicati mediantele cosidette"frasidi rischio". Tali frasi
sono sirtetizzate trarite la lettera R e un numersecondo il seguente codice:

R1 Esplosivo allo stato secco;

R2 Rischio di esplosione per urto, sfregamentosdumaltre sorgenti d'ignizione;

R3 Elevato rischiali esplosbne per uto, sfregamento, fuoco altre sorgenti d'ignizione;
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R4 Forma composti ntallici esplasivi molto sensilii;

R5 FRerioolo di esplosione per riscaldamento;

R6 Esplosivo a contatto o senza edtat con l'aria;

R7 Puo provocare un incendio;

R8 Puo provocare l'accensione di materie comhlistib

R9 Esplosivo in miscela con materie combustibili;

R10 Inflammabile;

R11 Facilmente inflammabile;

R12 Altamente infammabile;

R13 Gas liquefatto altamente infianabile;

R14 Reagisce violentemente con l'acqua;

R15 A contatto con l'acqua libera gas facilmentaimmmabili;

R16 Rericolo di esplosione se mescolato con sostaneburenti;

R17 Spontaneamente infiammabile all'aria;

R18 Durante I'uso pud formare con l'aria misceldosspe/infiammabili;
R19 Puo forrare perssidi esplosivi;

R20 Nocivo per inalazia

R21 Nocivo a contatto con la pelle;

R22 Nocivo per ingestia

R23 Tossico per inalazione;

R24 Tossico a contatto con la pelle;

R25 Tossico per ingestione;

R26 Altamente tossicogp inalazone;

R27 Altamente tossico a contatto con la pelle;

R28 Altamente tossicogp ingestione;

R29 A contatto con l'acqua libera gas tossici;

R30 Puo divenire facilmente inflammabile duranteolu

R31 A contatto con acidi libera gas tossico;

R32 A contatto con acidi libera gas altamente tossic

R33 Ferioolo di effetti cumulativi;

R34 Provoca ustioni;

R35 Provoca gravi ustiu;

R36 Irritante per gli occhi;

R37 Irritante per le vie respiratorie;

R38 Irritante per la pelle;

R39 Rericolo di effetti irreversibili molto gravi;

R40 Possibilita di effetti irreversibili;

R41 Rischio di gravi lesidroculari (+);

R42 Puo provocare sensibi#azione per inalazione;

R43 Puo provocare sensibi#azione per contatto cda pelle;

R44 Rischio di esplosione per riscaldamentarnbiete confinato (+);
R45 Puo provocare il cancro (+);

R46 Puo provocare alterazioni genetiche ereditadie (

R47 Puo provocare malformazioni congenite (+);

R48 Rericolo di gravi danni per la salute in cascedposizione prolungata (+);
R49 Puo provocare il cancro per inalazione (+);

R14/15 Reagisce violentemente con l'acqua libergaddacilnente infiamnabili;
R15/29 A contatto con l'acquiberagas tossici facihente infiammabili;
R20/21 Nocivo per inalazi@ne ontatto con la pellg

R20/22 Nocivo per inalazi@e ingestione;

R20/21/22 Nocivo per inalazione, ingestos caitato con la pelle;
R21/22 Nocivo a contatto con la pelle e per ingestio

R23/24 Tossico per inalazione e contatto con lepell

R23/25 Tossico per inalazione e ingestione;

R23/24/25 Tossico per inalazione, ingestione dattancon la pelle;
R24/25 Tossico a contatto con la pelle e per ingesti

R26/27 Altanente tossico gr inalazione e contatten la pelle;
R26/28 Altanente tossico g inalazione e per ingéshe;

R26/27/28 Altamente tossico per inalazione, ingestie contatto con la pelle;
R27/28 Altanente tossico a ceatto con la pelle e pr ingestione;
R36/37 Irritante per gli occhi e le vie respiratorie

R36/38 Irritante per gli occhi e per la pelle;

R36/37/38 Irritante per gliazhi, le vie respiratae e la pelle;

R37/38 Irritante per le vie respiratorie e la pelle;

R42/43 Pud provocare sensibiazione per inalaziane contatto con la pelle.

Si fa presente che r@dotti chimici riportnti le "frasi di rischid aventi a fianco il simbolo (+3onoesplicitamente vietati dal
Coordinatore alla Sicurezza. Eventuali deroghe concesgamim esge specificatamente accettate dajtesso, che dovra pertanto
essere avvisatorjma dell'utilizzo di tali prodott [l Datore di Lavoro dell'Impresa e il CapoCigné devongessere in ogni caso a
conoscenza della scelta delle sostanze e degliteskmpreparati imici impiegati (additivo per m#d, leganti, collanti, olii disarmanti,
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guaine lituminose, resine epossidiche, poliuretaspansi, collantidesivi , siliconi, vernici, imggnanti, acidi di vario tipo come ad es.
I'addo muriatico, ecc....), nonché della oubicazione-disposizione all'interno del Cantiere, aé finminimizzare i rischi pr la salute

dei lavoratori coinvolti nei lavori edili. I| CSE pa efettuare le necessarie riuniat coordinameto, qualora, per vari motivi, i rischi
conressi all'uso delle sostanze ritenuégigolose vengano trasmessi ad altibratori (attivitd nterferenti).

Misure Sicurezza dai rischi di incendio o esplosione

Nelle Aziende mei Cantieri (edili o stradali) dalzorazioni in cui esistep pericoli specifici di icendio:

a)e vietato fumare;

b)é vietato usareappareccha fiammalibera e manipolare materiali incandescentia meno che non siano adottateidoneemisure di
sicurezza;

c)devonoesserepredispostimezzidi estinzionedoneiin rapportoalle particolaricondizioni in cui possoncessereaisati,in essisono
conpresigli apparecchestintori portatili di primo intervento(detti mezzi devonoesseremantenutiin efficienzae controlati
almeno una volta ogni sei mesiplersonale espeno

d)deveesseraassicuratojn casodi necessital'agevolee rapido allontanarento dei lavoratoridai luoghi pericolosi,e comunqueda
qgualunque postazione lavoratightinterno del Carnére.

All'interno del Cantiere, soprattutto dante le fasidi realizzamne dellefiniture, o duantele fasidi scavoin presenza di sottoservizi di
varia natura,e consigliabilela presenzali mezzi di estinzioneincendio.Sono consigliabili almeno una seriedi estintoriportatili di
primo intervento del tipo 13A - 89B. Utilnghe gliestintori a polvere chimica da 6 kg. Tipo abc, della capacgdAlr 144BC.

Nel casodi realizzamne di edifici particolarmere alti saraconvenéenteposizionareun estintore ogni 3-4 piani abitativi, in modo da
coprire le eventualiurgentinecessitali spegnimentaibicatenei piani alti. Allo stessamodo saraconvenientedistribuirein maniera
adeguata una serie di estintori anche secondaligpw orizzontale del complesso edilizio

Per garantire, in caso di necessitagevole e rapo allontanamentoad lavoratori dai luoghi peridosi, &€ opportuno non sbarrare le
naturali vie di fuga; in g@rticolare, le scale d&dificio che insieme alla struttura del ponteggastituiscono le uniche vie di
collegamento in entrata e in uscita dall'edifiégiddtti, eventuali ascensori vengoimstallati schmente nelle ultime fasi costruttive
dell'edificio). Costituisce un‘importante misurayeiva l'evitare diaccataste, all'interno o suo fuori dell'edificio in via di
costruzione, magari inrpssinita della struttura metallica del pteggio, meeriali infiammabili, cone ad esempio scarti lignei di
risulta dagli imballaggi o dalle varie lavorazioni.

Misure Sicurezza x la presenza nel Cantiere di linee aeree e
sottoservizi

La presenzali linee aeree(elettriche-telefonichek/o di conduttureinterrate (elettriche, telefoniche, gas, acquedottie fognature)
nell'areadel Cantiereedile o stralale, rappresentaino dei vincoli pit importanti da rispettarenello sviluppodel Cantiere stessoE'
percionecessariosianel casodi linee aereeche di sottoserviziacquisiredai gestoridei servizi di acquedotto-fognatura-gasturale
(Aimag), telefono (Telecom),energiaelettrica (End), tutte le informazioni necessarieirca I'esattaubicazionedi tali linee. Gli
interventi discavo e dtrivellazionesono @erazionidelicate ece moltofacile pracurare @mi involontari acavi/tubazioni sodrrane.
Ne consegueche nel casodi presenzadi condutturesotterraneeposte in corrispondenzadi eventualiscavi di servizio per la
realizzamne dell'operaedilizia o dell'operastradale (di urbanizzazione di fognatura),si dovra provvedere se possibile, alla loro
delocalizzazioneNel casoin cui tali condutturenon sianospostabilio presentinaggrossicosti di delocalizzazone, saraconvenienten
fase di progettazione(a monte) valutare soluzioni altenative che mantenganoinalterata l'ubicazione di tali condutture,e che
prevedanda realizzaione degli eventualiscavinecessariad una debitadistanzadi sicurezzaQuandogli accorginenti di cui sopra
risultanosolo in parte pasbili, occorrera effettuare géicavi recessarconla massima accortezzgsostituendo gliscav meccanici con
quelli manualispeciein prossinita planimetricae altimetricadelle tubazioni), ancheservendosiella collaborazionedei Tecnicidei
vari Enti gestori, i quali, uscendan sopralluogoc/o il Cantierecon il "metaldetector” potrannofornire utili indicazioniin merito.
Altra prodematicanei Cantieriedili si presentand casodi infissionedi palancolein prossimitadi condutturesotterranedi materiale
plasticoperil trasportodell'acquae soprattuttonel casodi condutturesotterraneeli acciaioperil trasporb del gas,risulta prioritario
mantenereuna distanzaminima di almeno 1-1,5 m. in modo tale che le vibrazioni che si formerannoin fasedi estrazionedelle
palancolestessenon sianocaus di dannialle tubazioni (cfr. conil Sig. B. dell'Aimag - Sededi S.Marino). Per quantoriguarca
I'eventualepresenzali linee Elettricheaereescorerte,di Mediae Alta Tensionedovrannoevitarsi kvorazionia distanza
inferiore a 5 m., e qualoranon evitabili, si dovra provvedere ad una adeguatgorotezone atta ad evitare accidental
contatti o pericdosi avvicinameti ai conduttori delle linee stesseda parte delle macchine e attrezzature mobili di
Cantiere previasegnalazioe e concessine dell'esrcante le linee elettricheinteresate.Pertarto, in basea quantodettosin
qua, saraopportunoeffettuaretutte le verifiche del caso,anchemediantel'esecuzionali sondaggipilota ed attuandola procedira
descrittaall'interno del sottocapitolo"ProceduraControllo Utenze"presenteall'interno del capitolo "Docunentazione“del presente
PSC,dove sonoriportati anchei principali numeri telefonici di riferimentodegli Enti gestori. Infine, di fondamentaldmportanza
risultaesserda consultazioe dell'Allegao n° 6 in Apperdice al presentd”SC, il qualeriportatutte le informazioniraccoltein merito
c/o gli Enti gestori.

Misure generali Protezione dal rischio Caduta dall'alto

Tra le principali situazioni-categorién cui si presentala problematicadel Rischio della Cadutadall'Alto, significative risultano
essere quelleonnesse allsvariate sitazioni presentidurante Iefasi costruttive degli edifici resdenziali(sianoesse caratterizzate da
una minore o maggiorecomponenteli prefabbricazior) e quelle connessegli edifici industriali (dove risulta presenteuna forte
prefabbricazione).

Il Rischiodi cadutadall'alto di personepur in presenzal'attrezzatureon regolarilibretti ai qual ci si attieneperil loro corretto
montaggo ed utilizzo, rimanead un livello medio per la precarietipropria di tutti i Cantieri.E presete il rischio di cadutaentro
scavinelle fasi iniziali di realizzaione dei pian interrati. Tale rischio si riduce durantela reaizzazionedell'Impianto fognario o
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dell'lmpiantodi adduzionegas ed acqua pertornae rilevantedurantela realizzaione delle struttue verticali dei pilastri e di quelle
orizzontali di solaio, oppurein tutte quelle situazioni in cui risultano presentivarchi aperti, come nel casodi lucernari, vani-
ascensoreyaniscale ecc...Ne seguelimportarza di ispezionivolte a verificare la presenza meno di parti che potrebberacedere
sotto al pesodei lavoratori (lucernarinascostijmpalcatidebol, ecc...).All'interno di questaproblematicarientra, comesappiano,
anchel'obbligo del montaggiodel Ponteggiometallico fisso lungo tutto il perimetro delle costruzionida realizzare;se essoviene
montato a norma e se non vengao asportatenessunalelle suesottoparticomponenti,il ponteggiooffre unanotevolegaranziadi
Sicurezza contrd rischio di caduta dall'alto.rischio che praticamente si azzera.
-In generale,occorre chiarire che nel casodi lavorazioni esegite ad altezzesuperioria 2 m. (in riferimento alle attrezzature
provvisionali come nel casodei ponteggi)e che compartino la possibilitadi Cadutedall'alto, dovrannoesserdntrodotte adeguate
protezionicollettive,in primo luogo parapettie/o adeguatimpalcatidi chiusuradi eventualicavedi |l parapettorealizzatoa norma,
dovra avere le gpienti caratterigthe:
a) il materiale on cui sara realizzato dovra esseigido, resistente ed in buono stato di coressone;
b) la sua altezza utile dovra essere di almeno un metro;
c) dovra esseragealizzatocon almeno 2 correnti,di cui quello intermediopostoa circa meta distanzafra quello superioreed il
piano di calpestio;
d) dovra essere dotath "tavola femapiede”, cioéli una fasciacontirua poggiata sul calpestio eldi= 15 cm;
e) dovra esserecostruitoe fissato in modo da poterresisterenell'insiemeed in ogni suaparte,al massimo sforzo cui puo essere
assogagttato, tento conto delle condizioni ambieait e della sua specifica funzione.
Le tipologie di parapetto piu frequeseti accettat a livello normativo ella consuetudine dei Cantigrisultano essere quelle
totalmente in legne quelle miste fero-legno costuite da montanti irfferro "a vitone-tenaglia”" e/mbusti tondini ad aderenza
migliorata (almeno 14 mm. di diametro)annegatinel cls. integrati da tavole lignee correntiin posizione orizzontale.Non sono
ritenute
completamente a norma i tipi di parapetti provvisid costituiti da tondini ad aderenza migliorat@egati nel cls. costituenti i
montanti che servono a reggere cordetfirmateriale sintetico legate o fissate alle lestrenita superiori (per il serplice motivo
che viene a mancare il corrente intermedio e ilee superiore non é di tipo rigido).
-Altre misure convenientida adottare, riguardanol'eventuale uso di appositotrabatello o di appositascala prefabbricataa
"castelletto”pertutti queilavori effettuati in"altezza",comeades. | geto del cls. all'internodei pilastri gettati inopera,delle pareti-
setti dei vani scala,vaniascensoré/o paretiperimetrali degli interrati, il gettodel cls. integratvo di elenenti prefabbricati(quando
resopossibiledallo spazioa disposizione)gecc... Altrettantevalide misuredi Sicurezzasonodaaddtare (interponendassidaponte
o realizzando appositi impalcati) tatte quelle &si in cui a livello dsolaio, rimangon@perte vani ascensori,anche i punti pitalti
di cadutadai pianerottolidei vaniscala,eventualisquarci-cavediemporaneb definitivi che siano.Tale considerazionevieneestesa
ancheai lavori di ristrutturazionedovespessa@i si puotrovare aavoraresu solaio soppalchinonin gradodi reggere lgpersonesia
per via del loro degrado,sia per via della loro ridotta resistenzaAlla luce di quest'ultina consideazionee beneprovvederein
anticipo ad un minimo di verifica della resistenzaconcretadegli impalcati (che almeno in teoria potranno esserecalpestatidai
lavoratori) e se necessario provvedere alla lortgilazione e/o rafforzamento.
-Unaproblematicgper cosidire di "riflesso"risulta esseregquelladella presenzalei ferri d'acciaiod'attesgperil c.a.,i quali spesso
risultanorivolti versol'alto. Cid accadead es.durantela fase della realizzaine dei balconida parte dei carpentieri: in posizione
sottostante al balcone in fase di realizzzggonarovarsi dei ferri di attesa da c.a. E' sigtiabile pertanto attuare urteriore nisura
di sicurezzache consistenel disporrein corrispon@nzadei tondni unaseriedi funghi di plasticadi protezione, qualiin casodi
cadutadall'alto di operatore(peraltroda evitare)sonoin gradodi ridurre la traunaticita dell'impatto con la puntadei tondini stessi.
La medesima situazione si presemate incorrisppndenza dei giunti diilatazione, dove in genereta I'accostamento doppie di
pilastri, i quali perd vengono casserati, armaeée#ati uno alla volta (idem dicasi per situazisimili di pilastri vicino a setti portanti
in c.a. di seminterrati, ascensori o vaniscala).
-Quandonon sia possbile realizzareforme di protezione collettiva (comei porteggi, gli impalcatilignei orizzontalia chiusuradi
varchio le reti anticadutasottostantijn gradodi limitare la cadutaad un massimodi 1,5 m., dovramo obbligatoriamentetilizzarsi
cinture di sicurezzaconressead un sistena di aggancitipo palettifissi, provvisti di golfari (anelli metallici fissi sddati su pali fiss
di sicurezzayeggentii cavid'acciaioai quali & possibileagganciaretramte moschettoe la fune di trattenutafissataall'imbragatura
di sicurezzaindossatadall'operatorela cinturadi sicurezzadovraessereutilizzataanchedurante il montaggio dei Ponteggidi
servizio esternial fabbricato, durantele fasi di manutenzione ordinaria delle Coperture e duranteil montaggio dei Pannelli
prefabbricati di sold@o. In merito a quest'ulting, si rimandaalla consultizionedell'Alleg. n® 8b per quantoconcernde Misure di
sicurezzada adottaredurantela proceduradella loro Posain opera,mentre per quantoconcernde disposizioni generali inerentiil
loro TrasporteStoccaggiosi faccia riferimento al precedenteparagrafo"Disp.ni generali Trasp.-Stocc.-Montaggigrefabbr.ti
industr.".

-Un discorso a sé arita la problematica presentardnte il montaggio délenrenti-struttue prefébricate, dove la problematickella
caduta dall'alto e particolarmente importante. @uesalta porta a prevedere in fase di progettesaralizzaibne dei componenti
prefabbricati, ttta una serie di ganci, boccole @&tbggamenti necessari alla successiva predigane di un "sistem integrato
anticaduta” costituito dall'insieme aiste reggiini, funi anticaduta einture di sicurezza indossatagli operatori. Un esempio
significativo ed esemplificativo, viene fornittal sistena RureFast della Ditta Ruredd ¢a altri sstem equivalenti), eéscritto
sinteticamente sia nel paragrafo precedente "Digemerali Trasp.-Stocc.-Montaggiogfabbr.ti indwstr.”, sia nell'Allegto n° 8c
(dove vengonariportate considerazioni e fotografie descrittiveriarito al suo utilizzo). €rtanto, risulta tassativo durante le fasi di
montaggio dei vari elementrefabbricati (travi, @nnelli di solaio e pannelli di tggonanento,elementi di copertura, ecc...), l'utilizzo
da parte degli addetti delle cinture di sicureazicaduta, Anche quando lungo il perimetro estefeidabbricato risulta presente il
ponteggio meallico fisso, sara necessario utilizzare comnligucinture, qualora si € costretti aguersi sopra al bordo di travi
"interne" nm adeguatanmie controprapettate (a ffierenza di quelle "esterne" controparapettate, pgrdice, dal ponteggio). La
predisposizione del sistema RureFast (o di alttésisequivalenti contro la caduta dall'alto) & nesagia in copertura o nei soppalch
intermedi, anche successivamente alla posa in @erantaggio deignnelli di tanponanento verticalj qualora non forniscano essi
stessi una protezione anticaaldd es. debordandt almeno 9-100 cm al disopra del livello di calgstio della copertura.
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Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;

Resaizan Qganizdive

L'accessalle zonecorrispadential cantieredeveesserempeditomedianterecinzionerobustae duraura, munita di segnaletica
ricordante i divieti e i pericoli.

Quandoper la naturadell'anbiente o per I'estensioe del cantierenon sia praticanente realizzabilela recinzioneconpleta, &
necessariprovvederealmenoad apporresbarranenti e segnalazionin corrispondenzaelle eventualivie di accessalla zona
proibita e recinzioni in corrispondenza dei luoghiadioro fssi, degli impianti e dei depositi cip@ssono costituire pericolo.
Peri cantierie luoghidi lavoro che hannounaestensiong@rogressiva cantieristradalidevonoessereadottatiprovvedimati che
seguonol'andamentodei lavori e comprendentia secondadei casi, mezzi materiali di segregazione segnalazione,oppure,
uomini con funzione di segnalatori o sorveglianti.

Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici,segnéi e protezioni devonoesseredi naturatale da risultare costanterante ben
visibili. Ove non risulti sufficiente l'illuminazione naturale, gli stessidevonoesserdlluminati artificialmente;l'illuminazione
deve comunque essere prevista per le ore notturne.

Servizi igienico-assistenziali

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Servizi igienico - assistenziali: misure organizzative;

Rexaizai Qgenzdive:

All'avvio del cantiere qualoranonostinocondizion obiettivein relazioneanchealla duratadei lavori 0 non esistanadisponibilita
in luoghi esternial cantiere devonoesser@émpiartati e gestiti serviziigienico - assistenzialproporzionatial nurrero degli addetti
che potrebbero averne necessitatemporareanente.

Le areedovrannorisultare il piu possibile sparae dai luoghi di lavoro, in particolaredalle zone operative piu intense,o
convenientemente protette dai rischi connessi eattivita lavorative.

Le areedestinateallo scopodovrannoessereconvenentenente attrezzatpsonoda considerarein particolare:fornitura di acqua
potabile,realizzaione di reti di scarico,fornitura di energiaelettrica,vespaioe basanenti di appggio e ancoraggio sistenazione
drenante dell'area circostante.

Viabilita principale di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;

Rexaizai Qgenzdive:

Per I'access al cantieredei mezzi di lavoro devoro esserepredispostipercorsie, ove occorronomezzidi accessaontrollati e
sicuri, separati da quelli per i pedoni.

All'interno del cantiereJa circolazionedegli autbomezzie delle macchinesenoventi deveessereaegolkatacon rormeil piu possibile
simili a quelle cella circolazione sstrade pubbthe,la velocita deve essennitata aseconé dele caratteristiche eondizioni di
percorsi e dei mezzi.

Le stradedevonoessereatte a resistereal transio dei mezzidi cui € previstol'impiego,con pendeze e curveadeguated essere
mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti

Lalarghezzadelle stradee delle rampedeveesserdale da consentireun francodi almeno0,70 metri oltre la sagomadi ingombro
massimodei mezzi previsti. Qualaa il francovengalimitato ad un solo lato, devonoesseraealizzate nell'altro lato, piazzoleo
nicchie di rifugio adntervalli nan superioria 20 metri ura dall'altra.

Rischi specifici:

1)

Investimento;

Impianto elettrico di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impianto elettrico: misure organizzative;

Regaizan Quaizdive:
Per la fornitura di energia elettrica al cantiémapresa deve rivolgersi all'ente distributore.
Dal puntodi consegnalellaforniturahainizio I'impiantoelettrico dicantiere chesolitamenteé compostoda: quadri(generalie di
settore); interruttori; cavi; apparecchi utilizzato
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Agli impianti elettrici dei serviziaccessorguali baraccheper uffici, mense dormitori e serviziigienici non si applicanole norme

specifche previste per i cantieri.

L'installatore én ogni caso tenuto al rilascio e dichiarazione dconfornita, integrata daglallegati previsti dal D.M. 2 gennaio
2008, n. 37, che va conservata in copia in cantiere.

Quandola rete elettrica del cantiereviene alimentata da proprio gruppo elettiogenole massemetalliche del gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti devesgere colleda elettricamente tra dtro e a tera.

Quandole macchinee le apparecchiaturdisse, mobili, portatile e trasportabilisono alimentate,anziché da una rete elettrica
dell'impresadaunaretedi terzi, I'impresastess deveprovvedereaall'installazionedei dispasitivi e degliimpianti di protezionen

modo da renderela rete di alimentazionerispondenteai requisiti di sicurezzaa meno che, prima della connessionenon venga
effettuatoun accertaranto delle condizionidi sicurezzacon particolareriferimentoall'idoneitade mezzi di connessionedelle

linee, dei dispositivi di sicurezzee dell'efficierza del collegament a terradelle massemetalliche. Tale accertament@uo essere
effettuato anche a cura del proprietario dell'impahe ne dovra rilasciare aftazione scritta bimpresa.

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Impianto di terra: misure organizzative;

Resaizan Quenizdive

L'impianto di terra deve essereunico per l'intera areaoccupatadal cantieree compostoalmeno da: elenenti di dispersione;

conduttori di terra; conduttodi protezione; cokttore o nodo principale di terra; conduttori eggmziali.

Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative; L L
Rexaizan Qgenzdive

Le strutture metlliche presenti in cantierguali pontegg gru, ecc, che superano le dimensioni limite per l'autoprotezione (CEI 81-
1:1990) évono essere protette contro le scariche atmosferiche.

L'impianto d protezione contro le scarfie atmosfache pudutilizzare i dispersonprevisti per I'ora fnita; in ogni caso linpianto

di messa a terra nel cantiere deve essere unico.

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Accesso dei mezzi di formitura materiali: misure organizzative;

Rexaizan Qgnzdive

L'accessalei mezzidi fornituradei materialidovra senpre essereautorizzatodal capocantierehefornira ai condwcentiopportune
informazion sugli eventualielementidi pericolopresentiin cantiere L'impresaappaltatricedovra individuareil personaleaddetto
all'esercizio della vigilanza durante la permanetegornitae in cantiere

Rischi specifici:

1)

Investimento;

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;

Resaizan Quenizdive

Le zore d carico e scaricandranio posiziorate: a) nelle aree griferiche dekantiere, pr ron essera'intralciocon le lavorazioni
presenti; b) in prossinita degli accessicarrabili per ridurre le interferenzedei mezzi di trasporb con le lavorazioni; c) in
prossimitadelle zone di stoccaggioper ridurre i tenpi di movimentazionedei carichi con la gru e il passaggialegli stessisu
postazioni di lavoro fisse.

Rischi specifici:

1)
2)

Investimento, ribaltamento;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Pag. 29



Zone di deposito attrezzature

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di deposito attrezzature: misure organizzative; L L.
Resgizai Qgenzdive:
Le zonedi depaito delle attrezzaturali lavoro andrannodifferenziateper attrezzie mezzid'opera, posizionatdn prossimitadegli
accessi dei lavoratori e comunquenianiera tale d non interferire cote lavorazioni presenti.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di stoccaggio materiali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative; o o
Pexaizan Quenizdive

Le zonedi stoccaggiodei materiali devonoesserdadentificatee organizzateenendoconto della viabilita generalee della loro
accessibilita.Particolare attenzionedeve esserepostaper la sceltadei percorsiper la movimentaziae dei carichi che devono,
guanto piu possibile, evitare l'interferenza conezm cui si svolgano lavorazioni.
Le areedevonoessere opportunamente spiaratierateal fine di garantirela stabilita deidepositi E vietato costituire degsiti ci
materiali pressoil ciglio degli scav; qualoratali depositisianonecessarper le condizionidi lavoro, si deve provvederealle
necessarie puntellature o sostegno preventivo deflispondente parete di scavo.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

Zone di stoccaggio dei rifiuti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative; L. o
Resaizai Qganizdive:
Le zonedi stoccaggidaleirifiuti sonostateposizionatein areeperiferichedel cantierejn prossinita degli accesscarrabili. Inoltre,
nel posizionamentdli tali areesi € tenutocontodella necessitali preservarelapolveri e esalazioi maleodorantisiai lavoratori
presenti in cantiere, che gli insediamenti att@gjutantiere stesso.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Trabattelli

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Trabattelli: misure organizzative; L o
Resaizan Qgaizdve

Caratteristiche di sicurezza: 1) i ponti atorre suruote vanno realizza#i regolad'arte, tilizzando buon materiale, risultare id&n
allo scopoed esseremantenutiin efficienzaper I'intera duratadel lavoro; 2) la stéilita deve esseregarantitaanchesenzala
disattivazionedelle ruote - prescindendalal fatto cheil pontesia o meno ad elenenti innestati- fino all'altezzae per I'uso cui
possonaessere adibiti;3) nel caso incui invece la stabita ron sia assictata comemporaneamentla mobilita - vale adire che
necessarialisattivarele ruote per garantirel'equilibrio del ponte- i ponti anchese su ruoterientrano nelladisciplinarelativaalla
autorizzazioneministeriale,essendassinilabili ai pornteggi metallici fiss; 4) devonoavereunabasesufficientementeampiada
resisterecon largo marginedi sicurezzaai carich edalle oscillazion cui possoncesseresottopos durantegli spostamento per
colpi di ventoed in modo che non possancessereribaltati; 5) l'altezzamassimaconsentitaé di m 15, dal piano di appoggio
all'ultimo pianodi lavoro;i ponti fabbricatisecando le piti recentinormedi buonatecnicapossonaaggiungerd'altezzadi 12 m se
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utilizzati all'internodegli edifici e 8 m se utili zzati all'esternodegli stessi; 6) per quantoriguardala portata,non possoncessere
previsti carichi inferiori a quelli di normaindicati peri ponteggimetallici destinatiai lavori di costruzione; 7) i ponti debbono
essereusati esclusivamentger l'altezzaper cui sono costruiti, senzaaggunte di sovrastrutture; 8) sull'elemato di basedeve
trovarespaziounatargariportantei dati e le caratteristichesalienti del ponte,nonchéle indicazioni di sicurezzae d'usodi cui

tenere conto.

Misure di prevenzione: 1) i ponti vannocorredaticon piedi stebilizzatori; 2) il pianodi scorrimentodelle ruote deverisultare
conpatto e livellato; 3) col pontein operale ruote devonorisultare semprebloccate dalle due parti con idonei cunei, con

stabilizzatorio sisten equivalenti; 4) il ponteva corredatoalla basedi dispositivoper il controllo dell'orizzontalita; 5) per
impedirre lo sfilo va previstoun dispasitivo all'innestodegli elementiverticali, correntie diagonal;, 6) lI'impalcatodeveessere
conpleto e ben fissatosugli appoggi; 7) il parapettadi protezioneche delimitail pianodi lavoro deveessereegolamentare

corredatosui quattrolati di tavola fermapiede atalmenocm 20 o, se pevisto dl costratore,cm15; 8) perl'accesso avari piani

di calpestiodevonoesserautilizzate scalea mano regolanentari. Se presentandunghezzasuperioreai 5 m ed unainclinazione
superiorea 75° vanno protettecon paraschienasalvo adottareun sistemadi protezionecontrole cadue dall'alto; 9) perl'access

sono consentitebotole di passaggiopurchérichiudibili con coperchiopraticabile; 10) all'esternoe per altezzeconsicerewoli, i

ponti vanno ancorati alla costruzione almegaialue piani.

Rischi specifici:
1)  Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Ponti su cavalletti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Ponti su cavalletti: misure organizzative; L L.
Resgizai Qgenzdive:

Caratteristiche di sicurezza: 1) i porti sucavalletti soo piani d lavororealizati contavolefissatesu cavalletti diappoggionon
collegati stabilmentefra loro; 2) i ponti su cavalletti devono essereallestiti con buon materiale e a regola d'arte ed essere
conservatin efficienzaper l'intera duratadel lavoro; 3) non devono esseremontati sugli impalcatidei ponteggd, possoncessere
usatisolo per lavori da eseguirsial suob o all'internodegli edifici; 4) nondevonoaverealtezzasuperioream 2.; 5) i ponti su
cawalletti non devonoesseranontati sugliimpalcat dei porteggi esterni; 6) i ponti su cawalletti non possonoesseraisatiunoin
sovrapposizionall'altro; 7) i montantinon devonoessereealizzaticon mezzi di fortuna, del tipo scalea pioli, pile di mattoni,
sacchi di cemento o cavalletti improvvisaticianiere.
Misure di prevenzione: 1) i piedi dei cavallettidevonopoggiaresempresu pavimentosolido e conpatto; 2) la distanzamassima
fra due cavallettipud esserali m 3,60 sesi usanotavolelunghe4 m con sezionerasversaleninimadi cm 30 di larghezzae cm 5
di spessore3) per evtare di sollecitare al limite le tavole clestituiscono ipiano di lavoro queste devopoggiare sempre su tre
cawalletti, obbligatori se si usanotavole lunghe m 4 con larghezzaminima di cm 20 e cm 5 di spessore 4) la larghezza
dell'impalcatonon deveesserénferioreacm 90; 5) le tavoledell'impalcatodevonorisultarebeneaccostatefra loro, esserdissate
ai cavalleti, non presentare parti a sbalzo supgréocm20.

Rischi specifici:
1)  Scivolamenti, cadute a livello;

Gabinetti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Gabinetti: misure organizzative; L. L.
Resaizan Qgaizdve

| locali che ospitano i lavabi devoessere dotati di acqua corrente, se necessario calda e dostegenti e per asciugarsi.
| servizi igienici devonassere cstruiti in mododa salvaguardare la decenza e mantenuti puliti.
| lavabi devono essere in numero minimo di ugai® lavoratori €l gabiretto ogni 10 lavorati impegnati nel cantiere.
Quando per particolari esigenzevengono utilizzati bagni mobili chimici, questi devono presentarecaratteristichetali da
minimizzare il rischio sanitario per gli utenti.
In condizionilavorative con mancanzadi spazisufficienti per I'allestimentodei servizi di cantiere,e in prossinita di struttue
idonee apertal pubblico, éconsentitaattivare dde corvenzionicon tali struttureal fine di suppire all'eventuale carenza dervizi
in cantiere: copia di tali convenzioni deve essentita incantiere ed esse portata a conoscenzai thvoratori.

Spogliatoi

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Spogliatoi: misure organizzative;
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Rexgizai Qgnzdive:

| locali spogliatoi devonodisporredi adeguataaerazione,essereilluminati, ben difesi dalle intempeie, riscaldati durantela

stagione fredda, muniti di sedili ed essere marniémbuone condiziondi pulizia.

Gli spogliatoidevonoesseredotati di attrezzatureche consentana ciascunlavorabre di chiuderea chiavei propri indumenti
durante il tempo di lavoro.

La superficiedei locali deveesserdale da consettire, unadislocazione delle attrezzaturedegli arredi, dei passagge delle vie di

uscitarispondentia criteri di funzionalitde d ergonoma perla tutelae I'igiene dei lavoratori,e di chiunqueacceddegittimamente
ai locali stessi.

Baracche

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Posti di lavoro: misure organizzative;

Rexaizai Qgenzdive:

Porte di emergenzal) le porte d emergenza devonaprirsiversol'esterng 2) le portedi emergenza nowlevonoessere chise in
modo tale da non poter essereapertefacilmentee immediatamerg da ogni personache abbiabisognodi utilizzarle in casodi
emergenzag3) le porte scorrevoli e le porte a bussola son@atéebme porte di emergenza.

Areazione e temperatura. 1) a lavoratorideveesseregarantitauna sufficiente e salubrequantitadi aria; 2) qualaa vengano
impiegatiimpianti di condizionamentd'ariao di ventilazionemeccanicagssidevonofunzionarein modo tale chei lavoratorinon
venganoespostia correnti d'ariamoleste; 3) ogni depositoe accunulo di sporciziache possonacomportardmmediatamenten
rischio per la salutedei lavoratoria causadell'inquinamentadell'ariarespiratadevonoessereeliminati rapidanente; 4) duranteil
lavoro, la tenperaturaper I'organiamo umano deve essere adeguata,tenuto conto dei metodi di lavoro applicati e delle
sollecitazioni fisiche imposte ai lavoratori.

llluminazione naturale e artificiale. | postidi lavoro devonodisporre,nella misuraded possibile,di sufficienteluce naturaleed
essere dotatiidlispositivi che consentano un'adatailluminazione artificiale per tutelare la sierza e la $ate dei lavoratori.
Pavimenti, pareti e soffitti dei locdi. 1) i pavimentidei locali non devonopresentareprotuberanze cavita o piani inclinati
pericolosi; essidevonoesserdissi, stabili e antisdrucciolevoli; 2) le superficidei pavimenti,delle paretie dei soffitti nei locali
devonoesseredali da poter esserepulite e intonaate per ottenerecondizioni agpropriatedi igiene; 3) le pareti trasparentio
translucidejn particolarele paretiinteramentevetratenei locali o nei pressidei postidi lavoro e delle vie di circolazionedevono
esserechiaramentesegnalateed esserecostituite da materiali di Scurezzaovvero essereseparatala detti postidi lavoro e vie di
circolazione,in modo tale chei lavoratorinon possanoentrarein contattocon le paretistessené essereferiti qualoravadanoin
frantumi.

Finestre e lucernaridei locali. 1) le finestre, ilucernari @ dispositivi d ventilazione devon@ote essere apertghiusi,regolatie
fissati dai lavoratoriin maniera sicuraQuandosorp apertiessi nordevonoessere posizionati imodo da costituireun pericolo per
i lavoratori; 2) le finestree i lucernaridevonoessereprogettatiin manieracongiunt con le attrezzatureovvero eseredotati di
dispasitivi che ne consentano la pulitura senza rischi per i lavomiereffettuanquesto lavoro onché per i lavoratori presenti.
Porte e portoni. 1) La posizione,l numero,i materialiimpiegatie le dimensionidelle portee dei portoni sono deterninati dalla
naturae dall'usodei locali; 2) un segnaledeveessereppato adaltezzad'uomo sulle porte trasparenti; 3) le porte edi portonia
vento devonoesserdrasparentd esserelotati di pannelli trasparati; 4) quardo le superficitrasparentd translucice delle portee
dei portoni sonocostituiteda materialedi sicureza e quandoc'e datenerechei lavoratoripossanasserderiti seunaportao un
portone va in frantumi, queste superfici deveseere protette contro lo sfamknto.

Tettoie

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Tettoie: misure organizzative; L L
Resaizai Qganizdive:

| posti di lavoro e di passaggialevonoesserddoneanentedifesi contro la cadutao l'investimerto di materiali in dipendenza
dell'attivitalavorativa.Ove non € possibilela difesacon mezzitecnici, devonoessereadottatealtre misure o cauteleadeguateln
particolare,quandonelle immediate vicinanze dei ponteggi o del postodi caricamentoe sollevanento dei materiali vengono
impastaticalcestruzze malte 0 eseguitealtre operazionia caratterecontinuativosi devecostruireun solidoimpalcatosovrastante,
ad altezza nomaggdore dim 3 da terra, a proteziancontro la caduta di materiali.

Betoniere

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Betoniere: misure organizzative;

Rexaizan Qeenzdive

Le impastatricie betoriere azionateelettricamentelevonoesseranunite di interruttoreautonaticodi sicurezzae le parti elettriche
devonoesseralel tipo protettocontrogetti di acquae polvere.Le betoniereconbenra di caricameto scorrevolesu guide,devono
essere munite di dispitivo agente direttaente slla benna per il suo blocco meccanico nella poseisuperiore.

L'eventualdoss per accoglierde benre degli apparechi di sollevamento,nelle quali scaricard'impasto,deveesserecircondata
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da una barriera capace di resistere agli urti deeielle benne stesse.

Rischi specifici:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Macchine movimento terra

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Macchine: misure organizzative;

Resaizan Quenizdive

Prima di utilizzarela macchinaaccertarstell'esstenzadi eventualivincoli derivantida: ostacoli(in altezzaedin larghezza)limiti
d'ingombro.ecc.. Evitarali far funziorare la mackina relle imnediatevicinanze di scarpate, sidesi trovino a valle che anonte
della macchina. Predisporre idoneo "fermeccanicd, qualora si stazioni in prossimita di scarpate.

Prima di movimentarela macchinaaccertarsdell'esstenzadi eventuali vincoli derivantida: a) limitazioni di carico (terreno,
pavimentazioniranpe, gere di sstegno); b) perahza del terreno.

Rischi specifici:

1)

Investimento, ribaltamento;

Seghe circolari

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Seghe circolari: misure organizzative;

Rexgizai Qgnzdive:

Verifiche sull'area di ubicazione.Le verifiche preventiveda eseguiresul terrenodove si dovrainstallarela segacircolaresona
a) verifica dellgplanarita; b) verifica cella stailita (nondovranno manifestarsi cedenti sottoi carichitrasnessidalla macchina);
¢) verifica del drenaggio(non dovrannoconstatarsristagnidi acquapiovanaalla basedella macching. Qualoravenisseroaperti
scavi in prossimita della macchinadsivra provvedere ad arioro adeguata aatura.

Protezioneda cadute dall'alto. Sela postaziondli lavoro & soggettaal raggiod'azionedellagru o di altri mezzidi sollevanento,
ovvero se strova relle immediatevicinanze diopere in costruzionepccorre chesia protettadarobustiimpalcati sopastantila cui
altezza non superii 3 m.

Area di lavoro. Intorno alla segacircolaredevonoessereprevisti adeguatispaziper la sistemazior del materialelavorato e da
lavorare,nonchéper 'allontanamentalei residui delle lavorazioni(segaturae trucioli). In prossinita della segacircolare essere
posizionato un cartello con l'indicazione dellepipali norme di utilizzazione e di sicurezza deliessa.

Rischi specifici:

1)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Piegaferri

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Piegaferri: misure organizzative;

Rexgizai Qgnzdive:

Requisiti generali. Il bancodel ferraiolo deveavereampispazioper lo stoccaggiadel materialeda lavorare(i tondini di acciaio
utilizzati per la realizzamne dei ferri di armatura vengonocommercializzatiin barredi 12/15 metri), lo stoccagio di quello
lavorato e la movimentazione delle barre in lavimae.

Verifiche sull'area di ubicazione. Le verifiche preventiveda esguire sul terrenodove si dovrainstallareil bancodel ferraiolo
sona a) verifica della planarita; b) verifica ddla stabilita (non dovrannomanifestarsicedimentisottoi carichi trasnessidalla
macchina); c) verifica del drenagio (non dovranno constatarsiristagni di acquapiovanaalla baseddla macchina).Qualora
venissero aperti scavi in prossididella macchinasi dovra provvedere ad unadeadeguata armatura.

Protezioneda cadute dall'alto. Sela postaziondli lavoro & soggettaal raggiod'azionedellagru o di altri mezzidi sollevanento,
ovvero se strova relle immediatevicinanze diopere in costruzionepccorre chesia protettadarobustiimpalcati sopastantila cui
altezza non superi i 3 m.

Rischi specifici:

1)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Pronto soccorso

Telefono d emergenza

Estintore

Impianti elettrici sotto tensione

IMPIANTI ELETTRICI
SOTTO TENSIONE

E" VIETATO:

- Eseguire lavori su impianti sotto tensione
" Toccare gli impianti se nonsi & autorizzati
" Togliere i ripar e le custodie di sicurezza

prima di aver tolto la tensione

E" OBELIGATORIO:

* Aprire gli intermuttori di alimentazione del circuite prima

di effettuare interventi
* Asaicurarai del collegamento a temra prima di |avorare
* Tenersi ben isolati da tara con mani e piedi asciutt
o wsando pedane ¢ guoarti isolati

* Tenore lomtane dagli impiant i materiali estranei

Messa a terra

Pericolo generico.

Caduta con dislivello.

> P> o@p LML
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Uscita autoveicoli

VIETATO

L'ACCESSO

Al NON ADDETTI
Al LAVORI

Vietato I'acesso ai nomddetti ai lavori
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di baracche di cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Montaggio rete anticaduta

Posa di linea vita

Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fiiémpedire I'accessowolontario dei non addettii lavori, e degli accessi al cantiere,
per mezzi e lavoratori.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazionedella recinzione, al fine di impedirel'access involontario dei non addettiai lavori, e degli accessal
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; L. o
Resaizai Qganizdive:

Devonoesserdorniti al lavoratoreadeguatdispostivi di protezioneindividuale: a) casco; b) guanti; c) occhialia tenuta;
d) mascherina antipolvereg) indurrenti ad alta visibilita;f) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Smerigliatrice angolare (flessibile);

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi (fase)

Allestimentodi depositi per materiali e attrezzeduzone scoperte per lo stogg® dei materidi e zone per l'istallazione di impianti fissi
di cantiere.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.
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Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Addetto all'allestimato delle zonedel cantiereper lo stoccagio di materiali, di depositodi materili e delle attrezzaturae per
I'istallazione di impianti fissi quali betonieralos, banco dei ferraioli, ecc..
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; L.
Resaizan Qgnzdive:
Devono essereforniti ai lavoratori adeguatidispostivi di protezioneindividuale: a) casco; b) guanti; c) calzaturedi
sicurezza con su@ antisdrucciolo e iperforabile; d) occhiali di sicurezza.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Smerigliatrice angolare (flessibile);
c) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Allestimento di baracche di cantiere (fase)

Allestimentodi baracche di cantiere.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di baracche di cantiere;
Addetto all'allestimentoidaracche di cantiere.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; L L
Resaizan Qenzdive:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ) guanti; d) calzature dsicurezza;e) indumenti protettivi. .
Namdmi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manualj;

b) Smerigliatrice angolare (flessibile);

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dellinpiantoelettico del cantiere mdiante la posa in opera quadri, interruttori ditezione, cavi, prese e spin

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Addetto alla realizzazione di impianto elettricocdintiere.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere; L. L.
Resaizan Qugnzdive:

Rfeimeti Nonretii:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; c) calzature dsicureza; d) indumenti potettivi.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Attrezzi manualj;

b) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dellinpiantodi messa a terra del ctere.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realiazione dell'impiato di messa a termdel cantiere ed all'individuaamne e collegamentad esso di tutte
le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; L. o
Resaizai Qganizdive:

Devonoessere fornital lavoratore adeguatispostivi di protezioneindividuale: a) casco;b) guanti dielettrici; c) calzature
di sicurezza cosuola antisdrucciolo e iperforabie; d) cinture di sicureza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)

Realizzazione dellnpiantoidrico del cantiere, radiante la posa in aggra di tubazioni e dei relatigiccessori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Addetto alla realizzazione di impianto idrico dahtiere.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere; L L.
Resgizai Qgenzdive:
Devono essere fornitia) casco;b) calzature dsicurezza;c) guanti; d) occhiali protettivi; €) indumenti protettivi. .
Nandid:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Montaggio rete anticaduta (fase)

Montaggo e smontaggio di una rete anticaduta agmione di aperture nella capertura.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio di una rete anticaduta a protezione di aperture nella capertura.;
Addetto al montaggio e smontagglouna rete anticaduta a protezione di aperture nafartura.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio dei parapetti fissi provvisori di protezione dei bordi e/o aperture; . .
a1 Qgaizdive:
Devono essereforniti al lavoratoreadeguatidispostivi di protezioneindividuale: a) guanti; b) casco; c) calzaturedi
sicurezza con sum antiscivolo ed imperforabileg) occhiali; e) otoprotettori.
Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) R.O.A. (operazioni di saldatura);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manualj;
b) Avvitatore elettrico;
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c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto
o a livello; Inalazione polveri, fibre.

Posa di linea vita (fase)

Fornitura e posa in opera di afineavita sul teto adibita all'aggnciodi opportuni dispositivi di ptezione individuale per I'anticaduta
da utilizzare per qualsiasi lavorazione in quotd,aaso spedifo sul etto.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con cestello.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di linea vita;
Addetto alla posa di linea vita.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di linea vita.; L. o
Resaizai Qganizdive:

Devono essereforniti al lavoratoreadeguatidispostivi di protezioneindividuale: a) guanti; b) casco; c) calzaturedi
sicurezza con sum antiscivolo ed imperforabilegl) occhiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Saldatrice elettrica;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Inalazione polveri,

fibre.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo staggio delle postaziori lavoro fisse, di tuttgli impianti di cantiere, delle opere
provvisionali e di protezione e della recinziposta in opera all'inggamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo srmobilizzo del cantiererealizzatoattraversolo smortaggo delle postazionidi lavoro fisse,di tutti gli impianti di
cantiere,delle opere provvisionali e di protezione, della recinZzone posta in operaall'insedianento del cantierestessoed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine eradi eventualmente presenti, su autocarri pdioltanamento.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere; . . ..
Pexaizan Quenizdive

Devono essereforniti ai lavoratori adeguatidispostivi di protezioneindividuale: a) casco; b) guanti; c) calzaturedi
sicurezza con st antisdrucciolo e iperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

DISFACIMENTI E RIMOZIONI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Demolizione di tramezzature eseguita a mano

Rimozione di impianti

Rimozione di pavimentazioni esterne e relative cordonate
Rimozione di massetto

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali

Rimozione di manto impermeabile

Rimozione di manto di copertura in lastre traslucide

Demolizione di tramezzature eseguita a mano (fase)

Demolizionedi tramezzatureeseuita a mano. Durant la faselavorativasi prevedeil trasportodel materiale di risulta, la cernitae
I'accatastamentoed materiali eventualmente recupdbili.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano;
Addetto alla demolizioadi tramezzture eseguita enano.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano; L. L
Resgizai Qgenzdive:

Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhialiprotettivi; d) mascherantipolvere; e) guanti; f) calzaturedi

sicurezza;g) indumenti protettivi. . . L.
Rfeineti Nometid:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

c) Rumore;

d) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Rimozione di impianti (fase)

Rimoziore d impianti. Durantela fasdavorativa siprevede itragorto del materiale drisulta, lacernita el'accatatamentalei materiali
eventualmente recuperabili.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di impianti;
Addetto alla rimozioneidmpianti di distribuzionénterni.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di impianti; ... ..
Pesgizai Qaaizdve

Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhialiprotettivi; d) mascherantipolvere; e) guanti; f) calzaturedi

sicurezza;g) indumenti protettivi. . . .
Rfeineti Nomatid:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Rumore;
b)  Vibrazioni;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione di pavimentazioni esterne e relative cordonate (fase)

Rimoziore di pavimentazioniesernee relative cordmate.Durantela fase lavorativasi prevedeil tragorto del materialedi risulta, la
cernita e l'acdastamento dei meatiali eventualmete recuperabili.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne e relative cordonate.;
Addetto alla rimozioneigpavimertazioni esterne eelative cordonate.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimento in pietra;

Resgizai Qgenzdive:

Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhialipratettivi; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza;f) indumenti
protettivi. . . .
Rfeineti Norrdi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
b) Rumore;
c) Vibrazioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manualj;
b) Martello demolitore elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione di massetto (fase)

Rimoziore di massettgoer sottofondodi pavimenti,per I'ottenimentodi pendenzeecc.Durantela faselavorativasi prevedel trasporto
del materite di risuta, la cernita e I'accatastemto i materiali eventual@nte recuperabili.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di massetto;
Addetto alla rimozioneidnassetto.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di massetto; L. o
Resaizai Qganizdive:
Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhialiprotettivi; d) mascherantipolvere; e) guanti; f) calzaturedi

sicurezza;g) indumenti protettivi. . . .
Rfeirmerti Nometi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

e) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manualj;

b) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali (fase)

Rimoziore di scossalineganali digrondae pluviali. Durantela faselavorativasi prevedel trasporb del materialedi risulta, la cernita e
I'accatastamentoedl materiali eventualmente recupdili.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
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Addettoalla rimozionedi scossahe, canalidi grondae pluviali. Durantela faselavorativasi prevede il trasportodel materialedi
risulta, la cernita e I'accatastamentd giaterial eventualmente recepabili.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali; L. o
Resaizan Quaizdive:

Devono essereforniti al lavoratoreadeguatidispostivi di protezioneindividuale: a) casco; b) guanti; c) calzaturedi
sicurezzacon suolaantisdruccioloe imperforabile; d) mascherinaconfiltro antipolvere; e) indumentiprotettivi (tute); f)
cintura di sicurezza.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Rimozione di manto impermeabile (fase)

Rimoziore di mantoimpemeabile.Durantela faselavorativasi prevedeil trasportodel materialedi risulta,la cernitae I'accatastamento
dei materié eventualmente recuperabili.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di manto impermeabile;
Addetto alla rimozioneidnanto inpemeabile.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di manto impermeabile; L L.
Resaizan Qgnizdve:

Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) mascheracon filtro specifco; e) guanti; f)
calzature di sicurezzag) attrezzature anticadutdr) indumenti protettivi. . . .
Rfeineti Norrdi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Inalazione polveri, fibre;

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manualj;

b) Cannello a gas;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Rumore;
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Rimozione di manto di copertura in lastre traslucide (fase)

Rimoziore di mantodi copertura irlastre traslucideDurantela faselavorativasi prevedel trasportodel materialedi risulta,la cernita e
I'accatastamentoedl materiali eventualmente recupdili.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di manto di copertura in lastre traslucide;
Addetto alla rimozioneidnanto d copertura in lase traslucide.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di manto di copertura in lastre traslucide; L. L
Resaizan Qgaizdve

Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali gotettivi; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza;f) attrezzature

anticaduta;g) indurenti protettivi. . . .
Rfeirmeti Nometi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

e) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Attrezzi manualj;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

SCAVI E RINTERRI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Scavo a sezione obbligata

Scavo eseguito a mano

Rinterro di scavo

Scavo a sezione obbligata (fase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo apemd'interno di editi, conl'ausilio di mezzmeccarci.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;

Escavatore.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Addetto allo scavo a sezienbbligata.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata; L o
Resaizai Qganizdive:
Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhialiprotettivi; d) mascherantipolvere; e) guanti; f) calzaturedi

sicurezza;g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita. . . .
Rfeimeti Namratii:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Scavo eseguito a mano (fase)

Scavi eseguiti a mano, eseguiti a cielo apertd'imi@rno di edifici.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo scavo eseguito a mano;

Addetto allo scavo eseguitomano.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo eseguito a mano;

Resaizai Qganizdive:

Devonoesserdorniti: a) caso; b) occhialiprotettivi; ¢) mascheraantipolvere; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza; f)
indumenti protettivi. . i .
Rfeirmeti Nometi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
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a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

c) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manualj;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Rinterro di scavo (fase)

Rinterro e compattazione di scavi esistenti.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al rinterro di scavo;
Addetto al rinterro di scavo.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a mano;

Resgizai Qgenzdive:

Devonoesserdorniti: a) caso; b) occhialiprotettivi; ¢) mascheraantipolvere; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza; f)
indumenti protettivi. . . L.
Rfeineti Nomrai:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Andatoie e Passerelle;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

OPERE EDILI IN GENERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione di massetto per pavimentazioni esterne
Impermeabilizzazione di fondo e pareti controterra

Posa di pavimenti

Realizzazione di tramezzature interne

Impermeabilizzazione di coperture

Posa di lucernario

Realizzazione di opere di lattoneria

Tinteggiatura di superfici esterne ed interne

Formazione di massetto per pavimentazioni esterne (fase)

Formazione di mastte in calcestruzzo sepfice o dleggerito cane sottofondo per pavimentazioni ester

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne;
Addetto alla formazione di massetto per pavimentazsterne.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne; o o
Resaizan Qgaizdve

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature dsicurezza;e) indumenti protettivi. L.
ainati Nond:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi.

Impermeabilizzazione di fondo e pareti controterra (fase)

Realizzazione dimpemeabilizzazior di fondo e paati controterra con guaina bitumisa posata a cadd

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'impermeabilizzazione di fondo e di pareti controterra;
Addetto all'impermeabilizzazione tindoe di pardi controterra.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra; L. L
Resgizai Qgenzdive:
Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) mascheracon filtro specifco; e) guanti; f)

calzature di sicurezzag) indument protettivi. . . .
Rifeineti Nomatid:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Posa di pavimenti (fase)

Posa di pavimenti.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di pavimenti;

Addetto alla posa di pavimenti.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra;

Regaizan Qaizdive:

Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza;f) indumenti
protettivi. . . L.
Rfeineti Nomrai:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) M.M.C. (elevata frequenza);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione di tramezzature interne (fase)

Realizzazione diramezzature interne.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di tramezzature interne;

Addetto alla realizzazione di tramezzature interne

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di tramezzature interne;

Resaizai Qganizdive:

Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza;f) indumenti
protettivi. . . .
Rfeimeti Nometi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
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a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Chimico;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello.

Impermeabilizzazione di coperture (fase)

Realizzazione dimpemeabilizzazioe di coperture eguita con guaina bituminosa posata a caldo.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Addetto all'impermeabilizzazione doperture.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture; L o
Resaizai Qganizdive:
Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) mascheracon filtro specifco; e) guanti; f)

calzature di sicurezzag) indunent protettivi. . . .
Rfeimeti Nomatii:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Rumore;
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Posa di lucernario (fase)

Posa di lucernari, con telaio fisso o mehil

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di lucernario;
Addetto alla posa di lucernario.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di lucernario; . . ..
Resaizan Qaizdive:
Rfeineti Nomrai:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; c) calzature dsicureza; d) indumenti protettivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione di opere di lattoneria (fase)

Realizzazione dbpere di lattoneria (scossalinened di gronda e pluviali).

Lavoratori impegnati:
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1) Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Addetto alla realizzazione di opere di lattonesi@ssaline, canali di gronda e pluviali).
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;

» i O i
Devonoesserdorniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzaturedi sicurezza,; e) attrezzaturanticaduta,; f)
indumenti protettivi. . . .

Rfeimeti Nometi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio mobile o trabattello;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Tinteggiatura di superfici esterne ed interne (fase)

Tinteggiatura di superfici esterne edeimie.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne ed interne;
Addetto alla tinteggiatura di saffici esterne ednterne.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne; L L.
Resaizai Qaaizdive
Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature dsicurezza;e) indumenti protettivi.

M:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c)  Chimico;

d) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

OPERE IN C.A.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della carpenteria

Lavorazione e posa ferri di armatura

Getto in calcestruzzo

Realizzazione della carpenteria (fase)

Realizzazione della carpenteria

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria;
Addetto alla realizzazione della carpenteria
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali; L L.
Resaizan Qgnizdve:

Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) mascheracon filtro specifco; e) guanti; f)

calzature di sicurezzag) indunment protettivi. . . .
Rfeineti Nonatid:
Pag. 47




D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b)  Punture, tagli, abrasioni;
c) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b)  Attrezzi manuali;
c) Scala semplice;
d) Sega circolare;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura (fase)

Lavorazione (sagomatura, tagliaJdatura) e psa nelle casserature di ferri di armatura.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura;
Addetto alla lavoraziom e posa ferri di armatura

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutturali; L L
Rexaizai Qonizdive:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature dsicurezza;e) indumenti protettivi. .
Nandid:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manualj;

b) Scala semplice;

c) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a
livello.

Getto in calcestruzzo (fase)

Esecuzione di getti inalcestruzzo.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo;
Addetto al getto in calcestruzzo
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali; o o
Pexaizan Quenizdive

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature dsicurezza;e) indumenti protettivi. L.
gt Nond:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) Getti, schizzi;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Movimentazione manuale
dei carichi.
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IMPIANTI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di conduttura elettrica

Posa di conduttura idrica

Posa di conduttura fognaria

Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Posa di conduttura elettrica (fase)

Posadi condutturaelettricain s@vo a sezioneobhligata, precedentementeseguito previa sistemazioe del letto di posacon attrezzi
manuali e attrezzature meccaniche.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura elettrica;
Addetto alla posa di condutturkettrica.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di conduttura elettrica; e . e .
Rexaizan Qgnzdive
Rfeirmeti Namrati:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; c) calzature dsicureza; d) indumenti protettivi.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Posa di conduttura idrica (fase)

Posadi condutturaidrica in scavo a sezioneobbligata, precedentementeseguito,previa sistemazionedel letto di posa con attrezi
manuali e attrezzature meccaniche.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura idrica;
Addetto alla posa di conduttura idrica.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di conduttura idrica; . . ..
Pexaizan Quenzdive

Rfeimeti Namratii:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; c) calzature dsicureza; d) indumenti protettivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manualj;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Posa di conduttura fognaria (fase)

Posadi conduttura fognariain scavoa sezioneobbligata, precedentementeseguitopreviasistanaziore del letto di posacon attrezzi
manuali e attrezzature meoazhe.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura fognaria;
Addetto alla posa di conduttura fognaria.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di conduttura fognaria; L L
Resgizai Qgenzdive:
Devono essere fornitia) casco;b) guanti; c) calzature dsicureza; d) indumenti protettivi. . . .
Rfeineti Nomrdii:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase)

Posa di pazetti di ispeone e opere d'arte prefaticate.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opéagel
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte; o o
Pexaizan Quenizdive

Devonoesserdorniti: a) caso; b) occhiali protettivi; ¢) mascheraantipolvere; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza; f)

indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita. . . L.
Rifeirmerti Nometi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

LAVORI DI CONSOLIDAMENTO STRUTTURE

La Lavorazione ¢ suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di piastre di ancoraggio per tiranti

Posa di tiranti in acciaio

Cuci scuci

Posa di piastre di ancoraggio per tiranti (fase)

Posa di piastre di ancoraggio per tiranti, ammersa@pmsiti cordoli in clsm fondazione ed allsommita della muratura.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di piastre di ancoraggio per tiranti;
Addetto alla posa di piastre di@oraggio per tinati.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di piastre di ancoraggio per tiranti; L. o
Resaizai Qganizdive:

Devonoesserdorniti: a) caso; b) occhialiprotettivi; ¢) mascheraantipolvere; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza; f)
indumenti protettivi.
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Rfeimati Nomdi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Posa di tiranti in acciaio (fase)

Posa di tiranti vincolati a murature dompposte grazie a piastre di contrasto dlann

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di tiranti in acciaio;

Addetto alla posa di tiranti in aiego.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa in opera di tiranti orizzontali in acciaio;

Regaizan Quaizdive:

Devonoesserdorniti: a) caso; b) occhialiprotettivi; ¢) mascheraantipolvere; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza; f)
indumenti protettivi. . . ..
Rfeineti Nomrdi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manualj;
b) Ponteggio mobile o trabattello;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Cuci scuci (fase)

Rimoziore a strappo e successiva ricucitura delleature degradate.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alle operazioni di scuci e cuci;

Addetto alle operaziordi scuci e cuci.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alle operazioni di scuci e cuci;

Pesxaizan Quenizdive

Devonoesserdorniti: a) caso; b) occhiali protettivi; ¢) mascheraantipolvere; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza; f)
indumenti protettivi. . . ..
Rifeirmerti Nometia:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Chimico;
d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
e) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Betoniera a bicchiere;
c) Martello demolitore elettrico;
d) Ponteggio mobile o trabattello;
e) Ponte su cavalletti;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi;
Vibrazioni; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

Elenco dei rischi:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Chimico;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
Investimento, ribaltamento;
M.M.C. (elevata frequenza);
M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Punture, tagli, abrasioni;

R.O.A. (operazioni di saldatura);
Rumore;

Seppellimento, sprofondamento;
Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadidall'alto per perdita ditabilita dell'equibbrio dei lavoratori, in asseazdi adeguate isure diprevenzione, da
un piano di lavoro ad un altro posto a quota ioferi

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

<)

d)

Nelle lavorazioni: Montaggio rete anticaduta; Posa di linea vita; Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;

m Eabive

Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano attuaili le misure di prevenzionee protezionecollettiva, si devono utilizzare
dispasitivi di protezionandividualecontrole cadute dall'alto.In particolaresonodaprenderan considerazionapecificisisten di
sicurezzache consentao unamaggior mobhilita del lavoratorequali: avwolgitori/svolgitori autonatici di funedi trattenutasistena
a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistemi analoghi.

Nelle lavorazioni: Rimozione di manto impermeabile; Rimozione di manto di copertura in lastre traslucide;

Impermeabilizzazione di coperture; Posa di lucernario; o o
Pexaizan Quenizdive

Resistenzadell a copertura. Primadi procederealla esecuzioneli lavori sutetti, lucernari,coperture simili, deveessereaccerato
che auestiabbiano resistenzufficiente pesostaere | peso @gli operai edei materialidi impiego. Nelcaso incui sia dubbia tale
resistenzadevono essereadottatii necessarappestamentiatti a garantire la incolumita delle perone addette,disponendoa
seconda dei casi, tavole sopra le orditure, sditbpa facendo uso di cinture di sicurezza. L. i
Resaizin Eaative:

Attrezzatura anticaduta. Il personaleaddettoa lavori in copertura,ogni qual volta non siano attuabili misure di prevenzionees
protezionecollettiva, dovra utilizzare idonei sistem di protezione anticadutaindividuali. In paticolare sono da prencere in
considerazionespecifci sistemidi sicurezzache consentonouna maggior mobilita del lavoratorequali: awolgitori/svolgitori
automatici di fune dirattenuta, stema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri distesogh.

Protezione peri metrale. Prima dell'inizio dei lavori in coperturaé necessariwerificare la presenza approntarainaprotezone
perimetrale lungo ttto il contorno libero della gerficie interessata.

Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Scavo eseguito a mano; Posa di conduttura elettrica; Posa di

conduttura idrica; Posa di conduttura fognaria; .. .
Resaizon Esaative:

Accessal fondo dell o scavo.L'accessal fondodello scavodeveavveniretramite appositipercorsi(scalea mano,scalericavate
nel terreno,ranpe di accessogecc.).Nel casosi utilizzino scalea mano,devonosporgerea sufficienzaoltre il pianodi accesse
devonoesserei§sate stabihente per impedire stamenti osbandamenti.

Accessaal fondo del pozzodi fondazione.L'accessaiei pozzidi fondazionedeveesseregredspostocon ranpe di scale,anche
verticali, purché shlsate tra loro ed intervallatia panerottoli di riposo posti a distanza nonetpre a 4 metri I'uno dall'altro.
Parapetti di trattenuta. Qualorasi verifichino situazioniche possoneonportare lacaduta da upiano dilavoro ad ureltro posto
a quotainferiore, di normacon dislivello maggioredi 2 metri, i lati liberi dello scavoo del rilevato devonoessereprotetti con
appositi parapetti di trattenuta.

Passerellepedonali o piastre veicolari. Gli attraversamentidevano esseregarantiti da paserellepedorali o piastreveicolari
provviste da ambo i lati di parapetti con tavolerfapiede.

Segnalazionee delimitazione del fronte scavo.La zonadi avanzamentalel fronte scavodeve esserechiaramentesegnalatee
delimitata e ne deve essere impedito l'accesserabpale non autorizzato.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di opere di lattoneria; Tinteggiatura di superfici esterne ed interne; Posa di piastre di
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ancoraggio per tiranti; Posa di tiranti in acciaio; Cuci scuci; L. .

Resaizon Esaative:
Attrezzatura anticaduta. Il personaleaddettoa lavori in quota, ogni qual volta non siano attuabili misure di prevenzionee
protezionecollettiva, dovra utilizzare idonei sistenm di protezione anticadutaindividuali. In paticolare sono da prencere in
considerazionespecifci sistemidi sicurezzache consentonouna maggior mobilita del lavoratorequali: awolgitori/svolgitori
automatici di fune dirattenuta, stema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri distesogh.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadait&ltio, durante le operazioni di trasporto di emiti 0 per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguitbd#nolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materialtdraati praettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Montaggio rete
anticaduta; Posa di linea vita; Smobilizzo del cantiere; L .
Regaizon Bsaiive:

Gli addettiallimbracaturadevonoseguirele seguati indicazioni: a) verificarecheil caricosiastatoimbracatocorrétamente; b)
accompagnar@izialmenteil caricofuori dallazona di interferenzacon attrezzaturepstacolio materiali eventualmenteresenti;
c) allontanarsiallatraiettoriadel caricodurantela fasedi sollevamento;d) non sostardn attesasottola traiettoriadel carico; e)
awicinarsi al caricoin arrivo pe pilotarlo fuori dalla zonadi interferenzacon eventualiostacoli presenti; f) accertarsdella
stabilitadel caricoprimadi sgancioarlo; g) acconpagnarel ganciofuori dallazonaimpegnatada attrezzature materialidurante
la manovra di richiamo.

b) Nelle lavorazioni: Allestimento di baracche di cantiere; Rimozione di manto di copertura in lastre traslucide;
Realizzazione di tramezzature interne; Impermeabilizzazione di coperture; Posa di lucernario; Realizzazione di opere di
lattoneria; Tinteggiatura di superfici esterne ed interne; Posa di conduttura elettrica; Posa di conduttura idrica; Posa di
conduttura fognaria; Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Posa di piastre di ancoraggio per tiranti; Posa di tiranti in

acciaio; Cuci scuci; L. i
Resaizon Eabive
Imbracatura dei carichi. Gli addettiall'imbracaturadevonoseguirele segienti indicazioni: a) verificare cheil caricosia stato
imbracatocorrettanente; b) accompagare inizialmenteil carico fuori dalla zona di interferenzacon attrezzaturepstacolio
materiali eventualmente presenti) allontanarsi dalla traiettoria tlearico durantda fase di sollevamentad) non sostare in attesa
sottola traiettoriadel carico; e) awicinarsial caricoin arrivo per pilotarlo fuori dallazonadi interferenzacon eventualiostacoli
presenti; f) accertarsidella stabilita del carico prima di sgartiarlo; g) accompagareil gancio fuori dalla zonaimpegnatada
attrezzature o materiali dante la manovra di riclamo.
c) Nelle lavorazioni: Rimozione di massetto; Rimozione di manto impermeabile;

» i B
Convogliamento del materiale di demolizione. Il materialedi demolizionenon deve esseregettab dall'alto, ma deve essere
trasportatooppure convogliatoin appositicanali,il cui estreno inferiore non deverisultare ad atezza maggioredi 2 metri dal

livello del piano di raccolta. . . ..
Rfeineti Norrdi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Rischiperla salutedei lavorabri perimpiegodi agentichimici in ogni tipo di procedinento,compresila produzione)a manipdazione,
l'immagazzinamentd] trasportoo I'eliminazionee il trattamentodei rifiuti, o che risultino datale attivita lavorativa.Per tutti i dettagli
inerenti I'analisi del rischio (schede di valutamoecc) si rimanda al domento d valutazione spefico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di massetto per pavimentazioni esterne; Impermeabilizzazione di fondo e pareti
controterra; Realizzazione di tramezzature interne; Tinteggiatura di superfici esterne ed interne; Realizzazione della

carpenteria; Getto in calcestruzzo; Cuci scuci; i L
Maureterideeamizdie

Misure geneali. A seguitodi valutaziore dei rischi, al fine déliminare o, comuncaairidurre al miniro, i rischi deivanti da agenti
chimici pericolosi, devono essereadottate adeguatemisure generali di protezionee prevenzione: a) la progettazionee
I'organizzazionedei sistemidi lavorazionesul luogo di lavoro deve essereeffettuatanel rispetto delle condizioni di salutee
sicurezzadei lavoratori; b) le attrezzaturedi lavoro fornite devono essereidonee per l'attivita specifca e mantenute
adeguatamenteg) il numerodi lavoratori presenti dante I'attivit specifica dve essre quello minimo in funzione cella necessita
dellalavorazione; d) la duratae l'intensitadell'esposizioned agentichimici pericolosideveessereidotta al minimo; e) devono
esserdornite indicazioniin merito alle misureigienichedarispettareperil mantenimentalelle condizioni di salutee sicurezzalei
lavoratori; f) le quantitadi agentipresentisul postodi lavoro, devonoessereidotte al minimo, in funzionedelle necessitadi
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lavorazione; g) devonoessereadottatimetodi di lavoro appropriat compresde dispcsizioni che garantisconda sicurezzanella
manipolazionenellimmagazzinamente nel trasporb sul luogodi lavorodi agentichimici pericolosie deirifiuti checontengono
detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto direttaraliretto conparti dell'impianto elettrico in tensione o folgaibne dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; L L.
Resaizai Qgenzdive:
Soggetti abilitati. | lavori suimpianti o apparecchiaturelettrichedevonoessereeffettuati solo da impresesingole o associate
(elettricisti) abilitate che dovranno rilas@aprima della nessa in esercizio dell'impianta "dichiarazione di conformita”.

Rfeimeti Nanrati:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

b) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; L. o
Rexgizai Qgenzdive:

I lavori suimpianti o apparecchiaturelettrichedevonoessereeffettuati solo daimpresesingoleo associatg(elettricisti) abilitate
che dovranno rilasciare, pta della messa in eserciziell'impianto, la "dichiarazione di conformiita . . L.
Rifeirmeti Nometia:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Getti, schizzi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni riguardati qualsiasi parte del corpo dutari lavori, a freddo o a caldo, esegaitirano ocon utensili, con materiali, sostanze,
prodotti, attrezzature che possono dare luogotagjetschizzi pericolosi per la salute o alla pmidne di schegge

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo; L. o
Resaizai Qganizdive:
Operazioni di getto. Durantelo scaricodell'impastol'altezzadellabennao del tubo di getto (nel casodi gettocon ponpa) deve
essere ridotta al minimo.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed imgeale dh salute del lavoratore derivanti dall'esposieipa I'impiego direttodi materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivatdilavorazioni o operazioni che ne comportano I'emission

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di tramezzature eseguita a mano; Rimozione di massetto; Rimozione di manto

impermeabile; ... .
Regaizon Bsaiive:
Irrorazione ddle superfici. Durantei lavori di demolizionesi deve provvederearidurre il sollevamentalella polvere,irrorando

con acquale muratureed i materiali di risulta e curandochelo stoccaggioe I'evacuazionealei detriti e delle macerieavvengano
correttamente.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento aceogdi macctine operatrici o onseguenti al ribaltament@lie stesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; . .
Resaizon Bative:

Presenzadi manodopera. Nei lavori di scavocon mezzi meccanicinon devonoessereeseguitialtri lavori che conportano la
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presenza di maodopera nel campo di azione dell'escavatore . . .
Refeineti Nomratid:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:

Lesionirelativeall'apparatcscheletricoe/o muscdare durane la movimentazionemanualedei carichi mediantemovimenti ripetitivi ad
elevatafrequenzadegli arti superiori(mani, polsi, braccia,spalle).Per tutti i dettagliinerentil'analsi del rischio (schededi valutazione,
ecc) si rimanda al dumento di valutazione ggifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti; Tinteggiatura di superfici esterne ed interne; . L.
Maretarideeagizdie
Organizzazionedd lavoro. Le attivita lavorative devonoessereorganizzateenuto conto delle seguentiindicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequéimaevimenti ripetitivi degli arti superiori (sdel braccia, polsi e ami).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Lesioni relative all'apparatoscheletricoe/o muscdare durarte la movimentazionemanualedei carichi con operazionidi trasportoo
sostegnaonpresele azionidi sollevare eleporrei carichi.Per tutti i dettagliinerentil'analisidel rischio (schedeali valutazionegcc)si
rimanda al doumento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Demolizione di tramezzature eseguita a
mano; Rimozione di pavimentazioni esterne e relative cordonate; Rimozione di massetto; Rimozione di manto di
copertura in lastre traslucide; Scavo eseguito a mano; Rinterro di scavo; Formazione di massetto per pavimentazioni
esterne; Realizzazione di tramezzature interne; Posa di lucernario; Getto in calcestruzzo; Pozzetti di ispezione e opere

d'arte; Cuci scuci; . L.

Maretarideeagizdie
Organizzazionedd lavoro. Le attivita lavorativedevonoessererganizzateéenutoconto delle seguentimdicazioni: a) I'ambiente
di lavoro (tenperatura,umidita e ventilaziore) deve presentarecondzioni microclimaticheadeguate; b) gli spazidedicatialla
movimentazionalevonoessereadeguati; c) il sollevamentodei carichi deveessereeseguitosenpre con due mani e daunasola
persona;d) il carico da sollevare modeve essere estremanefreda, caldo o contaminatoe) le altre attivita dmovimentazione
manualedevonoessere minimali;f) deveessercadeguatdrizione tra pedi e pavimento; Q)i gesti disollevamentadevonoessere
eseguiti in modo non brusco.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte defpo per contatto accidentale dell'operatore éementi taglienti o pungenti o
communque capaci di procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria; Lavorazione e posa ferri di armatura; L i
Resaizon Eabive
Ferri d'attesa.l ferri d'attesadéle strutturein c.a.devonoessereprotetti controil contattoaccidentalela protezionepuo essere
ottenuta attraverso la conformaziores firri 0 con l'apposizione di una copertura in materiale restst
Disarmo. Prima di permetterel'acessoalle zonein cui e stato effettuatoil disarmodelle struttue si deve provvederealla
rimoziore di tutti i chiodi e di tutte le punte.

RISCHIO: R.0O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Lesionilocalizzateagli occhi durantele lavorazimi di saldaturataglio termico e altre attivita che comportancenissionedi radiazioni
ottiche artificiali. Per tutti i dettagliinerentil'analisi del rischio (schededi valutazione,ecc) si rimandaal documentodi valutazione
specifco.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Montaggio rete anticaduta; Posa di linea vita; . |
tendeeamizdie
Misure tecriche, organizzative e procedurali.Al fine diridurre I'esposizione a radiazioni ctie artificiali devon@ssere adottate
le seguentimisure: a) durantele operazionidi saldaturadevonoessereadottati metodi di lavoro che comportano una minore
esposizionealle radiazioniottiche; b) devono essereapplicateadeguate misure tecnicheper ridurre I'emissionedelle radiazioni
ottiche,incluso,quandonecessarid;usodi dispasitivi di sicurezzaschernaturao analoghimeccansmi di protezionedella salute;
¢) devonoesseregredispostiopportuniprogramnn di manutenzionelelle attrezzaturgoer le operazionidi saldaturadei luoghi di
lavoroe cklle postazionidi lavoro; d) i luoghie le postazionidi lavorodevonoessergrogettatial fine di ridurrel'esposizionealle
radiazioniottiche prodottedalle operazionidi sadatura; e) la duratadelle operazionidi saldaturadeveessee ridotta al minimo
possibile; f) i lavoratoridevonoawere la dispaibilita di adegati dispositivi di protezioneindividuale dalle radiazioni ottiche
prodottedurantele operazionidi saldatura; g) i lavoratori devonoaverela dispanibilita delle istruzioni del fabbricantedelle
attrezzature utilizzate nelle erazioni di saldat@; h) le aree in cui si effettuar@perazioni di saldata devono essere indicate con

un‘apposita segnaletica e |'accest® stesse devessere limitato. L L
Osostivi d pdegaeindvidae:

Devono essere fornita) scherno facciale;b) maschera con filtro specifico.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparatouditivo causatida prolungataegosizioneal rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schededi
valutazione,ecc) si rinanda al documentdi valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di tramezzature eseguita a mano; Rimozione di impianti; Rimozione di pavimentazioni
esterne e relative cordonate; Rimozione di massetto; Rimozione di manto impermeabile; Rimozione di manto di
copertura in lastre traslucide; Impermeabilizzazione di fondo e pareti controterra; Realizzazione di tramezzature
interne; Impermeabilizzazione di coperture; Realizzazione della carpenteria; Cuci scuci;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Maggiore dei valotiggeriori di azione: 85Bi(A) e 1% dB(C)".

Mauretendeeagnzaie
Organizzazionedel lavoro. Le attivita lavorativedevoro essererganizzatdéenutocontodelle seguentindicazioni: a) sceltadi
attrezzature diavoro adeguate, tenutonto del lavoro dasvolgereche emettand minor rumore possilté; b) adozione di metodi
di lavoro cheimplicano unaminore esposizionel rumore; c) riduzionedel rumore medianteuna migliore organizazionedel
lavoro attraversola limitazione della duratae dell'intensita ddl'esposizionee I'adozionedi orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo; d) adozionedi opportuniprogrammidi manutenzioneddle attrezzaturee macchinedi lavoro, dd
luogo di lavoro e dei sisteni sul postodi lavoro; e) progettazionelella strutturadei luoghi e dei podi di lavoro al fine di ridurre
I'esposizional rumore deilavoratori; f) adozione dmisuretecniche pr il contenimentalel rumore trasmesgoervia aerea, gali
schermatureinvolucri o rivestimentirealizzaticon materiali fonoassorbenti; g) adozionedi misure tecnicheperil contenimento
del rumorestrutturale,quali sisteni di smorzamend o di isolamento h) locali di riposomessia dispcsizione dei lavoratai con
rumorosita ridotta a unvéllo conpatibile con illoro scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Segnalazionee delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devonoaverei seguentrequisiti a) indicazionecon
appositisegnali,dei luoghi di lavoro dovei lavoratori sonoespostiad un rumoreal di sopradei valori superioridi azione; b) ove
cio e tecnicament@ossilile e giustificatodal rischio, delimitazionee accessdi mitato delle aree,dove i lavoratorisonoespostiad

un rumore al di sopra dei valori superidi aziore. . . e .
Osostivi d pdegaeindvidae:

Devono essere fornita) otoprotettori.
b) Nelle lavorazioni: Pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Nelle macchine: Autocarro; Autocarro con cestello; Escavatore;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione & "Minore dei valariferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Maretarideeagizdie
Organizzazionedel lavoro. Le attivita lavorativedevoro essereorganizzateenutocontodelle seguentindicazioni: a) sceltadi
attrezzature diavoro adeguate, tenutonto del lavoro dasvolgereche emettand minor rumore possilié; b) adbziore di metodi
di lavoro cheimplicano unaminore esposizionel rumore; c) riduzionedel rumore medianteuna migliore organizazionedel
lavoro attraversola limitazione della duratae dell'intensitaddl'esposizionee I'adozionedi orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo; d) adozionedi opportuniprogrammidi manutenzioneddle attrezzaturee macchinedi lavoro, dd
luogo di lavoro e dei sisteni sul postodi lavoro; e) progettazionelella strutturadei luoghi e dei podi di lavoro al fine di ridurre
I'esposizioneal rumore deilavoratori; f) adozione dmisuretecniche pr il contenimentalel rumore trasmessoervia aerea, gali
schermatureinvolucri o rivestimentirealizzaticon materiali fonoassorbenti; g) adozionedi misure tecnicheper il contenimento
del rumorestrutturale,quali sistani di smorzamend o di isolamento h) locali di riposo messia dispcsizione dei lavoratai con
rumorosita ridotta a unMéllo conpatibile con illoro scopo e le loro condizioni di utilizzo.
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RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofoadento a seguitoiglittamenti, frane, crolli @edimenti relle operazioni dscavi all'aperto o isotterraneo, di
denvlizione, di manutenziamo pulizia all'internadi silos, serbatoi o depositi, di disarmo dellerega c.a., di stoccaggio dei materiali, e
altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Scavo eseguito a mano; L. i
Resaizon Eabive
Armature del fronte. Quandoper la particolarenaturadel terrenoo per causadi piogge,di infiltrazione, di gelo o disgelq o per
altri motivi, sianoda tenere frane o scoscendimerdeve esserprovveduto all'armatura o al ceolidanento el terreno.
Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositidi materiali pressoil ciglio degli scavi. Qualoratali depositisiano
necessari per le coizibni del lavoro, si deve provedere alle necessapentellature. . . .
Rfeimeti Nometii:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Danniall'apparatescheletricoe muscolarecausatalalle vibrazioni trasnesseal lavoratoreda macchire o attrezzaturePer tutti i dettagli
inerenti I'analisi del rischio (schede di valutamoecc) si rimanda al domento d valutazione spefico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di tramezzature eseguita a mano; Rimozione di impianti; Rimozione di pavimentazioni
esterne e relative cordonate; Rimozione di massetto; Rimozione di manto di copertura in lastre traslucide;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Caonpreso tra 2,5 e, m's2’, Corpo Intero (WBV): "Non presente".

Mauetendeeagnzaie
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizionalei lavoratori a vibrazioni, devonoessereeliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
Organizzazione del laoro. Le dtivita lavorative devon@ssere organiate enutoconto celle seguentindicazioni: a) i metodidi
lavoro adottati devono esserequelli che richiedonola minore esposizionea vibrazioni meccaniche; b) la duratae l'intensita
dell'esposizionea vibrazioni meccanichedeve essee opportunamate limitata al minimo necessarioper le esigenzedella
lavorazione; c) I'orario di lavoro deveessereorganizzatdn manieraappropriataal tipo di lavoro da svolgere; d) devonoessere
previsti adeguati periodi di riposo in funziong tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzatureli lavoro impiegate: a) devonoessereadeguatel lavoro da svolgere; b) devonoessere
concepitenel rispettodei principi ergonomici; c) devonoprodurreil minor livello possibiledi vibrazion, tenuto contodel lavoro

da svolgere;d) devonoessere soggetsal adeguati pgrammi di mantenzione. L. i i .
Ogxostii d paezareindvid de:

Devono essere fornita) indumenti protettivip) guanti antivibrazioneg) maniglie antivibrazios.
b) Nelle macchine: Autocarro; Autocarro con cestello;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non pesente”; Corpo Intero (WBWV"Inferiore a 0,5 m/s?".

Maretenideeagaizdie
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizionalei lavoratori a vibrazioni, devonoessereeliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
c) Nelle macchine: Escavatore;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non pesente"; Corpo Intero (WBV"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2".

Maretendeeagnzaie
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizionalei lavoratori a vibrazioni, devonoessereeliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
Organizzazione del laoro. Le dtivita lavorative devon@ssere organiate enutoconto celle seguentindicazioni: a) i metodidi
lavoro adottatidevono esserequelli che richiedonola minore esposizionea vibrazioni meccaniche; b) la duratae l'intensita
dell'esposizionea vibrazioni meccanichedeve essee opportunamate limitata al minimo necessarioper le esigenzedella
lavorazione; c) I'orario di lavoro deveessereorganizzatdn manieraappropriataal tipo di lavoro da svolgere; d) devonoessere
previsti adeguati periodi di riposo in funziongl tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzaturali lavoro impiegate: a) devonoessereadeguatel lavoro da svolgere; b) devonoessere
concepitenel rispettodei principi ergonomici; c) devonoprodurreil minor livello possibiledi vibrazion, tenuto contodel lavoro

da svolgere;d) devonoessere soggetsel adeguati pgrammi di mantenzione. L i i .
Ogostid d pdegareindvid Be:
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Devono essere fornita) indumenti protettivip) dispositivi di smorzamenta;) sedili amnortizzanti.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Attrezzi manuali;

3) Avvitatore elettrico;

4) Betoniera a bicchiere;

5) Cannello a gas;

6) Martello demolitore elettrico;
7) Ponte su cavalletti;

8) Ponteggio mobile o trabattello;
9) Saldatrice elettrica;

10) Scala semplice;

11) Sega circolare;

12) Smerigliatrice angolare (flessibile);
13) Trancia-piegaferri;

14) Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoiee le passerellesono opereprovvisional predisposteper consentireil collegamentadi posti di lavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso divst trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;

Reaizan Quanizdive

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature dsicurezza;c) indumenti potettivi.

Attrezzi manuali

Gli attrezzimanuali,presentiin tutte le fasi lavorative,sonosostanzialmenteostituiti da unapaite destinataall'impugnaturaed un‘altra,
variamente conformata, alla spica funzione svdhb.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;

2) Punture, tagli, abrasioni;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Resgizai Qgnizdive:
Devono essere forniti all'utdzatore adeguati dissitivi di protezione individale: a) casco;b) calzature di sicurezzag) occhiali;
d) guanti.
2)  DPI: utilizzatore attrezzi manuali; L L.
Resaizai Qgnizdive:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature dsicurezza.

Avvitatore elettrico
L'avvitatore elettrico € un utensile elettrid uso comune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPI: utilizzatore avvitatore elettrico; L. L.
Pesaizan Quenizdive

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatpdkstivi di protezione individualea) calzature di sicurezzdy) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoriera a bicchieree un'attrezzaturaestinaa al confezionamentali malta. Solitamrenteviene utilizzata peril confezionameto di
malta per murature ed intonaci e per la produzaingccole quantita dtalcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Movimentazione manuale dei carichi;

7)  Rumore;

8) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere; L. L
Resgizai Qgenzdive:
Devono esserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) mascheraantipdvere; e) guanti; f) calzaturedi
sicurezza;g) indumenti protettivi.

Cannello a gas

Il cannello a gas, usato essenzialmente per lagigrambrane bituminose, € alimentato da gas pmpan

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Rumore;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore cannello a gas; L L
Resgizai Qgenzdive:
Devono essereforniti:  a) otoprotettori; b) occhiali protettivi; ¢) mascheracon filtro specifico; d) guanti; e) calzaturedi
sicurezza;f) indumenti protettivi.

Martello demolitore elettrico

Il martellodemolitoreé un'attrezzaturéa cui utilizzazionerisulta necessaria ogmjualvoltasi presentil'esigenzali un elevato nmerodi
colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Rumore;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico; L L
Resgizai Qgenzdive:
Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) mascheraantipdvere; e) guantiantivibrazioni; f)
calzature di sicurezzag) indunenti protettivi.
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Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti &€ un'epaprovvisionale caottuita da un impalcato di assi in legno sostenatoayalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Rexaizan Qgenzdive

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; c) calzature dsicureza.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggiomobile su ruote o trabattello e un'opea provvisionaleutilizzata per eseguirelavori di ingegneriacivile, quali nuowe
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, #&zze superiori ai 2 metri ma che non gantino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta dall'alto;

3) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
4) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello; L o
Regaizan Quaizdive:
Devono essere fornidl'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezienindividuale: a) casco;b) calzature dsicurezza;c) guanti.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;

Resaizan Qunzdive:
Devono essere fornitia) guanti; b) calzature dsicurezza;c) indumenti potettivi.

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica & wtensile ad arco o @&sistenza per I'fsttuazione di saldature eletthie.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica; L L
Resaizai Qganizdive:

Devono essereforniti all'utilizzatore adeguatidispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
maschere per saldatord) guanti; €) grenbiule da saldatoref) indumenti protettivi.

Scala semplice

La scalaa mano senplice € adoperatgper superaredislivelli o effettuareoperazionidi caratteretenporaneoa quote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala semplice: misure preventive e protettive; L L.
Resgizai Qgenzdive:
Caratteristiche di sicurezza: 1) le scalea manodevonoessere cstruitecon materialeadattoalle condizioni di impiego,possono
quindi esserén ferro, alluminio o legno,ma devonoesseresufficientementeaesistentied averedimersioni appropriateall'uso; 2)
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le scalein legnodevonoaverei pioli incastratinei montant che devonoesserdrattenuticontiranti in ferro applicatisottoi due
pioli estreni le scale lmghe piu di4 m devonoavereanche unitanteintermedio; 3) in tutti i casi le scale devonessere provviste
di dispositiviantisdrucciolaalle estremitanferiori dei due montanti e di elenenti di trattenutao di appag antisdrucciolevolalle
estrenita superiori

2) DPI: utilizzatore scala semplice;

Rexgizai Qgnzdive:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; c) calzature dsicureza.

Sega circolare

La segacircolare,quasi semprepresentenei cantiei, viene utilizzataperil taglio del legnameda carpenteriae/o per quello usatonelle
diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPI: utilizzatore sega circolare; L L
Reaizan Quanizdive

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; ) calzature dsicurezza.

Smerigliatrice angolare (flessibile)
La smerigliatriceangolare piu conosciuta comemola a discoo flessibileo flex, € un utensileportatile cherecaun discoruotantela cui
funzione é quella di tagliare, sresare, lisciareuperfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Inalazione polveri, fibre;

5) Punture, tagli, abrasioni;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7)  Rumore;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile); L. o
Resaizai Qganizdive:
Devono essere fornidl'utilizzatore adeguati dispositivi diqotezione individale: a) casco;b) calzature di sicurezza;) occhiali;
d) maschera;e) otoprdettori; f) guanti antvibrazioni; g) indumenti protettivi.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Resaizai Qganizdive:
Devonoesserdorniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) mascheraantipdvere; e) guantiantivibrazioni; f)
calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.

Trancia-piegaferri
Latrancia-piegaferré un'attrezzaturatilizzataper sagonarei ferri di armatura,e le relativestéfe, dei getti di congloneratocementizio
armato.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;

Rexaizai Qgenzdive:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza) indumenti protettivi.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune adoperatpnagicare fori & in struture nurarie che in gdsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Elettrocuzione;
Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Punture, tagli, abrasioni;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Resaizan Quenizdive

Devonoesserdorniti dl'utilizzatore adeguatidispasitivi di protezioneindividuale: a) calzaturedi sicurezza; b) maschera;c)
otoprotettori; d) guanti.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Rexaizan Qgenzdive

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) maschera antigeere; c) guanti; d) calzature dsicureza.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1)  Autocarro;

2) Autocarro con cestello;
3) Escavatore.

Autocarro
L'autacarro € un mezzdopera utilizzato per il &isporto di mezzmateriali da costruzione, aterial di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Getti, schizzi;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Inalazione polveri, fibre;

7) Incendi, esplosioni;

8) Incendi, esplosioni;

9) Investimento, ribaltamento;

10) Investimento, ribaltamento;

11) Rumore;

12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Urti, colpi, impatti, compressioni;
14) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autocarro; L o
Regaizan Quaizdive:
Devono essere forniti all'@patore adeagati dspostivi di protezione indviduale: a) casco;b) calzatue di sicurezzagc) guanti; d)
indumenti protettivi.
2) DPI: operatore autocarro;

Resaizan Qugnzdive:
Devonoessereforniti: @) casco(all'esternodella cabina); b) mascheraantipdvere (in presenzali lavorazionipolverose); c)

guanti(all'esternadellacabina); d) calzaturedi sicurezza;e) indumentiprotettivi; f) indumentiad altavisibilita (all'esternadella
cabina).

Autocarro con cestello
L'autccarro con cestello € un mezzo d'opera dadataccio telesapico con cestello er lavori in devazione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4) Elettrocuzione;

5) Incendi, esplosioni;

6) Investimento, ribaltamento;

7)  Rumore;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autocarro con cestello; L. L.
Resgizai Qgenzdive:
Devono essere forniti all'@patore adagati dspostivi di protezione indviduale: a) casco;b) calzatue di sicurezzac) guanti; d)
indumenti protettivi; e) attrezzatua anticaduta.

Escavatore

L'escavatore € una macchirzecatrice con pala agtiore inpiegata per lavori di scavo, ripordomovimento dmateriali.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore escavatore; L o
Resaizan Qgaizdve
Devonoesserdorniti: a) casco(all'esternadellacabina); b) otoprotettori(in presenzali cabinaaperta); c) mascherantipdvere
(in presenzali cabinaaperta); d) guanti(all'esternadellacabina); e) calzaturedi sicurezza;f) indumentiprotettivi; g) indumenti
ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ATTREZZATURA

Avvitatore elettrico

Betoniera a bicchiere

Martello demolitore elettrico

Sega circolare

Smerigliatrice angolare
(flessibile)

Trapano elettrico

MACCHINA

Autocarro con cestello

Autocarro

Escavatore

Lavorazioni

Montaggio rete anticaduta.

Formazione di massetto per pavimentazioni esterne;
Realizzazione di tramezzature interne; Getto in
calcestruzzo; Cuci scuci.

Demolizione di tramezzature eseguita a mano;
Rimozione di impianti; Rimozione di pavimentazioni
esterne e relative cordonate; Rimozione di massetto;
Cuci scuci.

Realizzazione della carpenteria.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di depositi, zone per Ilo
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Allestimento di baracche di cantiere; Posa di linea
vita; Demolizione di tramezzature eseguita a mano;
Rimozione di impianti; Rimozione di scossaline, canali
di gronda, pluviali; Rimozione di manto di copertura
in lastre traslucide.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di depositi, zone per lo
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Allestimento di baracche di cantiere; Realizzazione di
impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di
impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione
di impianto idrico del cantiere; Montaggio rete
anticaduta; Posa di linea vita; Smobilizzo del
cantiere.

Lavorazioni

Posa di linea vita.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di depositi, zone per lo
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Allestimento di baracche di cantiere; Smobilizzo del
cantiere; Scavo a sezione obbligata.

Scavo a sezione obbligata.

Potenza Sonora
dB(A)

107.0

95.0

113.0
113.0

113.0

107.0

Potenza Sonora
dB(A)

103.0

103.0
104.0

Scheda

943-(1IEC-84)-RPO-01

916-(IEC-30)-RPO-01

967-(IEC-36)-RPO-01
908-(IEC-19)-RPO-01

931-(IEC-45)-RPO-01

943-(1IEC-84)-RPO-01

Scheda

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01
950-(IEC-16)-RPO-01
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Al momento della redazionedel Pianodi Sicurezzae Coordinamentc possibilestabilire che le varie vasi lavorative che potreblero
esseraealizzateda impresedifferenti, venganorealizzati in sequenzdra di loro in modo da non crearesovrapposizionienporali e
quindi evitare interferenze tra imprese diverse.

A seguitodi questomodo di procederecheeliminaa priori il rischiodi interferenzéemporali,nonsono richiesteparticolariprescrizioni
operative.

Seperoduranteil proseguadei lavori dovessermasceredelle interferenzdavorativeora non prevenivate, saracuradel Capocantiere
contattareimmediatamenteél Coordinatoreper la Sicurezzain Fase di Esecuzioneper definire le opportune prescrizionilavorativein
modo che i lavori possanargsegiire in assoluta surezza.
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE,
MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Onde poater utilizzare in modo coordinatogli spazi,i mezzi d'opera e le attrezature di Cantiere,ogni impresasubappaltatriced

lavoratoreautonono € necessarie@herediga un accado scritto (Contratto di sub-Appalto)con l'impresa appaltante lavori, indicante
le misure comuni adottatee la suddivisione consegente delle resporsabilitadi ciascunoperatoreche intervienenelle lavorazioni.
Questa risura, se effettuata, consente di ridurreeshi, rischi ed eveuali sovrapposizioni improdtive di mansione conpiti.

Ne dovrebberisultare,quindi, ancheun coordinanento di utilizzo delle parti comuni,ovverodelle zore di caricoe scarico,delle zone
di deposito attrezzaturdelle zone dstoccaggianateriali,delle zonedi deposito demateriali conpericolo d'incendi@ di esplosione,
delle aree per deposito manufatti (scoperta),dei depositi manufatti (coperti), dell'lmpianto elettrico di Cantiere,dell'lmpianto di

adduziondli acquadelle betonieredelle zonestoccaggo dei rifiuti, degli spogliatoi,deilocali per lavarsiecc.... Coordinamentoad

esenpio, chein termini di Sicurezzapreviadecisbne del Committenteo del Direttore dei lavori, potra conprenderel'utilizzo delle

stesseattrezzaturégienico-sanitarieell'impresa appaltantgo dellacommittenzagualaa questdo consentanettendoa dispcsizione
tenporaneamented es. dei servizi igienici) ancheda partedelle Impreseesecutricisecondarien sukappaltoche interverrannonei

lavori.

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE E
DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Previsione delle Imprese e/o\@ratoriautonomi che interverranno c/o il Cantiere:
1. Organizzazion@el Cantiere(allestimentoe snobilizzo - ad es.in riferimentoalle baracchealla rednzionedi Cantiere adi
impianti, ecc...), conduzione-direzione del Cantiatiaverso I'Assistenza alle lavorazioni (Imprappaltatrice);
. Demolizione di murature, rimozione pavimento éngpianti (Blocco A);
. Scavo per consolidamento fambni (Blocco A);
. Realizzazione carpenteria e gettedlicestruzzo pecollegarde attuali due parti di fondazie (Blozo A);
. Rinterro di scavo (Blocco A);
. Attivita di consolicamento strutturalemediantepiastre di ancoraggioparrefilettate e tiranti in acciaio, scucie cuci, ecc.
(Blocco A);
7. Posa pavimento (Btxo A);
8. Realizzazione mwe rnurature (Blocco A);
9. Montaggio rete anticaduta sotto il lucernario eglisea vita in copertura (Blocco A);
10. Rimozione scossaline ed altre lattonerie, manto impabile e del lcernario (Blocco A);
11. Opere di consolidamentebordi del lucernariojfracimento copertura e posa nuovo lucernariod&ia\);
12. Opere di tinteggio (Bleco A);
13. Rimozione di pavimento esterno (opere di fognatura);
14. Scavo a sezionebbligata (opere di fognatura);
15. Posa nuova rete fognaria, idrica ed eventualméeteiea (opere di fognatura);
16. Rinterro di scavo (opere €bgnatura);
17. Posa nuova pavimentazione émpdi fognatura);
18. Realizzazione nwo collegameto di scarico nel cane delle acque all’esterno del cimitero (opere dinfatura);
19. Consegnec/o il Cantiereedile o stradaledel materide necessao alla realizzaione dell'operadi Progetto (Impresedi
trasporti addette alla consegna).

OO WN

IN ACCORDO CON L'IM PRESA AFFIDATARIA SI DECIDE DI UTILIZZARE SOLO ATTREZZATURE A 220V E A
DOPPIO ISOLAMENTO IN MODO DA NON RICHIEDERE LA REALIZZ AZIONE DI UN IMPIANTO ELETTRICO
CERTIFICATO DA PARTE DI UN TECNICO ABILITATO MA CI SI COLLEGERA’ ALLA RETE DELLA PALAZZINA
OVVIAMENTE PERO’ UTILIZZ ANDO UN QUADRO ELETTRICO PORTATILE DA CANTIERE DOTATO DI
PROPRIO SALVAVITA (NELL'IMM  AGINE SOTTO NE E’ RIPO RTATO UN ESEMPIO).
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OVVIAMENTE SE NEL PROSEGUIO DEI LAVORI DOVESSE NASCERE LA NECESSITA’ DI UTILIZZARE UTENSI LI
A 380V, CIO’ NON SARA’ POSSIBILE FINO A CHE NON VERRA' REALIZZATO DA PARTE DI UN TECNICO
ABILITATO UN APPOSITO IMPIANTO ELETTRICO DI CANTIERE E DI MESSA A TERRA CON RELATIVE
CERTIFICAZIONIL.

PRIMA DI INIZ IARE UNA NUOVA LAVORAZIONE O CHE UNA QUALSIASI NUOVA IMPRESA O LAVORATORE
AUTONOMO IN SUB-APPALTO ENTRI IN CANTIERE, E' FATTA ESPLICITA RICHIESTA AL CAPOCANTIERE DI
AVVISARE IL COORDINATORE ALLA SICUREZZA IN FASE DI ESECUZIONE PER METTERLO AL CORRENTE.

Comunicazione frai soggetti:

Le impresein sub-appaltalovrannoricevereconmunicazioniinerentila sicurezzan forma scrittae/oin forma verbale,dal DTC o dal
CapoCatiere (spessoappartenentall'lmpresaappaltate), per tutte quelle attivita prevedibili e progmmmabili, nonchéper tutte
quelleattivita derivantida esigenzémprevisteo non contenplate che si manifestanan Cantiere Analogamentd'Impresaappaltante
(nelle persone del DTC o del CapoCantiere) ricevenduaizazioni e richieste d'informazioni (florma scritta oserbale) dal CSE.

In particolare,in baseal commal, dell'Art. 26 dd D.Lgs.n° 81/20@, per quantoconcernda gestiore dei sub-appaltatorilimpresa
appaltante-committentegotra effettuare sub-applti verso altre Imprese o Lavoratori autonomi (nel rispetto delle disposizioni
contrattualiesistentia monte), ma primadi autorizzarele Impresesub-appaltatrice/oi Lavoratoriautonomia lavorazionispecifiche
all'interno del Cantiere di cui all'oggetto,wla atenperare a quanto di segugpecificato:

a) verifica, ancheattraversol'iscrizione alla CC.I.AA, l'idoneita tecnico-professionaléelle Impreseappaltatricio dei Lavoratori
autonomi (nonche la regolarita contributiva-assigtdn) in relazione ai lavoriadafidare in appéb o contratto d'opera;

b) fornisce agli stessi gmetti dettagliate inforiazionisui rischi specifici esistentiell'anbientein cui sono esthati ad operare (ads.
nei Cantieriedili) e sulle misure dprevenzione @i emergenzadottaten relazione allgpropriaattivita (ciovuol dre arche verificare
la conpatibilita del POS dell'lmpresa sub-appaltarcon le specifiche caratigtiche proprie deliinbiente dilavoro).
L'affidamentodei lavori in sub-appalt@®, comunqueanchesubordinatal consensalel CSE, il qualesi riservadi valutarnel'idoneita
all'interno dei requisiti necessariraédpetto ddb Sicurezza durante $ecuzioe dei lavori in Cariére.

In baseal comma 2, dell'Art. 26 del D.Lgs. n° 81/2M08, i Datori di lavoro dell'lmpresaappaltantedelle Impresein sub-appaltee i
Lavoratoriautononi, dovranno:

a) cooperareall'attuazionedelle misure di prevenione e protezionedai rischi sul lavoro incidenti sull'attivita lavorativa oggetto
dell'appalto;

b) coordinareinsiemegli interventidi protezionee prevenzionedai rischi cui sonoespostii lavoraori, informandosireciprocamente
anche al fine deliminare rischi dovuti alle intéerenze tra i lavorielle diverse Imrese coinvok nell'esecuzione dell'opera.

In baseal comma 3, dell'Art. 26 del D.Lgs. n°® 81/2008, il Datore di lavoro committente dell'Impresaappaltante promuovela
cooperazionead il coordinamentdtale obbligo non si estendeai rischi specifici propri dell'attivita delle impreseappaltatricio dei
singoli lavoratori autonomi).

Inoltre, senpre per quantoriguardala gestionedei sub-appaltatoril'impresaappaltantenel casoin cui consentiraun uso promniscuo
delle proprie attrezzature, dovra stipulare un'afipa@oncessione.

All'atto della consegna il responsabile delle dtivli Cantiere della ditta sub-appaltatrice dovichidrae quanto segue:

1) di aver preswisioneche leattrezzature & macchire prese inconsegna, spondanai recuisiti di sicurezza previstialle normedi
prevenzione;

2) di essere statofiormato dei rischi e dei siste di prevenzione fativi all'uso delle attrezzate consegnate;

3) di averavutoin copiale schedeelativealle macchine-attrezzatumonivi evidenziatii rischi, le misuredi prevenzioneedi DPI da
utilizzare;

e dovra impegnarsi nel:

1) far utilizzarele attrezzatures le macchinepresein consegnasclusivamentda personalédoneo,tecnicamenteapaceinformatoe
formato specificatamente;

2) informarei propri operatorisui rischi e le misure preventive nell'uso delle attrezzatureonde non vanificare le funzioni dei
dispasitivi di sicurezza delle medesime;

3) mantenere in buone condizioni le macchine-ataeze prese in consegna.

Per quantoriguardala gestionedei sub-appaltatoril'impresaappaltantenel casoin cui consentiraun uso promiscuodell'impianto
elettricodi Cantieredovrastipulareun'appositaconcessionein cui dichiareradi aver consegnatain puntodi allacciodell'impianto
(impiantoelettricoe I'impiantodi messaa terrarealizzatiin confornita alla "nuova"46/'9Q ovveroin baseal DM n° 37/2007)da cui
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dovra derivarsi l'impresasubapaltatriceavendo cura di verificare, prima di eseguirela derivazione,i paranetri di sicurezzae
dimensionali dell'impianta monte.

All'atto della consegna il responsabile delle @givli Cantiere della ditta sub-appaltatrice dovichidrae quanto segue:

1) di aver preso visione del certificatoadinformita al DM n° 372007 dell'impiantelettrico e d messa a terra,;

2) di esserestato informato dei rischi e dei sistami di prevenzionerelativi alle modalita di allaccio, in conseguenzalei qual
provvedere ad eseguire l'allacciel nispetto dekk norme tecniche CEI.

La stesseacosadicasi per quantoriguarda l'uso da partedelle ditte sub-appltatrici dei "senizi comuni* (uffici, spogliatoio,docce,
lavatoi, latrine, refettorio e/o mensa)dell'Impresa appaltatrice;all'atto della consegnal responshile delle attivita di Cantieredella
ditta sub-appaltatrice dovra dichiarare qossege:
1) di aver presovisione chei servizi concessin uso sonorispondentiai requisiti di sicurezzaprevisti dalle normedi igiene e di
prevenzione;
2) di impegnarsi a mantenere i servizuso in bwne condizioni di putiia e di igiene;

3) d impegnarsi a informare i propri lavoratorirpe uso dei servizi nel rispetto delle condizidnpulizia e di igiene.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

IN CASO DI EMERGENZA SANITARIA O EVACUAZIONE-INCENDIO SI FACCIA RIFERIMENTO Al NUMERI TELEFONICI
ELENCATI ALL'INTERNO DEL CAPITOLO INIZIALE chiamato’'DOCUMENTAZIONE".

IN CASO DI INFORTUNIO ANCHE LIEVE E' FATTA ESR.ICITA RICHIESTA AL CAPOCANTIERE DI AVVISARE IL
COORDINATORE ALLA SICUREZZA ONDE METTERLO AL CORRENTE DI QUATO AVVENUTO.

PREVENZIONE SANITARIA, SERVIZI RELATIVI e primo PRONTO SOCCO RSO:
Stante l'ubicazione del Cantiere, per intereen guito di infortuniograve, si far&apo alle strutire pbbliche dell'Ospedale Ramazzini
di Carpi.Infatti, peril soccorsadi eventualiinfortunati gravi si puo ritenerepiu rapidoil ricorsodiretto ai mezzidi pubblicosoccorso
(118), rispettoalla possibilitadi munire il Cantiee di un postodi infermeria,il quale se presentepotrebberisultare efficace solo per
interventidi modestaentita, che possonocesseremodestamentgestiti tenporareanente anchedai lavoraori delle Impreseche hanno
seguito il Corso di Addetto al prirPronto Soccorso.
Pertanto, ogni ditta ed ogni lavoratore autonomo deve poter avere a disposizioneun telefono cellular e per le eventuali chiamate
di emergenza;per tale motivo, c/ola Baraccadi Cantiere (qualelocaleriparatoe accessibile)sarannotenuti in evidenzai numeri
telefonici utili e tutti i lavoratori dovranno essee informati che al suointerno potranno trovare ancheuna cassettadel Pronto
Soccorso(segnalatacon appaiti segnaliben visibili - Art. 2 del DM. n° 3882003). Dovra senpre esseregarantitadall'lmpresa
appaltatriceprincipale (ancheper le Impresein subapmlto edi lavoratoriautonomi)la presenzali amenoun'Addettoal primo Pronto
Soccorsoil cui nominativoe n° di telefono cellulare dovrannoessereresi noti a tutti i lavoratori presentiin Cantiere(il commab,
dell'Art. 2 del DM. n° 388/2003obbligal'addettoad esseralotatodi telefono con il qualeallertareil 118).Per tale motivo e preferibile,
conmunque, la presenzaanchedi un 2° addettoistruito per gli interventi di primo Pronto Soccorso,cos da ovviare all'eventuale
temporaneaassenzalel 1° addetto.Per i propri lavoratori impegnatinei lavori di Cantierei relativi Datori di lavoro devonopreveere
specifica Sorveglianza Sanitaria annuale. La Sorveglianza &itaria ron € dobligatoria esptitamente r tute le mansioniné pertutte
le Impreseprevistein Cantiere.E' perdvero che anche I'lmpresameno a rischio, ovvero che effettua lavorazioni che non conmportano
rischi concreti(come ad es. quelli di sollevamato manualedei carichi, sostanzecancerogenesostang chimiche, pericolo biologico,
pericoloelettro-staticoyibrazionie scuotimenti polveri) € comunquesottopostase ron altro, al rischiodi rumoreindiretto effettuatoda
altri lavoratori copresentinello stessoambientedi lavoro. Per tale motivo, i lavoratori dipendentidevono essereritenuti idonei dal
Medicocompetentalla specificanansioneaffidatadi all'interno delCantiere dll'lmpresa dapparterenza; ariguardo iDatori dilavoro
devonoallegare aPOS anchegli Attestatidi idondta fisica(con eventuali prescrizioni)dei propri lavoratoripresentin Cantierell CSE
si riserverail diritto di richiedere unaiverifica al Medico conpeterie cell'lmpresa,n merito al pareredi idoneitasulavoratorichea suo
giudizio presentingarticolariproblemi.lnoltre, tutti quantidovrannoaver effettuatola profilassiantitetanicacosi comeprescrittodalla
Circolare Ministeriale n° 16 dell'11/11/1996.
Per la disinfezionedi piccole ferite ed interventirelativamentemodestila cassettalel Pronto Soccaso risulta utile, purchecontenga
prescritti presidi farmaceuticie purché,periodicanente, siano controllate le condizioni-scadenzaei farmaci presentiallinterno della
stessaSi precisacheil DM. 2/7/1958artt. 1 e 2 (modificato dal SMPIL dellaProv. di Bologna)riportantei contenutidella cassettalel
Pronto Soccorsoé stato aggiornatodal vigente DM. n° 388/2003.Pertanto, i medicamentirichiesti che devonoesserepresentinella
cassetta di Pnto Soccorso diventano:
(1) 1 flacone di soluzione cutanea di iodopovidone & M) iodio da 1 lito;
(2) 1 visiera paraschizzi;
(3) 3 flaconi di soluzione fisiologica (sodio clorur®-9%) da 500 ml;
(4) 10 Conpresse di garze sterili 2010in buste single;
(5) 2 compresse di garze sterili 18 x 40 in buste singole;
(6) 2 corfezioni di ghiaccio ponto wso;
(7) 2 teli sterili monouso;
(8) 1 corfezione di rete elastica di misura media;
(9) 1 corfezione di cotone idrofilo;
(20) 3 lacci emostatici;
(12) 1 termometro;
(12) 2 rotoli di cerotto alti 2,5 cm
(13) 2 sacchetti monouso per la raccolta di rifiuti sz
(14) 2 corfezioni di cerotti di varie misure pronti albo;
(15) 1 apmarecchio per la murazione della pressiongetiosa;
(16) 1 paio di forbici;
(17) 2 pinzette da radicazione sterili monouso;
(18) 5 paia di guanti sterili monouso.
All'interno dellacassettalel ProntoSoccorsasonoanchepresentie Istruzionisul modo di usarei presidi suddettie sul mododi prestare
i primi soccorsiin attesadell'arrivo dell'anbulanza. Al fine di gaantireil primo Pronto Soccorscsi adotterannde indicazionicontenute
nella procedura sottostante, la quale costituisgeumto di riferinento indicativo per le Imprese #id
1) CASO DI GRAVE O LIEVEINFORTUNIO
-COMPITI DEL CAPO CANTIERE O DELL'ADCETTO AL PRONTO SOCCORS:
« al ricevimentodella segnalazionali un infortunio si accertadella gravita dell'accadimentaed eventwalmente in casodi grave
infortunio, avvsa immediatamete il Pronto Soccore chiamando il 118 (indicandoil nunero delle persme coinvolte e le
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condzioni di salute degli stessi, nonche stabilirepunto di incontro);

» il prepostoo un suoincaricatodeve recarsitempestiamentesul luogo d'incontrostabilito con I'operatoredell'anbulanza,in modo
dafaredaguida.Nel casodi interventodell'elicatero di Pronto Soccorsqdecisioneche spettaalla Centraleoperativain basealla
gravita dell'infortunio), il prepostoo chi peressoprovvederaad attirare I'attenzionedel pilota dell'elicottero segnalandd luogoin
cui é presente l'infortunato;

» nel casoabbiaawto adeguatdormazionesulle proceduredi Pront soccorsogffettuale procedire di emergenzapericolodi vita)
indicate dal Medic&Competente. licaso di lieve ifortunio prestera i primi pssibili soccorsi utilizzamail contenuto dlla cassetta
d'emergenzae successivamentealuterase sarail casodi traspotare I'infortunato al vicino Ospedad utilizzandoun mezzodi
servizio dell'Azienda;

» hacuradi fare circoscriverda zonae le attrezz#ure interessatell'infortunio, evitardo di fare effettuarequalunquemanomissione,
in attesadeirilievi del caso(e utile conoscerd'oradellincidente Ja suadinamica e il numerodele personecoinvolte.All'arrivo
dell'ambulanza la indirizza nel luogeesi & verificato l'incideet

COMPITI DEL LAVORATORE PRESENTE SUL LUOGO DELL'INFORTUND:
Chiunque sia presente all'accadimento di un infiotgrave, deve

* evitare di scutere l'inforturao;

» awisareimmediatamenté CapoCantieree I'Addetto al Pronto Soccorsosegnalandd'ubicazionedell'infortunatoe descrivendo
sinteticamente l'accaduto;

» gualoranon sussistangericoli gravi ed immediati rimane a disposizioneper prestaresoccorsoall'infortunato, nei limiti delle
proprie conoscenze e capacita;

* in casodi lieve infortunio & bene,comunquegvitare di scuoterd'infortunatoed avvisarelo stessd'Addetto al Pronto Soccorsojl
quale valuterase i mezzi a dispcsizione nella cassettadi sicurezzasono sufficienti per risolvere I'incidente oppure se risulta
necessario il trasptw dell'infortunato, tramite'dutanezzo diservizio, al piu vicino posto di Prémsoccorso.

2) CASO DI FUORUSCITA DI SANGUE (emorragia nasalieete in genere)
-COMPITI DELL'ADDETTO AL PRONTO SOCCORSO:

 evitare che altri operai entrino in contatto cogahgue;

» primadi medicarele ferite o comunq entrarein contatto conil sanguejndossard guantidi lattice chevannosenpre tenutinella
casetta di pronto soccorso;

 lavarela ferita con acquapura, servendosidi garzeper allontanareerriccio, polvere,scheggeecc.. In mancanzali acqualavarela
pelle intorno alla ferita con un batafb di cotore idrofilo imbevuto dalcool;

 lasciareusciredalla ferita alcunegocciedi sange ed asciugarecon garzasterile, quindi trattarela ferita con acquaossigenata
prodotto similare;

» appagare sopra la garza uno strato di cotonefilir@ fasciae conbenda da fernma con cerotto;

» dopo aver mnadicato la ferita riporre il materialdilizzato in un sacchetto impesabile e richiuded con cura;

 lavarsi le mani dpo essersi tolto i guanti;

» qualoravenissecasualment& contattoconil sange lavarsiaccuratamentée mani e poi immergerlein unabacinellacontenente
acqua e varechina (1:10).

PREVENZIONE ED EM ERGENZA INCENDIO:
Generainente le sostanze eviateriali presenti etilizzati nei Cantieri edili o stradali (si tengarnongue presente potenziali situazioni di
pericoloal di fuori dellanorma,dovein certi contesti puo verificarsi un increnentodei fattori di rischio, come puo capitarein inusuali

fra le attivita per le quali risulta necessarial CPl (Certificato Prevenzionelncendi). Non é previstafrequentementéa presenzadi
materiali facilmente infiammabili (bombole ossiacdteniche, solventi, grandi accatastaenti di legnane, ecc...)che necessitidi aree
delimitate o confinate,ovveroin genere sono preseti sostanzescarsamenténfiammabili. Inoltre, le condizionidi eserciziooffrono
scarsgpossibilita di sviluppodi focolai e le probabilita di propagzionedelle fiamme,e quindi, il rischio d'incendio,in conformita al

D.M. del 10/03/1998 ¢ da considerarsibasso”e gli Addetti designatialla PrevenzioneAntincendiodevono averfrequentatoun corso

delladuratamassimadi 4 ore (gli Attestatirelativi devonoessergoostiin allegatoall'internodel POSdell'lmpresadi appartenenzaji
lavoratoriin Cantieredovraessereonunicatal'esattaubicazione deimezzidi estinzionee verraracoomandatadi non canbiarli di posb
e di noningombrarnegli spaziantistanti;i lavorabri dovrannoavvisareil Capocantiergualoravengarm usatianchesolo parzialmente
gli estintai presenti.Dovra essere sempre garéatiall'impresaappaltatrice (ancheeri subappalti edi lavoratori atonomi) lapresenza
di almeno un Addetténtincendio e saranno infomat tutti i lavoratori sul suo nominativo, salio n° di ¢élefono cellulare di riferinenta
Al fine d attuare quanto esposto sopra, si adatter le seguenti indicazioni:

1) MISURE NECESSARIE A PREVENIRE GLI INCENDI

1. divieto di fumare(segnalatalaappgsito cartello)neiluoghi di immagazzinamentdi materialiinfiammabili (carta,solventi,ecc...),
nonchein luoghi di assenzgrolungatadi persongmagazzini,archivi, spogliatoi,ripostigli, ecc...).Tutti i mozziconidi sigaretta
vanno accurataemte spenti pma di esseredgtati;

2. nellearee"Ufficio" e "Spogliatoio”,i cestinidella cartastracéa vanno messilontanodalle presedi corrente gli appendiabitvanno
messilontano dalle presedi correntee dalle lampade, nonchéeé vietato coprire con abiti o coperte di qualsiasigenerestufe,
macchine elettriche e fonti di calore;

3. per quantoconcernegli Impianti elettrici, questidevonoessereeseguitia regolad'arte secondde normativevigenti, e quindi, i
collegamentielettrici possonoessereeseguitisolo da personalespecializzato.Qualunqueanonalia del'impianto elettrico (prese
che non funzionano,spine scopertecavi danneggiati,ecc....)va immediatamentesegnalataal CapoCatiere che provvederaa
chiamare i tecnici elettricisti;

4. tuttele attrezzaturenon perfettamentén ordine comecannellidataglio, lampadeda asfaltistae maccline elettrichedevonoessere
poste fuori servizio per consentire al CapoCantiéadtdare l'interento d revisione;

5. nelle areedi lavoro € vietato lavorarecon fiamme libere (cannelli da taglio, lampadeda ashultisti, ecc...)o con macchineche
producono scintille (smerigliatricgsaldatrici, ec...) vicino a materialinfiammabili (legnami, salenti, plastichegavi, carta, ecc...),
nonche accendere fuochi in pross#iandi ponteggi oaree di stoccago rifiuti;

6. nelleareedi depositomaterialioccorredividerein areediverseeventualigrandiquantitadi materidi infiammabili e questedevono
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essereintervallatecon partite di materialinon infiammabili (ad esempioassida pontecon puntelli in ferro o laterizi). Inoltre, &
vietato accatastarenaterialeinfiammabile in prossmita di apparecchiaturelettricheo fonti di calore, nonchéin prossinita di
ponteggi o ingressi-uscite al Cantiere o all'edifici fase di costruzione.

2) MEZZI ANTINCENDIO PRESENT IN DOTAZIONE PRESSOIL CANTIERE

» cartelli indicanti il posizionamenttei presidi Atincendio;

» interruttore generale della corrente posto immediante a valle del caxtore Enel;

» asecondadelle dimensionidel Cantierepotra esserenecessaricanchepiu di un estintorea polvere chimica da 6 kg. atto allo
spegnimentali fiammedi tipo abc(dellacapacitgpari a 34 A 144 BC), edin prossimitadello stessojn genereubicato all'interno
dellaBaracadi Cantiere saraespostda segnaletia riportanteil pittogramma dell'estintorénoltre, nellacabina d ciasain mezzo
di trasportotroveraposto un piccolo estintorea polvere, utile in casodi piccole emergenzedurantegli spostamentiUso corretto
dell'estintore:togliere la spinadi sicurezzae impugnarela lancia. Premere a fondo la leva di comandodirigendo il getb
dell'estintorealla basedelle flamme.Seci si trova all'aperto,bisognaporsi con il vento alle spallee spruzzaredall'alto versoil
basso.Se possibile,non scaricareconpletamentd’estintore,ma lasciarneuna rimanenzaper un'eventuale ripresadelle fiamme
Olii e benzinaaccesi,posti in contenitori aperti, vanno spentiindirizzandoil getto in piano parallelamentealla superficiedei
contenitorie non con spruzzidall'alto. Non esporsiai gase ai fumi. Dopo l'utilizzo in locali chiusi, aerare Ricaricarel'estintore
dopol'uso;

* n°1 punto presa di acqua;

* n° 2 (almeno) Addetti Prevenzione-Emergenza Antidoée(ad esil CapaCantiere e un suo collaboratore);

* il commal, dell'Art. 5 del DM 10 Marzo 1998recita: "All'esito della Valutazionedel rischio Incendiq il Datoredi lavoro acbttale
necessarienisure organizzativee gestionalida attuarein casodi incendioriportandolein un Piano di Emergnza(antincendioed
evacuazione) elaborato gonfornita ai criteri dicui all'allegato VIII &l DM stesso. Talei@no d Emergenza devessere riportato
all'interno del POS, dffiche pssa venirne verifata I'effettiva funzionalita da parte deSE.

3) COSA FARE IN CASO DI INCENDIO (RILEVAMENO E SEGNALAZIONE DI RRINCIPIO DI INCENDIO)

Chiunquerilevi un principio di incendiodeve,chiecere aiuto alle personevicine e nei limiti del possbile intervenireper spegnereo
circoscriveresolare lincendio allontanando dalfammetutto qudlo che pudbruciare; netasochei primi tentativi di spegnimentaon
riescano o che il principio di incendio sia tromsieso per poter intervenire isolatamente, I'opegateve:

» awvisareimmediatamete il CapoCatiere e I'Addetto alla Prevenziore Incendi segnalandd'ubicazionedell'incendio, i quali
toglierannol'energiaelettrica all'impianto e si accerterannodella gravita della situazione,constatando I'entita dell'incendioe
provvedenda raggungereil puntod'incendiocon gli adeguatimezzidi estinzione(adeguatialla tipologia dell'incendio),ovvero
estintori, sabbia, terra ,acqua, in modospegnere l'incendio;

» rimanerea disposizionenelle vicinanzeper cdlaborare con la squadradi emergenzaalmenoil CapoCaniere ed un altro addetto
adeguatamente addestrati) qualora nasistano peridogravi ed immediati;

* Qualora I'Addetto al'Emergenza Antincendiesca a domare l'inceiad prima di auteizzare la riprea delle attivita, deve verificare
I'efficienzae la sicurezzadelle areedi lavoro, nonchédeve provvederealla ricaricae alla manutenione straordinariadei mezzi
antincendio utilizzati;

* Qualoral'Addetto al'Emerg&za Antincendio non riesca a domarel'incendio, deve almeno tentaredi circoscriverlo (ad es.
chiudendo porte e finestreseesistentinel casoin cui l'incendiosi siasviluppatoin un localechiuso)ed organizzard'evacuazione
(dandonel'ordine tramite avvisatore-segnal@custco di ALLARME GENERALE al fine di richiamare,nel LUOGO DI
RACCOLTA situato nel piazzale principale alla base del'edificio e di fronte all'ingressodel Cantiere,tutti gli operatori)
abbandomndo l'edificio seguendde vie piu brevi e sicure, secondoquanto previsto dal Piano di Emergenzalnoltre, deve
raggungereil punto di raccoltae verificare che siano evacuatitutti i lavoratori (effettuandol'appello). In contenporaneadovra
avvertire telefonicamente VV.FF. e impedirel'acaessoall'edificio a tutti gli estranei(autisti, personaledi ditte terze,ecc.)fatta
esclusionedei VV.FF. stessia cui dovrafornire la pienacollaborazioneQualoraci sianoinfortunat graviil CapoCantierelovra
chiamare anche I'ambulanza e al suo arrivo dad@izzare il personale medico sul luogo ove si € verificato I'evento.

4) COMPITI DELLE PERSONE RESENT NEL CANTIERE

Al segnaledi ALLARME GENERALE tutto il personalepresente nel Cantieredeve mantenerela calma e interrompend ['attivita
lavorativaordinatanente uscire (senzaspingereo gridare) dirigendai verso il LUOGO DI RACCOLTA seguado la via di fugapiu
brevee sicura.Possibilmentenellabbandoareil proprio postodi lavoro & benecheil lavoratorespengale macchineod attrezzatug in
utilizzo. Nel casoin cui la presenzali fumo impediscauna correta respirazioneg consigliabilefil trare I'aria attraversaun fazzoletto,
medio se bagnato,e siccone il fumo tendea salire verso I'alto, qualora sia necessariattraversardocali invasi dal fumo & bene
camninare chinati preeggendosi l&ie respiratoriecon un panno inumidito

Gli eventuali visitatori dovranno racsi sul lugjo di raccolta indicato dall'accqgragnatore.

Gli autisti non ingonbrerannocoi propri mezizle vie di transitoe di uscita.

Al FINI DELL'EFFICACIA DELLA PREVENZIONE,LE SEGUENTINORME E' BENE CHE SIANO ESROSTEIN PROSSIMITA
DELLA BARACCA PRINCIPALE DI CANTIERE, OLTRE CHE ESSEREOGGETTO DI EVENTUALI RIUNIONI AVENTI
CARATTERE DI FORMAZIONE E INFORMAZIONE RA DATORE DI LAVORO E OPRAI.

Durante l'accoglienza delle Imprese fornitrici dwiteriali si provvede ad farmarle sulle proedure d'emergenza, e se necessario
vengoro svolte ulteriori riunioni di coordinamento.
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ALTRI ASPETTI DI COORDINAMENTO

Coordinatore alla Sicurezza in fase di Esecuzione (CSE)

Il Coordinatorealla Sicurezzan fase di EsecuziongCSE)hail compitodi organizzardl coordinanentotra i Datori di lavoro delle
Impreseed i Lavoratoriautononi, affinché I'esecuzbne dei lavori c/o il Cantiereavvengain SicurezzaPiu nello specifico,in base
al'Art. 92 del D.Lgs. n° 812008, i compiti e lettribuzioni del CSE, durante la realizzazione dp#ta, sono

a) verifica, conopportune aziondi coordinanentoe cortrollo, I'applicazione, @ parte delleémpreseesecutrici e di lavoratori aubnomi,
delle disposizioniloro pertinenticontenutenel pianodi sicurezzae di coordnamentodi cui all'articolo 100 e la correttaapplicazione
delle relative procedure di lavoro;

b) verifica I'idoneitadel pianooperativodi sicurezza,da considerarecome piano complementarali dettaglio del pianodi sicurezzae
coordnamnentodi cui all'articolo 100,assicurandoala coerenzaon questultimo, adegudl pianodi sicurezzee di coordinamentali cui
al'articolo 100 e il fascicolo diui all'articolo91, comma 1, lettera b);

¢), in relazioneall'evoluzionedeilavori ed alle eventualimodifiche intervenute yvalutandole propostedelle impreseesecutricidirettea
migliorare la sicurezza in cantiere, verifica chenprese esecutrici adeguinse necessario, i pettivi piani operativi di sicurezza;

d) organizzatrai datoridi lavoro, ivi conpresii lavoratoriautonomi,la cooperazionedil coordiramentodelle attivita nonchéla loro
reciproca informazione;

) verifica I'attuazionedi quarto previstonegli accorditra le parti socialial fine di realizzarel coordiranentotrai rappresentantiella
sicurezza finalizzato al miglioramento della siare in cantiere;

f) segnalaal committente e al responsabilelei lavori, previa contestazionescritta alle impresee ai lavoratori autonomiinteressatije
inosservanzalle disposizionidedi articoli 94, 95 e 96 e alle prescrizionidel pianodi cui all'articolo 100, e proponela sogensionedei
lavori, lallontanamentalelle imprese adeilavoraori autonomi dal cantiera, la risduzione delcontratto.Nel casan cui il committente
o il responsabileeilavori nonadotti alcun pravvedimentoin merito alla segnalazionesenzaornire idoneamotivazione,il coordinatore
per l'esecuzioneda comunicazionedell'inadempienzaalla aziendaunita sanitarialocale e alla direzione provinciale del lavoro
territorialmente competenti;

g) sospendein casodi pericolo grave e imminente, direttamenteriscontrato,le singole lavorazoni fino alla verifica degli awenut
adeguamenti effituati dalle imprese interessate.

Prima dell'inizio dei lavori, il CSE effettuerauna riunione preliminare di coordinanento a cui dovramo prenderepartei responsabili
delle principali Imprese esecutrici(caposqadra, referenteper la sicurezzao RSPR RLS), il Direttore Tecnico di Cantieree il
CapoCantiere.Durantetale riunione il CSE illustrerai contenutidel PSC, prenderavisione dei POS delle varie Impreseesecutrici,
verifichera(consultado il Gant) I'eventualepresezadi interferenzera le varie lavorazionie daradispasizioni in merito alle misuredi
Sicurezzada attuare. Durante tale riunione preliminare, i vari responsabilidelle Imprese esecutrici potranno presentarele loro
osservazioni e al terime dell'incorro verra reddad un Verbale riassuntd che verrdetto e sottositto da tutti i partecipanti.

Durante lI'esecuzionedei lavori, potra esserenecessariceffettuaredelle riunioni intermedie di_coordnanmento, qualoradeternnate
circostanzgad es.subentradi unanuovalmpresain sub-appaltogd particolariesigenzedi Sicurezzali Cantierelo rendanonecessario.
A tali riunioni intermedie dovrannoprenderepartei responsabilidi Cantieredelle Impresecoinvolte; al termine dell'incontroverra
redatto uriVerbale riassuntivo che verra lecsdtoscritto da tutti partecipanti. Sempre dantel'esecuzionelei lavoriil CSE effettuera
vari soprallwghi c/o il Cantiere, atte verifcare lattuazione delle misure piiste nel PE, I'applicaione delle disposizioni contenute nei
POS e il rispettodella legislazionein materiadi prevenziondnfortuni ed igiene del lavoro. Le osservazionche emergerannada tali
sopralluoghisarannaiportate rei Verbali di sopralluogodocumentiquestiaventiun caratteredi aggiorn.to in tenpo realedel PSC)che
sarannocontrofirmati cal responsabile dCantierejl quale siimpegnera adttuare quanto messoevidenza.Le prescrizioni presenti su
Verbalidi sopralluogoyichiedonol'attuazioneda partedel responsabilali Cantiere;qualoracid non avvengaspeciein relazionealle
situazioni piu gravi, il CSE ha facoltadi procederenel segnalareal Committentela propostadi sospengne dei lavori, fino ad arche
dl'allontanamento elle Imprese inadepienti, in coerenza con la lettera €), comma 1, dell'Art. 92 del D.Lgs. n° 81/2008

Dispositivi di Protezione Individuale (DPI)

D.Lgs. n° 81/2008 - ALLEGATO VIl

ELENCO INDICATIVO E NON ESAURIENTE DELLEATTIVITA E DEI SETTORI DIATTIVITA PERI QUALI PUO RENDERSI
NECESSARIO METTERE A DISBSIZIONE ATTREZZATURE DI PROTEEONE INDIVIDUAL E.

1. Protezione décapo - Elmetti di protezione:

- Lavori edili, soprattuttdavori sopra,sottoo in prossinita di impalcaturee di postidi lavoro sopraelevati,montaggioe smontaggp di
armature, lavori dinstallazione e di posa di p@ugi e operdani di denvlizione;

- Lavori su ponti d'acciaio,su opereedili in strutture d'acciaiodi grandealtezzapiloni, torri, costruzioniidraulichein acciaio,altiforni,
acciaieriee laminatoi, grandi serbatoi, grandi daortte, caldaie e centrali elettriche;

- Lavori in fossati, trincee, pozzi e gallerie di ieira;

- Lavori in terra e imoccia;

- Lavori in miniere sotterranee, miniere a cielep e lavori di spostaemto d amnassi disterile;

- Uso di estrattori di bulloni;

- Brillatura mine;

- Lavori in ascensori e montacaricapparecchi dsollevamento, gru e nastri trasportatori;

- Lavori nei pressidi altiforni, in impianti di riduzionediretta, in acciaierie in laminatoi, in stabilimenti metallurgici, in impianti di
fucinatura a maglio e a stampmnché in fonderie;

- Lavori in forni industriali, contenitori, apparecchi, silos, tramogg®ndotte;

- Costruzioni navali;

- Smistamento ferroviario;

- Macelli.

2. Protezione dépiede

2a. Scarpe di sicurezza con suolaperforabile:
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- Lavori di rustico, di genio civile e lavori stradi;
- Lavori su impalcatura;
- Demolizioni di rustici;
- Lavori in calcestruzzo e in elementiefabbricaitcon montaggio e smontaggio di armature;
- Lavori in cantieri edili e in aree didosito;
- Lavori su tetti.
2b. Scarpe di sicurezza senza suola imperforabile:
- Lavori su ponti d'acciaio,opere edili in struttue di grandealtezza,piloni, torri, ascensore montacarichi,costruzioniidraulichein
acciaio, altiforni, acciaierie, laminatoi, grandintenitori, grandi condotte, gru, caldaie e imgialdttrici;
- Costruzioni di forni, installazioni di impianti discaldanentoe di aerazione, nhonché montaggio di cagtmi metallihe;
- Lavori di trasformazione e di manutenzione;
- Lavori in altiforni, impianti di riduzionediretta, acciaieriee laminatoi, stabilimentimetallurgi@, impianti di fucinaturaa maglio e a
stampo, impianti di pressatura a caédti trafilatura;
- Lavori in cave di pietra, miniere, a cielo apegtamozione di tbcarica;
- Lavorazione eifitura di pietre;
- Produzione di vetri piani e di vetri cavi, nondagorazione e finitura;
- Manipolazione di stampi nell'industria della ceiea,;
- Lavori di rivestimenti in prossimita del forneltindustria della ceraia;
- Lavori nell'industria della ceramica pesante Bindustria dei nateriali da costrzione;
- Movimentazione e stoccaggio;
- Manipolazione di blocchi di carni surgelate ealtenitori metallici diconserve;
- Costruzioni navali;
- Smistamento ferroviario;
2c. Scarpe di sicurezza con tacco o con suola contine con intersuola imperforabile:
- Lavori sui tetti.
2d. Scarpe di sicurezza con intersuola termoisolante:
- Attivita su e con masse molto frexld ardenti.
2e. Scarpe di sicurezza a slacciamento rapido:
- In caso di rischio di penetrazione di masse incarelati fuse.
3. Protezione dgli occhi odd volto - Occhiali di protezione, visiere o maschere di protezione:
- Lavori di saldatta, nolatura e tranciatura;
- Lavori di mortasatura e di scalpellatura;
- Lavorazione eifitura di pietre;
- Uso di estrattori di bulloni;
- Impiego di macchine asportatrucioli durante la lavoraziomeatieriale che producono truci@orti;
- Fucinatura a stampo;
- Rimozione e frantumazione di schegge;
- Operazioni di sabbiatura;
- Manipolazione di prodottcidi ealcalini, disirfettanti e detergenti corrosivi;
- Impiego di pmpe a getto liquido;
- Manipolazione di masse incandescenti fuse o lanqrossimita delle stesse;
- Lavori che corportaro esposizione al calore radie;
- Impiego di laser.
4. Protezione d#e vie respiratorie - Autorespiratori:
- Lavori in cortenitori, in vani ristretti e in fori industriali riscaldati a gas, qualora sussistésichio di irtossicazione da gas oahirenza
di ossigeno;
- lavoro nella zona di caricamentslihltoforno;
- Lavori in prossimita dei convertitoe delle cormutture di gas di altoforno;
- Lavori in prossimita della colata in siviera quedcsia prevedibile che se ne sprigionino fumo di mgtabianti;
- Lavori di rivestimento dforni e di siviere qalora sia prevedibile la formazioneptblveri;
- Verniciatura a spruzzo senza sufficiente asprai
- Lavori in pozzetti, canali e altri va saterrarei nell'anbito della rete égnaria;
- Attivita in impianti frigoriferi che presentinonurischio di fuoriuscita del refrigerante.
5. Protezione d#' udito - Otoprotettori:
- Lavori nelle vicinanze di presse per metalli;
- Lavori che inplicano luso di utensili pneumatici
- Attivita del persoale a terra rgdi aeroporti;
- Battitura di pali e costipazione del terreno;
- Lavori nel legname e nei tessili.
6. Protezione détr onco, delle bracca e delle mamn
6a. Indumenti protettivi:
- Manipolazione di prodottcidi ealcalini, disirfettanti e detergenti corrosivi;
- Lavori che comortaro la manipolazione di masselde o la loro vicinanza comunque un'esposiziora calore;
- Lavorazione di vetri piani;
- Lavori di sabbiatura;
- Lavori in impianti frigoriferi.
6b. Indumenti protettivi difficil mente infiammabili:
- Lavori di saldatura in ambientistretti.
6c. Grembiuli imperforabili:
- Operazioni di disossamento iesquartamanto rei macelli;
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- Lavori che corportano l'usadi coltelli, nel casdn cui questi siano mossi in direzione del corpo.
6d. Grembiuli di cuoio:

- Saldatura;

- Fucinatura;

- Fonditura.

6e. Bracciali:

- Operazioni di disossamento esguartarento rei macelli.

6f. Guarti:

- Saldatura;

- Manipolazione di oggetti con spigoli vivi, esdliilsasi in cui sussista il rischio che il guanimanga impigliato elle macchine;
- Manipolazione a cielo aperto di prat@cidi ealcalini.

69. Guanti a maglia metallica:

- Operazione di disossamento e di squartamegitmacelli;

- Attivita protratta di taglio con il coltello neeparti di produzione e macellazione;
- Sostituzione di coltelli nelle taglierine.

7. Indumenti di protezione contro le intenperie:

- Lavori edili all'aperto con climaipvoso e freddo.

8. Indumenti fosforescenti:

- Lavori in cui € necessario percepire in tempo &spnza dei lavoratori.

9. Protezione d#le Cadute dall'alto - Attrezzature/l mbracature di sicurezza:
- Lavori su impalcature;

- Montaggio di elementi prefabbricati;

- Lavori su piloni.

10. ProteZone dalle Cadute dall'alto - Attacco di siarezza con corda:

- Posti di lavoro in cabine sogekvate di gru;

- Posti di lavoro in cabine di manovra sopraeledateanselevatori;

- Posti di lavoro sopraelevati su torri di trivellazione;

- Lavori in pozzi e in fogne.

11. Protezone dell'epidemide:

- Manipolazione di emulsian

- Concia di pellami.

Formazione-Informazione dei lavoratori

Tutti i soci, i lavoratori dipendenti,i collaborabri familiari, gli associatiin partecipazionegecc.. che intervengononei lavori c/o il
Cantiere,devonoesserea conosenzadelle misuredi protezionee di prevenzione dottenperareed adotaredurantele varielavorazioni
in Cantiere(comead esempioVisita medicaannuwale o in casodi urgentenecessitagssergresentiin occasionelell'incontroiniziale di
aperturadel Cantieree rendersidispaibili ad evertuali successivincontri chesi rendononecessaricomunicaresventualisituazionidi
pericolo presentiin Cantieredirettamenteal Coordnatore alla Sicurezzap in suaassenzaalmenoal CgpoCantiere,non rimuoverele
misure di proteziore gia presentiin Cantiere,ecc...), anche per quantoriguardaeventualiinterfereze che potenzialmentepossono
presentarsi fr@peratori di Ditte diverse.

Tutti, altresi, devono prendere visione e devorsgesa conoscenza dei contenuti presenti all'iotdeh POS della Ditta di
appartenenza, e in particolare del Capitolo "Forwaeied lfiormaziore dei Lavoratori”, ovvero le Misa organizzative in caso di
Emergenza e I'uso preventivo dei Dispositivi di temone Individuale (DPI).

Gestione della Sicurezza-Salute dei lavoratori

Riuscireda partedel CSEnell'intentodi gestirela Sicurezzan Cantiere,all'internodell'interrelazimetrai compiti dellediverselmprese
presenti durante le lavorazioni cantieristiche, Barosa facile

-Un primo aiutoin tal sensosi pudtrovare nellaGestionedella Sicurezza aziendalaeerentela strutura"preventiva" internali ciascuna
Impresa,normata in primis dal D.Lgs. n° 81/2008 (attuale T.U. della Sicurezza)concernentd'attuaone di varie Direttive CEE
riguardantiil miglioramentodella sicurezzae della salutedei lavoratorisul luogo del lavoro. Infatti, il D.Lgs. n°® 81/2008 definiscee
individua i compiti delle prigipali figure obbligéorie (Datore diavoro, lavoratori pendenti, RSPihternoo esterno, Addetto al Pronto
Soccorso interno e Antoendio, RIS interno o esterndyledico conpetente esterno, ecc...) presenti alfino delle Imprese.

In particolare:

-Art. 17 - Obblighi del datore di lavoro non delegabili;

-Art. 18- Obblighi del datore di lavoro e del Ojante;

-Art. 19. Obblighi del preposto;

-Art. 20. Obblighi dei lavoratori;

-Art. 31 Servizio di Protezione e Prevenzione (PP

-Art. 32. Capacita eequisiti professionaldegli Addetti dei Servizi di Revenziones Potezione (ASP) e cki Respnsabilidei Servizi di
Prevenzione €rotezione interni o esterni (RSPP) @H@A));

-Art. 33 Compiti del Servizio di Revenzione e Prazione (SPP);

-Art. 34. Svolgimento diretto da parte del Datoréavoro dei corpiti di Prevenzione €rotezione dai rischi;

-Art. 36. Informazione dei lavoratori;

-Art. 37. Formazione dei lavoratori e dei loro rapgentanti;

-Art. 41 Sorveglianza sanitaria;

-Art. 42 Provvedinenti in caso di inidoneita allmansione specifica;

-Art. 44. Diritti dei lavoratori in caso di pericolgrave ed imnaiato;

-Art. 45. Primo soccorso (Not@));

-Art. 46. Prevenzione incendi;
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-Art. 47. Rappresentante dei Lavoratpér la Sicuezza (RIS) e sue attrikzioni;
-Art. 48 Rappresentante dei Lavoratper la Sicuezza (RLS) territoriale;
-Art. 50. Attribuzioni del Rappresentanteid_avoratori per la Sicurezza [(B);

-Un secondoaiuto peril CSE, si puo trovare nella Gestionedella Sicurezzain Cantiere,ovvero all'interno degli obblighi imposti e
normati dall'ex-D.Lgs.n° 494/19960ra abrogatodagli Artt. 88-104 del D.Lgs. n° 81/2008 concernentile Prescrizioniminime di
sicurezzae di saluteda attuarenei Cantieritermporaneie mobili. Si trattadi obblighi gravantisulle Impreseesecutricie sui Lavoratori
autonomi, cioé nel dettaglio:

1) Comeanchegia introdotto nd Paragrad "DocumentiCertificati da tenerec/o il Cantiere"(punti 2b) e 2r)) postoalliinterno del
Capitolo "Docunentazione" del present&SE, ciascunémpresa deve fornire (indse al comma 9, délit. 90 del D.Lgs. n° 81/2008), su
richiesta del Comittente (odel RL), una serie di Doumenti attestanti:

1a) l'idoneita tecnico-professiona in relazioneai lavori da svolgere,ancheattraversd'iscrizione alla CC.I.AA (valido anchenel caso
dei Lavoratori autonomi);

1b) I'organicomedio annuo,distinto per qualifica e il contrattocollettivo stipulatodalle organizzaziai sindacalicomparativamete piu
rappresentative, agphto ai propri lagratori dipendenti;

1b-bis) la regolaritacontributiva. L'Inps, I'lnail o le Casseedili rilascianosu richiestadelle Impreseo dei Lavoratori autonomiun
Documento Unico di Regolarita Contributiva (DURC).

2) In baseai dettamidell'Art. 95 del D.Lgs. n° 81/2008, i Datori di lavoro delle Impreseesecutrici,devono osservaregiascunoper la
propria parte di competenza, le sequenti misuregdirdi tutela:

2a) il mantenirento el Cantiere in condizioni ordate e di soddisfante salubrita;

2b) la sceltadell'ubicazionedi posti di lavorotenendocontodelle condizionidi accessa tali post, definendovie o zonedi spostarerto
o di circolazione;

2c) le condizioni di movimentazione dei varatariali;

2d) la manutenziom, il controllo pimadell'entras in servizioe il controllo periodicodegliimpiarti e dei dispositivi,al fine di eliminare
i difetti che possono pregiigdire la sicurezza alsalute dei lavoratori;

2e) ladelimitazionee I'allestimeio delle zone distoccaggio e ddeposito @i varimateriali,in particolare quandai tratta dimateriee d
sostanze pericolose;

2f) 'adeguamento, in funzione dell'evoluziodel Cantiere, della durata effettiva da attribuire gitif di lavoro o fasi di lavoro;

29) la cooperazione tra Datori di lavoro e Lavoraaoitonomi;

2h) le interazioni con le attivita che awgonosu luogo, all'interno o in prossimita del Cagre.

3) In baseai dettani dell'Art. 96 del D.Lgs. n° 81/2008, i Datori di lavoro delle Impreseesecutrici,anchenel casoin cui nel Cantere
operi un'unica Impresa, anche familiare o camenodi 10 addetti, devono:

3a) adottare le mure confomi alle prescriziondi cui all'Allegato Xli;

3b) predispongono l'accas e la recinzione del cagte con modalita chiaramente visibili e indivithila

3c) curano la dismizione o l'accatastaento d materiali o attrezature in modo da evitarne il crolb il ribaltamento;

3d) curano la protezione dei lavoratori contronfiienze atmosferiche che possono comptbene laoro sicurezza la lorosalute;

3e) curande condizioni dirimozione dei materialpericolosi,previo,se del casaoordinanentoconil comnittenteo il responsabile dei
lavori;

3f) curanoche lo stoccagjo e I'evacuaziom dei dériti e delle macerie axengano coettanente;

3g) redigono il Piano Ogrativo di Sicurezza (POS) cui all'articolo 89, comm 1, lettera h).

4) In base ai dettami delltA 100 del D.Lgs. n° 822008, i Datori di lavoro delle Iprese esecutrici devono

4a) wavolta accettati contenti del PSC,attuari, perquarto di propria competenzévalido anchenel caso delLavoratoriautonomi) ed
attuare i contenuti del proprio POS;

4b) mettere a disposizione dei RLS copia del PSA @& alneno 10giorni primadell'inizio dei lavori;

4c) presentaral CSE propstedi integrazioneal PSC, qualoraritenga dipotermedio garantirela sicurezza nelCantieresulla basedella
propriaesperienzdin nessurcasole eventualiintegrazionipossonaiustificaremodifiche 0 adeguameto dei prezzipattuiti). Qualoai
suggerimentidei Datori di lavoro delle Impresepresenti,gaantiscanaunamigliore Sicurezzadel Cantiere,allorail CSE potradecidere
di adottarli, modificando il PSC.

5) In base ai dettami delltA 101 del D.Lgs. n° 822008 inerenti gli obblighi di trasissione:

5a) il Datore di lavoro dell'Impresa aggiudicatarianmatte il PSC alle Imprese esecutrici e/o Latanizautonomi in sub-appalto;

5b) i Datori di lavoro celle Imprese esecutrici teaettonoil proprio POS al CSE, corragionevole antipo rispetto all'inizio defispettivi
lavori, al fine di consentirglila verifica (entro 15 gg. dall'avvenutaicezione)della congruita-idmeta rispettoai contenutidel presente
PSC. Qualoranon sussistdale congruita,il CSEpotra, selo riterranecessariaiichiederechetali POS venganarettificati e resicoeenti
con il presente PSC.

6) In baseai dettan dell'Art. 102 del D.Lgs. n° 81/2008,i Datori di lavoro delle Impreseesecutriciprima dell'accettazionelel PSCe/o
delle eventualimodifiche significativeapportateallo stessodevonoconsultargreventivamentd RLS in relazionealle problematichee
a contenutiche emergonodall'analisidel PSC, fornendoglise necessao chiarimentisul contenud dello stessoaffinche 'RLS possa
formulare proposte a riguardo.

7) In baseai dettani anchedell'Art. 94 del D.Lgs.n® 81/2008,i Lavoratoriautonomi,che esercitanalirettanentela propria attivita nei
Cantieri, devono:

7a) utilizzare le attrezure di lavoran conformita alle dispsizioni del titolo 11l del D.Lgs. n° 6269%4;

7b) utilizzare i DPI conformemente a quaiprevisb dal titolo IV del D.Lgs. n° 625/1994;

7c¢) adeguarsi alle indicaziofornite dal CSE ai findella Sicureza (valido anche nel caso delleprese esecutrici);

7d) fornire, anche mediante autocerafitore, undocurentoin cui dichiarano di non avere lavoratdipendenti a carico.

Quindi, sula base @l D.Lgs. n° 81/2008richiamatopocosopra econcernente I&icurezza da Salute cbi lavoratorisui luoghi dilavoro,
e possilile farsi urlidea dei diversi obblighi dedlimprese, non Itimi guelli di:

-predisporrde misuredi sicurezzaa fronte, oltre chedei rischi specifici della propriaattivita, anche dei rischi nascentidalle specifiche
condzioni dei luoghi di lavoro in cui le Imprese vengonadachate ad perare, non ultimée possilii interferenze presenti;
-rendereedottii proprilavoratori sullenorme essenzialdi prevenzionee di sicurezzaspecifichededla propriaattivita e sulle disposizioni
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emanate dal CSE nell'ambittel proprio ruolo di coalinanento,affinché qeste vengano ossetea

-esigere che i praplavoratori usno i DPI forniti loro e previsti dd& name di prevenziore (o0 da disposizioni impartite dal CSE);
-provvedereall'ottenimento,da parte delle competati autorita, di tutti i necessarPernessidi circolazione sulle strade pubblichee
I'ottenimento dele Autorizzazioni previste dallagbe per l'uso di discariche e/o smaltimento deitiifnonchée all'ottenimentdi tutti gli
altri Permessi, Autorizzazioni, approvazionie verifiche legatealla propria attivita, alle proprie macchine-attrezzature alle sostanze
pericolose utilizzate;

-organizzare seguire ogni lavoreonadeguata soedianza efar sichesia sempre presente in Cantien responsabile avente il potere,
se necessario, anchesbspendere temporaneameirige/ori;

-tenere sempre presente c/o il Cantiere almenpoprio responsabile durante i sopralluoghi degli Organé vigilanza;

-la responsabilitadei danni derivanti da negligena, imprudenza,imperizia, inosservanzali Leggi o di norme pertinentialla materia,
arrecdi e/o causati dainopri dipendenti o dai leoratori autonorine nondi cui essa si avvale inlstappalto In tal senso, tutte le opere ed
i materiali che si renebsero necessari per laaii@zione dei danni in questione saranno a loro carico

L'Impresaappaltantele Impresesub-appaltatrice i Lavoratoriaunomi, devonoprendereatto dei propri obblighi e delle modalita
descritteed espostall'internodel presenteCapitdo, nonchéall'internodel Capitolo"Modalita della cooperazionefra le Imprese"(dove
nel Paragrafo'Comunicaziondrai soggetti"sonostati espostigli aspettiinerentila gestionedella Sicurezzara Impresaappaltatriceed
Imprese e/d_avoratori autonomi in sub-appalto),ntmfirmando la Scheda dell'Alletgan® 10 posta inAppendice al presente PSC.

NOTE:

-Nota (A) (Rif. Art.32 d cui sopra):

Occorrechiarirechei Datori di lavoro che si sonoautononinati RSPPdopoil 31/12/1996 sono obbligati a seguireCorsidi formazione
relativi e successivCorsidi agy.to (si cfr. il D.Lgs.n° 195del 23 Giugno 2003- chiamato ancheDecretoRSPP- che apportamodifiche
ed integrazioniall'ex-D. Lgs. n° 626/1994 e che fornisce indicazioniin merito alle capacita,ai requsiti professionalie ai percas
formativi necessari allsvolgimento della funziondi RSPP);

-Nota (B) (Rif. Art.45di cui sopra):

La formazione dei lavoratori designati all'incaridbAddetto al prino Pronto Soccorso, andra ripetuta amadenza triennale, aémo er
qguanto attiene alla capacita di interventatigo (Art. 3, comma 5, del DM. n383/2003 - si precisa che le Imprese edili ricaalon
all'interno dei Gruppi B e C).

Gestione trasgressioni

Modalita da seguire per i trasgressori

Qualora il Direttore Tecnico di Cantiere (DTC), il @acantiere, i Capis@ara o altri lagratoririlevino inosservanze ai dettati sulla
Sicurezza nell'ambito delle proprie attribuzioréyvdno segnalarlo tempestivamente verbalmentetatiissato. Se le inosservanze si
ripetono, occorrera segnalare la cosa al Datokatdiro che provedera a predisporre un Richiamo gorin prima battuta, quindiyna
Sanzione in caso di reiterata inosservanza findcanziamento er il protrarsi di mancate applicari alle prescrizioni irpartite in
materia di Sictezza.

Interferenze edili

Il coordinamentdra le Impreseche interverranno allo svolgimentodeilavori in Cantiere, dovrancheprevedere l'obiettivali ridurre al
minimo le Interferenzedurantelavorazioni contenporaneeeffettuate da diverse Ditte-Imprese;tale obiettivo consentedi ridurre la
presenza di ulteriori rischi aggiuntivi correlatl mopportune interferenze. A riguardo ecco al@sgmpi:

-durantele fasi di rimozione di grossi macchinario corpi pesati (ad es. un grossoarganoindustriak a bandiera)e obhbigatorio
sgomberare un‘ampia area circostante rispettdalterazioni di srontaggio;

-se gli elettricisti devonoandarea lavorarein altezza utilizzando adeguatotrabatelloa norma, € bene che intorno ad essovi sia
individuataun'areafrancadi rispetto,speciese potenzialmentesi assisteal via e vai di automezziancheall'internodell'anbiente(come
spessoaccadeall'interno dei capannoni).Lo stessodiscorsovale nel casodi presenzadi soppalchio per quelle lavorazioniche si
svolgonoin altezzacon vari tipi di cestellie/o piattaforme sviluppabili che solo "apparentementd'asciandlibero lo spaziosottostante
(nel senso che verso quest'ultimo va adeguatarpeatiiso l'accesso);

-segli elettricistidevonorimuovere o spostaraddle grosselampadeo altre attrezzaturgostead una certaaltezza,comunquejn ogni
caso(avantaggiodi sicurezzaprevederain‘arediberasottostantéenrecintatae visibile perle altre squade di operaichenonpossono
trovarsi a lavorare al di sotto;

-durante l'allestimento completo del ponteggiometdlico fisso (basette,cavalle, correnti, parapetti, fermapiedi, pedane,ancoragg
mantovanegcc...)nondevonoessere presertitri addetti opersonenegliimpalcatiinferiori giain attivita lavorativa.Lo stessdalicasiin
caso di smontaggio dello stesso;

-sein coperturavi sonopresentin faselavorativa ancorasquadredi lavoratori(ad es.carpentierio altri operai),non & possibilechenei
piani bassidell'edificio in prossinita delle facciate esternedell'edificio (al P.T. o sul ponteggio)vi sianoulteriori squadredi lavoratori
(ades. muratori cheseguono la muratura facciaiata oaltri lavori), a menahe non si adtino dficacisisteni in grado di eliminare le
interferenze (cadua di oggetti dall'alto), ovvero informazione e formazione dei lavoratori apparteneti alle diverse squadre
potenzialmentecoinvolte (sia soprache sottg e predisposizionedi nastri bianchi e rossiin copertua lungo il lato del fabbricato
corrisponcbrte alla verticaled'interferenzanponche predisposizionai un sistena di stocchettie ass da pontedainterporrenei 20 cm.
presenti tra il fabbricato e gontegio subto al di sopra della squadra di muratpdsta inferiormer&, di modo ch i carpentieri sappiano
versoqualeareanon si devonoavvicinare a lavoraree risultino sempreinformati della posizionedi lavoro sottostantelei muratori del
faccia a vista;

-evitare di montareil ponteggiometallicofisso perimetraleal fabbricato prima di averrimosso(qualora cio sia necessariai fini dei
lavori da svolgeresulle facciate del fabbricato)eventuali cavi Enel aereifissati alle facciate,dato che i tecnici Enel non possono
intervenire nelle lavorazioni di rimaione e maneggmento di cavi elettrici direttamente posiziorsatistrutture metalliche;

Per quanto possibile risulta opportuno limitare le sovrapposizioni nello stessio spizzontale diquade di lavoro diverse, nonche
limitare sovrapposizionenporali nel senso verticale dell'edificio di due o piu squadre di operai in@alaa lavorazioni svolte in
prossimita dei rargini perimetrali degli edifici (come ad es. sulla stessa facciata ad altezze djvedaliversi anbienti sovrapposti 0 in
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prossimita di aperture praticate nei solai (comievagi scala, nei cavedi), onde escludere che frantindi materiale provenientid
piani superiori cadano dalsquadre che lavoranogani inferiori.

Redazione del Piano Operativo di Sicurezza (POS)

Il POSé redattoa curadi ciascun Datoreidavorodelle Impresesecutrici(ai sensidell'Art. 18 del D.Lgs. rf 81/2008),in riferimentoal

singolo Cantiereinteressatoll POS e consideratoun Piano conplementaree di dettagliodel PSC ed indica le sceltee le relative

responsabiliténell'organizzazione nell'esecuzioa dei lavori da parte dell'lmpresaesecutriceche intervienec/o il Cantiere.In atre
parole,il POS & un Documato di Valutazione deiischicontestualizza allo svolgimentodelle attivita dell'lmpresaesecutrice all'interno
del Cantieredi turno. Tale carattereconsentedi usufruire di uno strumentodi programmaione che se ben contestualizzateonsentedi
effettuare unarazionaleed efficace politica di prevenzionedegli infortuni. Occorreprecisarecheil POS dovra esseremodificato efo
integratoqualora,durantel'esecuzionedei lavori, si verificasserodelle varianti causadi introduzionedi nuove attivita non previste
inizialmenteal momentodellaredazionedello stess. L'impresahal'obbligo di conosceree rispettaretutte le normedi leggee di buona
tecnica.Se ne dedwce, pertanto,che all'interno di ciascunalmpresacon dipendenti(o al piu un resporsabile esterno),deve essere
individuato il Responsabile del ServizibRtevenzone e Priezione (RSPP), in grado di organizzawtlato pratico la Sicurezza, redarre

il POS in concertocon il Datoredi lavoro della Azienda. Prima dell'inizio dei lavori il Piano Operaivo di Sicurezzadeve esre

sottopasto al Coordinatoreper la Sicurezzache ne vauterai contenutie la compatibilitacon il PSC. Per quantoconcernei contenuti

minimi necessari alleedazionedel Piano Operativodi Sicurezza (PS)si fa riferimentoall'Art. 6 del DPR. n° 22/2003,0vvero almeno

a seguenti elementi:

1 Tipo di lavoro da realizzare (ad esempio, castme ex-novo di edificio residenziale);

2. Ubicazione del Cantiere (Via - n° - Citta);

3. Responsabili di Cantiere:

-Direttore Tecnico di cantiere e/o Capocantiere;

4, Dati identificativi della Ditta-Impresa esecui

-Ragione sociale e P. lva;

-Nominativo del @tore di lavoro o dei soci costénti la societa;

-Indirizzo, Telefoni, Fax, e-mail della sede legale

-Posizione INPS e posizione INAIL

-Certificato di scrizione alla Camera di Commercio;

-Numeroe relative qualifiche dei lavoratori dipencenti della Ditta o dei rispettivi soci, o dei lavoratori autonomioperantiin
cantiere per cdo della stessa impresa,;

-Tel. dell'Ufficio d Cantiere;

5. La specificaattivita e le singolelavorazionisvolte in Cantige dalla ditta e dai lavorabri autonomi in sub-appaltqsintesidelle
fasi lavorative) e gli evenali turni di lavoro;

-Data inizio lavori e data fine lavori fgsunta);
-Descrizionedelle modalita organizzative di lavoro pressoil Cantiere (ubicazionedei mezzi d'opera, delle attrezzaturee dei
materiali);

6. Le specifichemansion, inerentila sicurezzasvolte in Cantieredaogni figuranominataallo scopodallaDitta esecutricgcon, di
ciascuno,attestatodi nomna e di frequenzaal corso corrispondentedi informazionee formazione,o in altemativa Auto-
Certificazione):

-Nominativo dell'addettal Pronto Soccorso, allatta antincendio;

-Nominativo dell'addettalla evacuanne dei lavoatori e gestione delle emergenze in Cantiere;

-Nominativo, quando previsto, del Rappentante ddiavoratoriper la sicurezza aziendale (RLS);

-Nominativo, residenza e Tel. deleddico competentéove previsto);

-Nominativo del Responsabileld Servizio Prevenzioe e Protezione(RSPP)della Ditta (con attestatodi autonamina e di
frequenza a corso materia di sicurezza e salugel luogo di lavoro);

7. Gestiore dell'energenza incendio e pronto soceoy

8. Elenco delle sostanzee/o preparatipericolosi (infiammabili, irritanti, ecc...) che comportanorischi chimici, radioattivi e
biologici, eventualmente utilizzati in Cantiere denrelative scheddi sicurezza allegfe;

9. Elencodelle macchine,degli impianti, delle opere provvisionalie delle attrezzaturedi lavoro come ponteggi, ponti su ruote e

utensili elettrici eventualrente utilizzate dalla ditta per la realizzaione delle lavorazioniin caniere. Loro modalita d'usoin
sicurezza e loro manutenzione periodica;

10. L'esito del rapporto sulla valutazione del rumare (inerentealle attrezzatureutilizzate), ovvero Relazionetecnicadi tecnico
abilitato (ogni 4anni o per variazionsostanzialdel rumore) da allegare al®S (incaso di superamentiegli 80 dB (A) serve un
rapporto del titolare);

11. Elenco cki Dispositivi diProtezione Individale (DPI) forniti ai lavoratori presenti in Cantiere

12. Documentazione e modalitaidformazione edrmaziore sulla sicurezza fornita ai lavoratori;

13. L'analisie la valutazionedelle categoriedi rischio presentinell'attivita svolta; misure preverive e protettive che si intendono
adottare per la sicurezza (anche irito a geelle misure integrative rispetto a quelle contennelPSC);

14.  Elenco delle procedure complementari e diatgio se richieste dd&tiano d Sicurezza e Coordamento (PSC).

Registro Infortuni delle Imprese

Su richiesta del CSE, deve poter esseresatinbileanche il Registro Infortuni delle Imprese operamiCantere. Tale Reigtro corsente
di rendersi conto (almenoin parte)di comeawiene la gestioneddla Sicurezzada partedell'lmpresa,nel sensoche in baseal tipo di
infortuni, & possibilevalutare se questisono ripetitivi, dello stessdipo e dovuti ad una certamalorganizzazionep se sono daimputare
esclusivamentailla disattenzionali un particolareoperaio,o sesonodel tutto fortuiti o dipesidafattori difficilmente contrdlabili, ecc...
Ad es., capitaspessadi leggerecomegli operai che lavoranosu macchinari(macchineper il movimento di terrenoe per lo scavo,
autogru, autocarri,ecc...)siano spessointeressatda infortuni del tipo "mentre scendevadal macchinario, appoggiavamaleil piede,
procurandosiuna stortae cadendosbattendoun'arto o una parte del corpo, ecc...”, certanente dipendenit da una certadisattenzione
dovuto ai piu svariati motivi (punti di appoggioscivolosi, vari fattori di disturbo,lavoro anchein condizionidi estrena stanchezza,
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ecc...).Non mancanogerto,anche incidentilovuti a cattive abitdini, come ades.il sollevamentali corpitroppo pesantb il lavorare in
prossimitadi altri operaio macchinari,favorendocosisituazionidi interferenzapiu 0 meno pericolcsa, come nel casoin cui si legge
"mentre portavasu di una spalla un lungo tubo, girandosiurtavaunabenra ed il contraccolpdo colpiva alla testa..."(un'infortunio
quest'ultimo,che é costatoall'operaioqualcosacome 3 + 2 mesi di sospensiondavorativa).Pertanto, si pud concludereche anchela
consutazione dei Registri Infortuni pud esseredi una certa utilita ai fini della prevenzione,consenéndo al CSE di farsi un'idea
dell'attendibilita o meno delle Imprese preseniCemtiere, in merito alla loro abituale gestionefdttbri organizzativi e di Sicurezza.

Valutazione del rischio Rumore

Precedentemnte all'entratain vigore del D.Lgs. n° 81/2008(T.U. della Sicurezza) i punti di riferimentonormativoin merito alla
Valutazionedel Rumoreeranodati dai commi 1, 2 e 3 dell'Art. 16 del D.Lgs. n° 494/1996e dagli Artt. 38-59del D.Lgs. n° 277/1991
(CapolV), quest'ultino successivamente abrogatall'entrata invigore el D.Lgs. 11 195/2006. A caninciare dall5 Maggio 2008 sia il
D.Lgs. n° 4941996, sia il D.Lgs. n° 195/2006, sostati abrogati al T.U. della Sicurezza, il quale:

-al commal dell’Art. 103 fornisceindicazioniin merito alle modalita di Previsionedei livelli di enmissione sonora(ex-Valutazonedel
Rumore); cioé: I'emissione soredi attrezzature davoro, macchine e impianti pud essere stimatéase preventiva facendiberimento
alivelli di rumorestandardndividuati dastud e misurazionila cui validita & riconosciutadalla Commissioneconsultivapermanerte -
ex-CommissiondPrevenziondnfortuni (€il casodegl Enti CPT = Comitati Paritetici Territoriali perla Prevenziondnfortuni, I'lgienee
I'Ambientedi Lavoro,come ad es.il CPT di Torino e provincia, il qualeé in gradodi fornire unaseriedi schedaturdonometriche
inerentile principali attrezzaturautilizzate nei Cantieriedili, ecc....)di cui all'articolo 6, riportandola fonte documentalecui si € fatto
riferimento.Gli ex-commi2 ("sul rapportodi vautazionedi cui all'articolo40 del D.Lgsn® 277 del 15 agosto1991,variportatala fonte
documentalecui si € fatto riferimento™) e 3 ("nel casodi lavoratori adibiti a lavorazionie compiti che comportanouna variazione
notevoledell'esposizionguotidianaal rumoreda una giornatalavorativa all'altra puo esserefatto riferimento,ai fini dell'applicazione
della vigente namativa, al valoredell'esposizionsettimanale relativalla settmana dipresumibilemaggiore esposizi@rello specifico
cantiere,calcolatain conformitaa quanb previstodall'articolo39 del D.Lgsn® 277/'91") dell'Art. 16 del D.Lgs. n° 494/1996,sonostati
anch'essi inglobati all'interno del T.U.;

-adi Artt. 187-198trattainvecedella Protezionedei lavoratoricontro i rischi di esposizioneal Rumoredurarte il lavoro. Tali Artt.
inglobanoe rettificano al loro internotutti i contenuti presentiall'internodel D.Lgs. n° 1952006 (il quale a suavolta introdussenel
D.Lgs. n° 626/1994 i nuovo Titolo V bis - Artt. 49hbis-49duodecie$)) inerentel'attuazionedella Direttiva 2003/10/CErelativa
al'esposizionedei lavorabri ai rischi derivantidagli agentifisici (Rumore).Ai sensidell'exD.Lgs. n° 626/1994- Art. n° 49-quinquies
(oraArt. 190del T.U.) enell'anbito della Valuitazionedeirischi dicui all'ex Art. 4 (oraArt. 17-18 del T.U.),il Datore d lavorovaluta il
rischio Rumoredurantele proprielavorazioni.In particolare,comeespostogpocosotto,I'Art. 189 del T.U. introducedei nuovi "Valori
limite di esposizione®t "Valori di azione"perl'espsizionegiorndiera al rumore(Lex,8h)e la Pressime acusticadi picco (Ppeac)ui &
esposto uravoratore.

A sequire, vengonaportati gli Artt. 187198 di aui sopra:

-OMISSIS-

Capo |l - PROTEZIONE DEI LAVORATORI CONRO | RISCHI DI ESROSIZIONE ALRUMOREDURANTE IL LAVORO
Articolo 187. Campo di applicazione

1. Il presentecapodeternina i requisiti minimi per la protezionedei lavoratoricontroi rischi per la salutee la sicurezzaderivanti
dall'esposizione al rumore durante il lavoro e amtigolare per l'udito.

Articolo 188 - Definizioni

1. Ai fini del presente capo si intende per:

a) pressione acustica di picco (ppeak): valore masslella pressiom acustica istantanea ponderata in frequenza "C";

b) livello di esposizionagiornalieraal rumore(LEX,8h): [dB(A) riferito a 20 uPa]: valoremedio, ponderatdn funzionedel tenpo, dei
livelli di esposizioneal rumoreper unagiornatalavorativanoninale di otto ore, definito dalla normainternazionald SO 1999: 1990
punto 3.6. Si riferisca tuttii rumori sul lavorgincluso il rumore irpulsivo;

c) livello di esposizionesettimarale al rumore (LEX,w): valore medio, ponceratoin funzione del terpo, dei livelli di esposizione
giornalieraal rumore perunasettmananominaledi cinquegiornatelavorativedi otto ore, definito dallanormainternazionaldSO 1999:
1990 punto 3.6, nota 2.

Articolo 189 - Valori limite di esposizione e valardi azione

1. | valori limite di esposizione i valori di azione,in relazioneal livello di esposiziongjiornalieraa rumoree alla pressioneacusticadi
picco, sono fissati a:

a) valori limite di esposizione rispettivamente L8k = 87dB(A) e Ressione acustica diqeo (Ppeak)= 200 Pa (140 d(C) riferito a20
wPa=nicroPa);

b) valori superioridi azione:rispettivamate Lex,8h = 85 dB(A) e Pressioneacusticadi picco (Ppeak = 140 Pa (137 dB(C) riferito a 20
wPa=nicroPa);

¢) vaori inferiori di azione:rispettivanenteLex,8h= 80 dB(A) e Pressioneacusticadi picco (Ppeak)= 112 Pa (135dB(C) riferito a 20
uPa=microPa).

2. Laddovea causadelle caratteristichentrinsecte della attivita lavoratival'esposizionggiornalieraal rumorevaria significativamente,
da unagiornatadi lavoro all'altra, &€ possibilesostituire, ai fini dellapplicazionedei valori limite di esposizione dei vaori di azione, il
livello di esposizione giornaliera al rumore ébfivello di esposizione settimanale a condizione ch

a) il livello di esposizione settimanale al rumoceme dimostrato é uncontrollo idoneo, non eccedéyalore limite di esposiziomdi87
dB(A);

b) siano adottate le adeguate misure per ridumairano i rischi associati a tali attivita

3. Nel caso di variabilita del livelloi @sposizime settimanale veonsiderato il livello settimanalnmassmo ricorrerte.

Articolo 190 - Valutazione del rischio

1. Nell'ambito di quanto previstodall'articolo 181, il datoredi lavoro valuta l'esposizionedei lavoratori al rumore durante il lavoro
prendendo in considerazione in particolare:

a) il livello, il tipo e la durata dell'esposizioni¥i inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

b) i valori limite di esposizione e i valori dzione di cui all'articolo 189;

c) tutti gli effetti sullasalutee sullasicurezzadeilavoratoriparticolarmenteensibilial rumore con particolareriferimentoalle donnein
gravidanza e minori;
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d) per quantopossibilea livello tecnico,tutti gli effetti sulla salutee sicurezzadei lavoratori derivanti da interazionifra rumore e
sostanze ototossiche connesse con l'attivita sedita rumore eibrazioni;

e) tutti gli effetti indiretti sullasalutee sulla sicurezzadei lavoratoririsultanti dainterazionifra rumoree segnalidi awertimentoo altri
suon che vanno osservati al fine di ridurre ilatigo di infortuni;

f) le informazioni sull'emissionedi rumorefornite dai costruttoridell'attrezzaturali lavoro in conformita alle vigenti dispcsizioni in
materia;

0) l'esistenza di attrezzature di lavoro alterrafivogettate per ridurre I'emissione di rumore;

h) il prolungamento del periodo di esposizione ahote oltre I'orario di lavoro normale, in localicli & responsabile;

i) le informazioni raccolte dalla sorveglianza sard, comprese, per quarpossibile, quelle repédaili nella letteratura scientifica;

I) la disponibilita di dispositi di protezione déudito con adeguatcaratteristiche di attenuani

2. Se,aseguito dellavalutazione dcui al comna 1, pud fondatamenteitenersichei vaori inferiori di azionepossonaesseresuperati,l
datore di lavoro misura i livelli di rumore cuiavoratori sono esposticui risultati sono riportatiel documento di valutazione.

3. I metodi e le strumentaziontilizzati devono ssere adeguati alle caratteristiche del rumomaidarare, alla durata della esposiz e
a fattori anmbientali secondole indicazioni delle norme tecniche.l metodi utilizzati possonoincludere la canpionatura, purchésia
rappresentativa dell'esposizione del lavoratore.

4. Nell'applicarequantoprevistonel presentearticolo, il datoredi lavoro tiene contodell'incertezzalelle misure deterninate secondda
prassi netrologica.

5. La valutazione di cual comna 1individua le misure diprevenziome e protezione necessariesans degli articoli 12, 193, 194, 95 e
196 ed é documentata in conformita all'articolo @anma 2.

Articolo 191 - Valutazione di attivita a livello di esposizione molto variabile

1. Fattosalvoil divieto al superamentadei valori limite di esposizioneper attivita checomportanaun'elevatdluttuazionedei livelli di
esposiziore personaledei lavorabri, il datoredi lavoro pu0 attribuire a detti lavoratoriun'eposizioneal rumoreal di sopradei valori
superiai di azione, garantendo loro le mig diprevenzione e prekzione conseguenti e in particolare:

a) la disponibilita dei dispositivi di protezionedividuale dell'udito;

b) I'informazione e la fanaziore;

¢) il controllo sanitario.Inquestocasola misurazone associatalla vautazionesi limita a determnareil livello di rumoreprodottodalle
attrezzaturenei posti operatoreai fini dell'identficazionedelle misuredi prevenzionee protezionee per formulareil programmadelle
misure tecniche e organizzativedii all'articolo192, comma 2.

2. Sul documentadi vautazionedi cui all'articolo 28, a fiancodei nominativi dei lavoratoricosi classifcati, variportatoil riferimentoal
presente articolo.

Articolo 192 - Misure di prevenzione e protezione

1. Fermorestandoquantoprevistodall'articolo 182, il datoredi lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo mediantele
seguenti misure:

a) adozione di altri metodli lavoro che imlicanouna minore esposizione al rumore;

b) sceltadi attrezzaturedi lavoro adeguatefenub conto del lavoro da svolgere,che emettanoil minor rumore paossibile, inclusa
I'eventualitadi renderedisponibil ai lavoratoriattrezzatureli lavoro conformi ai requisiti d cui al titolo Il1, il cui oliettivo o effettoé di
limitare I'esposizione al rumore;

C) progettazione della struttura dei luoghi e dei pdistévoro;

d) adeguatanformazionee formazionesull'usocorretto delle attrezaturedi lavoroin modo daridurre al minimo la loro esposizional
rumore;

e) adozione di misure tecnicherpl contenimento:

1) del rumore trasnsso per via aerea, quali schermatureglacri o rivestinenti realizzati comateriali fonoassorbenti;

2) del rumore struttale, quali siem di smorzament® di isolamento;

f) opportuni programmindi manutenzioe delle attrezzature daloro, cel luogo di lavoro e dei sistemilsposto di lavoro;

g) riduzione del rumore mediante una migliore orgarizzazione del lavoro attraversola limitazione della durata e dell'intersita
dell'esposizione e I'adozione di orarilavoro agpropriati, con suffienti periodi di riposo.

2. Sea seguitodella valutazionedei rischi di cui all'articolo 190 risulta chei valori inferiori di azione sono superati,il datoredi lavoro
elabora ed apra un programma di misure tecnich®@rganizzative volte a ridurre I'esposizam rumore, consiérando in particolare le
misure dicui al comma 1.

3. I luoghi di lavoro dovei lavoratoripossamo essereespostiad un rumoreal di sopradei valori sugeriori di azionesonoindicati da
appasiti segnali.Detteareesonoinoltre delimitaie e I'acceso alle stesse limitato, ove cid siatecnicanentepossibile e giustificatodal
rischio di esposizione.

4. Nel casoin cui, datala natum dell'attivita, il lavoratorebeneficidell'utilizzo di locali di riposo mes$ a disposizionedal datoredi
lavoro, il rumore in gesti locali € ridotto a uridello compatibile con il loro scopele loro condkzioni di utilizzo.

Articolo 193 - Uso dei dispositivdi protezione individuali

1. In ottemperanza quano dispostodall'articolo18, comma 1, letterac), il datoredi lavoro, neicasiin cuii rischiderivantidal rumore
non possmo essere evitati cole misure dprevenzime e protezione idcui all'articolo 192forniscei dispositivi di protezione individuali
per l'udito conformi alle disposizioni contenute nel titolo 1ll, capo Il, e alle seguenti condizioni:

a) nel casoin cui l'esposizioneal rumore superii valori inferiori di azioneil datoredi lavoro mette a dispcsizione dei lavoratori
dispositivi di protezione individuale dell'udi

b) nel caso in cu'esposizione al rumore sia parial d sopra dei valori superiori di azione esige d¢havoratori utiizzino i dispositivi di
protezione individuale dell'udito;

¢) scegliedispasitivi di protezioneindividualeddl'udito che consentonodi eliminareil rischio per I'udito o di ridurlo al minimo, previa
consutazione dei lagratori o ei loro rappresganti;

d) verifica I'efficacia dei dispsitivi di protezione individale dell'udito.

2. Il datore di lavoro tiene conto dell'attexaipre prodotta dai dispositivi girotezione individua dell'udito indossati dal lavoratore ol
ai fini di valutare l'effitenza deDPI uditivi e il rispetto delvalore limite diesposizione. inezzi individuali d protezione dell'udito sono
consicerati adeguatiai fini delle presentinormese, correttanente usati, mantengonaun livello di rischiougualeod inferiore ai livelli
inferiori di azione.

Articolo 194 - Misure per la limitazione dell'esposizine
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1. Fermorestandol'obbligo del non superamentadei valori limite di esposizione se, noncstante I'adazione delle misure presein
applicazione del presente capo, si individuano sigani superiori a detti valori, il datore di lawo

a) adotta misure immediate per riportare I'esposigial di sotto dei valori limite di esposizen

b) individua le cause dell'esposizione eccessiva,;

¢) modifica lemisure di potezionee di pevenzio® per evitare che la situazione si ripeta.

Articolo 195 - Informazione e fomazione dei lavoratori

1. Fermo restando quanto previsto dall'articolo 8Wanbito degli obblighi di cui agli articoli 3& 37, il datore di lavoro garantisce che
i lavoratoriespostia valori ugualio superioriai valori inferiori di azionevenganoinformati e formati in relazioneai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore.

Articolo 196 - Sorveglianza sanitaria

1. Il datoredi lavoro sottoponea sorveglianzasantaria i lavoratorila cui esposizioneal rumoreeccedei valori superioridi azione.La
sorveglianzaviene effettuataperiodicanente, di norma una volta I'anno o con periodicitadiversadecisa dal medico cormpetente,con
adeguatamotivazioneriportatand documentodi valutazionedei rischi e resanota ai rappresentai per la sicurezzadi lavoratoriin
funzione della valutazionedel rischio. L'organodi vigilanza, con provvedimentomotivato, pud dispore contenutie periodicitadella
sorveglianza diversi rispetto a quelli forniti dakdico competente.

2. La sorveglianza sanitardi cui alcomma 1 €& esesaai lavoratoriespostia livelli superioriai valori inferiori di aziore, suloro richiesta
e qualaa il malico competente ne confer|'opportunita.

Articolo 197 - Deroghe

1. Il datoredi lavoro puorichiederederogheall'uso dei dispositividi protezioneindividualee al rispettodel valorelimite di esposizione,
quando,per la naturadel lavoro, I'utilizzazionedi tali dispositivi potrebbecomportarerischi per la salutee sicurezzadei lavoratori
maggiori rispetto a quanto accadrebbe senza dautiizzazione.

2. Le deroghedi cui al commal sonoconcessesentte le parti sociali, per un periodomassimodi quattro annidall'organodi vigilanza
territorialmentecompetenteche provvedeanchea darne comunicazionespecifcandole ragionie le circostanzeehehanro consentitola
concessionélelle stesseal Ministerodel lavoro e dellaprevidenzasociale.Le circostanzehegiustficanole deroghedi cui al comma 1
sono riesaninate ogni quattroanni e, in casodi venire meno dei relativi presuppostifriprence immedata applicazionela disciplina
regolare.

3. La concessionélelle deroghedi cui al comma2 ¢ condizionatadall'intensificazionedella sorvegliarza sanitariae da condizioniche
garantiscanotenuto conto delle particolari circostanze,che i rischi derivanti siano ridotti al minimo. Il datoredi lavoro assicura
I'intensificazione della sorveglianza sanitarial eédpetto delle condizioni indicate nelle deroghe

4. 1l Ministero del lavoro e della previdenzasocide trasmetteogn quattroanni alla Comnissione della Unione europeaun prospetto
globale e notivato delle deroghe concesaiesensidel presente articolo.

Articolo 198 - Linee Guida per isettori della musia, delle attivita ricreative e dei call center

1. Supropostadella Commissionepermanentgerla prevenzionelegli infortuni e l'igiene del lavorodi cui all'articolo 6, sentitela parti
sociali, entroun annodalla data dentrata invigore cel presente capo, la Conferenzarmanente pearrapporti tralo Sta, le regioni ele
province autonomedi Trento e di Bolzanodefiniscele linee guida per I'applicazionedel presentecaponei settoridella musica,delle
attivita ricreative e dei call center.

-OMISSIS-

Altresi, n base alla&conoscenza déivelli di emissionedelle principali attrezzature macchinari tilizzati dalle Imprese etlinei Cantieri
(trapano elettrico, flessibile, caotatrice, compressore, martellina e martello pneumatico,sega circolare, tagliamattoni, autocarro,
escavatorepalameccanicaautogru,ecc.....) risulta cheper quantoconcernda Valutazionedel Runore, I'operatorespessa facilmente
soggettoad un livello di rumoremaggioredel livello minimo accettatadalle norme. A titolo esenplificativo vengoro riportati alcuni
esempi di casi in cui a livello preventivo é necessendmssare appropriate cuffie antirumore:

1) Abituarsi a dotare le seghecircolari e i tagliamattonidi almeno unacuffia antirumore,significa non solo fornire agli operatoriche
utilizzano per estesintervalli di tenpo la segastessaun DPI a portata dimano, ma significa ancheavere adispasizionenel pianoin cui

e collocatala segastessaun DPI cheforniscel'opportunitaagli operatori,in casodi bisogno,di utilizzarein prestitole cuffie stessgda
ricollocare poi ovviamente al loro gp);

2) Durantela rimozionedei cristi di sostegnodei pannellidi solaio, peciese questisi trovanoall'internodell'interrato(dove eventuali
colpi o urti imbombano facilmente) e la rimozio@@ortata avanti per svariati minuti;

3) Durante l'uso del flessibile e del martelleepmatico;

4) Durante la pulizia con getto d'acqua da partgi @eitisti delle autobetoniere;

5) Durante l'utilizzo di impastatrici particolarmerrumorose, specie se vengottitiazate allintemo di anbienti chiusi;

6) Durante lavori stradali posti in prossimita @ ad alta percorrenza, che si protraggono perddegpo.

Infine, si ricordacheé necessari@aggiornareogni 4 anni(o piu spessael casodi variazionisignificativedel rumore)la Valutazionedel

Rumore, anchetramite adeguataAutocertificazione (Legge Bas&nini), in modo da metterein evidenza(in basealle tipologie di

lavorazioneconsuetalell'lmpresajn basealle attrezzaturedi lavoro utilizzate,in baseal contestodi lavorazionestandarddei Cantieri
edili), eventualivariazioni o non variazioni. Ne consegue pertanto,oltre alla necessariaedazionedi un‘adeguatd/alutazionedel

Rumore, anchel'attuazionedi misure pratichedi sicurezza,che si concretizzanonell'utilizzo di adegati Dispositivi di Protezione
Individuale (DPI). Questemisure (oltre a quelle adottatea livello preventivonellarealizzamne di macchinarie attrezzatureon bassi
livelli di emissioni sonore),consentonadi ridurre al minimo le conseguenze lungo termine sull'operatore e rispettarecosi anchele

direttive fornite dal D. Lgs. n° 195/20060ggi ripresodal T.U.; infatti, i contenutidi quest'ultimocostituisconal puntodi riferimento
normativo principale, ance se in merito alla procedura delle misurazionied a quella dei calcoli, occorre ancorafare riferimento ai

contenuti presentiallintemo dell'ex-D. Lgs. n° 277/1991. Altresi, si coglie I'occasioneper evidenziarel'intenzione, quanto prima
possibile,del sottoscrittoCoordinatoredi qualificare ulteriormenteil presenteParagrafo,prendendaanchespuntodalle FAQ riferite al

D.Lgs. n° 19%2006.

(*) In baseai contenutidel nuow D.Lgs. n° 1952006 & possibiletrasporviil comma 3, dell'Art. 16 dell'ex-D.Lgs n° 494/'96, ovvero,
laddove a causadelle caratteristicheintrinseche dell'attivitd lavorativa, I'esposizionegiornaliera al rumore dei lavoratori varia
significativamentetra un giorno di lavoro e l'altro, ai fini dell'applicazionedei Valori limite di esposizionee dei Valori di azionee
possibile sostituireil livello di esposizionegiornalieraal rumore con il livello di esposizionesettimanalerelativo alla settimara di
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presunibile maggioreesposizionelnoltre, in baseal commal, sempredell'Art. 16 dell'ex-D.Lgs.n° 494/96 (ora Art. 103 del T.U.),
I'esposizioneguotidianapersonaledi un lavoratoreal rumore (Lex,8h) pud esserecalcolatain fase preventiva facendoriferimento ai
tenpi di esposizionee ai livelli di rumorestandad individuati da studi e misurazionila cui validita é riconosciutadalla comnissione
prevenzione infortuni.

Per individuare lepriorita di rischio e le relatie esigenze di prevenzione del Cantiere oggettprésente PSC (quindi di un Cantiere
che ancora non esiste e nel quale lavorerémpoese spesso non ancora selezionate) e possihitgessi delloStudio del Contato
Paritetico Territoriale (CH) di Torino, il quale ndividua le fascigi appartenenza (ai livelli dumare individuati) per ogni Gruppo
omogeneo dlavoratori del settore edile, che parstragrande maggioranza delle diverserégreenti in Cantiere (CapoCantiere,
autista di autobetoniera e pompa per cls., auwlistiezzi meccanici, carpentieri, muratori) flisues®re la fascia da 8(B4A) fino a 85
dB(A) (valori che nonegngono conto dell'atteazione del rumore pdwtta dall'uso degli otoptettori); infatti pochi sono quei gruppi
omogenei (Direttore Tecnico @antiere, ferraiologiardiniere) ricadenti all'interno della fascideitiore agli 80 dB(A). Stenga, altras
presente che le componenti ambientalig¢adil rumore del traffico, lo stesso futuro Cantiere, §qmirebbero alterare qualitativante
i valori della fascia di cui sopra. E' in ogni casgportante attuare procedure informative e preseriziperative necessarie ai vari
soggetti presenti i€antiere, volte a mimizzare b esposizionindebite e a ridurre al minimo il dkio per i lavoratori, ad es. in presenza
di eccessive sovrapposizioni rumorose spazio-tealipaome accade spesso qualora siaeegnti &ivita interferenti.

Valutazione del rischio Vibrazioni

E' noto che l'esposizioneumanaa vibrazioni meccaiche puo rappresentar@n fattore di rischio rilevante per i lavoratori esposti.
L'angiomtiae I'osteoartropati@avibranti sonoriconosciutecome malattigorofessionalidalla Commissionedell'UnioneEuropeae dalla
legislazionadel nostroPaese(D.P.R.336/94:(i) voce 52 dellatabelladelle malattieprofessionalinel'industria; (i) voce27 dellatabella
delle malattie professioli nell'agricoltura,limitatamentealle lavorazioniforestalicon uso di motosegheportatili). Prima dell'attuale
D.Lgs. n° 187/2005in Italia non esistevan@ncoradispasizioni normative specifichein materiadi rischio da esposizione vibrazioni,
che definivanouna politica generaledi prevenziondesaalla tuteladei lavoratoriespostia vibrazion. Esistevagia l'obbligo di valutare
tutti i fattori di rischio e, quindi, anchele vibrazioni (I'Art. 4, commal, del D.Lgs. n°® 626/94, recita: "Il Datoredi lavoro, in relazione
al'attivita dell'aziendayaluta tutti i rischi per la sicurezzae perla salutedei lavoratori..."); si trattava pero, ancoradi una valutazione
"generica"chenonrimandavaad un'approbndimentometodobgico maggiore Tale agentedi rischio eranormatoanchedall’Art. 24 del
DPR n° 303/'56"Rumori e scuotinenti”, il qualerecita: "Nelle lavorazioniche produconoscuotimati, vibrazionio rumori dannosiai
lavoratori, devono adottarsi i provvedimenti sigfiati dalla tecnia per diminuirne l'intensita”.

Successivamente, alcuniientamenti erano statieepiti anche dalla Direttiva Macchine (Bfh° 459/'®), che adottava per le vibrapi
trasmessal corpo intero e al sistemamano-bracciogli stessilivelli di azioneassuntidalla Propost di Direttiva sugli Agenti Fisici
93/C77/02.In particolare tale Direttiva al punto 1.5.9. Rischidovuti alle Vibrazioni, prescrive:"La macchinadeveessereprogettatae
costruitain modo tale chei rischi, dovuti alle vibrazioni trasnessedalla macchina,sianoridotti al livello minimo, tenuto conto del
progressdecnicoe delladisponibilitadi mezziatti aridurrele vibrazioni,in particolarealla fonte", mentreal punto1.7.4.Istruzioniper
I'uso, letterad), prescrive:"Qualsiasidocumentazine che presentda macchinanon deve contenereelementiin contrastocon quanto
specificatonelle istruzioni per'uso per quanto concernggli aspettidellasicurezzal.a documentazinetecnicachedescrivela macchina
devefornire le informazioniconcernentil'emissiore di rumoreaereodi cui alla letteraf) e, perle macchineportatili e/o a conduzione
manuale,le informazioni concernentie vibrazioni di cui al punto 2.2. (ovvero, nello specifico,le istruzioniper I'uso devonofornire
I'indicazionerelativaalle vibraziori emesseil valore medioquadatico ponderatojn frequenzagdella accelerazioneui sonoespostde
membrasuperioriquandosuperii 2,5 m/s2, definito secondde normedi collaudoappropriate Sel'accelerazioneon supera2,5 m/s2,
occorresegnalarloln mancanzadi norme di collaudo applicabili,il fabbricantedeveindicarei procedmenti di misuraapplicatie le
condzioni nelle quali sono state eseguite dette misure)".

Ai fini della prevenzionedel rischio da esposizioe a vibrazioni (un rischio che deternina il 4-5% delle malattie professioili
indennizzatedall'lnail), I'lspesl nel Maggio del 2002 attivd uno specifico Gruppo di Lavoro, cui fu affidato I'incarico prioritario di
proporreLinee Guida per la valutaziore del rischio da esposizior a vibrazioni e la redazionedei rapporti di valutazione L'obiettivodi
tali Linee Guida fu pertantoguello di fornire uno schena di riferimentoche orientassée aziendeed i loro consulentiversounarisposta
correttaagli adempimentrelativi al rischio vibrazioni, fissatifino a quel momentodallalegge, teendo anchecontodel dibattitotecnico
e scientifico che fino a quel momentosi era sviluppato sull'argomentoLa 1° partedi tali Linee Guida fu dedicataalle vibraziori
trasmesseal sistemamano-lraccio, mentrela 2° parte riguardole vibrazioni trasmaseal corpointero. Restawa inteso,che non appena
venivaemessala partedell'Unione Europeaunaappaita direttiva sull'esposiziongrofessionalelle vibrazioni, tali Linee Guida vi si
sarebbero allineate.

E cosi difatto & stato collentrata in vigore deD.Lgs. n° 187'05 (inerente I'attuazione della Direttiva n°G2#4/CEE sulle Prescrizioni
minime in materiadi Sicurezzae di Saluterelative all'esposizionedei lavoratoriai rischi derivanti da Vibrazioni meccanichexhe &
entrato in vigore il B0ttobre 2005 e cheaho scop di stabilire le misureninime per la tutela did salute e della sicurezza dei lavoratori
attraversospecificavautazione.ln particolarej commi 1 e 5 dell'Art. 4 stabiliscond'obbligo (a decorreredal 1 Gennaio2006)daparte
dei Datori di lavoro (di tutte le tipologie di azierda) di effettuareperiodicamentéogni 4 anni) unaValutazionedei rischi connessille
vibrazioni meccanichee deilivelli di esposizioneelativi a cui soro esposti lavoratoridurantel'espletarentodelle attivita. | risultati di
tale Valutazionedovrannoessereiportati all'interno del Documato di Valutazionedei rischi definito all'Art. 4, comnma 2 del D.Lgs. n°
626/'94. Rer effettuardale Valutazionejn fase peliminare,il Datore d lavoro pudanchetener coto delle indicazioniesposte all'interno
del comma 6senpredell'Art. 4 epuo fare riferimeto ai valori delle vibrazionriportati nelle lanche dati dell'lspesl,alle Regioni o del
CNR, o reperiti direttamentec/o i produttoriedi fornitori delle attrezaturee delle macchine Nel casoin cui tali informazioninon siano
ricavabili dalle banchedati, si dovrannoeseguiremisurazioni-sceeningsui macchinaridella azienda(attraversaecnici competentied
attrezzature enetodologie apmpriatein conformita conle disposizioniespostall'interno dell'Allegao | -Parte A eB- al D.Lgs. stesso),
ondedefinire i valori delle vibrazioni, i tenpi di esposizionecui i lavoratorisonoespostiper giungereinfine ai livelli di esposizione
personaleconseguentiLa Valutazionedelle vibrazioni fin qui descritta,consentedi definire I'entita del rischio presente:infatti,
numerosesonole attvita lavoratve che comportanouna esposizione vibrazioni generateda macchine,mezzidi trasportoe utensili
portatili; vibrazioni che possono provocare distuddo lesioni a carico di arti superiori e colonmatebrale.

L'Art. 3 fissa i_Valori limite di espsizione giormliera e i Vabri_d'azione giornaliera alle vibrazioni:

-per quanto concerne le vibrazioni trasmesse al gistenano-braccio (HAV), rispettivamente de®2,5m./s2;

-per quanto concerne le vibrazioni trasmesse apodntero (WBV), rispettivamente di 1,15 e 0,5 m./s2
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L'Art. 2 definisce-distingue le vibrazioms second della parte del corpo sulla quale vengono trasenes

-vibrazioni trasnesseal sistemamano-traccio: le vibrazioni meccanicheche, se trasnesseal sistena mancebraccio nell'uono,
comportanoun rischio per la salutee la sicurezzadei lavoratori,in particolaredisturbivascolari(fenomenodi Raynaud, osteoarticolari
(lesioni croniche degeneranti a cari@ segrenti ossei), neurologici (neuragiaperiferica sensitia) o muscolari;

-vibrazioni trasnmesseal corpo intero: le vibrazioni meccanicheche, se trasnesseal corpointero, corrportanorischi per la salutee la
sicurezzadei lavoratori,in particolarelombalgie e traumi del rachice lombare (L1-L5, T12), disturbi e patologiedel distrettocervico-
brachiale (parte posterbre del collo, braccio), effetti sugli apparati cocleo-vestibtare (parte interna dell'occhio e dell'orecchio),
gastroentericocircolatorio e urogenitale Le principali sorgentidi vibrazioniinerentiil corpointero sonoi macchinaricome le ruspe,
pale meccaniche gscavatoriperforatori, carrelli elevatori, autogru, piattaformevibranti (per la realizzazionedi vibrati in cenento),
camion, autobus,motoscafi-gommoni e imbarcazioni,trattori con o senzaralla, treni-elicotterie motociclette ed interessano setori
lavorativi dell'edilizia, cantieristicamovimentaione industriale, trasportidi terrao marittimi, agricoltura, protezionecivile e pubblica
sicurezza.

Il calcolodella Valutazionedel livello di esposimne giornalieraalle vibrazioni, sia per quanto concerneil sistena mano-traccioo il
corpo intero, normalizzatoa un periododi riferimenb di 8 ore giornaliere-A(8)- deveessereonfame ai Capitoli 4-5 e all'Allegato A
della Norma UNI EN ISO 53449. | risultati-valori d tale calcolo, possono ricadere all'interno dei segumtetivalli-situazioni:

A(8) < Valore d'azione (Class®);

Valore d'azione < A(8F Valore linite di espaizione (Classe 1);

A(8) > Valore limite di espsizione (Class 2).

Se datale calcolorisulta chealcunilavoratorisono espostia livelli di vibrazionisuperioriai valori d'azionegiornalieri (Classel), allora,
tali lavoratoridevonoessere sottoti a Sorvedi anzasanitariaperiadica. L'Art. 7, comna 1, del presenteDecreto recita:"Sorvegliarza
sanitaria periodica coperiodicita di mrma annua o conperiodicita diversa stabilita dal Medicornpetente con adeguata motivazione"
(in passatal riferimentonormativo d'obbligoerafornito dall'Art. 33 del DPR n° 303/1956e dall'Allegato-Tabellecollegata/a qualeal
punto 48. di causadel rischio "Vibrazioni e scuotimenti” riportavauna cadenzannualeper la visita medicada partedi queilavoratori
che usavanautensiliad aria compressa utensili ad asseflessibile). Quandovengonaosuperatii vaori d'azionegiornalieri (Classel), il
Datoredi lavoro, secondagquantostabilito dall'Art. 5, individua le misuredi prevenzionee proteziore inerentii rischi precedentemente
individuatie cefinisce tn Programma dimisuretecriche-organizzativeolte aridurre alminimo l'espaizione & rischi conseguenti, cosi
come ripor@to all'interno del comma 2 dell'Art. &ipé:

-adozione di altri metodi di lavoro che consentana ninore espsizione;

-scelta di attrezzature di lavoro ergoniche con urminor livello di vibrazioni;

-attrezzatureaccessoriehe riducanole vibrazioni (sedili per attenuarde vibrazioni trasmesseal corpo intero e maniglie o guanti per
attenuare la vibrazione trasmessa al sistema meatzio;

-adeguata manutenziedelle attrezature di lavoro;

-progettazione e organizzazione deighbposti dilavoro;

-adeguata formazione e informazéodei lavoratori silluso corretto e sicuro delle attrezzature di layvo

-limitazione della durata e dell'intensita dell'esipione;

-organizzazione degli orari di lavoro, categuatiperiodi di sospensione;

-fornitura di indumenti pr la proteione dal fredde dall'umidita.

Se per un qualunque motivovidlore limite di espsizione (Classe 2) viene superato, il Datore didlaxteve attivarsi onde far rientrare i
valori di esposizione nei limiti concessi, tranna nasi in cui € possibile ottenere deroghe dajiw di Vigilanza territorialmente
conpetente, cosi come descrittoesl nel comm 2dell'Art. 9. | Datori di lavoro hanno tempo 3 arper adeguare le attrezzature
acquistate prima del 6 Luglio 2007 che non conseniaispetto dei valori limite di esgizione. Urulteriore obbligo del Datore di
lavoro e quello di garantire ai lavoratori espastiischi da vibrazioni un‘adeguata famiore e irfformazione, sulla base della
Valutazione effettuata e secondo le gadiioni delfArt. 6. Quest'ultino Art. non risulta (sigh!) cotenplatoall'interno del nuovo Testo
Unico (T.U.) della Sicurezza (D.Lgs. n° 81/2008) nGlonuovo T.U. della Sicurezza, la problematiedi'dceente fisico "Vilrazioni"

viene affrontatalagli Artt. 199-205, i quali abrogamo®stituiscono il su citato D.Lgs. n° 187/'G,cui conungue, sostanzialmente, ne
vengonoripresi quasi tutti i contenuti (compresi gli Allegati) ad esclusione degli Artt. 6, 7 (solomi 3 e 4), 8, 10, 11, 12 e 13.

Visita Cantiere da parte dei non addetti ai lavori

In generale non sono ammesse le visite in Cantigemnte I'orario lavorativo da parte di persone noretiddalle lavorazioni.

Qualora, in merito alle visite, non si riesca aeisare il su citato principio di cautela, occoarattenersi alla poedura e alle norea
indicazioni esposte all'interno dell'Allegato n°ihlAppendice al presente B$necessario alla géshe cklle visite in Cantiere),
tenendo presente l'importanza di accedere in Cantin durante le lavorazioni piu impegnative e gsayma quando queste
interessano per lo piu lavorazioni esigue, comdeamialmente sonad es. le finiturePrima dell'acesso in Cantiere i visitatori
dovranno prendere visione delle norme disirae dovranno firmarél Documento costituente I'Allego n° 11di cui sopra. Tie
concetto risulta valido anche nel casein la pegsona del proprieta-committente acceda all'intes cell'area di Cantiere e, aaggia
ragione, nel caso in cui prenda parte alle lavorazireviste e concesse in Appalto all'lmpresasiteeaggiudicata i lavori. Infatti, i
lavori in economia diretta condotti dallo stessoppietarb-comnittente nonsono cortessi quando es é dbligato ad aderire agli
obblighi dell'ex D.Lgs. n° 494996 (oggi ripresi eiproposti all'interno degli Artt. 88-104 del D.Lgs. n° 81/2008), earal caso in cui,
intervenendo nei lavori pit di una impresa esecersi assiste ad @mtita presunta del Cantierepguiore ai 200 uomini/giorno oppure
sono presenti i rischi particolari elencati alkinto dell'Alegato n° Il dell'ex D.Lgs. h494/1996
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CONCLUSIONI AL PIANO

Conclusioni specifiche del presente PSC

Dalle fasi preliminari di preparazionedel sito alle operazionida effettuareper la realizzazionedelle costruzionipreviste,si sono
riscontratele lavorazioni-problematichgui sotto elencatea cui si € cercatodi dareunarispostain termini di Sicurezzaall'internodelle
varie sottoprti precedenteanteesposte nel PSC:

-Accantieramentagenerale,compresala predispaizione dell'lmpianto elettrico di Cantiere a regola d'arte, la realizzazioe della
recinzionedell'areadi Cantiee e predisposizioneli adeguatiaccesstarrabilie pedonaliallo stessgil posizionamentodi wc.-barachee
uffici di Cartiere, la dislocazione delle postazidisise delle betoniere e della lavorazione debfegcc....;

-Nel casodell’'l mpiantoelettrico d Cantiere guestultimo, previaDCIE redattada Tecnicoelettricista deveessereaealizzatosecondde
norme di buon so e devono essere djgate le evatuali necessarie manutenzipn

-Stoccaggio enovimentazione di carichi e @i materali di Cantierg(prevalentementmanuaimenteo sfruttand Il'ausiliodi funi, argani,
autogru,ecc...);

-Salvaguardia delle tazioni in aciaio del gas elei cavi elettrici fissate/i alle murature esteded!'edificio;
-Sovrapposizionispaziali di squadredi lavoro diverse. Ad es. occorreridurre al minimo le sovrapposiioni tenporali orizzontali
(all'internodella medesimaareaplanimetrica),onde evitare che squadredi operaidiversi, si intralcino a vicendadurantele lavorazioni
previste;

-l rischio relativo all'esposizioe al Rumorerisulta presentgiu o meno durantetutte le fasidi costrwzione (perlo piu durantela fase
relativa allademolizione cella copertura allo smortaggio del pnteggio,anche sée lavorazioniprevistenon sarannali eccessivartita
vista la modesta volumetria edilizia da realizzare.

- Durante le operazioni di ingresso ed uscita di dacarri, autogru o qualsiasi altro automezzo, visto'esiguo spazio a disposizione,
procedere con lamassima cautela e destinare un opeatore a sorvegliare che nessuno sivvicini durante tutta I'operazione.

Nell'ipotesi che si venga a creamaLsituazione grticolare di sovrapggizione o situazioni che pas generare fontiidischio, non
valutate correttamente iguesto piano (o all'intap del CronoprogramaiGant) r nodifiche intervenut nell'evoluzione dei lavori, sara
cura del CapoCantiere e del Direttore TecnicGahtiere informae il Coordinatore in fasdi Esecuziongerché siano adeguate le
prescrizioni del BC e valutate Iproposte dellemprese esecutrici per migliorare la sicurezzan#nito si ricorda che le Imprese
esecutrici hanno facolta di presentare al C8legroposte di integzone al presente PSC, ove ritang di poter meglio garantire la
Sicurezza in Cantiere sulla base della propria éspza, ma in ogni caso, spetta al CSE l'accettasdae/alidazior delle rettifiche
allinterno del PSC. Infine, si ritengom tutti di effetti valide, integrative del PSC ed operatignche tutti i Verbali che, durante le varie
Fasi di avanzamentceedlavori diCantiere, verranndlasciati dal Coordinatore alla Sicurezza in Fasesgcuzione (CSE) in occasione
dei suoi sopralluoghi in Cantiere.

CONCLUSIONI GENERALI

Conclusioni generali del presente PSC

Il presentdPiano di Sicurezzae CoordinamentdPSC)eé dotatodi un'Appendicenellaqualesonoposti una seriedi documentiAllegati,
da considerarsiparte integrantedel Piano stesso.Per i rispettivi contenuti,si consultiil loro elenco posto nella paginasuccessiva
al'lndice finale del PSC. A titolo indicativo, ma non esaustivosi riportano in elencoalcunidei Capitoli e dei Paragraiff piu significativi
del presente BC, cioé quelli chein manierasinteticamettonoin evidenzal'impostaziones la metoddogia adottatadal Coordinatorealla
Sicurezzain fasedi Progettazioneed Esecuziond CSPe CSE) ai fini dellagestionee applicazionedella Sicurezzac/oi Cantieriedili e
stradali:

-Paragafo: Documenti-Certificatida tenerec/o il Cantiere,speciei punti 2a,2b, 2c, 2d, 2e, 2f, 2g, 2i, 2m e 2s (presental'internodel
Caitolo "Docunentazione");

-Capitolo: Descrizione del contesto in cui & coltadarea di Cantiere;

-Capitolo: Descrizione sintetica dell'Opera,;

-Capitolo: Area del Cardie;

-Capitolo "Organizzazione del Cantiere", in particelaParagraf

Caatteristichedel Progetto"Sicurezza",Disp.ni gererali x Trasporto-Stoccago-Montaggio prefabbr.ti(1), Misure Sicurezzadurante
estesedemolizioni-manutenzion Misure Sicurezzax la presenzanel Cantieredi linee aeree Misure Sicurezzax Movimentazionedei
carichi, Modalita Recinzione Cantiere, accessi e akgioni.

La consultazioe dei Caitoli e dei Paragafi di cui sopra,da partedelle Impreseinteressatalla garad'appalto(alle lavorazionic/o il
Cantieredel presentd”SC), puodrisultareutile, in quantoal loro internosonoriportatee descritteanchele principali misuredi sicureza
da adottare durante lo svolgimentai thvori.

Prima dell'Inizio lavori, il Coordinatore alla Sicezza richiede Uimcontro direttamente conRespasabile dell'Impresa aggiudicataria
la gara d'appalto (oppelfimpresa appaltatricerimcipale), onde confrontarsi in merito alle prabéiche cowrete imnediate-iniziali e
rilevanti, in merito alla scelta dell'ordine con pertare avanti le principali fasi delle lavoraziononché in merito alla Documentazione
necessaria che I'ilonesa deve fornire al CSE.
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Allegato n°2 - Lay-Out di Cantiere (soluzione al 21-01-2019)
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ALLEGATO N° 2 del' APPENDICE AL PSC - NOTE AL LAYOUT CANTIERE:

(1) Posizioni indicative per le zone adibite ad ufficio, spogliatoio e locali di servizio, ovviamente tali posizioni
sono puramente indicative e potranno subire variazione e spostamenti in funzione delle singole fasi lavorative
per lasciare ai lavoratori la possibilita di lavorare in totale sicurezza e comodita.

(2) WC presente nel cimitero di possibile utilizzo da parte dei lavoratori; in questo modo non sara necessario il
montaggio di un opportuno wc da cantiere.

(3) Recinzione di cantiere realizzata in momenti differenti per permettere la realizzazione delle opere per
I’impianto fognario arrecando il minor disagio alle persone dirette alle varie zone del cimitero.

(4) Recinzione di cantiere permanente per permettere lo svolgimento dei lavori nel Blocco A.

(5) Posizione indicativa adibita al deposito del materiale edile, dei rottami e delle attrezzature (sega circolare,
ecc.) eventualmente necessarie alla realizzazione dell’opera, ovviamente tale posizione ¢ puramente indicativa e
potra subire variazione e spostamenti in funzione delle singole fasi lavorative per lasciare ai lavoratori la
possibilita di lavorare in totale sicurezza e comodita.

(6) Le prese spine devono avere un grado di protezione minimo IP44 e quelle soggette a getti d’acqua o ad
immersione IP67.

(7) I cavi elettrici mobili devono essere flessibile e di tipo HO7RN-F o equivalente e nel caso attraversino zone
di passaggio di automezzi devono essere protetti contro lo schiacciamento utilizzando anche semplicemente
delle assi di legno poste ai lati dello stesso (o altri sistemi di protezione equivalenti).



ALLEGATO "3"

Comune di Bastiglia
Provincia di MO

DIAGRAMMA DI GANTT

Cronoprogramma dei lavori
(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

Intervento di manutenzione straordinaria con rifacimento dell'impianto
OGGETTO: fognario e riparazione di porzione prefabbricata (blocco A) nel cimiterc
comunale di Bastiglia posto in via IV novembre

COMMITTENTE: Comune di Bastiglia
CANTIERE: v. IV Novembre - Bastiglia (MO)

Carpi, Ii 21/01/2019

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Ingegnere Ghelfi Fabio)

IL COMMITTENTE

(Geom. Adriana Barbieri in qualita di R.U.P. del comune di
Bastiglia)

Ingegnere Ghelfi Fabio
s'{pblo Assot;um‘c:s via A. Doria, 16
di ingegnerio e archileliura 41012 Carpi (MO)
PN lad S P78 0w d B 059/6229820 - 059/6225077

archimede.studio@virgiliio.it
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ALLEGATO N°4

FOTOGRAFIE DELL’AREA OGGETTO D’INTERVENTO

- v. IV novembre -

Foto n° 1: Veduta della via di accesso al cantiere.

Foto n° 2: Veduta dell’ingresso al cantiere.

Foto n° 3: Veduta dei bagni del cimitero di possibile uso anche per i lavoratori.

Foto n° 4: Veduta del Blocco A dalla parte del portico.

Foto n°® 5: Veduta interna dal Blocco A.

Foto n° 6: Veduta del tetto e del lucernario del Blocco A oggetti di intervento.

Foto n° 7: Particolare pavimentazione esterna da rimuovere per realizzare i lavori di fognatura.

Foto n° 8: Zona di passaggio da i vari blocchi del cimitero nella quale verranno realizzati parte dei lavori di
fognatura.

Foto n°® 9: Veduta interna del cimitero.

Foto n° 10: Veduta esterna del cimitero dal lato dove verranno realizzati i nuovi pozzetti e lo scarico nel
canale.
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ALLEGATO "5"

Comune di Bastiglia
Provincia di MO

STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA

(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

Intervento di manutenzione straordinaria con rifacimento dell'impianto
OGGETTO: fognario e riparazione di porzione prefabbricata (blocco A) nel cimitero
comunale di Bastiglia posto in via IV hovembre

COMMITTENTE: Comune di Bastiglia
CANTIERE: v. IV Novembre - Bastiglia (MO)

Carpi, li 21/01/2019

IL 'COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Ingegnere Ghelfi Fabio)

IL COMMITTENTE

(Geom. Adriana Barbieri in qualita di R.U.P. del comune di
Bastiglia)

Ingegnere Ghelfi Fabio
via A. Doria, 16

41012 Carpi (MO)

059/6229820 - 059/6225077
archimede.studio@virgiliio.it

| STUDIO ASSOCIATO
| diingegneria e architeftura

ARCHIMEDE
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COSTI DELLA SICUREZZA - Elenco prezzi

lDescrizione | U.M. | Pr.Unit.|

Q.ta |

Costo

I ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Recinzione con elementi mobili in pannelli modulari zincati
costituiti da montanti verticali e orizzontali in tubolare e
pannello interno in rete metallica elettrosaldata, da
posizionare su supporti in calcestruzzo prefabbricati
eventualmente ancorati al terreno con spezzoni di acciaio
infissi nel terreno e legature con filo zincato; compresa la
realizzazione di un accesso carraio e di un accesso pedonale al
cantiere; compreso montaggio in opera ed eventuali ripristini
che si rendessero necessari durante i lavori, rimozione a lavori
ultimati (h. recinzione m. 2)."

Recinzione di cantiere Blocco A u.m. €6,00

Recinzione di cantiere opere fognarie, da spostare man mano
che il lavori proseguono e al fine di delimitare zone di lavoro e

impedirne 'accesso ai non addetti ai lavori
P €6,00

Utilizzo di box prefabbricato con struttura costituita da profili
metallici, tamponamento e copertura in pannelli autoportanti
sandwich in lamiera interna ed esterna e coibente centrale
(spessore 40 mm); pavimento in legno idrofugo rivestito in
PVC, completo di impianto elettrico e di messa a terra,
accessori vari, posato a terra su travi in legno, compreso
trasporto, montaggio, smontaggio, manutenzione e pulizia.
Dimensioni larghezza x lunghezza x altezza: 240 x 270 x 240 cm

per i primi 30 giorni lavorativi €199,60
2 mesi oltre al primo conteggiato alla voce €36,80

77

70

€882,00

€199,60
€73,60

|, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

Trabattello mobile prefabbricato in tubolare di lega, completo

di piani di lavoro, botole e scale di accesso ai piani, protezioni

e quanto altro previsto dalle norme vigenti, compresi gli oneri

di montaggio, smontaggio e ritiro a fine lavori: per altezze da

3,6 mfinoa5,4m,

per il primo mese di utilizzo € 106,96
per ogni periodo ulteriore di 10 giorni lavorativi di utilizzo

utilizzo totale pari a 2 mesi €13,71

Fornitura e posa in opera di rete anticaduta certificata,
comprensiva dei necessari fissaggi alla struttura sottostante.

lucernario *(lung.=8,90+0,1*2)*(larg.=1,8+0,1*2) €14.33

18,2

106,96

27,42

€260,81
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Dispositivo anticaduta TIPO C costituito da un sistema di
ancoraggio (linea vita) contro le cadute dall'alto da parte del
personale manutentore {antennisti, idraulici, tecnici d'impianti
etc.} operante sulla copertura, sia piana sia inclinata. Linea vita
flessibile orizzontale conforme alle seguenti normative UNI EN
795:2012, UNI EN CEN/TS 16415:2013 e UNI 11578:2015, con
interasse massimo tra due ancoraggi di 15 m per consentire
I'utilizzo contemporaneo del dispositivo a 4 operatori. |l
sistema deve essere costituito da: n. 2 ancoraggi di estremita
costituiti da profilo verticale pieno a sezione circolare
diametro esterno 50 mm saldato al centro di una piastra
orizzontale asolata (160 x 250 x 10 mm) e con altezza variabile
da 250 mm a 600 mm; ancoraggi intermedi da installare per
tratte superiori a 15 m costituiti da profilo verticale pieno a
sezione circolare diametro esterno 50 mm saldato al centro di
una piastra orizzontale asolata (160 x 250 x 10 mm) e con
altezza variabile da 250 mm a 600 mm; n. 1 fune in acciaio
inox AlSI 316 diametro 8 mm secondo en 12385, formazione 7
x 19 = 133 fili crociata dx.; carico di rottura minimo di 36 kN,
completo ad un estremo di capocorda a occhiello con redance
e manicotto di serraggio in alluminio; n. 1 blocco serra fune in
alluminio con sistema di bloccaggio attraverso n. 3 grani inox
di serraggio con resistenza complessiva del sistema di almeno
40 kN; n. 1 tenditore M12 chiuso con forcelle agli estremi in
acciaio AlSI 316; n. 1 assorbitore

in acciaio inox AlSI 302 costituito da una molla elicoidale a
trazione, filo diametro 9 mm, lunghezza del corpo a riposo 220
mm con occhielli terminali in grado di garantire una forza
trasmessa di massimo 8,5 kN, inserito all'interno di un cilindro
di protezione in alluminio e dotato di sigilli di segnalazione di
entrata in funzione del sistema; n. 1 targhetta identificativa
dell'impianto in alluminio; n. 1 targhetta di accesso alla
copertura in alluminio: dispositivi in acciaio S 25 JR zincati a
caldo (80 um) di altezza 250 mm, diametro 50 mm e fune delle
seguenti lunghezze: 40 m linea vita posta a una distanza di
1.50 m dal bordo della copertura e costituita da 4 torrette,
compreso n.1 punto di ancoraggio di avvicinamento.

€2257,49

1 €2257,49

ITOTALE COSTI DELLA SICUREZZA

€ 3 807,88)
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ALLEGATO "6"

Comune di Bastiglia
Provincia di MO

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: [ntervento di manutenzione straordinaria con rifacimento
dell'impianto fognario e riparazione di porzione prefabbricata
(blocco A) nel cimitero comunale di Bastiglia posto in via IV
Novembre
COMMITTENTE: Comune di Bastiglia

CANTIERE: via IV Novembre — 41030 — Bastiglia (MO)

, 21/01/2019

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Ingegnere Ghelfi Fabio)
per presa visione
IL COMMITTENTE

(Geom. Adriana Barbieri in qualita di R.U.P. del comune di Bastiglia)

Ingegnere Ghelfi Fabio
STUDIO ASSOCIATO ; ;

- ! . via A. Doria, 16
di ingegneria & architettura

41012 Carpi (MO)

VN le S S e o 059/6229820 - 059/6225077
archimede.studio@virgiliio.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi ¢ stata effettuata ai sensi della normativa italiana vigente:
- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro".
Testo coordinato con:
- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;
- D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dalla L. 6 agosto 2008, n. 133;
- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;
- L. 18 giugno 2009, n. 69;
- L. 7 luglio 2009, n. 88;
- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;
- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;
- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dalla L. 30 luglio 2010, n. 122;
- L. 4 giugno 2010, n. 96;
- L. 13 agosto 2010, n. 136;
- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 2010, n. 310;
- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10;
- D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dalla L. 12 luglio 2012, n. 101;
- L. 1 ottobre 2012, n. 177,
- L. 24 dicembre 2012, n. 228;
- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32;
- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;
- D.L. 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 98;
- D.L. 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 99;
- D.L. 14 agosto 2013, n. 93, convertito con modificazioni dalla L. 15 ottobre 2013, n. 119;
- D.L. 31 agosto 2013, n. 101, convertito con modificazioni dalla L. 30 ottobre 2013, n. 125;
- D.L. 23 dicembre 2013, n. 145, convertito con modificazioni dalla L. 21 febbraio 2014, n. 9;
- D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19.

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le priorita degli interventi di miglioramento della sicurezza aziendale, & stata
effettuata tenendo conto dell'entita del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze statistiche
o in base al registro degli infortuni o a previsioni ipotizzabili) e della probabilita di accadimento dello stesso [P] (funzione di valutazioni
di carattere tecnico e organizzativo, quali le misure di prevenzione e protezione adottate -collettive e individuali-, e funzione
dell'esperienza lavorativa degli addetti e del grado di formazione, informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitativa" dei rischi occupazionali generalmente utilizzata ¢ basata sul metodo "a matrice"
di seguito esposto.

La Probabilita di accadimento [P] & la quantificazione (stima) della probabilita che il danno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente si verifichi. Essa pud assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilita di
accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore

1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causato danno,

Molto probabile ' 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno con una correlazione, [P4]
3) 11 verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno,

Probabile 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno anche se non in modo automatico, [P3]
3) 11 verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa.
1) Sono noti rari episodi gia verificati,

Poco probabile | 2) Il danno puo verificarsi solo in circostanze particolari, [P2]
3) 1l verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gia verificati,

Improbabile 2) Il danno si puo verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e tra loro indipendenti, [P1]
3) 1l verificarsi del danno susciterebbe incredulita.

L'Entita del danno [E] ¢ la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essa pud assumere un
valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno:

Soglia Descrizione dell'entita del danno Valore
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1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibili e invalidita totale o conseguenze letali,

Gravissimo .. . . . . . . E4
2) Esposizione cronica con effetti letali o totalmente invalidanti. (E4]
Grave 1) Infortunio o inabilitd temporanea con lesioni significative irreversibili o invalidita parziale. (E3]
2) Esposizione cronica con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti.
TP 1) Infortunio o inabilita temporanea con disturbi o lesioni significative reversibili a medio termine.
Significativo .. . - - [E2]
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.
. 1) Infortunio o inabilitd temporanea con effetti rapidamente reversibili.
Lieve [E1]

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] & stimato quale prodotto dell'Entita del danno
[E] per la Probabilita di accadimento [P] dello stesso.

[R]=[P]x[E]

I1 Rischio [R], quindi, ¢ la quantificazione (stima) del rischio. Esso puo assumere un valore sintetico compreso tra 1 e 16, come si pud
evincere dalla matrice del rischio di seguito riportata.

Rischio
[R]

Danno lieve
[E1]

Danno significativo
[E2]

Improbabile
[P1]

Rischio basso
[P11X[E1]=1

Rischio basso
[P1]1X[E2]=2

Poco probabile
[P2]

Rischio basso
[P21X[E1]=2

Rischio moderato
[P21X[E2]=4

Probabile
[P3]

Rischio moderato
[P3]X[E1]=3

Rischio medio
[P3]1X[E2]=6

Molto probabile
[P4]

Rischio moderato
[P41X[E1]=4

Rischio rilevante
[P4]X[E2]=8

Rischio alto
[P4]1X[E3]=12

Rischio rilevante
[P3]1X[E3]=9

Rischio medio
[P2]1X[E3]=6

Danno grave Rischio moderato
[E3] [P1]X[E3]=3

Rischio alto
[P4]1X[E4]=16

Rischio alto
[P3]1X[E4]=12

Rischio rilevante
[P2]1X[E4]=8

Danno gravissimo Rischio moderato
[E4] [P1]X[E4]=4

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE | Strade
RS Investimento E4*P1=4
RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE
RT | Abitazioni
RS Rumore E2 *P1 =2
RS Polveri E2 *P1 =2
- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -
OR | Viabilita principale di cantiere
RS Investimento E3*P1=3
OR | Impianto elettrico di cantiere
RS Elettrocuzione E4*P1=4
OR | Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche
RS Elettrocuzione E4 *P1 =4
OR | Accesso dei mezzi di fornitura materiali
RS Investimento E4*Pl1 =4
OR | Dislocazione delle zone di carico e scarico
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Zone di deposito attrezzature
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Zone di stoccaggio materiali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
OR | Zone di stoccaggio dei rifiuti
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
OR | Trabattelli
RS Caduta dall'alto E4*P1 =4
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Ponti su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E3*P1 =3
OR | Betoniere
RS Cesoiamenti, stritolamenti E3*P1 =3
OR | Macchine movimento terra
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
OR | Seghe circolari
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
OR | Piegaferri
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
- LAVORAZIONI E FASI -
LF | ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE
LF Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)
LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1 *P1 =
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*P1l=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Allestimento di baracche di cantiere (fase)
LV Addetto all'allestimento di baracche di cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*P1=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3 =9
LF Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
LF Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1 =
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
ROA R.O.A. per "Saldatura a gas (acetilene)" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
LF Montaggio rete anticaduta (fase)
LV Addetto al montaggio e smontaggio di una rete anticaduta a protezione di aperture nella capertura.
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
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RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
LF Posa di linea vita (fase)
LV Addetto alla posa di linea vita
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Saldatrice elettrica
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
MA Autocarro con cestello
RS Caduta dall'alto E3*P1 =3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Smobilizzo del cantiere (fase)
LV Addetto allo smobilizzo del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF | DISFACIMENTI E RIMOZIONI
LF Demolizione di tramezzature eseguita a mano (fase)
LV Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
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RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3=6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [II livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3=9
WBYV "Non presente"]
LF Rimozione di impianti (fase)
LV Addetto alla rimozione di impianti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3=9
WBYV "Non presente"]
LF Rimozione di pavimentazioni esterne e relative cordonate (fase)
LV Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne e relative cordonate.
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [II livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3=9
WBV "Non presente"]
LF Rimozione di massetto (fase)
LV Addetto alla rimozione di massetto
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*P1=1
accettabili.] -
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2",
VB " " E3*P3=9
WBV "Non presente"]
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LF Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali (fase)
LV Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 = 12
LF Rimozione di manto impermeabile (fase)
LV Addetto alla rimozione di manto impermeabile
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Cannello a gas
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1 *P1 =
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4* Pl =4
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Impermeabilizzatore" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Rimozione di manto di copertura in lastre traslucide (fase)
Lv Addetto alla rimozione di manto di copertura in lastre traslucide
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*P1 =4
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*P1=1
accettabili.] B
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3=9
WBV "Non presente"] B
LF | SCAVI E RINTERRI
LF Scavo a sezione obbligata (fase)
LV Addetto allo scavo a sezione obbligata
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 = 12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
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RM Rumore per "Operatore autocarro" [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore escavatore" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: Ei* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Scavo eseguito a mano (fase)
LV Addetto allo scavo eseguito a mano
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
LF Rinterro di scavo (fase)
LV Addetto al rinterro di scavo
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*P1l=1
accettabili.] -
LF | OPERE EDILI IN GENERE
LF Formazione di massetto per pavimentazioni esterne (fase)
LV Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1l =
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.] -
LF Impermeabilizzazione di fondo e pareti controterra (fase)
LV Addetto all'impermeabilizzazione di fondo e di pareti controterra
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RM Rumore per "Impermeabilizzatore" [II livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
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LF Posa di pavimenti (fase)
LV Addetto alla posa di pavimenti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
LF Realizzazione di tramezzature interne (fase)
Lv Addetto alla realizzazione di tramezzature interne
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1 =
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*Pl1=1
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El1*P1 =
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune (murature)" [II livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3=9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Impermeabilizzazione di coperture (fase)
LV Addetto all'impermeabilizzazione di coperture
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Cannello a gas
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1 =
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Impermeabilizzatore" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Posa di lucernario (fase)
LV Addetto alla posa di lucernario
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 = 12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1 * Pl =
accettabili.] -
LF Realizzazione di opere di lattoneria (fase)
LV Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 = 12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
LF Tinteggiatura di superfici esterne ed interne (fase)
LV Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne ed interne
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
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RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 = 12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
LF | OPERE IN C.A.
LF Realizzazione della carpenteria (fase)
Lv Addetto alla realizzazione della carpenteria
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RM Rumore per "Carpentiere" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*p3 =9
dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Lavorazione e posa ferri di armatura (fase)
LV Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
AT Trancia-piegaferri
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
LF Getto in calcestruzzo (fase)
LV Addetto al getto in calcestruzzo
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.] B
LF | IMPIANTI
LF Posa di conduttura elettrica (fase)
LV Addetto alla posa di conduttura elettrica
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
LF Posa di conduttura idrica (fase)

LV Addetto alla posa di conduttura idrica

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto El1*Pl=
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl=
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
LF Posa di conduttura fognaria (fase)

Lv Addetto alla posa di conduttura fognaria

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
LF Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase)

LV Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1* Pl =

accettabili.] B
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1* Pl =
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

LF | LAVORI DI CONSOLIDAMENTO STRUTTURE

LF Posa di piastre di ancoraggio per tiranti (fase)

LV Addetto alla posa di piastre di ancoraggio per tiranti

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
AT Ponteggio mobile o trabattello

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P4 = 16
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
LF Posa di tiranti in acciaio (fase)

LV Addetto alla posa di tiranti in acciaio

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
AT Ponteggio mobile o trabattello

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P4 = 16
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
LF Cuci scuci (fase)
LV Addetto alle operazioni di scuci e cuci
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P4 = 16
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El1*P1 =

M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*Pl=1

accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune (assistenza murature)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei valori E3*P3=9

superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantiere comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] =
Lavoratore; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] = Rischio
chimico (sicurezza); [MC1] = Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio
M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio R.0O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio
biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser); [RNC] = Rischio R.O.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio
amianto; [RON] = Rischio radiazioni ottiche naturali; [MCS] = Rischio microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo
severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica;

[CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;
[E1] = Entita Danno Lieve; [E2] = Entita Danno Serio; [E3] = Entita Danno Grave; [E4] = Entita Danno Gravissimo;
[P1] = Probabilita Bassissima; [P2] = Probabilita Bassa; [P3] = Probabilita Media; [P4] = Probabilita Alta.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico & stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, I1, 111, IV e
V sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazioni operative”.

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione giornaliera o settimanale e per il calcolo dell'attenuazione offerta dai dispositivi
di protezione individuale dell'udito, si & tenuto conto della specifica normativa tecnica di riferimento:
- UNI EN ISO 9612:2011, "Acustica - Determinazione dell' esposizione al rumore negli ambienti di lavoro - Metodo tecnico
progettuale".
- UNI9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nell'ambiente di lavoro".
- UNI EN 458:2005, "Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, l'uso, la cura e la manutenzione - Documento
guida".

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratori al rumore durante il lavoro & stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:
- illivello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;
- ivalori limite di esposizione e i valori di azione di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;
- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rumore, con particolare riferimento alle
donne in gravidanza e i minori;
- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti da interazioni fra rumore e
sostanze ototossiche connesse con I’attivita svolta e fra rumore e vibrazioni;
- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali di avvertimento o
altri suoni che vanno osservati al fine di ridurre il rischio di infortuni;
- le informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in conformita alle vigenti disposizioni
in materia;
- Desistenza di attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre I’emissione di rumore;
- il prolungamento del periodo di esposizione al rumore oltre 1’orario di lavoro normale;
- leinformazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura scientifica;
- la disponibilita di dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], la valutazione
relativa a quella scheda ha carattere preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliera o settimanale di ciascun lavoratore, l'attenuazione e
adeguatezza dei dispositivi sono i modelli riportati nella normativa tecnica. In particolare ai fini del calcolo dell'esposizione personale
al rumore ¢ stata utilizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle attivita, anziché il tempo espresso
in ore/minuti:

I
Lex = 10log » L 1gPilasat
iml

100
dove:
Lex ¢ il livello di esposizione personale in dB(A);
Laeq.i €1l livello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodotto dall'i-esima attivita comprensivo delle incertezze;
pi ¢ la percentuale di tempo dedicata all'attivita i-esima

Al fini della verifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effettiva al rumore 1’espressione
utilizzata ¢ analoga alla precedente dove, pero, si ¢ utilizzato al posto di livello di esposizione media equivalente il livello di esposizione
media equivalente effettivo che tiene conto dell'attenuazione del DPI scelto.
I metodi utilizzati per il calcolo del Laceq.i effettivo e del ppeax effettivo a livello dell'orecchio quando si indossa il protettore auricolare,
a seconda dei dati disponibili sono quelli previsti dalla norma UNI EN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi

La verifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN 458,
¢ stata fatta confrontando Laeq.i effettivo e del ppeax effettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella.
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Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione

Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 5 Accettabile

Tra Lact- 5 e Lact - 10 Buona

Tra Lact - 10 e Lact - 15 Accettabile

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)
Rumori non impulsivi "Controllo HML" )

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione

Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 15 Accettabile/Buona

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Livello effettivo all'orecchio Laeq € ppeak Stima della protezione
LAeq o ppeak maggiore di Lact DPI-u non adeguato
LAeq e ppeak minori di Lact DPI-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde al valore d’azione oltre il quale c’¢ 1’obbligo di utilizzo
dei DPI dell'udito.

() Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relativo al rumore ad alta frequenza (Valore H) la stima della

protezione vuol verificare se questa ¢ "insufficiente" (Laeq maggiore di Lact) o se la protezione "puo essere accettabile" (Laeq minore
di Lact) a condizione di maggiori informazioni sul rumore che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, art.190 del
D.Lgs. 81/2008 al fine di garantire disponibilita di valori di emissione acustica per quei casi nei quali risulti impossibile disporre di
valori misurati sul campo. Banca dati approvata dalla Commissione Consultiva Permanente in data 20 aprile 2011. La banca dati ¢
realizzata secondo la metodologia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo la norma UNI EN ISO 3746 — 2009.
- Procedure di rilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:
- dati per la precisa identificazione (tipologia, marca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali);
- analisi in frequenza;

Per le misure di potenza sonora si ¢ utilizzata questa strumentazione:
- Fonometro: B&K tipo 2250.
- Calibratore: B&K tipo 4231.
- Nel 2008 si ¢ utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2".
- Nel 20009 si ¢ utilizzato un microfono B&K tipo 4155 da 1/2".
Per le misurazioni di pressione sonora si utilizza un analizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore, conforme
alle norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, ISO 8041, ISO 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1
La strumentazione ¢ costituita da:
- Fonometro integratore mod. 948, di classe I, digitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672-1 . Velocita di acquisizione
da10msalhconstepdal sec. e 1 min.
- Ponderazioni: A, B, Lin.
- Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d’ottava, FFT, RT60.
- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.
- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 20 bits.
- Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.
- Rettificatore RMS digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.
- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2” con preamplificatore IEPE modello SV 12L.
- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cio che concerne i protocolli di misura si rimanda all'allegato alla lettera Circolare del Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali
del 30 giugno 2011.

N.B. La dove non ¢ stato possibile reperire i valori di emissione sonora di alcune attrezzature in quanto non presenti nella nuova banca

dati del C.P.T.-Torino si ¢ fatto riferimento ai valori riportati ne precedente banca dati anche questa approvata dalla Commissione
Consultiva Permanente.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
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RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivita comportanti esposizione al rumore. Per ogni mansione ¢ indicata
la fascia di appartenenza al rischio rumore.

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)
8)
9)

10)
11)
12)

13)
14)
15)

Mansione
Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte
Addetto alla realizzazione della carpenteria
Addetto alla realizzazione di tramezzature interne
Addetto alla rimozione di impianti

Addetto alla rimozione di manto di copertura in lastre
traslucide

Addetto alla rimozione di manto impermeabile
Addetto alla rimozione di massetto

Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne e
relative cordonate.

Addetto alle operazioni di scuci e cuci
Addetto all'impermeabilizzazione di coperture

Addetto all'impermeabilizzazione di fondo e di pareti
controterra

Autocarro
Autocarro con cestello
Escavatore

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:

85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:

85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano 1'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla normativa tecnica, i
seguenti dati:

i tempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro previa
consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;

1 livelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivi di incertezze;

1 livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);

1 rumori impulsivi;

la fonte dei dati (se misurati [A] o da Banca Dati [B];

il tipo di DPI-u da utilizzare.

livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

efficacia dei dispositivi di protezione auricolare;

livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivita con esposizione al rumore molto variabile (art.
191);

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano

Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte
Addetto alla realizzazione della carpenteria

Addetto alla realizzazione di tramezzature interne

Addetto alla rimozione di impianti

Addetto alla rimozione di manto di copertura in lastre traslucide

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Carpentiere"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
(murature)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune

Mansione
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
polivalente (demolizioni)"
Addetto alla rimozione di manto impermeabile SCHEDA N.5 - Rumore per "Impermeabilizzatore"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune
(assistenza murature)"

Addetto alla rimozione di massetto
Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne e relative cordonate.

Addetto alle operazioni di scuci e cuci

Addetto all'impermeabilizzazione di coperture SCHEDA N.5 - Rumore per "Impermeabilizzatore"
Addetto allimpermeabilizzazione di fondo e di pareti controterra SCHEDA N.5 - Rumore per "Impermeabilizzatore"
Autocarro con cestello SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autocarro”
Autocarro SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autocarro”
Escavatore SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore escavatore"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino (Demolizioni -
Demolizioni manuali).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P Pt off Efficacia DPI-u L M H | snr
peak ; peak -
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 | 500 8
1) MARTELLO - SCLAVERANO - SGD 90 [Scheda: 918-TO-1253-1-RPR-11]
104.6 NO 78.4 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
30.0 Accettabile/Buona
1258 [B] 125.8 lle/Bu X L
Lex 100.0
Lex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano; Addetto alla rimozione di impianti; Addetto alla rimozione di manto di
copertura in lastre traslucide; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne e relative cordonate..

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq it Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A B ‘ottava APV
T[%] P( ) ; (eif Efficacia DPI-u anda dottava A R I
peak ; peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k @ 2k = 4k 8k
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
80.7 NO 80.7 -
10.0 -
103.9 [B] 103.9 - - - - - - - - - - -
Lex 71.0
Lex(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq it Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
T[%] ") (A) Efficacia DPI-u v
Posk | orig, | Pres S 125 25 500 1k 2k 4 s - M H SR
dBC) "9 dB()
Mansioni:

Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Carpentiere"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 32 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
T[%] P( ) P ( if Efficacia DPI-u anda cotava L M H SNR
Pk o peak €11 125 250 500 1k 2k 4k 8k

dBC) 9 dB(C)
1) SEGA CIRCOLARE - EDILSIDER - MASTER 03C MF [Scheda: 908-TO-1281-1-RPR-11]

10.0 99.6 NO 77.1 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
T 1224 [B] 122.4 - - - - - - - 300 - - -
Lex 90.0
Lex(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione della carpenteria.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune (murature)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43 del C.P.T. Torino (Costruzioni

edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Tmp. Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Phesk | i, | Presk eff- 125 250 500 1k 2k 4k s - M H SWR

dBEC) 9 dB()
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]

80.7 NO 65.7 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
25.0 Accettabile/Buona
103.9 [B] 103.9 - - - - - - - 20.0 - - -
2) TAGLIALATERIZI - MAKER - TPS 90 [Scheda: 900-TO-1214-1-RPR-11]
102.6 NO 76.4 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
8.0 Accettabile/Buona
121.0 [B] 121.0 - - - - - - - 35.0 - - -
Lex 92.0
LEx(effettivo) 67.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq T Laeq eff. Dispositivo di protezione
T[%] dB(A) dB(A) Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV
Phesk | orig, | Peeak eff- 125 250 500 1k 2k 4k s - M HSWR
dB(C) dB(C)
Mansioni:

Addetto alla realizzazione di tramezzature interne.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Impermeabilizzatore"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 289 del C.P.T. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Guaine)).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) o Banda d'ottava APV
T[%] 5 Pk off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak . peak o
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k @ 2k | 4k 8k
1) CANNELLO PER GUAINE (B176)
87.0 NO 72.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
95.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 lle/Bu - o 00 - -
Lex 87.0
Lex(effettivo) 72.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla rimozione di manto impermeabile; Addetto all'impermeabilizzazione di coperture; Addetto all'impermeabilizzazione di fondo
e di pareti controterra.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune (assistenza murature)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 100 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq T Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Poesk | g, | Presk eff. 125 250 500 1k 2k 4k s - M H SWR

e 9 dB()
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]

20.0 80.7 NO 65.7 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
103.9 [B] 103.9 - - - - - - - 20.0 - - -
2) TAGLIALATERIZI - MAKER - TPS 90 [Scheda: 900-TO-1214-1-RPR-11]
5.0 102.6 NO 76.4 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
121.0 [B] 121.0 - - - - - - - 35.0 - - -
Lex 90.0
Lex(effettivo) 65.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

S$EMPTY LAV (4% - Pag. 19



Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq it Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
T[%] ") (A) Efficacia DPI-u v
Posk | orig, | Pres S 125 25 500 1k 2k 4 s - M H SR
dBC) "9 dB()

Addetto alle operazioni di scuci e cuci.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autocarro”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ™ dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u I v o o
peak . peak 5
Orig. 125 250 500 1k 2k 4k k
Be " e &
1) AUTOCARRO (B36)
78.0 NO 78.0 -
85.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
LEx(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con cestello.

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore escavatore"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq T Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
T[%] P( ) . (et)‘f Efficacia DPI-u anda dottava T -
peak . peak -
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 | 500 8
1) ESCAVATORE - FIAT-HITACHI - EX355 [Scheda: 941-TO-781-1-RPR-11]
76.7 N 76.7 -
85.0 6 0 6 -
113.0 [B] 113.0 - - - - - - - - - - -
Lex 76.0
Lex(effettivo) 76.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Escavatore.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico & stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, II, III, IV e
V sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazioni operative".

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni ¢ stata effettuata in base alle disposizioni di cui all'allegato
XXXV, parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in base alle disposizioni di cui
all'allegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse al corpo intero (WBV).
La valutazione ¢ stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:
- illivello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;
- 1ivalori limite di esposizione e i valori d’azione;
- gli eventuali effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rischio con particolare riferimento alle
donne in gravidanza e ai minori;
- gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il rumore
e I’ambiente di lavoro o altre attrezzature;
- le informazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;
- Desistenza di attrezzature alternative progettate per ridurre i livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;
- il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo intero al di la delle ore lavorative in locali di cui ¢
responsabile il datore di lavoro;
- le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, I’elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico degli
arti superiori e del rachide;
- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

N

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni ¢ stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita
lavorative svolte, coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di lavoro"
elaborate dall'TISPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).
Il procedimento seguito puo essere sintetizzato come segue:

- individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti al rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo lavoratore,
o meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti a mano o da macchinari mobili utilizzati nelle attivita
lavorative. E’ noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono indurre un
insieme di disturbi neurologici e circolatori digitali e lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi come attivita lavorative
svolte a bordi di mezzi di trasporto o di movimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impatti, che possono risultare nocivi per i
soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

I tempo di esposizione al rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il tempo
di effettiva esposizione alle vibrazioni dannose ¢ inferiore a quello dedicato alla lavorazione e cio per effetto dei periodi di
funzionamento a vuoto o a carico ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui anche 1'adozione di dispositivi di protezione individuale. Si
¢ stimato, in relazione alle metodologie di lavoro adottate e all'utilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente di

riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La "Direttiva Macchine" obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti alle
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano ridotti al livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di mezzi
atti a ridurre le vibrazioni, in particolare alla fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per 1'uso contengano anche le seguenti indicazioni:
a) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando superi 2,5 m/s?;
se tale livello & inferiore o pari a 2,5 m/s?, occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione
cui & esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/s?; se tale livello € inferiore o pari a 0,5 m/s?, occorre indicarlo; c)
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l'incertezza della misurazione; d) i coefficienti moltiplicativi che consentono di stimare i dati in campo a partire dai dati di
certificazione.

Individuazione del livello di esposizione durante |'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art. 202,
comma 2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i., si & fatto riferimento alla Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca consultabile sul sito www.portaleagentifisici.it) e/o alle informazioni fornite dai produttori, utilizzando
i dati secondo le modalita nel seguito descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL, i valori di vibrazione misurati, in
condizioni d'uso rapportabili a quelle operative, comprensivi delle informazioni sull'incertezza della misurazione.

Si assume quale valore di riferimento quello misurato, riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL, comprensivo dell'incertezza
estesa della misurazione.

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o I'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Se i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento a normative tecniche di non recente emanazione, salva la
programmazione di successive misure di controllo in opera, ¢ assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante,
maggiorato del fattore di correzione definito in Banca Dati Vibrazione dell'ISPESL o forniti dal rapporto tecnico UNI CEN/TR
15350:2014.

Qualora i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento alle pill recenti normative tecniche in conformita alla nuova
direttiva macchine (Direttiva 2006/42/CE, recepita in Italia con D.Lgs. 17/2010), salva la programmazione di successive misure di
controllo in opera, ¢ stato assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante comprensivo del valore di incertezza
esteso.

[C] - Valore misurato di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, ¢ stato assunto quale valore di riferimento quello misurato,
riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL, di una attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) comprensivo
dell'incertezza estesa della misurazione.

[D] - Valore misurato di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, ¢ stato assunto quale valore di riferimento quello misurato,
riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL, dell'attrezzatura peggiore comprensivo dell'incertezza estesa della misurazione.

[E] - Valore tipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige 'obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni, anche
se non sono ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall’impresa esecutrice e, quindi, i relativi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello pili comune per la tipologia di attrezzatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di valori di riferimento certi, si ¢
proceduto come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio si basa principalmente sulla determinazione
del valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s?), calcolato sulla base della radice quadrata della somma
dei quadrati (A(w)sum) dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali X, y,
z, in accordo con quanto prescritto dallo standard ISO 5349-1: 2001.
L'espressione matematica per il calcolo di A(8) & di seguito riportata.

A(E) = A W) (THIH?

dove:
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B oy = (8 +aby+ady)t

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz i valori r.m.s.
dell'accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pil utensili vibranti nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, 1’esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante I’ espressione:

i 12
L(g) = LZA(S}?I
]

dove:

A(8)i ¢ il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
A8l = Aw) o 5T} 2

in cui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relativi alla
operazione i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al corpo intero si basa principalmente sulla determinazione del valore
di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici dei valori
quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

Bl g = max (140 ag, (140 8. an, )
secondo la formula di seguito riportata:
A(B) = AW (TH)2

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra
1,40awx, 1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi X, y e z (ISO 2631-1: 1997).
Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pill macchinari nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, 1’esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante I’espressione:

% 5 12
A(B) = | DAY
j=1
dove:
A(8)i ¢ il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
B(B) = AWy i T2

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relativi alla
operazione i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito ¢ riportato l'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a vibrazioni e il relativo esito della
valutazione del rischio suddiviso in relazione al corpo intero (WBV) e al sistema mano braccio (HAV).
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Lavoratori e Macchine

. ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mansione

Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)

1) Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
2) Addetto alla rimozione di impianti "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
3) Addetto alla rimozione di manto di copertura in lastre "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

traslucide "Non presente"
4) Addetto alla rimozione di massetto "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
5) Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne e "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

relative cordonate. "Non presente"
6) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
7) Autocarro con cestello "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
8) Escavatore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano
Addetto alla rimozione di impianti

Addetto alla rimozione di manto di copertura in lastre traslucide
Addetto alla rimozione di massetto

Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne e relative cordonate.

Autocarro con cestello SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Autocarro SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
Escavatore SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino
(Demolizioni - Demolizioni manuali): a) demolizioni con martello demolitore pneumatico per 10%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| - - - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
10.0 0.8 8.0 17.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 8.00 4,998

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 € 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano; Addetto alla rimozione di impianti; Addetto alla rimozione di manto di
copertura in lastre traslucide; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne e relative cordonate..
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - .
| - - g . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo autocarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiepte di Tempg di LiveI!o_ di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

WBY - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con cestello.

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione OITEIFE SR Uz
[%] [%] [m/s?]
1) Escavatore (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

WBY - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Escavatore.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica
applicabile:
- ISO 11228-1:2003, "Ergonomics - Manual handling - Lifting and carryng"

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito ¢ stata eseguita secondo le disposizioni del
D.Lgs del 9 aprile 2008, n.81 e la normativa tecnica ISO 11228-1, ed in particolare considerando:

- lafascia di eta e sesso di gruppi omogenei lavoratori;

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, la distanza di

trasporto;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevamento e il trasporto;

- gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;

- l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima
attivita nell'ambito del processo produttivo dall'azienda. Quindi si & proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del rischio. La
valutazione delle azioni del sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla sua posizione iniziale verso
I’alto, senza ausilio meccanico, e il trasporto orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla sola forza dell’'uomo si basa su un modello
costituito da cinque step successivi:
-Step 1  valutazione del peso effettivamente sollevato rispetto alla massa di riferimento;
- Step 2 valutazione dell’azione in relazione alla frequenza raccomandata in funzione della massa sollevata;
- Step3  valutazione dell’azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, 1’altezza di sollevamento,
I’angolo di asimmetria ecc.);
-Step4 valutazione dell’azione in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la
frequenza del trasporto);
-Step5  valutazione concernente la massa cumulativa e la distanza del trasporto in piano.

I cinque passaggi sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello schema 1. In ogni step sono desunti o calcolati valori limite
di riferimento (per esempio, il peso limite). Se le valutazione concernente il singolo step porta ha una conclusione positiva, ovvero il
valore limite di riferimento ¢ rispettato, si passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una conclusione negativa,
¢ necessario adottare azioni di miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettabili.
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Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mrit

Nel primo step si confronta il peso effettivo dell’ oggetto sollevato con la massa di riferimento mif, che & desunta dalla tabella presente
nell’Allegato C alla norma ISO 11228-1. La massa di riferimento si differenzia a seconda del genere (maschio o femmina), in linea
con quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve comprendere anche i rischi
particolari, tra i quali quelli connessi alle differenze di genere.

La massa di riferimento ¢ individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, al fine di garantire la protezione di
almeno il 90% della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali e che, qualora le azioni di sollevamento non siano
occasionali.

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza, mrit

Nel secondo step si procede a confrontare il peso effettivamente sollevato con la frequenza di movimentazione f (atti/minuto); in base
alla durata giornaliera della movimentazione, solo breve e media durata, si ricava il peso limite raccomandato, in funzione della
frequenza, in base al grafico di cui alla figura 2 della norma ISO 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, miim

Nel terzo step si confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato che deve essere calcolato tenendo in
considerazione i parametri che caratterizzano la tipologia di sollevamento e, in particolare:

- lamassa dell’oggetto m;

- la distanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni al punto di mezzo tra la presa

delle mani proiettata a terra;

- il fattore altezza, v, ovvero I’altezza da terra del punto di presa del carico;

- la distanza verticale di sollevamento, d;

- la frequenza delle azioni di sollevamento, f;

- la durata delle azioni di sollevamento, t;

- I’angolo di asimmetria (torsione del busto), a;

- la qualita della presa dell’oggetto, c.

Il peso limite raccomandato ¢ calcolato, sia all'origine che alla della movimentazione sulla base di una formula proposta nell’ Allegato
A.7 allaISO 11228-1:

My, =g 2By dp v fpgnoippe cpg €]

dove:
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mif € la massa di riferimento in base al genere.

hwm ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h;

dwm ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;

vmM ¢ il fattore riduttivo che tiene conto dell’altezza da terra del punto di presa del carico;
fum ¢ il fattore riduttivo che tiene della frequenza delle azioni di sollevamento, f;

om ¢ il fattore riduttivo che tiene conto dell’ I’angolo di asimmetria (torsione del busto), a;
cum ¢ il fattore riduttivo che tiene della qualita della presa dell’oggetto, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, miim. ( giormaliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulativa meum giornaliera, ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la frequenza di trasporto
per le otto ore lavorativa, con la massa raccomandata muim. giornaliera che & pari a 10000 kg in caso di solo sollevamento o trasporto
inferiore ai 20 m, o 6000 kg in caso di trasporto superiore o uguale ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, miim. ( giornaliera), Miim. (orario) €
Mlim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza hc uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulativa meum sul breve, medio
e lungo periodo (giornaliera, oraria e al minuto) con la massa raccomandata miim. desunta dalla la tabella 1 della norma ISO 11228-1.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito ¢ riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione
al rischio dovuto alle azioni di sollevamento e trasporto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al getto in calcestruzzo Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
2) Addetto al rinterro di scavo Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
3) Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
4) Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
esterne
5) Addetto alla posa di lucernario Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
6) Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
7) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
al cantiere
8) Addetto alla realizzazione di tramezzature interne Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
9) Addetto alla rimozione di manto di copertura in lastre Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
traslucide
10) Addetto alla rimozione di massetto Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
11) Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne e Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
relative cordonate.
12) Addetto alle operazioni di scuci e cuci Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
13) Addetto allo scavo eseguito a mano Forze di sollevamento e trasporto accettabili.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO
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Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente & un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al getto in calcestruzzo SCHEDA N.1
Addetto al rinterro di scavo SCHEDA N.1
Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano SCHEDA N.1
Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne SCHEDA N.1
Addetto alla posa di lucernario SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di tramezzature interne SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di manto di copertura in lastre traslucide SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di massetto SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne e relative cordonate. SCHEDA N.1
Addetto alle operazioni di scuci e cuci SCHEDA N.1
Addetto allo scavo eseguito a mano SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o
sostegno comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri

i i Carico movimentato = Carico movimentato = Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[ka] [ka] [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] | [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:

Addetto al getto in calcestruzzo; Addetto al rinterro di scavo; Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano; Addetto alla
formazione di massetto per pavimentazioni esterne; Addetto alla posa di lucernario; Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere
d'arte; Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Addetto alla realizzazione di tramezzature interne; Addetto
alla rimozione di manto di copertura in lastre traslucide; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla rimozione di pavimentazioni
esterne e relative cordonate.; Addetto alle operazioni di scuci e cuci; Addetto allo scavo eseguito a mano.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori
Fascia di eta Adulta Sesso Maschio mrie [kg] 25.00

Compito giornaliero

Distanza BurEhs @
Posizion  Carico  Posizione delle mani | verticale e di f Presa Fattori riduttivi
requenza
e del trasporto
carico
m n v Angf d he ¢ f - Fm Hwm % Dm Ang.m | Cu
[ka] (m] | [m] | [gradi] | [m] [m] | [%] | [n/min]
1) Compito
Inizio 10.00 0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 0.90 1.00
Fine 0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00 1.00
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica
applicabile:
- ISO 11228-3:2007, "Ergonomics - Manual handling - Handling of low loads at high frequency"

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti dalla movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza riportata di seguito ¢ stata eseguita secondo
le disposizioni del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e la normativa tecnica ISO 11228-3, ed in particolare considerando:
- gruppi omogenei lavoratori;
- le condizioni di movimentazione: le forze applicate nella movimentazione e quelle raccomandate, la frequenza di
movimentazione, la posizione delle mani, i periodi di riposo;
- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;
- l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima
attivita nell'ambito del processo produttivo dell'azienda. Quindi si ¢ proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del rischio. La
stima del rischio, si basa su un metodo, proposto dalla ISO 11228-3 all'allegato B, costituito da una check-list di controllo che verifica,
per step successivi, la presenza o meno di una serie di fattori di rischio. La valutazione del rischio quindi si conclude valutando se la
presenza dei fattori di rischio ¢ caratterizzata da condizioni inaccettabili, accettabili o accettabile con prescrizioni collocando cosi il
rischio in tre rispettive zone di rischio:

1. Rischio inaccettabile: ZONA ROSSA

2. Rischio accettabile: ZONA VERDE

3. Rischio accettabile con azioni correttive: ZONA GIALLA

Verifica dei fattori di rischio mediante la check-list di controllo

In questa fase si procede a verificare la presenza o meno di alcuni fattori di rischio che sono causa di pericolo per la salute dei lavoratori,
al tal fine si utilizza la check-list di controllo cosi come riportata all'allegato B della ISO 11228-3:
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Si

No

Il lavoro comporta compiti con cicli di
lavoro o sequenze di movimenti degli
arti superiori ripetuti piu di due volte al
minuto e per pit del 50% della durata
dei compiti?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono, ogni pochi secondi,
ripetizioni  quasi  identiche  dei
movimenti delle dita, mani o delle
braccia?

II lavoro comporta compiti durante i
quali viene fatto uso intenso delle dita,
delle mani o dei polsi?

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi della sistema
spalla/braccio (movimenti del braccio
regolari con alcune pause o quasi
continui)?

Se la risposta a tutte le domande & "No", la zona

di

valutazione & verde e non €& necessaria

un'ulteriore valutazione. Se la risposta ad una o pil
domande e "Si", il lavoro & classificato come
ripetitivo usare le colonne a destra, per valutare se
la durata complessiva dei movimenti ripetitivi, in
assenza di altri importanti fattori di rischio, &
comunque accettabile o se ¢ il caso di procedere a
un'ulteriore valutazione dei fattori di rischio con gli
step da 2, 3 e 4.

Step 1 - Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi _

1l lavoro comporta
compiti senza movimenti
ripetitivi degli arti
superiori.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori. Tali compiti
hanno una durata
complessiva inferiore a
tre ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per pil di
un'ora senza una pausa.
Inoltre non sono presenti
altri fattori di rischio.

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

Rossa se ..

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori. Tali compiti
hanno una durata
complessiva superiore a
quattro ore su una
"normale" giornata
lavorativa. Inoltre non
sono presenti altri fattori
di rischio.
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Posture scomode

Si No

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi movimenti
dei polsi verso l'alto e/o verso il basso
e/o lateralmente?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive rotazioni
delle mani tali che il palmo si trovi
rivolto verso l'alto o verso il basso?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive prese con le
dita o con il pollice o con il palmo della
mano e con il polso piegato durante la
presa, il mantenimento o la
manipolazione degli oggetti?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi movimenti
del braccio davanti e/o lateralmente al
corpo?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi flessioni
laterali o torsioni della schiena o della
testa?

Se la risposta a tutte le domande € "No", non ci
sono posture scomode intese come fattore di
rischio combinato ai movimenti ripetitivi,
continuare con lo step 3 per valutare i fattori legati
alle forze applicate.

Se la risposta ad una o piu domande & "Si",
utilizzare le colonne a destra per valutare il rischio
e quindi procedere lo step 3.

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori in
posture accettabili.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori
durante i quali si hanno
piccole deviazioni, dalla
loro posizione naturale,
delle dita, dei polsi, dei
gomiti, delle spalle o del
collo. Tali compiti hanno
una durata complessiva
inferiore a tre ore, su una
"normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per pil di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

OPPURE

I lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori
durante i quali si hanno
moderate 0 ampie
deviazioni, dalla loro
posizione naturale, delle
dita, dei polsi, dei gomiti,
delle spalle o del collo.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

d

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde

non sono vere.

Step 2 - Posture scomode

Rossa se ..

Per pili di 3 ore su una
"normale" giornata
lavorativa e con una

pausa o variazione di
movimento con intervalli
maggiori di 30 minuti ci
sono piccole e ripetitive

deviazioni delle dita,
dei polsi, dei gomiti, delle
spalle o del collo dalla loro
posizione naturale.
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Forze applicate durante la movimentazione

Si No

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi
sollevamenti, con prese a pizzico, di
attrezzi, materiali o oggetti di peso
superiore a 0,2 kg ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono, con una mano,
ripetitivi sollevamenti di attrezzi,
materiali 0 oggetti di peso superiore a
2kg?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive azioni di
rotazioni, di spingere o di tirare attrezzi
e oggetti con il sistema braccio/mano
applicando una forza superiore al 10%
del valore di riferimento, Fb, indicato
nella norma EN 1005-3:2002 (25 N per
la forza di presa) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si usano, in modo ripetitivo,
sistemi di regolazione che richiedono,
per il loro funzionamento, I'applicazione

U O 4 forze superiori a  quelle
raccomandate nella ISO 9355-3 (25 N
nelle prese con una mano, 10 N nelle
prese a pizzico) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali avviene in modo ripetitivo il
mantenimento, con presa a pizzico, di
oggetti applicando una forza maggiore
dilON?

Se la risposta a tutte le domande € "No", non ci
sono forti sforzi intesi come un fattore di rischio
combinato ai movimenti ripetitivi, continuare con
lo step 4 per valutare il fattore di recupero. Se la
risposta ad una o pil domande & "Si", valutare il
rischio mediante le colonne a destra, quindi

procedere al step 4.

Step 3 - Forze applicate durante la movimentazione

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui
vengono applicate forze
di presa accettabili.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa
0 variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a un'ora, su una
"normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per pil di trenta
minuti senza una pausa
0 variazione di compito.

O

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

Rossa se ..

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti o hanno una
durata complessiva
superiore a tre ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per pil di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito, o
hanno una durata
superiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per pil di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti o hanno una
durata superiore a due
ore, su una "normale"
giornata lavorativa, € non
sono svolti per piu di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito, o hanno una
durata inferiore a due
ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e
sono svolti per piu di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito.

d
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Periodi di recupero

Si No

Le pause, durante lo svolgimento di
compiti lavorativi con movimenti
ripetitivi degli arti superiori, non sono
frequenti ?

L' alternarsi di compiti lavorativi senza
movimenti ripetitivi con compiti con
movimenti ripetitivi non & frequente ?

I periodi di riposo, durante lo
svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori,
non sono frequenti ?

o o

Usare le colonne a destra per la valutazione del
rischio in mancanza di periodi di recupero. Quindi
passare al punto 5 e valutare i fattori di rischio
aggiuntivi.

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori e sono previste,
durante la "normale"
giornata lavorativa, una
pausa pranzo di almeno
trenta minuti e due
pause, una al mattino e
una al pomeriggio, di
almeno dieci minuti.

nelle zone rossa e verde

Step 4 - Periodi di recupero

Gialla se .. Rossa se ..

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori ed &

prevista una pausa
pranzo inferiore a trenta
minuti.

Le condizioni descritte
OPPURE

non sono vere.

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori svolti
per piu di un'ora senza

una pausa o variazione di

compito.

(| O
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Si No
o O
o O
o O
o O
o O
o O
o O
o O
o O
o O
o O
o O
Zona

Gialla

La mansione ripetitiva comporta...

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano attrezzi
vibranti ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
attrezzature che comportano localizzate compressioni
delle strutture anatomiche ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori sono
esposti a condizioni climatiche disagiate (caldo o
freddo) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
dispositivi di protezione individuale che limitano i
movimenti o inibiscono le prestazioni ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori possono
verificarsi improvvisi, inaspettati e incontrollati eventi
come scivolamenti in piano, caduta di oggetti, cattive
prese, ecc. ?

I compiti lavorativi comportano movimenti ripetitivi
con rapide accelerazione e decelerazione ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori le forze
applicate dai lavoratori sono statiche ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano il mantenimento delle braccia
sollevate ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori
mantengono posture fisse ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori vi sono prese
continue dell'attrezzatura (come ad esempio coltelli
nella macelleria o nell'industria del pesce) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si compiono
azioni come quella del martellare con una frequenza
sempre crescente ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori richiedono elevata precisione di lavoro
combinata all'applicazione di sforzi ?

Valutazione del rischio

Si No
O 0O
o O
o O
o od
o d
O O
O O
Zona

Gialla

Step 5 - Altri fattori: fisici e psicosociali

La mansione ripetitiva comporta...

I compiti con movimenti ripetitivi degli arti superiori
comportano un elevato carico di lavoro?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori non sono ben pianificati?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori manca la
collaborazione dei colleghi o dei dirigenti?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano un elevato carico mentale, alta
concentrazione o attenzione?

I lavoro comporta compiti lavorativi con movimenti
ripetitivi degli arti superiori isolati dal processo di
produzione?

I ritmi di lavoro dei compiti con movimenti ripetitivi sono
scanditi da una macchina o una persone?

Il lavoro che comporta compiti con movimenti ripetitivi
degli arti superiori & pagato in base alla quantita di
lavoro finito o ci sono premi in denaro legati alla
produttivita?

RISULTATI

Step 1 Step 2 Step3 Step4 Step 5

Esito della valutazione

Se tutti gli step risultano essere nella zona di rischio verde il livello di rischio globale & accettabile. Se il lavoro rientra nel
zona di rischio verde, la probabilita di danni muscoloscheletrici € considerata trascurabile. Tuttavia, se sono presenti fattori
di rischio aggiuntivi (step 5), si raccomanda di ridurli o eliminarli.

Zona di rischio gialla se nessuno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona di rischio rossa, ma uno o
pill risultano essere nella zona di rischio gialla. In tal caso sono necessarie azioni correttive per ridurre il rischio al livello
verde. Se uno o due ulteriori fattori aggiuntivi sono presenti, il livello di rischio passa dal giallo al rosso.

Se uno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona rossa, il rischio & inaccettabile e la zona di rischio €
rossa. La mansione € ritenuta dannosa. La gravita del rischio & maggiore se uno o piu dei fattori di rischio aggiuntivi rientra
anche in zona rossa. Si raccomanda che siano prese misure per eliminare o ridurre i fattori di rischio.
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito ¢ riportato 1'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione al
rischio dovuto alla movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla posa di pavimenti Rischio per i lavoratori accettabile.
2) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne ed interne Rischio per i lavoratori accettabile.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione

Addetto alla posa di pavimenti SCHEDA N.1
Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne ed interne SCHEDA N.1

SCHEDA N.1
Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi mediante movimenti ripetitivi
ad elevata frequenza degli arti superiori (mani, polsi, braccia, spalle).

Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi _

Valutazione globale rischio

Fascia di appartenenza:
1l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti; Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne ed interne.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e conformemente agli indirizzi operativi
del Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:
- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, II, III, IV e
V sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazioni operative".

Premessa

Secondo l'art. 216 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, nell'ambito della valutazione dei rischi il "datore di lavoro valuta e, quando
necessario, misura e/o calcola i livelli delle radiazioni ottiche a cui possono essere esposti i lavoratori".

Essendo le misure strumentali generalmente costose sia in termini economici che di tempo, & da preferire, quando possibile, la
valutazione dei rischi che non richieda misurazioni.

Nel caso delle operazioni di saldatura ¢ noto che, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi
tipo di supporto, i tempi per i quali si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano essere dell'ordine dei secondi.
Pur essendo il rischio estremamente elevato, 1'effettuazione delle misure e la determinazione esatta dei tempi di esposizione ¢ del tutto
superflua per i lavoratori. Pertanto, al fine di proteggere i lavoratori dai rischi che possono provocare danni agli occhi e al viso, non
essendo possibile in alcun modo provvedere a eliminare o ridurre le radiazioni ottiche emesse durante le operazioni di saldatura si ¢
provveduto ad adottare i dispositivi di protezione degli occhi e del viso piu efficaci per contrastare i tipi di rischio presenti.

Tecniche di saldatura

La saldatura ¢ un processo utilizzato per unire due parti metalliche riscaldate localmente, che costituiscono il metallo base, con o senza
aggiunta di altro metallo che rappresenta il metallo d’apporto, fuso tra i lembi da unire.

La saldatura si dice eterogena quando viene fuso il solo materiale d’apporto, che necessariamente deve avere un punto di fusione
inferiore e quindi una composizione diversa da quella dei pezzi da saldare; ¢ il caso della brasatura in tutte le sue varianti.

La saldatura autogena prevede invece la fusione sia del metallo base che di quello d’apporto, che quindi devono avere simile
composizione, o la fusione dei soli lembi da saldare accostati mediante pressione; si tratta delle ben note saldature a gas o ad arco
elettrico.

Saldobrasatura

Nella saldo-brasatura i pezzi di metallo da saldare non partecipano attivamente fondendo al processo da saldatura; 1’unione dei pezzi
metallici si realizza unicamente per la fusione del metallo d’apporto che viene colato tra i lembi da saldare. Per questo motivo il metallo
d’apporto ha un punto di fusione inferiore e quindi composizione diversa rispetto al metallo base. E’ necessario avere evidentemente
una zona di sovrapposizione abbastanza ampia poiché la resistenza meccanica del materiale d’apporto ¢ molto bassa. La lega
generalmente utilizzata ¢ un ottone (lega rame-zinco), addizionata con silicio o nichel, con punto di fusione attorno ai 900°C. Le
modalita esecutive sono simili a quelle della saldatura autogena (fiamma ossiacetilenica); sono tipiche della brasatura la differenza fra
metallo base e metallo d’apporto nonché la loro unione che avviene per bagnatura che consiste nello spandersi di un liquido (metallo

d’apporto fuso) su una superficie solida (metallo base).

Brasatura

La brasatura ¢ effettuata disponendo il metallo base in modo che fra le parti da unire resti uno spazio tale da permettere il riempimento
del giunto ed ottenere un’unione per bagnatura e capillarita.

A seconda del minore o maggiore punto di fusione del metallo d’apporto, la brasatura si distingue in dolce e forte. La brasatura dolce
utilizza materiali d’apporto con temperatura di fusione < 450°C; i materiali d’apporto tipici sono leghe stagno/piombo. L’adesione che
brasatura forte utilizza materiali d’apporto con temperatura di fusione > 450°C; i materiali d’apporto tipici sono leghe rame/zinco,
argento/rame. L’adesione che si verifica ¢ maggiore ed il giunto ¢ pil resistente della brasatura dolce.

Saldatura a gas

Alcune tecniche di saldatura utilizzano la combustione di un gas per fondere un metallo. I gas utilizzati possono essere miscele di
ossigeno con idrogeno o metano, propano oppure acetilene.

Saldatura a fiamma ossiacetilenica

La piu diffusa tra le saldature a gas utilizza una miscela di ossigeno ed acetilene, contenuti in bombole separate, che alimentano
contemporaneamente una torcia, ed escono dall’ugello terminale dove tale miscela viene accesa. Tale miscela ¢ quella che sviluppa la
maggior quantita di calore infatti la temperatura massima raggiungibile ¢ dell’ordine dei 3000 °C e puo essere quindi utilizzata anche
per la saldatura degli acciai.
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Saldatura ossidrica
E’ generata da una fiamma ottenuta dalla combustione dell’ossigeno con I’idrogeno. La temperatura della fiamma (2500°C) ¢
sostanzialmente piu bassa di quella di una fiamma ossiacetilenica e di conseguenza tale procedimento viene impiegato per la saldatura

di metalli a basso punto di fusione, ad esempio alluminio, piombo e magnesio.

Saldatura elettrica

Il calore necessario per la fusione del metallo ¢ prodotto da un arco elettrico che si instaura tra I’elettrodo e i pezzi del metallo da
saldare, raggiungendo temperature variabili tra 4000-6000 °C.

Saldatura ad arco con elettrodo fusibile (MMA)

L’arco elettrico scocca tra 1’elettrodo, che ¢ costituito da una bacchetta metallica rigida di lunghezza tra i 30 e 40 cm, e il giunto da
saldare. L’elettrodo fonde costituendo il materiale d’apporto; il materiale di rivestimento dell'elettrodo, invece, fondendo crea un’area
protettiva che circonda il bagno di saldatura (saldatura con elettrodo rivestito).

L’operazione impegna quindi un solo arto permettendo all'altro di impugnare il dispositivo di protezione individuale (schermo facciale)
o altro utensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso I’elettrodo fusibile ¢ un filo continuo non rivestito, erogato da una pistola mediante apposito sistema di trascinamento
al quale viene imposta una velocita regolare tale da compensare la fusione del filo stesso e quindi mantenere costante la lunghezza
dell’arco; contemporaneamente, viene fornito un gas protettivo che fuoriesce dalla pistola insieme al filo (elettrodo) metallico. I gas
impiegati, in genere inerti, sono argon o elio (MIG: Metal Inert Gas), che possono essere miscelati con CO2 dando origine ad un
composto attivo che ha la capacita, ad esempio nella saldatura di alcuni acciai, di aumentare la penetrazione e la velocita di saldatura,
oltre ad essere pit economico (MAG: Metal Active Gas).

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo non fusibile (TIG)

L’arco elettrico scocca tra un elettrodo di tungsteno, che non si consuma durante la saldatura, e il pezzo da saldare (TIG: Tungsten
Inert Gas). L’area di saldatura viene protetta da un flusso di gas inerte (argon e elio) in modo da evitare il contatto tra il metallo fuso e
I’aria. La saldatura puo essere effettuata semplicemente fondendo il metallo base, senza metallo d’apporto, il quale se necessario viene
aggiunto separatamente sotto forma di bacchetta. In questo caso 1’operazione impegna entrambi gli arti per impugnare elettrodo e
bacchetta.

Saldatura al plasma

E simile alla TIG con la differenza che I’elettrodo di tungsteno pieno & inserito in una torcia, creando cosi un vano che racchiude 1’arco
elettrico e dove viene iniettato il gas inerte. Innescando 1’arco elettrico su questa colonna di gas si causa la sua parziale ionizzazione e,
costringendo I’arco all'interno dell'orifizio, si ha un forte aumento della parte ionizzata trasformando il gas in plasma. Il risultato finale
¢ una temperatura dell’arco piu elevata (fino a 10000 °C) a fronte di una sorgente di calore piu piccola.

Si tratta di una tecnica prevalentemente automatica, utilizzata anche per piccoli spessori.

Criteri di scelta dei DPI

Per i rischi per gli occhi e il viso da radiazioni riscontrabili in ambiente di lavoro, le norme tecniche di riferimento sono quelle di
seguito riportate:

UNI EN 166:2004
UNI EN 167:2003
UNI EN 168:2003
UNI EN 169:2003

UNI EN 170:2003
UNI EN 171:2003
UNI EN 172:2003
UNI EN 175:1999
UNI EN 207:2004
UNI EN 208:2004

UNI EN 379:2004
UNI 10912:2000

"Protezione personale dagli occhi - Specifiche"

"Protezione personale degli occhi - Metodi di prova ottici"

"Protezione personale degli occhi - Metodi di prova non ottici"

"Protezione personale degli occhi - Filtri per saldatura e tecniche connesse - Requisiti di trasmissione e
utilizzazioni raccomandate"

"Protezione personale degli occhi - Filtri ultravioletti - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni
raccomandate”

"Protezione personale degli occhi - Filtri infrarossi - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni raccomandate”
"Protezione personale degli occhi - Filtri solari per uso industriale"

"Protezione personale degli occhi — Equipaggiamenti di protezione degli occhi e del viso durante la
saldatura e i1 procedimenti connessi"

"Protezione personale degli occhi - Filtri e protettori dell'occhio contro radiazioni laser (protettori
dell’occhio per laser)"

"Protezione personale degli occhi - Protettori dell'occhio per i lavori di regolazione sui laser e sistemi laser
(protettori dell’ occhio per regolazione laser)"

"Protezione personale degli occhi — Filtri automatici per saldatura”

"Dispositivi di protezione individuale - Guida per la selezione, 1'uso e la manutenzione dei dispositivi di
protezione degli occhi e del viso per attivita lavorative."
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In particolare, i dispositivi di protezione utilizzati nelle operazioni di saldatura sono schermi (ripari facciali) e maschere (entrambi
rispondenti a specifici requisiti di adattabilita, sicurezza ed ergonomicita), con filtri a graduazione singola, a numero di scala doppio o
commutabile (quest'ultimo per es. a cristalli liquidi).
I filtri per i processi di saldatura devono fornire protezione sia da raggi ultravioletti che infrarossi che da radiazioni visibili. Il numero
di scala dei filtri destinati a proteggere i lavoratori dall’esposizione alle radiazioni durante le operazioni di saldatura e tecniche simili
¢ formato solo dal numero di graduazione corrispondente al filtro (manca il numero di codice, che invece & presente invece negli altri
filtri per le radiazioni ottiche artificiali). In funzione del fattore di trasmissione dei filtri, la norma UNI EN 169 prevede 19 numeri di
graduazione.
Per individuare il corretto numero di scala dei filtri, ¢ necessario considerare prioritariamente:

- per la saldatura a gas, saldo-brasatura e ossitaglio: la portata di gas ai cannelli;

- per la saldatura ad arco, il taglio ad arco e al plasma jet: I’intensita della corrente.
Ulteriori fattori da tenere in considerazione sono:

- la distanza dell’operatore rispetto all'arco o alla fiamma; se 1’operatore ¢ molto vicino puo essere necessario una graduazione

maggiore;

- l’illuminazione locale dell’ambiente di lavoro;

- le caratteristiche individuali.
Trala saldatura a gas e quella ad arco vi sono, inoltre, differenti livelli di esposizione al calore: con la prima si raggiungono temperature
della fiamma che vanno dai 2500 °C ai 3000 °C circa, mentre con la seconda si va dai 3000 °C ai 6000 °C fino ai 10.000 °C tipici della
saldatura al plasma.
Per aiutare la scelta del livello protettivo, la norma tecnica riporta alcune indicazioni sul numero di scala da utilizzarsi e di seguito
riportate.
Esse si basano su condizioni medie di lavoro dove la distanza dell’occhio del saldatore dal metallo fuso & di circa 50 cm e
I'illuminazione media dell’ambiente di lavoro ¢ di circa 100 lux.
Tanto ¢ maggiore il numero di scala tanto superiore ¢ il livello di protezione dalle radiazioni che si formano durante le operazioni di
saldatura e tecniche connesse.

Saldatura a gas

Saldatura a gas e saldo-brasatura

Numeri di scala per saldatura a gas e saldo-brasatura

Lavoro Portata di acetilene in litri all'ora [q]
q<=70 70 < q <= 200 200 < q <= 800 q > 800
Saldatura a gas e 4 5 6 7

saldo-brasatura

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Ossitaglio
Numeri di scala per I'ossitaglio
Lavoro Portata di ossigeno in litri all'ora [q]
900 <= q < 2000 2000 < q <= 4000 4000 < q <= 8000
Ossitaglio 5 6 7

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)
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Saldatura ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Elettrodi rivestiti"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Elettrodi rivestiti"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MAG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "TIG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "TIG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 -
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con metalli pesanti"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Taglio ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arco"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14 15
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
9 10 | 11 12 13 -
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad arco al microplasma"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Di seguito ¢ riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a radiazioni ottiche artificiali per operazioni
di saldatura.

Si precisa che nel caso delle operazioni di saldatura, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi
tipo di supporto, i tempi per cui si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano dell'ordine dei secondi per cui il
rischio ¢ estremamente elevato.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al montaggio e smontaggio di una rete Rischio alto per la salute.
anticaduta a protezione di aperture nella capertura.
2) Addetto alla posa di linea vita Rischio alto per la salute.
3) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere Rischio alto per la salute.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Le seguenti schede di valutazione delle radiazioni ottiche artificiali per operazioni di saldatura riportano l'esito della valutazione
eseguita per singola attivitd lavorativa con l'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio, la relativa fascia di
esposizione e il dispositivo di protezione individuale pil adatto.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, agli ulteriori dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente ¢ un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al montaggio e smontaggio di una rete anticaduta a protezione di SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi
aperture nella capertura. rivestiti"
Addetto alla posa di linea vita S_CHE_D_,?I‘ N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi
rivestiti
. . S i . SCHEDA N.2 - R.O.A. per "Saldatura a gas
Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere (acetilene)”

SCHEDA N.1 - R.0.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"
Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazioni di saldatura, taglio termico e altre attivitd che comportano emissione di
radiazioni ottiche artificiali.

Sorgente di rischio
Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[I/h] [I/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Elettrodi rivestiti]
Saldatura ad arco - - inferiore a 60 A 8

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto al montaggio e smontaggio di una rete anticaduta a protezione di aperture nella capertura.; Addetto alla posa di linea vita.
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SCHEDA N.2 - R.0.A. per "Saldatura a gas (acetilene)"
Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazioni di saldatura, taglio termico e altre attivita che comportano emissione di
radiazioni ottiche artificiali.

Sorgente di rischio

Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[I/h] [I/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Saldatura a gas (acetilene)]
Saldatura a gas inferiore a 70 I/h - - 4

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e in particolare si ¢ fatto riferimento al:
- Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CLP) relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica al regolamento (CE)
n. 1907/2006;
- Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATP01) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione dell'agente chimico ¢ possibile, e largamente praticato, 1'uso di sistemi di valutazione del rischio basati
su relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata".
In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato ¢ una procedura di analisi che consente di effettuare la valutazione del
rischio tramite una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari fattori che intervengono nella determinazione del rischio (pericolosita,
quantita, durata dell'esposizione presenza di misure preventive) ne determinano l'importanza assoluta o reciproca sul risultato valutativo
finale.
Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, ¢ in accordo con l'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la
valutazione dei rischi considerando in particolare i seguenti elementi degli agenti chimici:

- leloro proprieta pericolose;

- le informazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di

sicurezza predisposta ai sensi dei decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;

- illivello, il tipo e la durata dell'esposizione;

- le circostanze in cui viene svolto il lavoro in presenza di tali agenti, compresa la quantita degli stessi;

- ivalori limite di esposizione professionale o i valori limite biologici;

- gli effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;

- se disponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria gia intraprese.
Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come 1'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di particolare
utilita nella valutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la classificazione
delle proprie aziende al di sopra o al di sotto della soglia di: "Rischio irrilevante per la salute". Se, perd, a seguito della valutazione ¢
superata la soglia predetta si rende necessaria 1'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs. 81/2008 tra cui la
misurazione degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

I1 Rischio (Rehim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi ¢ determinato dal
prodotto del Pericolo (Pchim) € I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

I )

I1 valore dell'indice di Pericolosita (Pchim) € determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute e sicurezza fornite
dal produttore della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'analisi delle Frasi H e/o Frasi EUH in esse contenute.
L'esposizione (E) che rappresenta il livello di esposizione dei soggetti nella specifica attivita lavorativa ¢ calcolato separatamente per
Esposizioni inalatoria (Ein) 0 per via cutanea (Ecu) e dipende principalmente dalla quantita in uso e dagli effetti delle misure di
prevenzione e protezione gia adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad agenti chimici
pericolosi, ovvero a seconda se l'esposizione ¢ dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosi, ovvero,
dall'esposizione ad agenti chimici che si sviluppano da un'attivita lavorativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali plastici,
ecc.).

Nel modello il Rischio (Rechim) € calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:

Botim 0 = Forim - B (1a)
F.uim o = Fenim -Een (1b)

E nel caso di presenza contemporanea, il Rischio (Rchim) ¢ determinato mediante la seguente formula:
By [I'li'ﬂ._m,,m]2 (R F}m )

Gli intervalli di variazione di Rehim per esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:
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0.1 £ B i g 100 3)

01 2F 3 o =100 4)
Ne consegue che il valore di rischio chimico Rchim puo essere il seguente:
0,10 < B gy < 141,42 5)

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
Rehim < 0,1 Rischio inesistente per la salute
0,1 < Rehim < 15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute"
15 < Rehim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute"
21 < Ranim < 40 Rischio superiore a "Irrilevante per la salute"
40 < Rehim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rchim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una attivita lavorativa, l'indice di
Pericolosita di un agente chimico (Pchim) € attribuito in funzione della classificazione delle sostanze e dei preparati pericolosi stabilita
dalla normativa italiana vigente.

I fattori di rischio di un agente chimico, o pill in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalati in frasi tipo, denominate
Frasi H e/o Frasi EUH riportate nell'etichettatura di pericolo e nella scheda informativa in materia di sicurezza fornita dal produttore
stesso.

L'indice di pericolosita (Pchim) € naturalmente assegnato solo per le Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la
salute dei lavoratori in caso di esposizione ad agenti chimici pericolosi.

La metodologia NON e applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolosi classificati o classificabili come pericolosi per
la sicurezza, pericolosi per 1'ambiente o per le sostanze o preparati chimici classificabili o classificati come cancerogeni o
mutageni.

Pertanto, nel caso di presenza congiunta di Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute e Frasi H e/o Frasi EUH che
comportano rischi per la sicurezza o per 'ambiente o in presenza di sostanze cancerogene o mutagene si integra la presente valutazione
specifica per "la salute" con una o piu valutazioni specifiche per i pertinenti pericoli.

Inoltre, ¢ attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che nel processo di lavorazione
si trasformano o si decompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolosi (ad esempio nelle operazioni di saldatura, ecc.).

Il massimo punteggio attribuibile ad una agente chimico ¢ pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo ¢ pari
a 1 (sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericoloso).

Esposizione per via inalatoria (Ein,sost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato chimico (Einsost) ¢ determinato come prodotto tra l'indice di
esposizione potenziale (Ep), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati chimici impiegati, e il fattore di distanza (fa),
indicativo della distanza dei lavoratori dalla sorgente di rischio.

e A (©6)

L'Esposizione potenziale (Ep) ¢ una funzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante
pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A. Basso 1

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D. | Alto 10

Il Fattore di distanza (Fa) ¢ un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenziale (Ep) che tiene conto della distanza del
lavoratore dalla sorgente di rischio. I valori che pud assumere sono compresi tra fa = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) a fa = 0,10
(distanza maggiore o uguale a 10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fd)
A. Inferioread 1 m 1,00
B. Da 1 m ainferiorea 3 m 0,75
C. Da 3 mainferiorea 5 m 0,50
D Da 5 m a inferiorea 10 m 0,25
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E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Esposizione potenziale (Ep) ¢ determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che utilizzano come dati di
ingresso le seguenti cinque variabili:

- Proprieta chimico fisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologia d'uso

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione
Le prime due variabili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere fine,
liquido a diversa volatilita o stato gassoso) e dei "Quantitativi presenti" nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di "propensione” dei
prodotti impiegati a rilasciare agenti chimici aerodispersi.
Le ultime tre variabili, "Tipologia d'uso" (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipologia di
controllo" (contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione diretta)
e "Tempo d'esposizione", sono invece degli indicatori di "compensazione", ovvero, che limitano la presenza di agenti aerodispersi.

Matrice di presenza potenziale
La prima matrice ¢ una funzione delle variabili "Proprieta chimico-fisiche" € "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici impiegati e

restituisce un indicatore (crescente) della presenza potenziale di agenti chimici aerodispersi su quattro livelli.
1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

I valori della variabile "Proprieta chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di
rendersi disponibile nell'aria, in funzione della volatilita del liquido e della ipotizzabile o conosciuta granulometria delle polveri.

La variabile "Quantita presente" ¢ una stima della quantita di prodotto chimico presente e destinato, con qualunque modalita, all'uso
nell'ambiente di lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A. B. C. D. X
Proprietd chimico fisiche Inferiore di _ Da_ 0,1 kg a _ D_a 1 k_g a _ D_a 10 _kg a Maggi_ore 0
0,1 kg inferiore di 1 kg  inferiore di 10 kg inferiore di 100 kg = uguale di 100 kg

A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
C. Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

E. Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4, Alta

[P Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale", e della variabile "Tipologia
d'uso" dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su
tre livelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

I valori della variabile "Tipologia d'uso" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria di
agenti chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. C. D.
Livello di . . . . ) . .
. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4. Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva”, ¢ della variabile "Tipologia di
controllo" dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero, della
presenza di agenti chimici aerodispersi a valle del processo di controllo della lavorazione.
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1. Bassa

2. Media

3. Ala
I valori della variabile "Tipologia di controllo" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria
di agenti chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. (o D. =
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media

2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

3. Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta ¢ ultima matrice ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata", e della variabile
"Tempo di esposizione" ai prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione potenziale
dei lavoratori, ovvero, di intensita di esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4, Alta

La variabile "Tempo di esposizione" ¢ una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali piu ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da2orea Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4, Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Einav) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di un agente chimico derivante da un'attivita lavorativa (Einlav) € una funzione di tre variabili,
risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante puo assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello
di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione (Ein,lav)
A. Basso

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D. Alto 10

Il sistema di matrici adottato ¢ una versione modificata del sistema precedentemente analizzato al fine di tener conto della peculiarita
dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni e i dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata
La matrice di presenza controllata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici e impiegati e della variabile

"Tipologia di controllo" degli stessi e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre
livelli.

1. Bassa
2.  Media
3. Alta
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. C. D.
e . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione
Quantitativi presenti .
completo controllata Separazione generale

1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta

3. Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria
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La matrice di esposizione & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata", e della variabile "Tempo
di esposizione" ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione per
inalazione.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

La variabile "Tempo di esposizione" ¢ una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da2orea Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ecu)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Ecu) € una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso" e "Livello di
contatto", ed & determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. C. D.
Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale | Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2. Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
3. Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

3. Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice
predetta.

Livello di esposizione

A. Basso

B. Moderato
C. Rilevante
D. Alto

Esposizione cutanea (Ecu)

3
7
10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Di seguito ¢ riportato 1'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della
valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al getto in calcestruzzo Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
2) Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
esterne
3) Addetto alla realizzazione della carpenteria Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
4) Addetto alla realizzazione di tramezzature interne Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
5) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne ed interne Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
6) Addetto alle operazioni di scuci e cuci Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
7) Addetto allimpermeabilizzazione di fondo e di pareti Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.

controterra

SCHEDE DI VALUTAZIONE
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RISCHIO CHIMICO

Le seguenti schede di valutazione del rischio chimico riportano l'esito della valutazione eseguita per singola attivita lavorativa con
l'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio e la relativa fascia di esposizione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al getto in calcestruzzo SCHEDA N.1
Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della carpenteria SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di tramezzature interne SCHEDA N.1
Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne ed interne SCHEDA N.1
Addetto alle operazioni di scuci e cuci SCHEDA N.1
Addetto allimpermeabilizzazione di fondo e di pareti controterra SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la
manipolazione, 1'i'mmagazzinamento, il trasporto o l'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita lavorativa.

Sorgente di rischio
Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria |  Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:

Addetto al getto in calcestruzzo; Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne; Addetto alla realizzazione della
carpenteria; Addetto alla realizzazione di tramezzature interne; Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne ed interne; Addetto alle
operazioni di scuci e cuci; Addetto allimpermeabilizzazione di fondo e di pareti controterra.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per via inalatoria(Echim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a inferiore di 10 Kg;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(Echim,cu):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.

, 19/01/2019
Firma
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ALLEGATO N° 7a

MISURE DI SICUREZZA CONTRO IL RISCHIO ELETTROCUZIONE:

INDICE:

Introduzione — Tipi di protezioni e Sistemi di Categoria elettrica
Bassa, Media e Alta Tensione.
Principali cause d'infortunio
1) Contatto diretto;
2) Contatto indiretto;
3) Arco elettrico.
(A) Criteri di Protezione
(A1) Isolamento (codici IP);
(A2) Interruzione della carica elettrica (differenziale/salvavita + messa a terra);
(A3) Separazione (gruppo elettrogeno e trasformatore d'isolamento);
(A4) Limitazione (circuiti Selv).
(B) Situazioni critiche e Misure di Sicurezza corrispondenti
(B1) Luoghi conduttori ristretti;
(B2) Lavori in prossimita di linee aeree scoperte di media e alta tensione;
(B3) Lavori in prossimita di linee aeree di bassa tensione;
(B4) Scariche atmosferiche;
(B5) Quando le masse metalliche presenti in Cantiere vanno messe a terra?
(C) Considerazioni generali di Sicurezza elettrica del Cantiere
(C1) Quadro principale di Cantiere e sottoquadri;
(C2) Dichiarazione di Conformita dell'lmpianto Elettrico di cantiere (DCIE);
(C3) Uso dei cavi elettrici e loro categorie;
(C4) La selettivita elettrica tra i quadri e i sottoquadri di Cantiere;
(C5) Utilizzo degli adattatori;
(C6) Impianto di Illuminazione del Cantiere;
(C7) Verifiche periodiche agli Impianti elettrici di Cantiere;
(C8) Presenza di Cabina Enel in adiacenza al Cantiere;
(C9) Utilizzo promiscuo dell'Impianto elettrico di Cantiere.
(D) Note
Nota (1), (2), (3). (4). (3), (6). (7).



INTRODUZIONE

I Cantieri sono ambienti umidi e percio negli Impianti elettrici di Cantiere devono essere presenti almeno 3
protezioni: 1) una contro il sovraccarico, a protezione dei circuiti (ad es. se si usano utensili
sovradimensionati); 2) una contro il cortocircuito (10000 A); 3) una contro i contatti indiretti (0,03 A = 30
mMA = una corrente estremamente bassa, ma sufficiente per uccidere un'uomo). Le prime due protezioni sono
realizzate tramite interruttori magnetotermici presenti all'interno dei quadri elettrici, mentre la terza
protezione é realizzata grazie all'installazione degli interruttori differenziali o salvavita (bilanciati a 0,03 A).
Nel caso di correnti inferiori ai 0,03 A (= 30 mA) la protezione dai contatti indiretti & attuata tramite
I'lmpianto di messa a terra del Cantiere.

Esistono varie categorie-livelli di "'tensioni** e vari rischi connessi ad esse. Si definiscono:

1) "Sistemi di Categoria 0" quei sistemi aventi la tensione t < 50 Volt (nel caso di CA-corrente alternata),
nonché latensione t < 120 Volt (nel caso di CC-corrente continua); in questi sistemi il contatto elettrico non
e pericoloso (Bassa Tensione), come nel caso delle reti di computers, le linee telefoniche, i campanelli a
bassa tensione, ecc.... Ad es. nel caso di Tens. 24 Volt = spine color verde (come nei vibratori per cls.);

2) "Sistemi di Categoria 1" quei sistemi aventi 50 V <t < 1000 V (nel caso di CA-corrente alternata),
nonche 120 V <t < 1500 V (nel caso di CC-corrente continua); in questi sistemi il contatto elettrico é
pericoloso (si considerano forniture a Bassa Tensione quelle che non superano i 400 V.): siamo nel caso
della 220 V (CA) o della 380 V (CC). Ad es. nel caso di Tens. 220 Volt = spine color blu; mentre nel caso di
Tens. 380 Volt = spine color rosso;

3) "Sistemi di Categoria 2" quei sistemi aventi 1000 V <t < 30000 V (nel caso di CA-corrente alternata),
nonché 1500 V <t < 30000 V (nel caso di CC-corrente continua); in guesti sistemi il contatto elettrico e
letale (Media Tensione);

4) "Sistemi di Categoria 3" quei sistemi aventi t = 30000 V (nel caso sia di CA-corrente alternata che di
CC-corrente continua); in questi sistemi € letale I'avvicinamento (Alta Tensione).

PRINCIPALI CAUSE D'INFORTUNIO:
Gli infortuni di carattere elettrico sono dovuti principalmente a 3 cause:
1) Contatto Diretto; 2) Contatto Indiretto; 3) Archi elettrici.

(A) CRITERI DI PROTEZIONE:

| contatti diretti, indiretti e gli archi elettrici si evitano grazie all'applicaz. dei seguenti criteri di protezione:
(A1) I'isolamento; (A2) I'interruzione della carica elettrica; (A3) la separazione; (A4) la limitazione.
(A1) Isolamento dei conduttori: esiste il Codice IP, il quale definisce il grado di protezione degli involucri
per materiale elettrico ed e caratterizzato da 2 cifre, dove la prima indica la protezione contro la penetrazione
di corpi solidi, mentre la seconda indica la protezione contro la penetrazione di corpi liquidi. Il grado IP 43
costituisce la soglia al di sotto della quale nei Cantieri non si pud scendere. Nei Cantieri & importante anche
la soliditd meccanica nei confronti degli urti; ecco quindi I'importanza delle spine blu di tipo industriale
(testate anche per tale contesto) e dei quadri ASC a norma (certificati CE) che possiedono al proprio interno
degli interruttori dietro ai quali, isolati da un pannello scorrono i cavi elettrici che non possono essere a vista.
Anche all'interno di una baracca & bene non mettere parti di Impianto elettrico avente un IP inferiore al 44,
anche se si pud semmai, tollerare una minor solidita meccanica. Si ricorda altresi come I'lmpianto elettrico
(cavo e presa) in vicinanza di betoniere (cosi come nelle pozzanghere), non va bene del tipo IP 44, perché in
prossimita di tale attrezzatura, si utilizza in continuazione acqua (ci sono stati dei morti per questo); serve
almeno un IP 55, meglio ancora in IP 67, ed & bene che la presa sia riparata (ad es. all'interno della cassettina
del motore) con il filo non troppo in vista e di tipo a doppio isolamento in neoprene, piuttosto che in Pvc tipo
Fror 450/750 V;

(A2) Interruzione automatica dell'alimentazione: grazie alla predisposizione della "messa a terra"
coadiuvata da un interruttore "‘differenziale o salvavita' che alla sua apertura (tensione che non passa)
rende sicura la betoniera. L'interruttore si apre solo in caso di un difetto d'isolamento. La messa a terra del
quadro elettrico di Cantiere puo essere effettuata anche sfruttando una sfilza di palancole infisse nel terreno
0, in alternativa, utilizzare come messa a terra un sistema di treccie in rame connesse ai ferri di fondazione.
Pertanto, la resistenza del dispersore deve tendere a zero in modo che la sua resistenza sia altamente inferiore
rispetto a quella dell'uvomo. Nel DPR n° 547/1955 si afferma che le resistenze di terra non possono essere
superiori a 20 Ohm (Q) in modo che I'uomo non si attiva come conduttore verso terra, anche nel caso in cui
questo fosse scalzo. Gli impianti di messa a terra devono essere efficienti, nel senso che ogni tipo di terreno
ha una propria resistenza e, quindi, ha senso piantare il dispersore solo se si raggiungono i 20 Q con facilita.
Non ha senso piantare un dispersore in un terreno roccioso dove ben che vada si raggiunge una resistenza
presunta, molto alta, di circa 500 Q. Impostato un sistema di questo tipo, il differenziale puo anche non
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essere infallibile, ma e ridondante (sovrabbondante) rispetto alla messa a terra attuata con dispersore. E' da
ricordare, ovviamente, che il buon funzionamento del differenziale e della messa a terra non servono a niente
gualora I'uomo prenda con le due mani contemporaneamente sia la fase che il neutro, dato che la corrente in
ingresso risultera uguale alla corrente in uscita. In definitiva, quindi, si parla di interruzione automatica del
circuito, grazie ad un sistema integrato costituito da un differenziale (o salvavita) e da un dispersore di terra
avente una resistenza verso terra talmente bassa rispetto a quella dell'uomo, che in caso di difetto
d'isolamento si sobbarca tutta la corrente;

(A3) Separazione: evitare di utilizzare un sistema di distribuzione dell'Energia elettrica tradizionale, e al suo
posto alimentare I'apparecchiatura elettrica tramite un generatore costituito da un gruppo elettrogeno (A3a)
ben isolato dal terreno, opp. tramite un trasformatore di isolamento (A3Db).

-(A3a) Nel gruppo elettrogeno (l'operatore che lo usa, deve conoscerlo o aver almeno una volta letto il
libretto di uso e manutenzione, in sintonia con il piano di formazione e informazione), se avviene un difetto
d'isolamento nel cavo fuoriuscente da esso, non succede nulla all'uomo, perché per prendere la scossa vi deve
essere una differenza di potenziale all'interno dello stesso sistema elettrico: In questo caso i due potenziali
appartengono a due sistemi separati (perché il gruppo elettrogeno risulta ben isolato da terra). | piedi
dell'uomo si troveranno a contatto con il potenziale di terra della cabina, il quale pero non riesce a chiudere il
circuito con il sistema formato da "Gruppo elettrogeno + cavi + apparecchiatura elettrica”.

E' bene mettere in evidenza l'importanza di come il sistema "Gruppo Elettrogeno + cavo + apparecchiatura
elettrica” debba essere effettivamente isolato da terra, cosa che pud non avvenire nel caso in cui il cavo a
doppio isolamento si lesiona su del materiale metallico come ad es. su un guard rail, qualora quest'ultimo si
comporta come massa estranea, ovvero come un picchetto introduce il potenziale di terra, consentendo la
chiusura del circuito. In quest'ultimo caso, se I'uomo viene a contatto con il difetto d'isolamento, esso subisce
a tutti gli effetti una differenza di potenziale tra quello trasmessogli dal cavo alimentato dal gruppo
elettrogeno e quello del terreno su cui si trova. In definitiva, nel caso del gruppo elettrogeno isolato da terra,
si riesce a separare dal sistema "Enel" il sistema di corrente che alimenta I'apparecchiatura elettrica e, quindi,
¢ un modo alternativo di garantire sicurezza, perche i due sistemi sono "galvanicamente" separati;

-(A3Db) Il trasformatore d'isolamento, invece, possiede in entrata un‘avvolgimento "primario” con 220 Volt
provenienti dalla cabina di trasformazione o dal quadro di Cantiere (al quale risulta connesso), mentre in
uscita possiede un'avvolgimento "secondario™ con altri 220 Volt dove giunge la corrente "sicura”; i due
avvolgimenti-bubine "primario e secondario” sono separati-e fisicamente. Si tratta di una macchina statica,
perche il campo elettromagnetico & generato dalla bubina e non come nel caso del gruppo elettrogeno da un
motore diesel che fa girare un magnete, in prossimita di un conduttore. In una situazione del genere, la messa
a terra del primario non ha piu niente a che vedere con il secondario; ovvero, i due sistemi (quello in entrata
e quello in uscita) sono galvanicamente separati, per cui non vi & necessita di introdurre alcuna messa a terra
sul secondario (per lo stesso motivo esposto sopra nell'esempio del gruppo elettrogeno). L'unico
accorgimento necessario € che lungo la linea a monte del primario non vi siano modalita di contatto con il
potenziale di terra (cosi come abbiamo gia visto per il gruppo elettrogeno), per cui il cavo sara protetto e non
trattato male (cioé non sara posto a terra dove puo essere pestato o tagliato) e la "valigetta” del trasformatore
(il cui primario é alimentato dalla scossa "cattiva') non sara portata , ad es. all'interno di un luogo conduttore
ristretto. Se a valle dobbiamo alimentare 2 trapani possiamo ricorrere a 2 trasformatori di isolamento, oppure
ad un'unico trasformatore di isolamento che possiede 2 avvolgimenti secondari galvanicamente separati;

(A4) La limitazione, consiste nell'introduzione di un‘altro trasformatore che consente di alimentare la
betoniera a 24 Volt. Strada percorribile nel caso di lampade da Cantiere a 24 Volt. I circuiti chiamati "*Selv"
(opp. Pelv) costituiscono un esempio di circuiti provvisti di sistemi di limitazione-abbassamento di tensione
(essi arrivano ad un massimo di 50 V.). Pertanto, non risulta possibile utilizzare sistemi Selv per alimentare
pompe sommerse (in uso all'interno di pozzetti di raccolta acque specie negli interrati) funzionanti con una
tensione minima di 220 V. In tali casi, tra il quadro di Cantiere e la pompa sommersa, si usa porre in un
luogo sicuro (isolato il pit possibile da terra), un quadretto intermedio di servizio.

(B) SITUAZIONI CRITICHE E MISURE DI SICUREZZA CORRISPONDENTI:

Vediamo altre situazioni critiche presenti nei Cantieri in cui € importante introdurre misure di sicurezza
aggiuntive rispetto a quanto gia finora detto:

(B1) Luoghi conduttori ristretti (v.NOTA(1)). E"il caso di un'uomo che con attrezzature elettriche lavora a
carponi dentro ad una trincea di uno scavo, opp. dentro ad un serbatoio, opp. dentro ad una centrale termica
in posizione tra la caldaia e il fascio tubiero (non ¢ la stessa cosa di un uomo che si corica in tale posizione
senza strumenti elettrici, solo per andare a vedere una parte della macchina). Oppure ¢ il caso di un uomo che
lavora appoggiandosi ad una struttura metallica umida con un'ampia parte del corpo, o di un operaio che
lavora su un plinto di un ponte in fase di costruzione, o ancora il caso di ferraioli che lavorano all'interno di
un‘ampio scavo interrato durante la realizzazione della platea di fondazione. | luoghi conduttori ristretti sono
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considerati a "rischio aumentato™, perche gli operatori lavorano spesso a contatto con lI'acqua (mani e piedi) e
con il ferro (varie parti del corpo contemporaneamente) e, quindi, per tale motivo sarebbe auspicabile al
massimo l'uso della 25 V. (non andrebbe gia piu bene una pinza da saldatore tenuta in mano a 48 V.).

In questi casi, se i lavori vengono svolti con I'impiego di utensili elettrici, un'interruttore differenziale e una
messa a terra del quadro di Cantiere non bastano piu, perché servono apparecchi-impianti che rispondano a
requisiti piu severi. Pertanto, occorrera comunicare all'elettricista della 46/'90 che in prossimita dei luoghi
conduttori ristretti del Cantiere servira un'impianto adatto al tipo di luogo. Nel caso di lavori in luoghi
conduttori ristretti o in prossimita di parti in tensione, secondo il DPR n°® 547/'55 (il quale fornisce anche
indicazioni sui soccorsi da prestarsi ai colpiti da corrente elettrica), qualora manchi la squadra di soccorso,
serve la presenza di almeno 2 persone (ovvero un diretto responsabile in grado di soccorrere I'esecutore, o il
viceversa), il che significa che serve la "formazione" per il soccorso, dei lavoratori impegnati nei lavori
(v.NOTA(2)). Puo capitare di dover usare una saldatrice all'interno di uno scavo di un parcheggio sotterraneo
(luogo conduttore ristretto) prima del getto di c.l.s.: in una fase del genere non é facile riuscire ad imporre
una saldatrice di tipo stagno (anche se costituirebbe la soluzione piu sicura); si pud perd imporre
un'ubicazione molto lontano dall'acqua, ad es. sul cassonetto di un camioncino che e riuscito a scendere
nell'interrato e che con le sue ruote di gomma risulta ben isolato dal terreno. Si ricordi, che vi sono saldatrici
che lavorano con tensioni di 80 Volt (che non e piu bassa tensione), ma ve ne sono altre che lavorano con
tensioni di 220 Volt. Per tutti questi motivi, pertanto, dovra essere possibile all'esterno del luogo conduttore
ristretto, una facile disconnessione della sorgente di alimentazione della saldatrice, da parte di altri operatori.
Spesso nei luoghi conduttori ristretti dei Cantieri & bene adottare le seguenti misure:

(B1a) utilizzare la separazione elettrica (qualora comunque si abbia bisogno della 220 Volt per alimentare
apparecchi elettrici), cioe un trasformatore di isolamento "a valigetta” 220/220 Volt con cavo a posa mobile
HO7RN-F, oppure un gruppo elettrogeno;

(B1b) utilizzare il trasformatore di sicurezza 220/24 Volt, che con cavo a posa mobile HO7RN-F, garantisce
I'impossibilita che il primario vada a finire nel secondario;

(B1c) utilizzare componenti-apparecchi di classe 11 a doppio isolamento (classe Il estesa anche alle linee di
alimentazione elettrica). Se un uomo sta svolgendo dei lavori in una condotta metallica, utilizzando un
trapano, e con i piedi viene a contatto con le pozzanghere, & bene che utilizzi un trapano stagno avente un IP
adeguato a doppio isolamento, nonche un cavo in neoprene a doppio isolamento;

(B1d) utilizzare una sorgente di alimentazione in bassa tensione di sicurezza mediante i cosidetti circuiti
"Selv" di limitazione a 25 Volt. Non sono ammessi sistemi di protezione di tipo parziale (come ad es. "tenere
distante la parte attiva"), visti tutti come pagliativi insufficienti;

(Ble) utilizzare attrezzature a batteria. Ad es. se si deve fare solo luce é preferibile usare una lampada
portatile a batteria piuttosto che una lampada alimentata con cavo elettrico, in modo da porsi in condizioni in
cui il rischio elettrico e assente.

Per quanto concerne lo scavo dell'interrato, € vero che esso € un luogo conduttore ristretto (per via di
presenza di pozzanghere, ferro, ecc....), ma se si attua una misura di riordino e di sollevamento dei cavi
elettrici posti a terra in modo che essi siano visibili e alti su un sistema di paletti in modo da costituire un
sistema di "alimentazione" separato e ben protetto dal resto dello scavo, allora si possono evitare i
trasformatori di isolamento. Una soluzione intermedia pud essere I'uso di uno o piu gruppi elettrogeni.
Sempre negli scavi degli interrati spesso si realizzano grossi pozzetti di raccolta acqua (ottenuti con anelli
sovrapposti di cls. prefabbricato), al cui interno si colloca la pompa sommersa. Se al loro interno vi entra un
uomo per ispezionare o sistemare la pompa stessa, tale luogo, possiede tutta la pericolosita dei luoghi
conduttori ristretti; pertanto, l'operatore prima di entrarvi dovra staccare l'alimentazione della pompa. In
generale, quando si hanno dei pozzi-pozzetti poco profondi con all'interno una pompa sommersa funzionante
a 220 V., é bene abituarsi a realizzare una botola (fornire I'apertura di un'imposta di chiusura), in modo da
non rendere possibile il contatto con la pompa attivata e I'acqua posta all'interno.

Infine, per loro stessa tipologia, si tenga anche presente che molti dei luoghi conduttori ristretti (come ad es.
nel caso di lavori sotterranei in trincea) possono presentare anche la problematica della ventilazione-
esplosione per via dell'accumulo di gas nocivi-inflammabili (v.NOTA(3));

(B2) Lavori in prossimita di linee aeree scoperte di media e alta tensione (ad es. t = 15000 Volt). La
presenza di cavi aerei scoperti induce a verificare se i lavori si svolgeranno a meno di 5 m. da essi, dato che
la tipologia dei cavi aerei in questione presenta elevati rischi potenziali. La comunicazione all'Ente gestore
(compito dell'lmpresa esecutrice che svolge i lavori, coadiuvata eventualmente dal Coordinatore) deve
avvenire per via scritta e dovra precisare il tipo di lavori che verrebbero svolti a meno di 5 m. dai cavi aerei,
nonche i tipi di attrezzature utilizzate (ad es. ponteggio, gru, cestello di autogru, ecc...). L'ente esercente (in
genere I'Enel) fara successivamente un sopralluogo, fornendo indicazioni in merito al da farsi: spostamento-
interramento della linea, previo preventivo, oppure quando non si pud spostare la linea stessa, verra
comunicata la distanza di sicurezza da adottare, il che puo significare anche allontanamento delle attrezzature
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di Cantiere (ad es. puo essere necessario trovare una diversa e piu distante ubicazione della gru). Nel caso di
linea aerea di alta tensione (ad es. 900.000 Volt) la distanza di sicurezza sara certamente > 5 m. potendo
giungere anche ad una distanza di 20 m. In generale, sono concesse anche eventuali deroghe per lavori a
meno di 5 m.: lo consente I'Art. 344 del DPR n° 547/'55, ma é obbligatoria I'autorizzazione da parte del Capo
responsabile del Gestore della linea elettrica in questione (Comune, Enel, FF.SS., ecc....).

Ad es. potrebbe essere concesso di lavorare a non meno di 4,5 m. da una linea elettrica pubblica in media
tensione, senza disattivarla, perché si presume che i lavori non si avvicineranno ulteriormente in alcuna
maniera alla linea stessa; ma se per un qualunque motivo c'e la possibilita (anche per shaglio, se si vuole) di
coinvolgere temporaneamente la linea elettrica pubblica, qualora non sia possibile spostare altrove la linea in
guestione, allora, occorre richiedere al Gestore, tramite comunicazione scritta, la disattivazione temporanea
della linea stessa; sara poi il Gestore a valutare se e quando concederla. Un es. di disattivazione temporanea
ci viene offerto nel caso del montaggio di un ponteggio su di una via di traffico a meno di 5 m. da una linea
del filobus: in tale circostanza esiste la possibilita di contatto tra la linea e la movimentazione dei tubi
dalmine maneggiati dagli operai, durante il montaggio del ponteggio. Una volta terminato il montaggio, tra il
ponteggio e la linea del filobus sara opportuno interporre del materiale isolante possibilmente di tipo non
igroscopico (non piu pannelli di panforte, ma pannelli in vetroresina fissati al ponteggio con assicelle di
legno alle estremita). In casi come questi & dimostrata I'importanza del "carteggio”, perché "giocare" sulla
"fiducia verbale" per cose cosi pericolose non é piu sufficiente. La comunicazione scritta al Gestore sarebbe
bene attuarla sempre, sia nel caso di linee elettriche aeree scoperte di media e alta tensione (le sole per cui &
previsto I'obbligo), sia nel caso di linee elettriche interrate-sottotraccia;

(B3) Lavori in prossimita (a meno di 5 m.) di linee aeree coperte di ""bassa tensione t < 1000 Volt" (a
doppio isolamento). E' il caso dei cavi aerei passanti sul lotto da edificare, o dei cavi di pubblica
illuminazione (sia per le strade, sia quelli fissati agli intradossi delle volte o dei solai dei portici nei centri
storici). Non ci si deve sentire troppo sicuri, in quanto un danneggiamento meccanico da parte di un tubo di
dalmine o di una gru sono eventi che in Cantiere possono avvenire facilmente. Occorre prendere atto e
definire un minimo di valutazione del rischio presente. Si possono adottare diverse soluzioni: 1) si puo
interrare la linea; 2) si puo lasciare la linea dove si trova (specie quando & prossima ad un fianco perimetrale
del lotto) avvicinandosi con buon senso (evitando collisioni) anche a meno di 5 m. durante le manovre con la
gru e le autogru; 3) si pud proteggere la linea aerea ricoprendola con un tubo corrugato (anche se spesso
I'Ente gestore non permette che si intervenga attorno ai propri cavi);

(B4) Scariche atmosferiche. Se I'impianto di captazione viene fatto, esso deve essere dimensionato
correttamente, in termini statici ed elettrotecnici. Si tratta di capire se la gru e il ponteggio (quali attrezzature
metalliche) all'interno di un dato Cantiere edile siano situate in zona autoprotetta oppure siano vulnerabili
alle scariche atmosferiche (sovratensioni). In via preventiva occorre verificare a quale grado di fulminazione
sono soggette tali attrezzature, effettuando la verifica da normativa.

Cio e possibile farlo in modo analitico, da parte di specialisti (v.NOTA(4)) in ragione dei seguenti elementi:
(B4a) l'ubicazione del Cantiere; (B4b) ubicazione della struttura rispetto ad altre strutture limitrofe presenti
(piu alte) che indirettamente possono ripararla; (B4c) quanto e grande il ponteggio e/o quanta é alta la gru.

Se il ponteggio € collocato al piano terra di una villa-giardino a Gubbio, sappiamo che la zona é autoprotetta
(e pertanto non é richiesta la messa a terra di captazione). In via del tutto generale, un caso diverso sarebbe
quello in cui il ponteggio si trova posizionato ad es. sopra al lastrico solare di un grattacielo: é chiaro che le
probabilita di captare fulmini aumentano. Nei casi in cui il ponteggio o la gru risultano vulnerabili alle
scariche atmosferiche, la messa a terra delle loro masse metalliche deve essere di "captazione" cioe deve
drenare il fulmine, nel senso che occorre usare una sezione di cavo giallo-verde idonea (25-50 mm?), in base
al calcolo della corrente di fulmine conseguente e, tale impianto di messa a terra dovra essere unico con
quello del resto del Cantiere. Nel caso in cui la gru risulti autoprotetta, equipotenzializzare il traliccio
metallico della gru diventa un lavoro ridondante;

(B5) Quando le masse metalliche presenti in Cantiere (apparecchi elettrici e attrezzature varie) vanno
messe a terra, onde ovviare ai contatti indiretti?

(B5a) Quando mettere a terra un ponteggio? Il ponteggo si comporta come "massa estranea”, cioe come
conduttore che si collega al potenziale di terra (anche se le basette potrebbero essere ben isolate, gli
ancoraggi potrebbero essere in contatto con i ferri della struttura dell'edificio) quando la sua Rt (= Resistenza
verso terra) € inferiore ai 200 Ohm ( ); in tal caso I'elettricista & tenuto a collegare il ponteggio al nodo di
terra tramite un conduttore (di 16 mm?), ottenendo cosi I'equipotenzialita con I'impianto di terra del Cantiere
(che deve essere ad anello chiuso) (v.NOTA(5)). La precauzione della messa a terra di tipo "fisico-
meccanico", risulta a tutti gli effetti una misura cautelativa di sicurezza funzionante sempre e non solo
guando salta il differenziale come nel caso in cui si superano i 0,03 A = 30 mA di dispersione. Se invece, il
ponteggio ha una Rt > 200 , la sua messa a terra non & necessaria, anche se l'operatore elettricista é tenuto
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comungue a rilasciare presso il Cantiere una Dichiarazione datata riportante il Valore della misurazione
effettuata;

(B5b) E' risaputo che il motore della gru va messo a terra;

(B5c) Mettendo a terra il motore della betoniera tramite il filo giallo-verde presente all'interno del cavo di
alimentazione della medesima, automaticamente si mette a terra anche la carcassa metallica della stessa,
qualora il motore della betoniera € intimamente connesso tramite viti, bulloni e staffe metalliche alla carcassa
metallica della betoniera stessa. Solo in tal caso, se si mette a terra la carcassa di una betoniera tramite
un‘aggiuntivo dispersore in loco, si fa un lavoro ridondante. Invece, possono esserci delle betoniere che nel
loro telaio posseggono un foro con il morsettino per l'attacco del cavo di terra giallo-verde; in tal caso & bene
verificare sul libretto d'uso e manutenzione della betoniera, se vi e I'obbligo della messa a terra aggiuntiva;
(B5d) Nel caso di un trabatello la messa a terra non va fatta;

(B5e) Per guanto concerne le baracche metalliche o i container degli attrezzi & preferibile isolarle bene da
terra con un apposito basamento in assi da ponte, onde metterle in condizioni di non collegarsi al potenziale
di terra. Nel caso in cui tale isolamento da terra non dia sufficienti garanzie (resistenza verso terra inferiore ai
200 Ohm), é comunque possibile non disporre la messa a terra contro i contatti indiretti qualora la baracca
non possiede un impianto elettrico interno, oppure possiede un impianto elettrico interno di classe Il a doppio
isolamento (con plafoniere stagne e cavi isolati di tipo FG7).

(C) CONSIDERAZIONI GENERALI DI SICUREZZA ELETTRICA DEL CANTIERE:

Infine, si riportano una serie di considerazioni generali aggiuntive in merito alla Sicurezza Elettrica del
Cantiere. Quando si parla di sicurezza degli impianti elettrici nei Cantieri, significa anche che il Coordinatore
alla Sicurezza ha il compito di confrontarsi con l'elettricista su eventuali problemi tecnici e progettuali;
guest'ultimo, per realizzare I'impianto provvisto delle parti necessarie e garantire la sicurezza degli operatori
si uniformera alla Legge n° 186/'68 (poi integrata dalla Legge 46/'90), alla Norma CEI 64-8 e sulla Guida
CEIl 64-17. 1l progetto dell'impianto elettrico dovra tener ben presente la natura intrinseca del Cantiere.

(C1) In genere, la Fornitura Enel (FE) posta a monte, attraversando un contatore, va ad alimentare tramite un
conduttore-montante a posa fissa, il Quadro Elettrico Generale di Cantiere (QEG) aventi funzioni di
distribuzione verso le utenze frazionate (gru, betoniera, baracche, sottoquadri, ecc....). | quadri elettrici di
Cantiere devono essere apparecchiature di serie tipo ASC (in riferimento alla norma CEI 17-13/4). Il QEG di
Cantiere cosi come tutti i sottoquadri, deve essere dotato di un sezionamento di emergenza, che puo essere
un'interruttore unipolare posto a monte o un fungo rosso esterno al Quadro, in grado di staccare in un'unica
manovra la tensione presente nel circuito servito a valle. All'interno del quadro principale vi sara presente un
interruttore magnetotermico e un interruttore differenziale. E' importante verificare che la protezione IP 44
sia effettiva e che siano assenti parti rotte 0 manomesse con infiltrazioni d'acqua;

(C2) In base al comma 1 dell'Art. 2 del DPR n° 462 del 22-10-2001, la messa in esercizio degli Impianti
elettrici di messa a terra e dei dispositivi di protezione contro le scariche atmosferiche qualora necessari (in
caso negativo ci deve essere almeno il calcolo di verifica) non pud essere effettuata prima della verifica
esequita dall'installatore, il quale rilascia la Dichiarazione di Conformita dell'lmpianto Elettrico - DCIE (ai
sensi della Legge n° 46 del 5/03/1990), che a tutti gli effetti risulta I'omologazione dell'impianto
(v.NOTA(6)). In base alla Legge n° 46/'90, l'installatore deve integrare la DCIE con un Layout di Cantiere in
cui siano annotate l'ubicazione del Quadro di Cantiere e dei suoi sottoquadri, il loro "tipo", "marca" e
"modello"”, nonché la strada fatta dalla linea, in modo che il Coordinatore riesca ad avere un riscontro delle
varie parti dell'lmpianto elettrico. Inoltre, in base al comma 2 dell'Art. 2 del DPR n° 462/'01, entro 30 gg.
dalla messa in esercizio dell'impianto, il datore di lavoro - installatore deve inviare all'lspesl e all'Ausl o
all'Arpa la DCIE (o in alternativa pud presentarla in triplice copia presso lo Sportello Unico per le Attivita
Produttive — SUAP, nel caso dei Comuni, singoli o associati, ove e' stato attivato il servizio). L'abitudine
degli elettricisti di lasciar passare 30 gg. prima di inviare la DCIE agli Organi competenti, non li esime dal
redarla e firmarla in tempi brevi (max 2-3 gg. dopo l'installazione) specie in quei casi in cui si comincia ad
utilizzare 1'lmp. Elettrico di Cantiere poco dopo la sua installazione. L'Imp. Elettrico pud essere utilizzato
solo successivamente alla redazione e sottoscrizione della DCIE. Quando cio non & possibile, prima che in
Cantiere si inizi ad usare I'lmpianto, € auspicabile che I'elettricista renda disponibile anche tramite un
"Modulo non convenzionale™ (come quello posto insieme al presente Alleg. N° 6) una Dichiarazione
"temporanea” (giusto il tempo di preparare quella definitiva), nella quale afferma di aver realizzato
I'lmpianto a regola d'arte e indica le parti da esso installate (v.NOTA(7)). Siccome il Cantiere e un'ambiente
in continua trasformazione, dalla DCIE dovra risultare ben chiaro sulla carta le parti installate e certificate
dall'elettricista. Nel caso in cui siano previste dopo alcuni mesi ulteriori integrazioni dell'impianto elettrico di
Cantiere (ad es. ¢ il caso dell'aggiunta di 4-5 quadri secondari, opp. dell'aggiunta di una seconda gru),
l'installatore dovra provvedere all'integrazione della DCIE. Non sard possibile accettare, nei primi mesi
successivi alla installazione dell'impianto, la mancanza della DCIE. Infatti, in caso di infortunio, se mancasse
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la DCIE, non sarebbe possibile capire quale parte dell'impianto é stata installata dall'elettricista, e quali
eventualmente le parti successivamente aggiunte o manomesse da personale non qualificato;

(C3) E' buona norma sapere che tutte le apparecchiature elettriche (quadri, prolunghe, conduttori, ecc...)
presenti in Cantiere di solito vengono riutilizzate; motivo di piu perché esse vengano controllate
periodicamente, specie i cavi e le prolunghe (che devono essere considerati conduttori a posa mobile) la cui
guaina in gomma dura circa 3-4 anni se ben maneggiata.

Per evitare lesioni o danni ai cavi, & buona abitudine non posizionarli nei luoghi di passaggio di veicoli e
persone, e nel caso in cui cio sia inevitabile, & bene assicurare la protezione speciale (isolamento doppio
rinforzato contro i danni meccanici, anche grazie all'uso integrativo sottotraccia di tubi-guaine corrugate di
protezione, ecc....). Nella scelta dei cavi, tenendo presente che i conduttori usati negli ambienti esterni dei
Cantieri possono subire forti deterioramenti, si possono distinguere le seguenti categorie:

(C3a) cavi con isolamento e guaina in Pvc per posa fissa come ad es. il Fror 450/750 V. (di color grigio).
Rispetto ai cavi in neoprene per posa mobile, forniscono garanzie minori, in quanto si usurano-polverizzano
piu in fretta se sottoposti ai raggi del sole e al gelo;

(c3b) cavi con isolamento in gomma e guaina in neoprene per posa mobile come ad es. i cavi per posa
mobile in neoprene di tipo HO7RN-F (di color nero), utilizzati negli avvolgicavi, o nel caso delle betoniere
(per via della presenza quasi costante dell'acqua);

(C4) Nei Cantieri & necessario, inoltre, garantire la "'selettivita' tra quadri, interruttori magnetotermici e
differenziali. Se per un motivo qualsiasi nell'ultimo sottoquadro salta una cosa, non si possono fermare la
betoniera e la gru; se cid accedesse allora mancherebbe selettivita. Per garantirla, si possono scegliere
interruttori della stessa famiglia-marca, in modo tale che linterruttore a valle non interferisca con
I'interruttore a monte. Ogni quadro deve disporre di dispositivi di sezionamento (interruttore unipolare), di
protezione contro le sovracorrenti (interruttore magnetotermico o fusibili-ormai sorpassati) e protezione
contro i contatti indiretti (interruttore differenziale e messa a terra);

(C5) Per quanto concerne i lavori di ristrutturazione (come ad es. al 4° piano di un'edificio), € possibile
utilizzare I'impianto elettrico dell'appartamento, previo controllo della messa a terra dell'impianto abitativo.
Sempre nelle ristrutturazioni, a volte, pud succedere di incontrare, degli "adattatori" che, partendo da una
presa bianca casalinga, consentono di derivare una presa CE per I'uso degli operai. Nei Cantieri non deve mai
accadere il viceversa, ovvero che da una presa CE si derivi una spina civile che non ha un IP 44.

(C6) Nei Cantieri e auspicabile la predisposizione di un'impianto di illuminazione, sia nella zona
dell'accantieramento (a prevenzione dei furti — si puo installare uno o pit fari nel punto piu alto della gru
aventi grado di protezione IP 55 ), sia nei piani dell'interrato, nei posti chiusi e nei vanoscala. Un'impianto di
illuminazione pud anche essere di sicurezza (con protezione almeno pari a IP 55), in modo che quando la
corrente va via, subentra una luce automatica di emergenza; in tal caso si riesce fornire luce anche in caso di
emergenza, soprattutto in corrispondenza delle vie di uscita. Ad es. tale precauzione puo rivelarsi importante
durante lavori all'interno di una fogna. Altrettanto utili sono quei sistemi di segnalazione con luci rosse (che
se poste ad un‘altezza inferiore ai 2,5 m. devono essere alimentate da una rete a bassa tensione), come quelle
che si vedono spesso a delimitazione dei ponteggi ubicati nei centri storici o in prossimita delle strade;

(C7) Le verifiche agli Impianti elettrici di Cantiere in merito alla messa a terra e ai dispositivi di protezione
contro le Scariche Atmosferiche (quando presenti), sono da condurre anche dopo un lasso di tempo che il
Cantiere ¢ stato impiantato. Secondo i dettami dell'Art. 4 del DPR n° 462 del 22/10/2001, il datore di lavoro
e tenuto ad effettuare regolari manutenzioni dell'impianto, nonché a far sottoporre lo stesso a verifica
periodica ogni 2 anni. Per l'effettuazione della verifica, il datore di lavoro si rivolge allAUSL o alllARPA o
ad eventuali organismi individuati dal Ministero delle attivita produttive. Il soggetto che ha eseguito la
verifica, rilascia il relativo verbale al datore di lavoro che deve conservarlo ed esibirlo a richiesta degli
organi di vigilanza. Le verifiche sono onerose e le spese per la loro effettuazione sono a carico del datore di
lavoro. Esistono anche le verifiche straordinarie, le quali vengono effettuate sempre dai soggetti nominati
sopra, e si effettuano nei seguenti casi: (a) l'esito della verifica periodica risulta negativo; (b) vi sono
modifiche sostanziali dell'impianto; (c) in seguito a specifica richiesta del datore del lavoro;

(C8) Problemi inerenti alla presenza di Cabina Enel di Media Tensione in prossimita adiacente al Lotto di
Cantiere. Previo contatto con I'Ente fornitore, dovra essere posta maggiore attenzione verso i percorsi delle
polifere in media e bassa tensione (insieme di conduttori sottotraccia o aerei), che fuoriescono dalla Cabina
stessa;

(C9) Utilizzo promiscuo da parte di un'lmpresa "esterna” dell'Impianto Elettrico di Cantiere installato
dall'lmpresa appaltatrice. Problematica questa, che pud presentarsi sia all'interno dello stesso Cantiere, sia ad
es. durante i lavori di Urbanizzazione primaria di una strada; in quest'ultimo caso I'lmpresa si potrebbe
avvalere promiscuamente degli Impianti elettrici resi disponibili da eventuali Cantieri in avanzamento situati
ai lati della strada stessa. Tale scelta & accettabile, ma & necessario che I'impresa "esterna” verifichi I'idoneita
dell'Impianto elettrico utilizzato di volta in volta, visionando i Documenti della Certificazione 46/'90 (DCIE)
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inerenti I'impianto di messa a terra del Cantiere di turno. Come dimostrazione dell'avvenuta verifica
auspicabile che le 2 Imprese coinvolte compilino il Modulo intitolato "Mod. Uso Promiscuo Impianto
elettrico di Cantiere" presente nell'Allegato n° 6 dell'’Appendice del presente PSC.

(D) NOTE:

-NOTA(1)

I luoghi conduttori ristretti sono quei luoghi delimitati da superfici metalliche o terreno umido-bagnato, avente un buon
collegamento elettrico con il terreno (francamente a terra), con all'interno un lavoratore che vi utilizza uno strumento in
tensione e che ha ampie possibilita di ritrovarsi parti del corpo (oltre che mani e piedi) a contatto con tali superfici;
-NOTA(2)

Il termine "formazione™ va inteso in senso ampio, anche come “addestramento” in relazione all'uso di eventuali DPI di
I11°categoria, quali ad esempio le cinture di sicurezza che proteggono da danni irreversibili conseguenti alla caduta
dall'alto (DPI di I°categoria = ad es. guanti che proteggono malamente; DPI di ll°categoria = ad es. guanti che
proteggono da danni reversibili come una scottatura che guarisce in 3-5 gg.). Ne consegue che, qualora nel PSC si €
costretti ad affrontare lavorazioni con DPI di Ill°categoria (perché non vi sono altre soluzioni possibili), & necessario
che I'operatore che esegue quei lavori sia effettivamente addestrato per I'uso di quei DPI. Qualora l'operatore non lo sia,
€ss0 non potra utilizzare quel DPI;

-NOTA(_3)

L'accumulo di gas nocivi-inflammabili pud avvenire ad es. in eventuali camere sotterranee, previa fuoriuscita da
tubazione non sicura, ad es. di una quantita pericolosa di metano. Ricordarsi, quindi, anche della problematica dell'aria
respirabile all'interno di questi luoghi, ricorrendo se necessario al rilevamento dei gas tramite strumentazione adeguata.
Nel caso di tubi metallici da saldare, il problema si pud superare utilizzando tubi flangiati in modo da evitare le scintille
presenti durante un'eventuale saldatura;

-NOTA(4)

Per il calcolo di verifica analitico, a livello normativo, si fa riferimento alla Norma CEI 81-1 |11 Edizione;

-NOTA(5)

Cio consente di trovarsi in linea con i contenuti tecnici propri del Prof. Vito Carrescia (docente presso il Politecnico di
Torino e coordinatore dei testi TuttoNormel in merito alla Sicurezza Elettrica) che sono anche quelli che vengono presi
per buoni dai magistrati che fino ad oggi hanno emesso sentenze di colpevolezza e di responsabilita in merito a infortuni
elettrici;

-NOTA(6)

L'impianto di terra non € piu da omologare, ma si considera omologato dall'installatore tramite I'assunzione di
responsabilita della DCIE;

-NOTA(7)

Nel caso cio non avvenga, il Coordinatore & costretto a sospendere i lavori, oppure tramite Verbali scritti a richiedere al
pit presto la DCIE, onde evitare che l'assenza della DCIE si protragga per lungo tempo, rendendo palese la sua
connivenza con il problema.
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ALLEGATO N° 7b

PROBLEMATICHE ELETTRICHE RICORRENTI DA EVITARE.

FOTOGRAFIE ESPLICATIVE

Foto n° 1: caso di utilizzo improprio di raccordo-presa e spina
di tipo casalingo all'interno di un Cantiere edile,

con grado di protezione IP non sufficiente;

Foto n° 2: particolare della presa non a norma di cui alla foto precedente, raccordante presa di tipo
industriale a horma con spina di tipo casalinga non a norma;

Foto n° 3: caso di avvolgicavo non a norma per l'uso all'interno dei Cantieri edili,

in quanto provvisto di prese che consentono l'utilizzo di spine di tipo casalingo
aventi grado di protezione < IP 44:




Foton°1

Foton® 2

Foton°3



1)
2)

ALLEGATO N° 7c

Modulo Uso promiscuo Impianto Elettrico
Gestione Impianto elettrico di Cantiere

Affidamento e gestione dellTmpianto elettrico

Timbro-Intestazione Impresa che mette a disposizione I'Imp. Elettrico

Con la presente, concediamo in uso promiscuo temporaneo il nostro Impianto Elettrico di Cantiere
(provvisto dell'impianto di messa a terra e della Dichiarazione di conformita cosi come previsto
dalla 46/'90) all'impresa:

() s

che svolge i lavori di .
Per lattivita di Cantiere dell'Impresa che svolge i lavori, la scrivente impresa provvedera a
consegnare un punto di allaccio del proprio Impianto Elettrico, avendo cura di verificare, nel caso
di necessaria derivazione, i parametri di sicurezza e dimensionali dellimpianto a monte. All'atto
della consegna il Sig. .....ccccvceiirircrrireceeree e in qualita di responsabile delle attivita di
Cantiere dell'Impresa impegnata nei lavori e ricevente il punto di allaccio

DICHIARA

di aver preso visione della messa a terra e della Dichiarazione di Conformita dell'Impianto Elettrico
di Cantiere alla legge 46/'90;

di essere stato informato dei rischi e dei sistemi di prevenzione relativi alle modalita di allaccio, in
conseguenza dei quali provvedere ad eseguire I'allaccio nel rispetto delle norme tecniche CEIL




ALLEGATO N° 10

OGGETTO: VERBALE DI ENTRATA IN CANTIERE e PRESA VISIONE DEL PSC

Cantiere di via IV Novembre - 41030 Bastiglia (MO)

Al fine di garantire una costante attivita di coordinamento tra le azioni di Prevenzione e Protezione
della Salute e Igiene dei lavoratori svolte dall'Impresa appaltatrice i lavori e le singole Imprese sub-
appaltatrici operanti nel Cantiere di cui all'oggetto, in sintonia con i contenuti del PSC e le indicazioni
fornite e impartite dal Coordinatore per la Sicurezza in fase di Esecuzione, con la presente le Imprese

presenti in Cantiere

DICHIARANO

. di aver preso visione del Layoup di Cantiere ed in particolare della lobazione della CassettA del
Pronto soccorso, del pento di 8039 adduzione $12413203 Acqua (all’interno degli spogliatoi-
bagni), dei quadri Elettrici e delle linee interrate;

si impegnano a non modificare le opere provvisionali di protezione collettiva, come ad es. il
Ponteggio metallico da costruzione, in ogni loro parte, o al piti a modificarla solo dopo consenso
del preposto (ad es. Capocantiere), per il tempo necessario al lavoro e successivamente a riporla
nella posizione o nel modo in cui ¢ stata trovata;

. di essersi adeguate alle prescrizioni fornite dall'Art. 36-bis del DL n°® 223/2006 (Decreto Legge
Bersani), in particolare per quanto concerne I'impiego di personale risultante dalle scritture e/o dai
documenti obbligatori, nonché per quanto concerne la fornitura ai propri lavoratori di apposite
Tessere di riconoscimento corredate di fotografia (per un'approfondimento della problematica si
cfr. il Paragrafo "Tessera di riconoscimento" presente all'interno del presente PSC)

E CONSEGNANO

il Piano Operativo di Sicurezza (POS) conforme al PSC ad essi fornito (non dovuto solo nel caso di

singoli lavoratori autonomi).

RSPP dell'lmpresa Appaltatrice principale:

Nome Cognome ' Firma Data
Tel./cell..

RSPP o Caposquadra dell'Impresa Sub-Appaltatrice: di
Nome Cognome Firma Data
Tel./cell.. Fase Lavorativa:

RSPP o Caposquadra dell'Impresa Sub-Appaltatrice: di
Nome Cognome Firma Data
Tel./cell.. Fase Lavorativa:

RSPP o Caposquadra dell'Impresa Sub-Appaltatrice: di
Nome Cognome Firma Data
Tel./cell.. Fase Lavorativa:

RSPP o Caposquadra dell'Impresa Sub-Appaltatrice: di




Nome Cognome Firma Data
Tel./cell.. Fase Lavorativa:

RSPP o Caposquadra dell'Impresa Sub-Appaltatrice: di
Nome Cognome Firma Data
Tel./cell.. Fase Lavorativa;

RSPP o Caposquadra dell'Impresa Sub-Appaltatrice: di
Nome Cognome Firma Data
Tel./cell.. Fase Lavorativa:

RSPP o Caposquadra dell'Impresa Sub-Appaltatrice: di
Nome Cognome Firma Data
Tel./cell.. Fase Lavorativa:

RSPP o Caposquadra dell'Impresa Sub-Appaltatrice: di
Nome Cognome Firma Data
Tel./cell.. Fase Lavorativa;

RSPP o Caposquadra dell'Impresa Sub-Appaltatrice: di
Nome Cognome Firma Data
Tel./ce;ll.. Fase Lavorativa:

RSPP o Caposquadra dell'Impresa Sub-Appaltatrice: di
Nome Cognome Firma Data
Tel. /cell.. Fase Lavorativa:

RSPP o Caposquadra dell'Tmpresa Sub-Appaltatrice: di
Nome Cognome ~__Firma Data
Tel./cell.. Fase Lavorativa:

RSPP o Caposquadra dell'Tmpresa Sub-Appaltatrice: di
Nome Cognome Firma Data

Tel./cell.. Fase Lavorativa:




ALLEGATO N° 11

PROCEDURA PER LA VISITA IN CANTIERE DI PERSONE NON ADDETTE AI LAVORI:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

La visita in Cantiere di personale non addetto ai lavori (compreso il committente dell’opera) puo
avvenire solo con preventiva comunicazione al Capocantiere (o al Direttore Tecnico di Cantiere o
al Coordinatore alla Sicurezza in fase di Esecuzione), il quale valuta, in relazione allo stato di
avanzamento delle opere ed ai rischi dovuti alle varie fasi lavorative in atto, l'orario di visita ed i
percorsi pill idonei da seguire;

Nel caso in cui la visita si svolga durante l'orario di lavoro, il Capocantiere deve avvisare in
anticipo i lavoratori all’interno del Cantiere, i quali possono proseguire le loro mansioni con
particolare cautela, o se necessario devono interrompere temporaneamente le lavorazioni, specie
quando si tratta di lavori particolarmente impegnativi o posti in luoghi o posizioni che possono
risultare per svariati motivi non adeguati o di non sufficiente precauzione verso I'incolumita dei
visitatori;

I visitatori possono visitare il Cantiere solo se accompagnati da un Tecnico-Responsabile operante
nel Cantiere (Capocantiere, Direttore Tecnico di Cantiere, Coordinatore alla Sicurezza in fase di
Esecuzione), il quale, prima dell'ingresso in Cantiere, deve informare i visitatori dei principali
rischi presenti in quel momento nel Cantiere stesso;

Sempre 1’accompagnatore Tecnico-Responsabile di Cantiere, prima dell’entrata in Cantiere dei
visitatori, deve fornire loro, una mantellina colorata (avente anche funzione di riconoscimento) ed
adeguato elmetto protettivo da indossare;

I visitatori devono attenersi alle disposizioni del Tecnico-Responsabile accompagnatore e,
pertanto, non possono allontanarsi e mutare di loro iniziativa i percorsi ed i tempi della visita
all'interno del Cantiere;

Non & ammesso 1'accesso all’interno del Cantiere ai minori di 14 anni;

Prima dell'accesso in Cantiere, i visitatori devono prendere visione di queste norme e devono
firmare il presente Documento.

Per presa visione e accettazione dei puﬁti 1), 2), 3), 4) e 5), il Capocantiere:

Nome Cognome Firma Data

Per presa visione e accettazione dei punti 2), 3), 4) e 5), i visitatori:

Nome Cognome Firma __ Data
Nome Cognome Firma Data
Nome Cognome Firma Data
Nome Cognome Firma Data
Nome Cognome Firma Data
Nome Cognome Firma Data
Nome Cognome Firma Data
Nome Cognome Firma Data

Nome Cognome Firma Data




Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Nome

Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome
Cognome

Cognome

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Firma

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Daita

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data






